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Predgovor.

%%zgojnikom slovenskim ni neznana pricujoca
knjizica za mladino. V razli¢nih Casopisih se
je Ze pisalo o nje izvirniku; mimo tega je bila
izrazena Zelja, da bi se skoro prelozila na slo-
venski jezik. Zgodilo se je.

Italijani, katerim je bila spisana, imenujejo
Jo ,un libro d’oro“ — zlato knjigo — in moja
najsrénejSa Zelja je, da bi si zlate nauke, ka-
teri so ji ohranjeni v prevodu, prisvojila nasa
mladina in se % njimi di¢ila od roda do roda. —
Z3l, da se ni mogla preve.stl doslovno, zakaj bilo
Jo je prikrojiti razmerju nafemu, ker bi je sicer
ne bilo mod¢i dati v roke mladini na%i. Vender
se nadejem, da ji mala preosnova ne bode na
kvar, da bode dobro prijala ne le mladini, temved
vsakomur, kdor ljubi mladino, Ijubi otrosko pre-
prostost in ljubeznivost — vsakomur, kdor ima
srce. — Roditelji se lehko u¢é iz nje, da je
treba uditelje, kateri toliko storéin trpé za njih
deco, ljubiti in spostovati; uditelje pa udi ljubezni
in prizanesljivosti do udencev svojih; mnoge
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roditelje bode spominjala dolZnostij, katere, zal,
zanemarjajo mnogokrat, dolZnostij, ljubiti
svojo deco, imeti jo v duhu vedno pred odmi,
¢uvati jo, pomagati ji, uditelje podpirati, i. t. d.

Da bi na$la prijazen odmev v srcih naroda
slovenskega! V to pomozi Bog!

Na Bohinjski Bistrici, koncem meseca julija 1889.

Prelagateljica.



Ogovor pisateljev.

@a knjiga je namenjena zlasti dedkom ljudskih
Sol, ki $tejejo devet do trinajst let. Lahko bi
se naslovila: Zgodbe jednega folskega leta —
spisal udenec tretjega razreda ljudskih ¥ol. —
Ako refem, da jo je spisal udenec tretjega raz-
reda, ne trdim, da bi jo bil spisal prav také,
kakor je natisnjena. Samé po malem je zabe-
leZeval — kakor je ba¥ znal — kar je videl,
slifal in mislil v %oli in zunaj ole. Ode njegov
Je koncem ¥olskega leta popravil te zapiske,
oprezno paze¢, da ni izpreminjal mislij in besed
dedkovih. Stiri leta pozneje jih je znova pre-
Cital deSek, %e gimnazijski uSenec in jim dodal
Se marsikaj iz spomina, kateri mu je zvesto
ohranil osebe in stvari. — Citajte torej to knjigo, -
decki! Nédejem se, da bodete zadovoljni % njo,
In da vam ne bode brez koristi.
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Oktober.

Prvi Solski dan.
2, — Torek.

D ‘
;@anes J88prvi ¥olski dan. Kakor sén sta mi-
nila dva meseca poditkov na dezeli Zjutraj
sem el z materjo v %olo, da me je zapisala v
tretji razred ljudskih fol. Spominjaje se ve-
selega bivanja na dezeli, ¥el sem le nerad Z
njo. — Po vseh cestah je mrgolelo defkov. V
knjigotrznicah je bilo obilo roditeljev, kateri
so kupovali folske knjige, mape, zvezke, torbe
in druge stvari. Pred %olo se je zbralo toliko
ljudij, da sta Solski sluga in mestni redar le
sterka vzdrzevala prost vhod. Blizu vrat mi
potrka nekdo na rame. Ozrem se: ugledam
vedno veselega uditelja iz drugega razreda,
kodrastih, rdedkastih.l4s, ki mi re¢e: — Torej,
Janko, lotGena sva za vselej! — Dobro sem
vedel to, vender so me uzalile te besede. —
Toliko da sva mogla vstopiti z materjo. Tukaj
so bili gospodje, gospé, preproste Zené, rokodelei,
¢astniki, dékle, babice; vsakdo je imel v jedni
roki izpridevalo, z drugo pa je drzal deCka za
roko. Gmetli so se v vezi in po stopnicah, da
Je Sumelo, kakor pred gledalif¢em. Veselo sem
gledal to veliko dvorano v pritliji, kamor se



8

stekajo vhodi sedmih razredov in preko katere
sem hodil Ze tri leta, skoro dan za dnevom. —
Bila je gneca; uditelji so prihajali in odhajali.
Uciteljica moja iz prvega razreda me je po-
zdravila izpred durij svojega razreda, rekos: —
Torej, Janko, letos ide$ v gérenje nadstropje;
niti videla te ne bodem, da bi hodil mimo —
in Zalostno me je pogledala. — Ravnatelja so ob-
stopile Zene, katere so bile vse preplaene, ker
Ze ni bilo prostora njih sinckom; jaz pa sem
opazil, da mu je bila brada jako osivela od
lani. Tudi de¢ki so bili ve€ji in postavnejgi. —
V pritlicji, kjer se je razvrstitev Ze zvriila,
bili so otroci prvega razreda, ki so se branili
stopiti v Solsko sobo. Siloma so jih tirali vanjo;
drugi so uhajali iz klopij; zopet drugi so jokali,
vide¢, da odhajajo njih roditelji. Ti so se mo-
rali vroiti, da so jih ali utolazili, ali pa odvedli
s seboj. Utditeljice so bile vse vzburjene. Sibki
moj bratec je pri¥el h gospici Poljakovi, jaz
pa h gospodu Perénidu v gérenje nadstropje.
Ob desetih smo bili vsi zbrani: bilo nas je
Stiriinpetdeset, toda le kakih petnajst ali Sestnajst
je mojih tovariSev iz drugega razreda. Med
temi je Polj¥ak, éni, ki je vedno prvi. Kaké
tesna in toZna se mi je zdela soba, ko sem se
spominjal gozdov in gord, ker sem prebil po-
letje! Spominjal sem se tudi dobrega uditelja
iz drugega razreda, ki je bhil vedno takd pri-
jazen. Sedanji nad ucitelj je velik, brez brade;



ima dolge, %e osivele lasé, in na Celu ravno
gubo, ki je videti, kakor brazgotina. Glas mu
je modén; z jasnimi svojimi ofmi nas opazuje
také resno, drugega za drugim, kakor da nam
hode ¢itati v dntt duge. Malokdaj se nasmehne;
ne smeje se nikdar. — Mol¢é sem si mislil:
To je prvi dan! Deset mesecev #e! Koliko
bode ¥e dela, koliko mese¢nih preizkuSenj, ko-
liko truda! Hrepenel sem po materi in ji pri
izhodu hitel naproti ter ji poljubil roko. Ona
pa mi je dejala: — Sréen bodi, Janko! Skupaj
se bodeva udilal — Zadovoljen sem se vrnil
domdv. Vender pogrefam dobrega svojega uci-
telja z 6nim veselim, jasnim nasmehom, in ucil-
nica se mi ne zdi ved¢ také lepa kakor prej.

Nas ucditelj.
3. — Sreda.

Tudinovimoj uditeljse mi je davi jako omilil.
Ko smo dohajali, in je bil Ze na svojem mestu,
Prikazovali so se pri durih njegovi udenci mi-
nulega leta in ga pozdravljali: — Dobro jutro,
gospod uéitelj! Drugi so stopili v olo, blizali
8¢ mu in mu podajali roke. Videlo se je, kaké
80 ga ljubili, poznalo tudi, da bi se radi vrnili
k njemu. Odgovarjal jim je: — Dober dan! —
ali pogledal ni nobenega; samé roko jim je
stiskal in resnih o&ij gledal skozi okno, opazujé
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streho nasprotne hife. Nikar, da bi se bil ra-
doval pozdravov, videlo se je, da ga celé Za-
losté. Potem nas je resno opazoval drugega
za drugim. Narekujé je hodil med klopmi.
Zapazil je decka, kateri je imel obilo mehurékov
na lici; z jedno roko mu je dvignil obraz, drugo
mu poloZil na &elo, da bi &util, ali mu je vroce.
Tedaj pa se v klopi za njim dvigne decek in
zafnd mahati z rokami okolo sebe. Ucitel] se
naglo obrne, toda defek Ze sedi in s sklonjeno
glavo pricakuje kazni. Ucitelj mu poloZi roko
na glavo, rekoé: — Ne stori ved tega! — To
je bilo vse. Vrnil se je k mizi in narekoval
dalje. Ko je koncal, opazova.l nas je zopet
moldé nekaj trenutkov. Natd je dejal z debelim,
toda milim glasom: — (Al]te' Prebiti nam je
skupaj leto dnij. Skrbimo, da nam mine dobro.
Uéite se in bodite dobri. Jaz nimam rodbine.
Rodbina moja ste vi. V minulem letu sem S3e
imel mater. Umrla mi je. Sedaj sem sam.
Sam¢ vas imam e na svetu. Drugih ne ljubim
nego vas. Bodite mi sinovi! Ali potrebno je,
da tudi vi ljubite mene. Ndadejem se, da mi
ne bode kaznovati nikogar. Pokazite, da ste
decki, ki imajo srce. U¢ilnica na%a bodi rodbina,
in vi mi bodite tolazba, ponos. Ustnih obljub
nedem od vas. Vem, da ste mi Ze obljubili v
sreih svojih. Zahvaljam vas! — Zdajei stopi v
sobo sluga in naznani, da je Sola koncana. Tiho
stopimo iz klopij. Decek, kateri je prej vstal
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v klopi, pribliza se uéitelju in rece s tresoCim

glasom: — Gospod ucitelj, oprostite mi! —
Ucitelj ga poljubi na delo, rekoc¢: — Pojdi,
sinko moj!

Nesreca.

8. — Ponedeljek.

Solsko leto se je pritelo z nesrefo. Ko
sem to jutro Sel z ocetom v Solo in mu spotoma
ponavljal besede uciteljeve, ugledala sva na cesti
dokaj ljudij, ki so se zbrali pred durimi Solskega
poslopja. Oc¢e mi rede naglo: — Nesre¢a! Leto
se ne zatenja dobro! — Sterka stopiva v po-
slopje. Sirna. veza je 1)1eilap()1113e11d z roditelji
in decki, katerih uéitelji ne morejo spraviti v
razrede. Vse je obrnjeno proti ravnateljevi sobi,
od koder se Cujejo glasovi: — Ubogi decekf
Ubogi Klodi¢! — Cez glave, tam zadaj v dvo-
rani, vidi se 3lém mestnega straznika in siva
glava ravnateljeva. Sedaj pristopi gospod z
visokim pokrivalom, in vsi reké: — To je
zdravnik | Oce moj vprada ucitelja, kaj se je
zgodilo? — Kolé mu je Slo éez nogo — od-
govori mu. — Nogo si je zlomil, deje drugi. —
Neki decek, uéenec drugega razreda, videl je
v folo gredé, kakd je decek, manjii od njega
in brez varstva, padel sredi ceste bas pred ko-
&ijo, drdrajoto mu naproti. Ne da bi pomidljal,
skodl za njim in ga otme. Toda sam se je
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zadel z nogo, ali pa se ni mogel ved umekniti;
pridel je z mogo pod kolé. Dedek-resitel]
je sin topni¥kega stotnika. Ko to pripovedujejo,
pride gospd in hitf vsa obupana v sobano: mati
je Kloditeva, katero so poklicali. Druga gospd
ji hiti naprotiin se ji privije — mati je reSenega
otroka. Obé planeta v sobano, in sli§ijo se
vzkliki: — O Julij moj! — Dete moje! V tem
trenutku se ustavi kodija pred durimi. Gospod
ravnatelj pride z deckom v nardcaji, kateri mu
naslanja glavico na rame; obrazek je bled, ofi
zaprte. Vse umolkne; slidi se le ihtenje materino.
Gospod ravnatelj, ves bled, stoji nekaj hipov
molté. Natd nekoliko dvigne defka z obema
rokama, da bi ga pokazal mnoZici. Uditelji,
uditeljice, decki, roditelji — vse Sepete: — Vrl
dedek! Vrlo, ubogo dete! Pofiljajo mu poljubke;
utiteljice in dedki, kateri so mu najblizji, po-
ljubujejo mu roke. Decek izpregleda in re¢e: —
Moja torbica! Mati otetega otroka mu jo po-
kaze, rekot: — Jaz ti jo nosim, angelj moj!
Jaz ti jo nosim! — Zajedno podpira mater
ranjenckovo, katera si zakriva obraz z obema
rokama. Nat6 odidejo. Decka polozé v kodijo.
Tiho stopimo v Solo.

Mali Dalmatinec.
13. — Sobota.

Véeraj popoludné, prav ko nam je gospod
ucitelj pravil o ubogem Klodici, kateri bode
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moral hoditi ob bérlah, stopi v sobo gospod
ravnatelj z novovpisanim udencem. Bil je decek
Jako zagorelega obraza, ¢rnih lds, velikih tem-
nih oc¢fj in gostih, na Celu spojenih obrvij.
Ravnatelj poSepete uditelju nekaj na uhé in
odide, pustivdi blizu uditelja decka, kateri nas
gleda malone bojefe z velikimi, ¢rnimi o&mi.
Prijem$i ga za roko, re¢e uditelj: — Veselite
se, dec¢ki! Danes je priel v Solo, v na¥ razred,
dedek, ki je domd v najjuZnejdi kronovini av-
strijski; porojen je v glavnem mestu Dalmacije,
v Zadru Ljubite ga, kakor brata, prifedSega
z daljne zemlje. Ljubite ga takd, da se niti
spominjal ne bode, kakdé dale¢ biva od déma
svojega. Pokazite mu, da je vsakdo va§ brat, bo-
disi Hrvat, Slovenec, Dalmatinec; danajde bratov,
naj stopi v katerokoli folo slovensko. — Mo
izgovorivdi, obrne se uéitelj k zemljevidu in
nam pokaZe, kje je Zader v Dalmaciji. Nato
poklite: — Poljfak Vinko! — To je 6ni, ki je
v vsakem razredu prvi. — Pridi sém! veli uéitelj.
Poljsak vstane, gré iz klopi in se postavi na-
sproti Dalmatincu. — Kot prvi in najbolj&i
ucenec razreda nasega objemi in pozdravi do-
brodo$lega tovaria v imeni vseh tovarifev: si-
novi slovenski pozdravljajo sint dalmatinskega !
Poljsak objame Dalmatinca, reko¢ z zvonkim
glasom: Bog te sprimi! — in ga urno poljubi na
obé lici. Vsi zaploskajo. — Tiho! — pravi
uditelj, toda vidi se mu, da je zadovoljen. Zado-
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voljen je tudi Dalmatinec. U¢itelj mu pokaze
prostor in ga spremi do klopf. Potem Se pri-
stavi: — Ljubite in &islajte se! Kdor bi Zalil
tega tovarifa, ker ni na$ rojak, 6ni ni sin nasega
naroda, ni vreden, da bi pogledal na ¢rno - rmeno
zastavo Avstrije nafe. — Toliko da séde novi
tovari¥ na svoj prostor, ze mu darujejo sosedje
peres, podobic, deéek iz zadnje klopi pa mu poslje
gvedsko pisemsko znamko.

Moji tovarisi.
15. — Ponedeljek.

Dedek, kateri je Dalmatincu poslal pisemsko
znamko, ugaja mi najbolje. Zove se Gruden;
najvedji je, Steje skoro Stirinajst let, debeloglav
je in Zirokopled. Da je dober, vidi se mu, kadar
se smeje. Vender se mi zdi vedno zamisljen in
resen, kakor moz Mnogo tovarifev Ze poznam
sedaj. Drug se zove Marki¢; tudi ta mi prija.
Ta nosi spleten rjav jopi¢ in kapo od macje
krzne. Vedno je wvesel; ode njegov, prekup-
Gevalec z lesom, bil je vojak-prostovoljec v
vojni leta 1848. Sluzil je pri Ceti, kateri je
veleval sedanji na§ cesar Frandidek JoZef, in
si je baje pridobil tri svetinje. — Tu je tudi
neki Dragee, grbast ubozec, slaboten in upalega
liteca. Drug decek je prav dobro opravljen,
toda vedno si pobira dladice z obleke svoje;
imenuje se Ljubié. V klopi pred mano sedi

e et
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decek, kateremu pravijo ,zidardek®, ker mu je
ote zidar. Obrazek mu je okrogel kakor jabolko,
tudi nosek mu je okroglat. Prav dobro zna
narediti ,zajtka“ z okroglim obrazkom svojim;
zatd mu drugi ne dad6é miru, dokler jim ne
naredi ,zajcka“, da se mu smejejo. Na glavi mu
Gepi droben, raztrgan klobudek, katerega zvija
in vtika v Zep kakor robec. Poleg ,zidarcka“
je Zavrtnik, sub dolgin, z nosom, kakor jastrebov
kljun in jako majhnimi o¢mi; vedno trzi s pe-
resi, podobicami, in vZigaliénimi Skatljicami.
Naloge si pife na nohte, da jih potem ¢ita
skrivaj. — Dalje je tu gospodek: Zorko Gorjan,
kateri je jako oblasten. Ta sedi med dvema
deckoma, katera imam jako rad. Prvi je sin
nekega kovada in je opravljen v veliko suknjo,
katera mu seza do kolén; medlega obrazka je,
kakorda je vedno bolan; jako je boje¢, nikdar se
ne smeje. Drugi pa ima rdeckaste lase in hromo
roko, katero nosina obezi okrog vrati. Ode njegov
je Sel v Ameriko, mati“pa prodaja zelenjad. —
Cuden dedek je moj sosed na levi strani —
Zemlji¢ — majhen in okrogel, brez vratq,
godrnjad, kateri ne govori z nikomer. Vidi se,
da malo umeje, toda vedno pazi na uditelja; niti
z ofesom ne trene, Gelo ima nagubano, zobé
tigei skupaj, in ako ga kdo moti, kadar govori
uditelj, ne odgovori mu niti prvic, niti drugi¢ —
ali tretji¢ ga sune. Poleg njega sedi dedek pre-
drznega, nemirnega obraza; imenuje se Bofkin.
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Bil je Ze iztiran iz nekega oddelka. Tudi dva
brata sta tu; jednako sta opravljena in podcbna
sta si, kakor jajce jajeu; namesto klobuka no-
sita ¢rnogorsko kapico. A najlepdi in najna-
darjenejdi, ki bode izvestno tudi letos prvi, to
Je Poljsak. Ucitelj je to Ze opazil in ga iz
prasuje cesto. Rad imam tudi Strmska, ko-
vacdevega sintd, 6nega, ki ima dolgo, veliko suk-
njo in je videti bolehen. Jako boje¢ je in
vselej, kadar kaj vprada, ali se koga le dotakne,
re¢e: — Oprosti! — Vedno nas opazuje z mi-
Iimi Zalostnimi oémi. Toda Gruden je najvedji
in najboljsi.

Plemenito delo.

16, — Torek.

Res, to jutro smo spoznali, kaké plemenite
dufe je Gruden. Zjutraj sem nekoliko zakesnel
stopil v %olo, ker me je bila zadrZala prej¥nja
moja uditeljica. Vprafala me je namre¢, ali
bodemo jutri domd, da nas more posetiti. Ko
pridem v uéilnico, uditelja Se ni bilo v Soli.
Trije ali Stirje ucenci so pa nagajali Krmelu,
énemu z rdec¢kastimi lagsmi in hromo roko. Su-
vali so ga s Crtalniki, metali mu kostanjeve
lupine v obraz, pitali ga s priimki in mu opo-
nagfali hromo roko v obezi. On pa je stal sam
zadaj pri klopi, bled in tih ter prose¢ pogle-

¥
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doval drugega za drugim, da bi ga pustili v
miru. — Toda 6ni ne kondéajo; vedno huje ga
psujejo — in on je od jeze ¢imdalje bolj rdeé.
Hipoma sko¢i Boskin, énis predrznim obrazom,
prédenj na klop in oponasa Krmelovo mater,
kakd nosi kofare na rokah, kakor jo je wvidel,
kadar je ¢akala sini pred Solo. Mnogi se ja-
mejo smijati. Krmel pa se ne more prema-
govati; zgrabi tintnik in ga na vso mo¢ za-
#ene nasprotniku svojemu v glavo. Toda ta
se spretno umakne, in tintnik prileti bas vsto-
piviemu uditelju na prsi. Kakor bi trenil, sedi
vsak na-svojem prostoru. Vsi so tihi in pre-
plageni.

Utitelj, ves bled, stopi k mizi in vpraSa

8 tresodim glasom: — Kdo je storil to? — Nihée
ne odgovori.,
Uditelj zaklite drugié ostreje: — Kdo je
bil ?
Hitro se dvigne Gruden, kateremu se smili
ubogi Krmel, in rede odloéno: — Jazl —
Ucitelj pogleda njega, naté pogleda osuple
tovari¥e njegove in re¢e mirno: — Ti nisi bil! —
Précej nato pristavi: — Kdor je kriv,

vstani, kaznoval ga ne bodem! —
Krmel se dvigne in pravi jokaje: — Tepli
so me in psovali, in jaz sem se prenaglil . . . —
— Sédi! — pravi uditel]. — Sedaj naj
vstanejo 6ni, kateri so ga izzivalil — Stirje
vstanejo in povesijo glavé. — Vi — rede udi-
2



- —184...4_

telj — vi ste psovali tovarifa, kateri vam ni
storil ni¢ hudega! Zanifevali ste nesrecnika,
lotili ste se slabotnika, ki se vam ne more ubra-
niti! To je najpodlejse dejanje, s katerim se
more omadezevati kdo! Sram vas bodi, ubogi
malovredniki! — Ko je to izustil, stopi h Grudnu,
kateri je posludal s povedeno glavo, polozi mu
roko pod brado, dvigne mu obraz, pogleda mu
v odi in rede: — Ti si plemenita dufa! — Po-
rabivii ta trenutek, Sepne Gruden uctitelju
nekaj na uhé. — Ta se obrne proti éni ¢veto-
'1'ici in refe ostro: -— Odpuftam vam.

Moja uéiteljica iz prvega razreda.

17. — Sreda.

Moja uditeljica je izpolnila obljubo svojo.
Pridla je k nam prav tedaj, ko smo se z ma-
terjo in sestro odpravljali k ubogi Zeni, katera je
po ¢asopisih prosila podpore. — Minulo je leto,
odkar je nismo videli pri nas. Sedaj nam je
bil vsem praznik. Vedno je ista: majhna z ze-
lenkastim pajcolanom na klobuku, nekoliko za-
starelo opravljena in vedno preprosto pocesana,
ker niti ne utegne, da bi si umetneje uravnavala
lasé. Vender je znatno bledejda, nego lani;
ima %e dokaj sivih lis in pogosteje pokagljuje.

Mati moja ji je rekla: — Kako vam je, draga
nam uditeljica? — Premalo se pazite, gospodi-

¢inal.— Oh, ni¢ ne dé — odvrne ji ona z jas-
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nim, toda milim glasom. — Preveé govorite —
pristavi mati moja — preved se trudite z decki.
— Inres, njen glas se éuje vedno. Spominjam
se Casa, ko sem hodil k nji v %olo; vedno je
govorila in sicer zatdé, da bi se nje decki ne
utrudili preved; niti za trenutek ne séde. —
Dvojil nisem, da bi ne prifla k nam, zakaj vedno
se spominja deckov svojih; po dolgih letih e
pomni njih imena. Za meseénih preizkuSenj
hodi k ravnatelju, da pozvé, kak¥ne rede so
dobili. Pridakuje jih festokrat pri izhodu, da
Ji kazé spiske, in da vidi, ali so napredovali
ali ne. — Mnogi decki, kateri hodijo sedaj Ze
Vv gimnazij in imajo Ze Zepne ure in dolge hlade,
prihajajo Se vedno k nji. Danes se je vradala
vsa skrbna iz muzeja, kamor spremlja vsak &e-
trtek decke svoje, da jim kaze razne stvari in
jih razlaga. — Uboga uéiteljica je vedno slab¥a,
toda kadar govori v Soli, razvname se vsa. Skoro
Je odgla; bila je namred $e namenjena k dedku
svojega razreda, sinu nekega sedlarja, ki je zbolel
za osepnicami. Potem mora popravljati fe kup
zvezkov, dovolj posla za ves veder — in pred
vederom poucevati neko prodajalko v radunstvu.
— No, Janko — pravi mi odhajaje — ali Se
ljubig uditeljico svojo, tudi sedaj de, ko izdelujed
tezke radune in dolge sestavke? — Poljubila
me je in iznova pristavila: — Kaj ne, Janko,
da me ne pozabis? — O dobra uliteljica moja
nikdar, nikdar te ne pozabim! — Tudi potem,

2*
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ko bodem velik, spominjal se te bodem in te
obiskaval sredi deckov tvojih. Vselej pa, kadar
pojdem mimo Sole in bodem ¢ul glas uditeljicin,
mislil bodem, da ¢ujem tvoj glas! Spominjal se
bodem ¢nih dveh let, kateri sem prebil v tvoji
%oli, kjer si me ti navadila toliko lepih stvarij,
kjer sem te tolikokrat videl bolno in utrujeno,
a vender neprestano delavno, potrpljivo; kjer
si obupovala, ako je kdo tvojih uéenckov iz
navade slabo drzal perd; kjer si se tresla, ko
so nas izprafevali nadzorniki, kjer si bila toli
srefna, ako smo se izkazali; kjer si nam bila
zvesta, dobra mati! — Nikdar, nikdar te ne
pozabim, uditeljica moja!

V podstresni sobici.

22. — Ponedeljek.

Véeraj popoludné sem Sel z materjo in
sestro Mileno z déma. Nesli sta nekaj perila
zeni, katera se je priporo¢ala po dasnikih. Jaz
sem nesel zavitek, Milena pa je imela Casopis,
v katerem sta bili zadetni ¢rki nje imena in
nje naslov. Stopali smo gori do podstre§ja vi-
soke hife in dospeli na dolg hodnik, kjer je bilo
ve¢ durij. Mati je potrkala na zadnja vrata.
Odprla nam je Se mlada, plavolaga vender medla
%ena. Takoj sem si mislil, da sem to Zeno Ze
videl kje. — Ali ste vi éna Z%ena, katera se je
priporofala po ¢asnikih s tem imenom ? — vpraSa



moja mati. — Da, blaga gospd, jaz. — Prinesli
smo vam tukaj nekoliko perila. — Naté nas
uboga Zena ne more dosti zahvaliti in nam Zeli
obilo srede. — Jaz pa zapazim v kotu gole,
temne sobe decka; na tleh klede¢ je pisal na
uboznem stolu. Tintnik je stal poleg njega na
tleh. Kakdli je mogel pisati v tej temini? —
Ko se mol&é povprasam takd, spoznam rdeckaste
lage in barhentast jopi¢ — Krmelov, sini ze-
lenjadardinega, soutenca svojega s hromo roko.
Tiho Sepnem to materi svoji, dofim nese Zena
perilo hranit. — Tiho! — zavrne me mati —
morda bi se sramoval, ko bi te ugledal in
videl, da dajemo milo&¢ino materi njegovi; ne
kli¢i ga! — Zdajci se obrne Krmel, jaz pa sem
v zadregi. Nasmehne se mi, mati pa me po-
tisne k njemu, naj ga poljubim. Poljubim ga,
on pa se dvigne in me prime za roko. — Mati
njegova je pripovedovala moji materi: — Tukaj
bivam sedaj sama s tem dedkom; mo% mi je
Ze Sest let odtod, in jaz sem obolela. Niti ze-
lenjadi ne morem prenaSati ve¢, da bi si pri-
sluzila kaj. Niti mizice nimava, da bi mogel
ubogi Cvetko na nji spisavati naloge svoje. Ko
sem imela Se klop doli v veZi, pisal je na nji,
sedaj so mi vzeli ¢ odno. Tudi svetlobe ni-
mamo, da bi se udil brez Skode za oci. Le hvala
Bogu, da ga lehko podiljam v Zolo, ker mu ob-
¢ina preskrbuje Solske priprave. Ubogi moj
Cvetko, ki se uci také rad! Jaz uboga Zena! —
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Mati moja ji dd ves drobiZ, kar ga ima pri sebi;
poljubi dec¢ka in se malone joka, ko odhajamo.
Izvestno je spotoma govorila prav, reko¢: —
Glej, kaké je ta decek prisiljen delati, tebi je
pa vse toliugodno, in 3e ti je udenje také trdo!
— O Janko moj! kar stori Cvetko jeden dan,
zasluZeno je bolj, nego to, kar delag ti leto dnij.
Takim deckom naj bi se delila prva odlikovanja!

Sola.

23. — Torek.

Res, ljubi Janko, trdo je uéenje, kakor pravi
mati tvoja. Tudi jaz vidim, da Se ne hodi§ v
golo toli odlofno in pogumno, kakor bi Zelel.
Vedno Se odhaja$ nejevoljen. Toda ¢uj mel
Premisli vender, kakd siromasno, kakd nicno
bi bilo Zivljenje tvoje, da ne hodi§ v Solo. Kesal
in sramoval bi se svojega pocetja in svojega
+ stant; s povzdignjenimi rokami bi prosil kon-
cem sléharnega tedna, da bi se smel vrniti v
folo. Vsega, dragi moj Janko, GCi se sedaj!
Spominjaj se rokodelcev, kateri hodijo v vederne
Sole, ko so se prej trudili ves dan; spominjaj se
preprostih Zend in deklet, ki hodijo v ne-
deljsko olo, ko so prej delale ves teden; do-
misljuj se vojakov, kateri sedajo h knjigam in
zvezkom, vrnivsi se od napornih vaj; gluhih in
slepih deckov, kateri se tudi morajo uditi, in
jetnikov, kateri se vadijo pisanja in branja. —



Ako odhajag zjutraj z ddma, spominjaj se, da prav
tedaj zapudca roditelje svoje Se toliko in toliko
de¢kov, kateri sedevajo kakor ti, dve tri ure v
sobah, da se u¢é. In Se vec! Spominjaj se ne-
stetih deckov, kateri se malone ob isti urt po
vseh dezelah odpravljajo v Sole. Glej jih v
duhu, kaké hité v Sole, stopaje po ozkih ulicah
mirnih vasij, po zivahnih mestnih cestah, ob bre-
govih rek in jezer. Tukaj pod pekocCimi solné-
nimi Zarki, tam v megli, ondu v ¢olnic¢ih, kjer
Je dezela prevleCena s prekopi, na konji po ve-
likanskih planjavah, v sanéh preko sneZnih rav-
nij, ¢ez hribe in doline, skozi gozde in Cez reke,
po samotnih gorskih stezah; posamié ali po dva,
v gruc¢ah in dolgih vrstah, vsi s knjigami pod
pazduho, obledeni v tisolere nose, govorei ti-
so¢ere jezike; od zadnje Sole Sirne Rusije do
Sol vroce Arabije, katere obsendujejo palme —
milijoni in milijoni — toda vsi z istim namenom :
da bi se po stotero razliénih nadinih uéili
Jednih in istih predmetov! Misli si to ogromno
mravljisée deckov stoterih narodov, velikansko
to gibanje, katerega se udelezujes ti in pommi:
Ko bi to gibanje prestalo, podivjalo bi vse ¢lo-
vedtvo. To gibanje je napredek, nadeja in slava
svetd! — Ujunaci se torej, mladi vojak brez-
Stevilne dete! Knjige so ti orozje, razred je tvoj
polk, bojno polje je vsa zemlja, inzmaga je ¢lo-
veska nravnost! Ne bodi plasljivec, Janko moj!
Twoj oce.
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Mali sarajevski rodoljub.
(Mesec¢na pripovedka.)
24. — Sreda.

Pladljivec ne bodem, ne, nikdar! Toda Se
mnogo rajsi bi hodil v Solo, ako bi nam uditelj
vsak dan povedal také lepo pripovedko, kakor
danes. — Vsak mesec — dejal je — povedal
vam bodem povest, katero vam bodem dal tudi
spisati; pripovedovala bode o lepem in resnié-
nem dejanji kakega decka. — Denadnja se glasi:
Mali sarajevski rodoljub. Kvo je:

Velik parnik pluje od primorskega mesta
Reke proti Dalmaciji. Na njega krovu so Fran-
cozje, Britanci, Nemeci, Madjari in domadini.
Med zadnjimi je tudi dec¢ek, pri kakih jednajstih/
letih, slabo obleden in popolnoma sam. Vidne
se ogiblje sopotnikov in jih vedno, kakor divja
Zival, méri sovrazno in nezaupno. Cudo nil
Pred dvema letoma sta ga prodala rodni oe
in rodna mati, kmetska ¢loveka iz sarajevske
okolice, voditelju potovalne druzbe plezatev po
vrvéh, Voditelj ga je tepel, suval, dajal mu le
piclo hrano in ga také naudil njih iger; naté
Je potoval Z njim Siroko po svetu, vedno ga
pretepaje in stradaje. V Reki, kjer ni mogel
ved prebiti od udarcev in gladi, uide dedek mu-
gitelju svojemu in hiti k redarstvu, prosed
ga varstva. Redarjem se usmili uboZec; ukr-
cati ga dadd na omenjeni parnik. Izro¢é mu
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pismo do ondotnih oblastev, naj mu blagovoljno
pomagajo, da defek najde roditelje svoje —
roditelje, kateri so ga prodali kakor Zivino.
Ubogi dedek je bil ves zdrapan, zagorel in bolan.
Potisnejo ga v kajuto drugega razreda. Vsakdo
ga gleda. Mnogi potniki ga nagovarjajo, toda ni-
komur ne odgovori, kakor bi vse sovrazil in
zani¢eval. Takdé so mu udarci in vedna beda
potrli vsa custva, da mu ni mo¢i zaupati ni-
komur. — Ali trem sopotnikom, kateri ga ne
prestanejo nadlegovati z vpraSanji, posreci se,
da mu razvezejo govor. Z okornimi besedami,
katere so neka zmes veé jezikov, pripoveduje
Jjim dogodke svojega zZivljenja. Ti trije so bili
tujei, a razumeli so tudi nekaj naSega jezika.
Dadé mu noveev, nekaj iz usmiljenja, nekaj pa
zato, ker jih kratkocasi govorica njegova. Ker
je prav sedaj stopilo v dvorano ve¢ gospé, dado
mu %e nekaj noveev in klidejo: — Na, vzemi
to! Se to! — in medejo denar na mizo, da glasno
zvendl. Dedek ga spravlja v Zep in se zahvaljuje
sicer godrnjavo, kakor mu je navada, vender
pa s pogledom, kateri je sedaj prvikrat zopet
smehljajo¢ in ljubezniv. Naté spleza na leZidCe,
zavije se v preprogo in mirno premislja najno-
vejse dogodke svoje. S tem denarjem si bode
na krovu lehko kupil dober grizljaj, saj je bas
minulih dveh let dobival jedva kruha. Ko
stopi v Zadru na kopnino, kupi si novo suknjo,
saj je hodil dolgi dve leti zavit v zgoljubozne
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cunje. Ako bi pa prinesel te novece domdv,
vzprejmé ga vsekakor prijazneje, nego Ce
pride praznih rok. Ti novei so srefa njegova.
Ali ko to sedaj ves potolaZen premislja za za-
grinjalom svoje spalnice, sedé o6ni trije potniki
$e vedno pri mizi v dvorani drugega razreda
in se razgovarjajo. Pijo¢ si pripovedujejo o
svojih potovanjih in o deZelah, katere so videli.
Také zaéné govoriti tudi o nadi dezeli. — Prvi
jame tozZiti o nje gostilnah, drugi o obé¢ilih, tretji
o uradih, in hipoma jamejo vsi trije zabavljati
in zanicevati dezelo in rod. Jeden rete: —
Tu so pravi divjaki! — Oderuhi! — zakli¢e
drugi. Lup .. . hode reéi tretji, toda ne more
izustiti besede ,lupezi“; gosta toca krajcarjev,
desetic, cetrtakov se jim vsuje po glavi, ra-
menih, hrbtu in #venketd ropotaje po mizah,
stolih in tleh. Vsi trije planejo razjarjeni po
konei in gledajo kvisku; ali iznova jim prizvenci

polna pest krajcarjev v obraz. — Evo vam
noveev, spravite jih! — kri¢i zanicljivo dedek
in se zdajei pokaZe izza zagrinjala; — od ljudij,

kateri sramoté domovino mojo, ne jemljem ni-
kakersne milos¢ine! —

Dimnikarcéek.

31. — Sreda.

Veraj popoludné sem Zel v deklitki oddelek,
kateri je blizu oddelka naSega, da sem nesel
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pripovedko o sarajevskem rodoljubu Milenini
uditeljici, katera jo je Zelela citati. Ali vam
je deklic ondu! Ba¥ ko sem vstopil, odhajale
80, vse vesele zaradi poditkov o vseh Svetih in
na dan vernih dus. Zdajei ugledam zanimiv
prizor. Pred folskim poslopjem na éni strani
ceste stoji Sibek dimmikarcek. Z lehtjo se opira
na zid, glavo pa naslanja naroko. Ves ¢rn je;
s seboj ima vrecico in strguljo ter bridko ihti in
Joka. Dve, tri deklice, u¢enke drugega razreda,
pribliZajo se mu in ga vprasajo, kaj mu je?
Nikar, da bi jim odgovoril, joka se Se huje. —
Povej nam vender, kaj ti je, da se joces? —
vprasajo ga zopet. Pocasi dvigne obrazek —
do cela otrogki obrazek — in jim zaCne jokaje
pripovedovati, da je v nekaterih hifah osnazil
dimnike, zasluzil trideset krajcarjev — toda vse
izgubil. Padli so mu skozi raztrgani Zep —
rek&i pokaZe luknjico v Zepu — in sedaj si ne
upa brez novcev domdyv. — Mojster me bode
tepel s palico — wvzdihne "jokaje, in obupno
skloni glavico. Deklice ga gledajo resno. Pri-
dejo %e druge, vedje in manj$e, uboine in go-
spice, vsaka s torbico v roko. Ze bolj odrasla
deklica, z vidnjevim peresom na klobuku, seze
v Zep, reko¢: — Jaz imam le dva krajcarja,
kdo ima Se kaj? Nabirajmo! — Tudi jaz imam
dva krajcarja — rede druga v rdeckasti opravi;
pri vseh izvestno dobodemo trideset krajcarjev !
— Jelica, Zorka, Slavica! — dajte krajcarjev !
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— jamejo klicati. Kdo ima %e kij? — Mnoge
deklice imajo po dva, po jeden krajcar, kakor
so dobile od roditeljev za zvezke, peresa, ali
cvetice, in vse jih prinaSajo. Deklica z viinjevo
perjanico jih zbira in Steje glasno: — Osem,
deset, petnajst! Toda $e veé jih je treba. Sedaj
pride jedna najvecjih deklic, videti kakor majhna
uditeljica, in d4 desetico. Vse se radujejo, treba
je samo Se pet krajearjev. — Sedaj pridejo 6ne
iz Cetrtega razreda — pravi neka deklica —
6ne imajo veé. Pridejo res, vidijo dimnikarcka,
in sedaj kar dezuje krajcarjev. Deklice obstopijo
dimnikar¢ka. To je lep prizor! Ubogi dimni-
kartek stoji sredi stoterobarvnih oblacil; okolo
njega vejejo perjanice, trakovi, lasni koderci.
— Ze so nabrale trideset krajearjev, a vedno
Se dohajajo druge. NajmanjSe, katere nimajo
noveey, dajé mu Sopke cvetlic, le zaté, da bi
ne zaostale za drugimi, da bi mu tudi one dale
kdj.. Hipoma se prikaZe vratarica in zaklice:
— Gospa ravnateljical — Deklice se razprié
na vse strani, kakor tolpa vrabcev. Sredi ceste
pa stoji dimnikaréek sam, brie si objokane oci
in ves zadovoljen zré na polno pest novecev;.
iz gumbinih luknjic pri jopici, iz Zepov, raz
klobuk pa mu gledajo Sopki, in cvetke mu lezé
na tleh pri nogah.
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Vernih dus dan.

2. — Pelek.

@‘a dan je posveden spominu na mrlice. Ali
ves, dragi Janko, katerih mrtvecev bise morali,
vi deca, danes spominjati najbolj? Onih, kateri
so umrli za vas decke, za vas otroke! Koliko
jih je Ze pomrlo, koliko jih umira fe vedno!
Ali se nikdar ne spominja¥, koliko odetov si
skrajsa Zivljenje z neumornim delom, koliko
mater gré v prerani grob, ker jih umoré Zrtve
za vzgojo otrok ? Koliko mo# je umrlo od prevelikih
skrbij, ker so videli sinove; hdere svoje bédne;
koliko materam je polilo srce zaradi izgube
predragega deteta! — Spominjaj se danes vseh
teh mrli¢ev, Janko! — Spominjaj se uciteljev
in uditeljic, kateri {so pomrli mladi, kateri so
oboleli od napornega poudevanja in se iz lju-
bezni do svojih uCencev, do poziva svojega
nigo mogli lo¢iti od njih. — Spominjaj se zdrav-
nikov, kateri so umrli zaradi nalezljivih boleznij,
kateri so bili prehrabri, ko so otimali Zivljenje
otrokovo. — Spominjaj se Onih, kateri so sredi
morja na razbiti ladji, pri poZarih, za lakote,
v trenutkih najvedje nevarnosti, podali mladini



zadnji kod¢ek kruha, zadnjo reilno desko, zadnjo
vrv, s katero so se mogli refiti iz plamena, ka-
teri so zadovoljni z Zrtvo svojo, izdihnili, da so
oteli Zivljenje mlade nedolZnosti! — Nebrojni
80, Janko, ti mrtveci; vsako grobisc¢e krije na
stotine teh svetih bitij, katera bi, da se morejo
le za hip dvigniti iz groba, zaklicala ime otroka,
kateremu so Zrtvovala veselje svoje mladosti,
mir svoje starosti, ljubezen, znanstva, Zivljenje,
Dvajsetletne neveste, moZje v cvetji Zivljenja
svojega, sivolasi starcki, zorni mladeni¢i, to so
6ni nepoznani hrabri mucéeniki detinstva, vzvi-
geni in plemeniti, da vsa zemlja nima toliko
cvetic, s katerimi bi jim mogla dostojno odi¢iti
gomile. — Také ste ljubljeni, vi otroci! — Spo-
minjaj se torej hvalezno teh mrli¢ev, in boljsi
boded in Ljubeznivejsi # njimi, kateri te ljubijo

in delajo zdte — dragi, srecni sinko moj —
ki na ta dan e ne joc¢e¥ po nikomer!
Tvoja mati,

< Moj prijatelj Gruden.

4. — Nedelja.

Samé dva dni smo imeli pocitke, toda méni
se je zdelo, da Ze dolgo dolgo nisem videl pri-
jatelja Grudna. Cim delj ga poznam, tembolj
ga moram ljubiti. Prav také se godi vsem,
razven oblastnikom, kateri vedd, da pri njem



ne opravijo ni¢esar z oholostjo svojo. Vselej,
kadar kdo vecjih ucencev hode udariti manjSega
tovarifa, zaklice ta: — Gruden! — in 6ni mi-
ruje. — Ode njegov je strojevodja; on sam
pa je zacel pozno hoditi v Solo, ker je bil
dve leti bolan. V razredu nafem je najvelji
in najmocnejSi; z jedno roko vzdigne klop;
vedno ima kos kruha v roki. Dober je; vse,
desar zahteva kdo: svinénike, peresa, radirko,
popir — rad posoja ali celdo daruje. V Zoli se
nikdar ne smeje in ne govori. V klopi, katera
mu je preozka, sedi vedno sklonjen; velika
glava mu ti¢f med pleci, in ako ga pogledam,
nasmehne se mi z na pol odprtimi oémi, kakor
da ho¢e réci: — No, Janko, ali sva prijatelja?
— Moda clovek se mora smijati velikosti in
obseZnosti njegovi: suknja, hlade, rokavi, vse
je preozko in prekratko, in klobuk mu nede
stati na glavi; lase ima gladko postrizene, devlje
velike. — Ljubi Gruden, kdaor ti le kdaj pogleda
v obraz, mora te ljubiti, — Najmanjdi udenci
bi vsi radi sedeli blizu njega. Radunstvo umeje
vrlo dobro. Knjige nosi zvezane z rdedim jer-
menom. 7 lepim no#i¢em, katerega je naSel
nekdaj na trgu, prerezal si je nekod¢ prst do
kosti; v %oli ni nihée opazil tega, in domé4 tudi
ni tozil, da bi ne prestradil roditeljev svojih. —
V Sali si daje ré¢i marsikaj in ni¢esar ne zameri,
toda gorjé njemu, kateri bi mu rekel: — Ni res,
— ako trdi kaj. Oc¢i mu zaZaré, in s pestjé udari
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ob klop, da bi se skoro razpo¢ila. — V soboto
zjutraj je dal svoj krajear udencu, kateri se je
jokal, da so mu drugi vzeli njegovega, in da
sedaj ne vé, s &im bi si kupil zvezek. Ze tri
dni se trudi, kaké bi okrasil osem stranij dolgo
pismo, katero hoe pokloniti materi svoji za
god. Mati destokrat prihaja ponj; velika je in
postavna, kakor on, in jako ljubezniva. — U&i-
telj ga ima rad in vselej, kadar pride mimo
njega, potrka mu na rame. — Jaz ga imam
rad, da nikogar ne také. Vem, da bi dal Ziv-
ljenje za tovarifa svojega; da bi se dal ubiti,
ako bi se potezal zénj; vse to se ¢ita v nje-
govih odeh. Akoravno se debeli njegov glas
¢uje, kakor bi godrnjal, poznd se vender, da je
to glas, kateri prihaja iz dobrega, plemenitega
srea.

Ogljar in gospod.

7. — Sreda.

Ne, Gruden bi ne bil nikdar izgovoril be-
sede, katero je vderaj zjutraj Gorjan rekel
Kmetidu. Zorko Gorjin je oSaben, ker je ode
njegov bogat; to je visok moZ s ¢rno brado
in resnega vedenja; malone vsak dan spremlja
sinfka v Solo. Véeraj zjutraj se je Gorjin spo-
rekel s Kmetitem, jednim najmanj$ih ucencev,
sinom nekega oglarja. Ko mu Ze ne vé nifesar
odgovoriti, vedod, da je sam ravnal krivi¢no,
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rece na glas: — Ode tvoj je potepuh! — Kmeti&
se zard{ gori do las, vender ne odgovori besedice,
solzé mu zalijé odi, doméd pa te besede ponovi
odetu svojemu. Popoludné pride ogljar, majhen,
ves ¢rn moZ, da se pritozi uditelju. Ko mo#
Se govori, pride Gorjinov ode, kateri je spremil
sintka v folo, in slidi, da se imenuje imé nje-
govo. Pristopi torej in vpraga, kaj se je zgodilo?

— Ta mo% — odvrne uditelj — prigel se
Je pritoZit, ker je va¥ sin Zorko njegovemu
sincku rekel: — Tvoj ofe je potepuh! —

Gorjanov odfe nagubandi ¢elo in se lahno
zardf. Obrne se k sinfku in vpra%a: — Je li
resnica, da si rekel také? —

Sincek, kateri je stal s povefeno glavo
sredi Sole pred Kmetidem, ne odgovori ni¢esar.

Oce ga prime za roko, potisne ga prav
blizu Kmeti¢a in pravi: — Prosi ga opro3¢enja!

Ogljar hode to zabraniti, rekot: — Ne, ne!
— a gospod ga ne poslufa. — Prosi ga, da ti
oprosti! — Pondvi moje besede: Oprosti mi
Zaleco, nepremisljeno, neplemenito besedo, ka-
tero sem rekel ocetu tvojemu. Moj ofe si Steje
v ¢ast, da mu stisne roko.

Ogljar se obrne, kakor bi hotel ré&i: Ne-
¢em! — a gospod se ne zmeni za to. Sindek pa
govorf podasi, tiho, s poveSenimi odmi: —
Oprosti mi . . ZaleSo . . nepremifljeno . . ne-
plemenito, besedo, katero sem rekel odetu tvo-
Jjemu. Moj ode si Steje v dast, da mu stisne roko.

3



34

Nat6 poda gospod ogljarju roko. Ta mu
jo krepko stisne in svojega sinka hitro porine,
naj poljubi malega Gorjana.

— Storite mi to ljubav in posadite decka
skupaj — obrne se gospod k uditelju. Ko se-
deta decka na svoj prostor, pokloni se gospod
in odide. Ogljar pa stoji nekaj trenutkov ves
zamisljen, opazujé skupaj sedeca decka; nato
se pribliza klopi, pogleda Gorjina ljubeznivo
in Zalostno, kakor bi mu hotel nekaj reéi in iz-
tegne roko, kakor da ga hoce pogladiti po
obrazu. Toda ne upa si; le s trdimi svojimi
prsti mu potegne ljubkujé preko ¢ela. Naté se

vrne k durim, ozré se znova in izgine. — Spo-
minjajte se dobro tega, kar ste videli — pravi
nam uditelj — to je najlepdi nauk vsega leta.

Ugiteljica mojega brata.
10. — Sobota.

Oglarjev sindek je bil uenec uditeljice
Poljakove, katera je danes priSla k nam, da
obidde bolnega bratca mojega. Smijali smo se,
ko nam je v zabavo pravila, kako je mati tega
decka pred dvema letoma prinesla poln pred-
pasnik oglja iz hvaleznosti, ker je njen sinek
dobil dobro izpricevalo. Uboga Zena je vsekakor
zahtevala, da ga mora vzeti in se naposled
razjokala, ker se je venderle morala vrniti s
polnim predpasnikom. Pravila nam je fe o
drugi Zeni, katera ji je prinesla ogromen Sopek



35

cvetlic; velik zavitek s krajearji je bil med
njimi. Celé moj bratec je sedaj popil zdravilo,
katerega ni hotel prej. — Koliko mora potrpeti
s temi dec¢ki prvega razreda, kateri niti zobkov
nimajo, da bi razloéno izgovarjali r in s! Ta
kaglja, drugi krvavi iz nost, tretji je izgubil cok-
lje pod klopj6; oni tam se joce, ker se je zbodel
s peresom, in Se drug, ker je kupil zvezek Ste-
vilka dve, namesto Stevilke jedne. — Po pet-
deset v jednem razredu, kateri ni¢ ne vedd, in
vaditi jih pisanja s temi mehkimi roc¢icami! —
V Zepih nosijo kosce sladkih koreninic, gémbice,
zamagke, opekin prah, in vsakovrsten drobiz,
to skrivajo celd v devljicke. — V Soli ne pa-
zijo; ako pa pribrenéi velika muha v sobo,
po konei je vse. Poléti prinesejo zelis¢ in hro-
stov v folo, kateri lazijo po klopéh, popadajo v
tintnike in potem iz ¢rnega morja prikobacajo na
zvezke, in sedaj je zopet joj! — Uditeljica jim
Je tudi mati, treba jih je obladiti, obezovati
prstke, katere so si ranili, iztepati kapice,
katere so padle na tla; paziti, da ne zamenjavajo
plascéev, ker je potem jok in stok. Uboge udi-
teljicel — Napdsled pridejo Se matere s pri-
tozbami: — Gospoditina, kaké li, da je moj
otrok izgubil per6? — Kakd li, da se moj de-
¢ek ne naudi nidesar? — da ne daste izruvat
zeblja, na katerem si je moj Radko raztrgal
hlage? — Casih dedki tudi razjezé uditeljico, alice
se Ze ne more premagovati, ugrizne se v prst, da
3*
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ne udari koga. Casih Jji poide potrpljivost, a
potem se zopet kesd in ljubka otroka, katerega
je kregala prej, izpodi ga tudi iz ole, a tedaj
skriva solze v oCeh. Jezi se na roditelje, kateri
deci svoji za kazen ne dajé jedil. —
Utiteljica Poljakova je mlada in velika,
dobro opravljena, rjavkastih las in jako Ziva.
Gane jo %e malenkostna re¢, potem pa govori

jako mehko. — Otroci vas imajo jako radi —
re¢i ji moja mati. — Nekateri, da — odvrne
uéiteljica — ali kadar mine leto, zvedine nas

niti ne pogledajo. Kadar pridejo k uditeljem,
sramujejo se celd, da so bili pri nas uciteljicah.
Po dveletnih skrbéh, ko se nam je otrok také
obljubil, uzalosti nas, ko se moramo lo¢iti od nje-
ga, vender se tolazimo zmislijo : o, tameizvestno
ne pozabi nikdar! Minejo pocitki, otroci se vra-
¢ajo v Solo, hitim munaproti: — detemoje, drago
- dete — toda obrne se od mene. — Sedaj umolkne
uditeljica. — A ti, malcek, ti ne boded storil
tako, jeli da ne? — dejala je z rosnimi ofmi in
poljubila bratca mojega — ti se ne bodeS obrnil
od mene? Ti se ne bodef izneveril zvesti pri-
jateljici svoji?

Moja mati.

10. — Sobota.

Ko je bila pri nas uditeljica tvojega bratca,
védel si se nespodobno — proti materi svojil
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Da bi se to ne zgodilo nikdar veé¢, Janko, ni-
kdar ve&! Nespodobna beseda tvoja se mi je za-
sekala v srce, kakor jeklen med! — Spominjal
sem se, kakd je mati tvoja pred nekaj leti vse
nodi prebdela pri posteljici tvoji, prislutkavala,
kaké dige¥, todila solze, krvave od toge, in
trepetala od groze, misle¢, da te izgubi. Bal
sem se, da ne bi zblaznela. Glej, prav zaté
me je obfla zaradi vedenja tvojega groza in
nejevolja! — Kaké li more§ Zaliti mater svojo?
— zaliti mater, katera bi radovoljno darovala
leto dnij svojega Zivljenja, da bi prihranila tebi
uro bolesti; katera bi zite Sla prosit, katera
bi se dala umoriti, da bi refila Zivljenje tebi!
Cuj, Janko! Dobro si zapomni to. Premisli,
da ti je v Zivljenji odlo¢enih mnogo strahovitih

dnij — ali najstrahovitejsi bode 6ni, ko izgubi¥
mater svojo. Tisockrat, Janko — ko bode$ Ze
mo#, moc¢in in sré¢dn za sléharni boj — klical

jo bodef in hrepensl, da bi le za hipec slifal
sladki nje glas, videl nje razprostrte roke, v
katere bi se zatekel jokaje, kakor dete brez
varstva, brez opore. Kaké se bode§ tedaj ke-
sal vseh grenkob, katere je prebila zaradi tebe,
in s kaké pekocdo vestjo se bode¥ pokoril zénje!
Nesre¢nik, kateri je zalil mater svojo, ne né-
dejaj se nobenega veselja v Zivljenji! Spomi-
njaje se matere, prosil jo bode$ oproscenja, ke-
sal se bode§ — toda zaman! Vest ti ne bode
dala mir(i; na oni sladki, mili nje podobi bode¥
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videl vedno le izraz Zalosti in oditanja. Oj, pazi,
Janko! To &ustvo je najsvetejSe vseh Custev
¢loveskih; nesre¢nik o6ni, kateri ga zadudi! —
Ubijalee, kateri ¢isla mater svojo, ima Se vedno
nekaj vzviSenega, plemenitega v srci; a na-
sprotno je najlastnejdi ¢lovek, kateri jo Zali in
zani¢uje, le zavrZzena stvar na zemlji. — Da
bi ti nikdar ve¢ ne prisla iz ust nespodobna
beseda proti nji, katera ti je dala Zivljenje! —
In ko bi ti kdaj u¥la takina beseda, poklekni
pred mater — ne, ker bi se bal oceta, nego iz
dolznosti! — Prosi jo, da ti s poljubom izbriSe
to znamenje nehvaleznosti raz ¢elo. — Ljubim
te, sinko moj — najdraZja nddeja Zivljenja simi
ti — toda rajdi bi te videl mrtvega pred seboj,
nego nehvaleZnega materi svoji! — Sedaj pojdi
in ne izkazuj mi nekaj &asa svoje ljubezni,
zakaj ne bi je mogel vracati od srca. —
Twoj ole.

Moj prijatelj Markic.

11. — Nedelja.

Oce mi je oprostil, toda bil sem $e Zalosten,
ko me je mati poslala, naj se grem izprehajat
z velikim vratarjevim sinom. PriSed%i nekako
na sredo Siroke ulice, zasli§im ondu, kjer je stal
voz z drvi pred zaloZis¢em, da me nekdo klice.
Obrnem se: bil je Marki¢, soudenec moj v énem
pletenem, rjavem jopi¢i, in s kapico od macje
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krzne na glavi. Ves znojen je bil, toda vender
dobre volje; na rami je dr#al precejsnje bréme
drv. Na vozu je stal mo%, kateri mu jih je po-
dajal, on pa jih je nosil v prodajalnico in jih
metal na klp.

— Kaj dela§, Marki¢? — nagovorim ga.

— Ali ne vidi¥? — odvrne mi, raztegnivsi
roke, v katere mu je 6ni pokladal drva — na-
logo ponavljam!

Smijal sem se. On pa je govoril resno

in zadel hitro, prejemdi svoje bréme: — Glagol
spregati se pravi ... pregibati ga po Stevilu . ..
po Stevilu, osebi . . . dasu . . . ¢asu, v katerem
se vrdi dejanje . . . In vrnivdi se k vozu, da
vzame drug nar6daj: — Po nadinu, kaké se

visi dejanje.

To je bila nafa naloga za prihodnji dan.

— Kaj hote§ — dejal mi je — porabiti
moram vsak das. Oc¢e je Sel z ucencem po
opravkih, a mati mi je bolna. Torej moram
jaz odkladati in zajedno ponavljam slovnico.
Danes imamo tezko nalogo, kar nece mi v glavo.
— Oc¢e mi je naro¢il, da pride okolo sedme ure;
takrat vam d4 denar — rede mozu. Vozse odpelje.

— Pojdi nekoliko k nam — pravi méni.
Stopim % njim. Tu je bila velika soba, natla-
Gena z drvi in butarami, v kotu je stala tehtnica.
Danes je zéme dan tezkega dela — povzame
Markic nalogo moram pisati kar priskakujé.
— Jel sem spisavati stavke, ali Ze so prihajali




40

ljudje kupovat; ko zopet primem za perd, pride
voz. Zjutraj sem hitel dvakrat na trg, kjer
prodajajo drva. Noge se mi kar tresejo, in roke
so mi zatekle. Kaj bi bilo, da imam Se risanje!
Také govored pomete v kot trsje in velo listje,
lezede po opekastih tleh.

— Kje pa dela¥ naloge? — vpraSam ga.

— Gotovo ne tukaj — odvrne mi — pojdi
pogledat. — Véde me v malo sobo, za zalozi-
§¢em, katera jim je kuhinja in jedilna soba.
Poleg okna stoji mizica, na kateri lezé knjige,
zvezki in zaceta naloga. Res, tu je moja na-
loga — deje naglo — pisal.sem: od usnja se
izdelujejo obuvala, jermeni ... — Krnirji —
pristavim jaz. On vzame perd in zadne pisati
z lepo pisavo svojo. — Nikogar tu? — zaslidi
se glas iz prodajalnice. Bila je Zena, katera je
priSla kupit ocepkov. — Tukaj sem — oglasi se
se Marki¢, odmeri ji ocepke, vzame novce in
sko¢i v kot, da zapie denar. Vrne se k delu:
— Ali dovr3im danes nalogo, ali ne! — In za-
piSe: potne torbe, vojaski tele¢njaki . . . —
Oh, uboga moja kava bode prekipela! — za-
kli¢e nenadoma in skoc¢i k ognji¥céu, da odstavi
lontek. — To je kava za mater — refe mi —
dobro je, da sem se naudil, kaké se pripravlja.
Pocakaj Se nekoliko, da jo ponesem materi;
ako jo hoCes videti, jako jo bode veselilo. Se-
dem dnij je Ze v postelji . . . S to kavo si e
prste opetem. — Kaj naj Se dostavim za vo_
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Jja¥kimi teleénjaki? Izvestno je Se ved stvarij,
toda ne domislim se jih. Pojdi, idiva k ma-
teri! — Odprl je duri, in stopila sva v manjso
sobico. Ondu je leZala mati Markiceva z belo
ruto na glavi.

— Tu je kava mati — rede dedek, podavsi
Ji skledico — in to je jeden mojih soudencev.

— To je vrlo, mladi gospodek — rete mi
zZena — da si prisel k bolnici, ali ne? — Markié
v tem popravlja blazine materi za hrbet, da bi
loZe sedela, poravna ji odejo, pobrska ogenj in

spodi macko raz omarico. — Ali potrebujete Se
Gesa, mati? — vpraSa decek in ji vzame skle-
dico. — Ali ste popili dve Zlicki modica?

Ako je poSel, grem poénj; dvakrat poskodim,
pa sem zopet tu. Drva so naloZena. Ob Stirih
pristavim mesd, kakor ste rekli. Kadar pride
%ena, ki prodaja maslo, dam ji 6nih osem kraj-
carjev. Vse gré dobro, ni¢ ne skrbite.

— Hvala ti, sinko — pdvrne Zena — ubogi
sinko, na vse misli! — Hotela je, da bi od nje
vzel kostek sladkorja, Marki¢ pa mi pokaze sliko
svojega oleta, kot vojaka s svetinjami, katere
je dobil v vojni leta 1848. Isti obraz je, kakor
sinov, iste zivahne oci, isti jasni nasmeh! —
Vrneva se v kuhinjo. Se nekaj vem za nalogo:
konjska oprava se dela od usnja — pravi in
zapife v zvezek. — Drugo napifem zveder, bo-
dem pa nekaj delj po konei. Sreden si, ker
se utegne§ uditi — in Se izprehajati!
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Vedno také zivahen in vesel se vrne v
prodajalnico, poloZi poleno za polenom na klado
in ga prezaga, govore¢: — To je telovadba,
to je kdj drugega, nego iztezati roke prédse in
na stran. Rad bi videl, da vse preZagam, predno
gse mi ode vrne domév. Samé to je hudo,
da so potem moji 1 in t kakor kate, kakor
pravi uditelj. Kaj morem zat6? Povedal bo-
dem, da sem moral gibati roke. Najpotrebneje
pa je, da mi mati skoro ozdravi. Danes ji je
nekoliko bolje, hvala Bogti! — Oj, tu je pa voz
s kladami! Sedaj hitro na delo!

Voz s kladami se ustavi pred prodajalnico.
Marki¢ hiti k mézu, da se pogovori % njim.
Vrnivdi se, pravi: — Sedaj ti pa Ze ne morem
druzbovati; da se vidiva jutri! Hvala ti, da
si prifel k méni. Prijetno se zabavaj! Kaké
si srecen!

Pod4 mi roko in odide k vozu po klado.
Také jame tekati med vozom in prodajalnico,
rde¢ kakor roza in vesel, da ga je lepo
videti.

— Sreten si! — dejal mi je. Oh ne,
Marki®, ne! Ti si srecnejsi od mene, ker se
ved udi§ in ved delad, ker si odetu in materi
koristnej8i, ker si bolj§i — stokrat boljSi in
marnejdi od mene, dragi tovari¥ moj!
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Ravwvnatelj.

17. — Sobota.

Marki¢ je bil to jutro vesel, ker mu je
nalogo pohvalil tudi prejsnji njegov uditelj,
gospod Cerin. Gospod Cerin je visok moz,
dolgih kodrastih las, temnih o&ij, z veliko ¢rno
brado in debelim bobne¢im glasom. Z gospo-
dom Cerinom je osem uciteljev; naposled pa
Se ravnatelj, visok, plefast moZ s sivo brado,
katera mu pokriva prsi. Crno je opravljen in
vedno zapet do brade; nadcnike ima zlate.
Z decki je jako dober; ako pozove koga v
sobo zaradi kaksnega pregretka, nikdar ga ne
oSteva, temve¢ ga prime za roko, in mu raz-
laga, da se mora pokesati ter mu obetati, da
se poboljda. Vse to govori také ljubeznivo in
prikupno, da se vsak zlocinec, tudi najtrdovrat-
nejsi, vraca objokan in belj zbegan, nego da
ga je oftel in kaznil. — Ubogi ravnatelj! —
zjutraj je prvi na mestu, da pricakuje uciteljev
in poslufa roditelje; popdludne, ko so uéitelji
%e na poti domov, pohaja Se vedno okolo 3ole,
da se detki ne podé za vozovi in ne tratijo
¢asa z igranjem na cesti. Vselej, ko se visoka,
temna oseba njegova pokaZe izza ogla, raz-
prié se defki na vse strani. On pa jim od
dale¢ preti s prstom in ljubeznivim, toZnim
obrazom svojim. — Nikdo ga Se ni videl, da
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bi se smijal, odkar mu je umrl sin, prostovoljec
pri vojakih — pravila mi je mati. Na mizi v
pisarnici ima vedno njega podobo pred seboj.
— Hotel je po tej nezgodi odstopiti; spisal je
tudi Ze pro¥njo, da bi ga izpustili iz sluzbe, a
vedno jo ima %e na mizi, ker se ne more od-
lociti, da bi ostavil decke svoje. Pred nekoliko
dnevi je bil Ze zopet sklenil, da izstopi, toda
ote moj, kateri je bil ba¥ pri njem, dejal je:
— Greh je, gospod ravnatelj, ako izstopite! —
V tem pride mo# z defkom, da ga zapife v
folo, iker je izpremenil stanovanje. Ugledavgi
dedka, zavzame se ravnatelj, upré oké vanj,
pogleduje sedaj podobo pred seboj, sedaj decka,
prime ga za roko, potege k sebi in mu dvigne
glavo. Detek je bil do cela podoben umrSemu
sinu njegovemu. Ravnatelj rete: — Dobro! —
odslovi moza z deckom in se globoko zamisli.
— Greh bi bilo, gospod ravnatelj, ko bi izsto-
pili — ponovi moj ofe. Mol¢é prime ravnatelj
spisano prodnjo, raztrga jo in pravi: Ostanem!

Vojaki.

18. — Nedelja.

Ravnateljev sin je bil vojak-prostovoljec,
ko je umrl. Zaté pa hodi ravnatelj toli rad
na vojasko vezbalisde gledat vojake, kadar od-
hajamo iz Sole. Véeraj je el cel polk pelcev
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- mimo ¥ole. Kakih 50 defkov ga je spremljalo,
toptajod z nogami in bijo¢ takt s ¢rtalniki po
folskih torbah in mapah. Drugi smo stali na
tlaku in jih gledali: Gruden, stisnjen v tesna
obladila svoja, med zobmi kos kruha; Ljubid,
6ni, ki z lepe svoje oprave pobira vésice;
Strmgek, kovadev sin; Dalmatinec, Petrovié in
yzidaréek“; Krmel z rdefkasto glavo svojo,
Bogkin s predrznim svojim obrazom, in Klodic,
6ni, ki je redil dete izpred voza in sedaj hodi
ob bhérlah. — Bodkin je zasramoval vojaka, ki
je nekoliko epal, a hipoma za¢uti mosko roko
na rami: ravnatelj je. — Kaj, ti zasramujes
vojaka, ki je v vrsti, moZi, kateri se ne more
braniti? — To je grdo! — Bogkin izgine.
Vojaki korakajo v vrsti po Stirje; potni
so in zaprafeni, le oroZje se jim blis¢i v solnci.
Ravnatelj se obrne k nam, reko¢: — Vojake
morate ljubiti, decki! Nasi branitelji so; ubiti
bi se dali za nas, ako bi nam jutri pretili so-
vrazniki. Tudi oni so mladeniéi, kakor vi, le
nekoliko starej¥i od vas; tudi oni hodijo v %olo,
tudi med njimi so uboZni in bogati, tudi oni
dohajajo iz vseh krajev Avstrije. — To je star
polk 6nih, kateri so se bojevali leta 1848. Za-
stava je ista, le vojaki so drugi. Koliko jih
je %e umrlo pod to zastavo, za domovino
svojo, dvajset let, predno ste bili porojeni. —
Ondu je! — vzklikne Gruden. — Kadar pride
mimo — pravi ravnatel) — pozdravite jo z
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roko ob delu s folarskim pozdravom svojim. —
Zastava, katero je nosil Gastnik, bila je vsa
razdrapana, prestreljena in obledela; zgoraj na
drogu so bila nje Castna znamenja. Vsi zajedno
dvignemo roke na delo. Castnik nas pogleda,
nasmehne se nam in odzdravi. — To je vrlo,
decki! — oglasi se nekdo za nami: star gospod
je z zlatim krizcem na prsih. — To je lepé —
pravi znova — da ste se obnesli také vrlo. —
Zastava zavije okolo ogla. Ob nji se gnete
¢imdalje ved defkov. Veselo njih petje spremlja

ropotajoée bobne kakor bojni klic. — Vrlo —
ponovi stari gospod — kdor ¢isla zastavo Ze

izza mlada, znal jo bode tudi braniti, kadar
dorase.
Dragicev zasdéitnik.
23. — Petek.

Tudi Dragi¢, ubogi, hromi defek, gledal
je véeraj vojake, toda tako, kakor bi hotel réci:
— Jaz pa¢ ne bodem nikdar vojak! — Dober
dedek je in rad se udf, a vedno je bolehen-
Bled je in tezko sope. Opravljen je v dolg
predpasnik od ¢rnega platna. Mati njegova je
majhna, plavolasa, ¢rno opravljena gospéd; po
goli prihaja redno pénj, ker se boji, da bi ne
priSel v gnefo, in ga miluje. Prve dni so mu
nekateri decki nagajali, ker je grbast, in so ga
celé s torbami tepli po hrbtu. On pa se ni
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upiral nikoli in ni ni¢esa pravil materi. Ako
bi namre¢ vedela, da se nje sinku rogajo to-
varisi njegovi, bolelo bi jo. Ko so mu nagajali,
plakal je in mol&é polozil glavico na klop. Ne-
kega dné pa sko¢i Gruden po konei in zaklide:
— Prvi, ki bode nagajal Dragitu, dobi tdko
zausnico, da bode videl vse zvezde. — Boskin
se ne zmeni zatd; zaus$nica mu prileti, in od-
slej ima Dragi¢ mir. Ucitelj ga je presedel v
Grudnovo klop. Sprijaznila sta se. Dragi¢ se ne
lo¢i Grudna. Toliko da stopi v Solo, Ze ga i¥le.
Nikdar ne odhaja, da ne bi rekel: Z Bogom,
Gruden! — Prav také Gruden. Ako mu pade
perd ali kaj drugega na tli, skloni se précej in
mu pobere, kar je izgubil. Pomaga mu tudi,
ko pospravlja folske priprave v torbo, napésled
mu obla¢i pla%¢. Zaté ga Dragi¢ tudi také
ljubi. Ako uéitelj pohvali Grudna, vesel je tako,
kakor da je njega pohvalil. Izvestno je Dragid
vse to povedal materi: kaké so ga tovaridi
drazili prve dni, in o tovaridi, kateri se je po-
tegnil zdnj in mu izkazal Ijubezen svojo. —
Zakaj cujte, kaj se je zgodilo to jutro! — Ugdi-
telj me pol ure pred sklepom poflje v pisar-
nico, da nesem ravnatelju neki spis. Takoj za
mano pride plavolasa, ¢rno opravljena gosp4,
mati Dragi¢eva. — Gospod ravnatelj — izpre-
govori — ali ni v razredu, kjer je moj sinek,
tudi dec¢ek po imeni Gruden? — Di — odvrne
ravnatelj. — Prosim vas, ukazite, da pride sém,
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rada bi mu povedala nekaj. — Ravnatelj po-
klide %olskega slugo, podlje ga v #olo in préce)
stoji med vrati Gruden z ostrizeno glavo svojo.
Gospa mu hitf naproti, poloZzi mu roke na rame

in ga jame poljubljati: — Jeli, ti si Gruden,
prijatelj, za¥¢itnik sinku mojemu? Hvala ti,
vrli decek, lepa hvala! — Naté jame iskati po

Zzepih, ali ker ne najde ni¢esa, sname si z vrati
zlat krizec, dene ga Grudnu okolo vrati in
pravi: — Na, vzemi ta kriZec in nosi ga v
spomin na mater, katera te zahvalja in blago-
slavlja.

Prvi v razredu.

24. — Sobota.

Gruden si pridobiva ljubezen vsakogar,
Poljsak pa spodtovanje. Ta je dobil prvo odliko;
izvestno bode tudi letos prvi; nihée se ne more
meriti % njim; vsi priznavajo, da je prvi v ra-
¢unstvu, slovniei, spisji, risanji. Hipoma umeje
vse in si zapomni, da se Cudijo vsi. Vse mu
gré dobro, brez truda, rekel bi, da mu je ucenje
igrata. Udcitelj mu je rekel véeraj: — Bog ti
je dal obilo darov, glej, da jih ne bodes rabil
napatno. — Vrhu tega je lep, velik, ima lepe
plavkaste koderce na &elu, uren je, da skodi
Cez klop, naslanjaje se le na jedno roko. Dva-
najst let ima, sin je nekega trgovea. Vedno
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je obleden modro, na obleki pa ima pozlacene
gémbice. Zivahen je, vesel, ljubezniv z vsa-
komer in pri preizkugnjah rad pomaga vsakomur.
Nikdo mu $e ni rekel necastne ali zalece besede.
Le Gorjan in Boskin ga merita z zbadljivimi
pogledi, in Ljubic¢u se iskri zavist iz o¢ij. Toda
on se niti ne méni za to. Vsi se mu dobrikajo,
nasmihajo se mu in mu podajajo roke, kadar
hodi ljubko po %oli, da pobira zvezke. Tova-
rifem daruje cCasnike s podobami, nariske in
vse, kar dobiva domd; Dalmatincu je naredil
majhen zemljevid Dalmacije. Nasmihaje se jih
obdaruje, ne da bi pogledal koga, ne da bi koga
bolj ljubil nego drugega. Nemogoce je, da bi mu
ne zavidali; vsak ¢uti, da je slabi poleg njega.
Oh, tudi jaz mu zavidam, kakor Ljubi¢! Ne-
kova grenkost, nekova jeza celé me obhaja,
kadar doma stezka izdelujem naloge in se spo-
minjam, da je on ze vse to storil, prav dobro
in brez truda. — Toda pafem, ko ga vidim v
Soli tako lepega, nasmihajoCtega se in veselega,
ko ¢ujem, kakéd Gvrsto in zavedno odgovarja
vsakemu vprafanju uciteljevemu, ko vidim,
kaké je ull]uden in kaké ga ljubi vsakdo, te-
da,] mi izgine vsa grenkost, vsa jeza iz srca,
in sramujem se 6nih dustev. Potem si Zelim,
da bi bil vedno blizu njega, da bi mogel po
vseh Solah hoditi % njim. Kadar ga vidim ali
sli§im, sréen sem, rajdi se trudim, vesel sem in
srefen. Uditelj] mu je dal prepisati mese¢no



pripovedko ,Mali ¢rnogorski straznik®, katero
bode bral jutri. To jutro jo je prepisal in je bil
ves ganjen o tem junakem dejanji. Obraz se
mu je zardel, o¢i so se mu blestele, in usteca
so se tresla — kako je bil lep in plemenit! Kako
radosten bi mu bil rad rekel v obraz: Poljsak,
ti si vrednej$i od méne! Tisi mo# proti méni!l
Cislam te in Sudim se ti!

Mali érnogorski straznik.
(Mesecna pripovedka.)
26. — Ponedeljek.

Za junadke borbe hrabrih érnogorcev in
Hercegovincev s Turki leta 1876.—1877., ne-
kega lepega jutra meseca majnika, stopala je
pocasi majhna Ceta po samotni stezi proti so-
vraznikovemu lezi¢u, pazno se ozirajo na vse
strani. Cetico sta vodila dastnik in podéastnik.
Vsakdo se je mol¢é in nepremidno oziral, pri-
¢akujé, da se zdajci izza grmovja ali med drev-
jem zablesté sovrazne putke. Tako dospé h
kmetski hidi, katero obkroZajo visokorasle jé-
seni. Pred hiSo stoji detek, kakih dvanajst
let in si iz mladike urezuje pali¢ico. Iz hignega
okna visi Siroka érnogorska zastava; v hisi ni
nikogar. Toliko da ugleda detek castnike,
vrze palitico iz rok in se odkrije. Lep dedek
je wvelikih ¢&rnih ofij, neustrasnega pogleda,
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dolgih ¢rnih las in opravljen po ¢rnogorski. —
Kaj dela¥? — vpraSa ga Castnik — zakaj nisi
pobegnil z rodbino svojo?

— Jaz nimam rodbine — odvrne de¢ek —
sirota sem. Vsakomur delam nekoliko. Ostal
sem, da bi videl boj.

— Ali si videl, da bi bili i sovraZniki
tu mimo ? 5

— Ne, Ze dva dni nikogar! — Castnik se
zamisli, sko¢i raz konja, gré v hifo in spleza
na streho. Ali prenizka je, nikamor se ne vidi
po okolici. — Na drevd bode treba splezati —
pravi dastnik, vrnivsi se. — Prav pred skednjem
se dviga visoka, tenka jésen' in ziblje svoj vrh
v sinji viSavi. Castnik se zopet zamisli, po-
gleduje sedaj drevo, sedaj vojake, drugega za
drugim. Naposled vpra¥a detka: — Ali dobro
vidi§ v daljino?

— Jaz? — Vrabca razlo¢ujem miljo daleé.

— Ali bi priSel na veh tega drevesa?

— Za pol minute sem gori.

— Ali bi mogel povedati, kar bi videl
ondu: ali se vidijo na o6ni strani Turki, ali se
svetijo puske in handZarji, ali se vidi kaj dima?

— Zakaj bi ne mogel ?

— In kaj zahteva¥ zat6?

— Kaj zahtevam? — pravi deek in se
nasmehne. — Kaj nekil Ali nisem tudi jaz Cr-
nogorec ?

— Dobro torej. Pojdi!

4*
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—— Samdé opanke naj sezujem.

Sezuje se, vrze kapo v travo in objame
deblo jesenovo.

— A bodi oprezen! zakli¢e ¢astnik in po-
seze za njim, kakor da ga ho¢e zadrzati. Neka
slutnja ga je obsla. Decek se obrne in ga vpra-
¥ujé pogleda z lepimi svojimi oémi.

— Ni¢, ni¢ — pravi Castnik — le pojdi.
— Detek pleza kakor madek. — Vi glejte 3e
dalje! — ukaZe castnik vojakom.

Hipoma je defek na vrhu med vejevjem,
objemajo¢ deblo z nogami, v solnci pa se blesté
svetlo ¢rni lasjé njegovi. Castnik ga komaj
zapazi, toli majhen je tam gori.

— Prav daleé¢ poglej! — kli¢e mu castnik.
Dedek izpusti deblo z desno roko in si pokrije
o¢i, da bi mu solnce ne sijalo vanje.

— Kaj vidi¥? — vpraSa Castnik. Dedek
nagne glavo in zakroZivdi roko pred usti v ne-
kak¥en legit, odvrne: — Dva mozi na konjih.

— Kaké dale¢?

— Pol milje.

— Ali jahata dalje?

— Ustavila sta se.

— Kaj Se vidi¥? — vprafa dastnik za
nekaj ¢asa — na desni strdnil

— MTam, blizu déne cerkve se nekaj béli
med drevjem, skoro da so pufke!

— Ali vidi$ ljudi?
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— Brkone so skriti. — Zdajoi zazvizga
krogla visoko gori v zraku in odlet{ dale¢ tja
za hiSo.

— Doli, detko! — zakridi dastnik — vi-
deli so te. Dovdlj vem. Le hitro doli!

— Ne bojim se! — pravi dedek.

— D6l . . . — ponovi astnik — no, kaj

si Se videl?

— Na levi strani?

— Na levi!

Detek se obrne na levo stran, toda sedaj
zazviga druga krogla, ostreje in mocneje od
prve. Decek se strese.

— Za Boga — zakli¢e nizdolu — saj so jo
res pomerili ndme! Krogla mu je sla tik glave.

— Doli! — kri¢i ¢astnik jezno.

— Takoj grem — odvrne deek — drevo
me varuje, ne bojte se! Na levi stréni, hocete
vedeti?

— Doli pojdi! — kriéi dastnik.

Na levi — kli¢e dedek, obrnivsi se z Zi-
votom na 6no stran — tam, kjer stoji kapelica,
vt oo

Tretji pretedi zvizg zazveni po zraku, in
hipoma je deéek na tleh. Prime se debla — toda
samé za hip — potem pade z glavo naprej in
razprostrtih rok na tla.

— Za Boga! — zakli¢e Castnik in skodi
k njemu.
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Pototek krvi curljd detku iz leve prsne
strani. Castnik prisko¢i z dvema vojakoma.
Odpné mu srajeco. Krogla mu je predrla leva
pluca.

— Mrtev je! — vzdihne &astnik.

— Ne, %e zivil — odvrne podcéastnik. —
Oh, ubogo dete, hrabri naf junacek! — wvzdi-
huje &astnik. — Pogum, pogum! — A dodim

ga osréuje in mu polaga rutico na rano, zaste-
klé decku o¢f, in glavica se povési: mrtev jel
— Castnik prebledi. Nekaj trenutkov ga gleda
nepremicno, potem ga zravnd na travi, vstane
in ga zopet gleda. Gledata ga tudi poddastnik
in vojak; drugi so obrnjeni proti sovrazniku.
— Ubogo dete! — ponovi ¢astnik — ubogi,
vrli decko! — Stopi k hisi, vzame zastavo
in jo razgrne po malem mrtveci, pustivii mu
obraz razkrit. Podcastnik poloZi opanke, kapo,
noZ in palico poleg njega. Vsi mol¢é nekaj
dasa, nato recde castnik: — Poslali bodemo
ambulancijo ponj; umrl je kakor vojak, naj ga
tudi pokopljejo vojaki. Naté se znova obrne
k njemu, dvigne roko v poljubek malemu ju-
naku in ukaze: — Na konje! — In deta odide.

Nekaj kesneje se je izkazala malemu mrt-
vecu poslednja vojagka dast. O solénem za-
tonu se je raznesla vest o deckovi smrti Ze
med vsemi vojaki. — Steza, poleg katere se
je vil majhen potok, vodila je le nekoliko ko-
rakov od hide.



Ko prvi mimogredodi dastniki ugledajo pod
“jésenjo mrlicka, pokritega z zastavo, pozdravljajo
ga s sabljami; Jedeu utrga kraj potoka dve
evetki in ji vrze ndnj. Také storé vsi vojaki.
Za nekoliko hipov je dedek pokrit s cvetkami,
in dohajajo¢i Castniki in vojaki ga pozdravljajo:
— Vrlo, mali Crnoworoc' — Z Bogom decko!
— Zivel junak! — Sladko spavaj! — Neki
Sastnik vre Gastno svojo svetinjo nanj, drug
ga gré poljubit. Neprestano se vsipljejo cvetke
na bose noge, okrvavljene prsi, ¢rnkasto glavico.
On pa spi tukaj v travi, zavit v zastavo, bledega,
skoro nasmihajofega se obraza — ubogi decek,
kakor da duje te pozdrave in se veseli, da je
dal zivljenje za domovino svojo!

Siromaki.

99. — Cetriek.

Zivljenje svoje #rtvovati za domovino, ka-
kor je storil mali ¢rnogorski decek, to je velika
krepost! Toda ti, sinko, ne zanemarjajnimalih kre-
postij! — To jutro, ko si iz Sole gredé stopal
pred mano, %el si mimo uboge Zene, katera je
imela v naré¢aji siroma$no bolehno dete in te
je prosila milo¥¢ine. Pogledal si jo, toda dal ji
nisi nidesar, akotudi si imel denarja v Zepu.
Cuj me, sinko: nikdar ne glej breztutno siro-
madtva, katero izteza roko po milodaru, najmenj
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pa matere, katera prosi za dete svoje. Pomisli
trpljenje uboge matere, ako je bilo morda to
dete gladno. Ali more§ razumeti Zalost svoje
matere, ako bi ti morala ré¢i nekega dné: —
Janko, danes ti nimam dati ni¢esa — niti kruha!
— Ako dam uboZcu krajear, in mi rete: —
Ohrani Bog vam in druzini ljubo zdravje! —
ne moreS umeti sladkosti, katero mi lij6 te be-
sede v srce — in hvaleZnosti, katero c¢utim do
uboZca. Zdi se mi, da se ta Zelja mora izpol-
niti! Zadovoljna se vracam domdév in si mis-
lim: O}, ta uboZec mi je dal mnogo veé, nego
jaz njemu! — Stori torej, da bodem kdaj sli-
Sala to dobro Zeljo, zasluZeno Zeljo; vzemi ¢a-
sih krajear iz hranilnice svoje in ga podaj starcku,
ki je brez opore, daj ga materi brez kruha, de-
tevu brez matere! — UboZei se veselé miloS¢ine
iz deckovih rok, ker jih ne ponizuje, ker so
decki, kateri morajo tudi prositi vsake stvari,
njim podobnej¥i; le poglej, kaké je okolo fole
vedno obilo uboZcev! — Milo%¢ina iz rok odras-
lih ljudij je delo milosrénosti, éna pa iz deckovih
rok je delo ljubezni. Umejed li to? Také je,
kakor da padeta iz roke krajcar in cvetka za-
jedno. — Pomisli, da ti ne pogresa¥ nicesar,
ali 6ni vsega. Ti zahteva$ zase srede, Oni pa
le toliko, da si ohranijo zivljenje. Pomisli, kakd
stra¥no je, da sredi teh palaé¢, po cestah, kjer
se vozijo krasne kodije in se izprehajajo otroci
opravljeni v bager — hodi mnogo, mnogo Zeni
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in otrék, kateri nimajo nl jesti. ' Ni jesti, Bog
moj! — Dedki, kakor ti, dobri in nadarjeni,
nimajo ni jesti, kakor divje Zivali v pustinji!
— Ne, Janko, nikdar ve¢ ne sme§ iti mimo
matere, katera te prosi krajcarja, da bi ji ga
ne stisnil v roko! Troja mati.

YAl Yo

=

December.

Mali trgoveec.

1. — Cetrtek.

ée moj Zeli, naj vsak praznik povabim k
sebi katerega svojih tovariSev, ali pa naj grem
jaz h komu, da se z vsemi nekoliko sprijaznim.
V nedeljo hodim na izprehod z Ljubi¢em, 6nim,
ki je vedno lepo opravljen, ki se vedno snaZi
in zavida Poljfaku. Danes pa je bil Zavrtnik
pri nas, 6ni suhi dolgin, z nosom, kakor jastrebov
kljun in majhnimi zvija¢nimi oémi, o katerih
mislim, da iztaknejo vse. Sin je nekega tr-
govea s specerijskim blagom, ¢uden decko!
Vedno prefteva svoje novee po Zepih, racunja
na prste jako spretno, zvr¥i vsako mnoZitev.
Vse jemlje, kar dobiva, ima pa tudi Ze knjiZico
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folske hranilnice. Kako bi bilo tudi drugace,
saj nikdar ne potrosi nové¢ic¢a; ako bi mu pa-
del polkrajecar pod klop, iskal bi ga ves teden.
On trzi, kakor sraka, pravi Poljsak. Kar najde:
obrabljena peresa, znamke, iglice, ostanke sved,
— vyse pobira. Ze nad dve leti zbira znamke
in jih ima Ze na stotine iz vseh deZela v veliki
zbirki, katero namerja prodati knjigotrzcu, ka-
dar bode polna. Knjigotrzec mu daje tudi zvezke
zastonj, ker mu vedno privaja mnogo deckov
v prodajalnico. Tudi v Soli trzi vedno; wvsak
dan prodaja, menjuje, prireja loterije; za ne-
koliko ¢asa se premisli in zahteva nazaj stvar,
katero je zamenjal. Kupuje za dva, prodaja pa
za Stiri ; igra s peresi, toda nikdar neizgublja. Pro-
dajalcem tobaka prodaja stare dasopise; v svo-
Jjem zvezku, kamor zabeleZuje, kar kupuje ali pro-
daja, ima polno ra¢unov. V Soli se ne uéi ni-
césar, razven racunstva. Méni prija, ker me
kratkocasi. — Igrali smo se, kakoé trZijo z utez-
mi in tehtnicami; vsaki stvéari je vedel pravo
céno, poznal je vse uteZi. Zavitke dela spretno,
kakor vsak trgovec. Rekel je, da ustanovi
trgovino, kadar dokon¢d fole — mnovo ftrgo-
vino, katero je izumil sam. Bil je jako vesel,
ker sem mu dal inozemskih znamk; o vsaki mi
Jje povedal, po kak¥ni céni se prodaja za zbirko.
— Oce moj je Citajo¢ Casopise, poslufal vse to,
in tudi njega je zabavalo. Zavrtnik ima vedno
vse zepe natlac¢ene s tr¥nim svojim blagom; po-
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kriva ga z dolgim ¢rnim plagéem. Vedno je
zamidljen in delaven. — Najbolj pri srei mu je
zbirka znamk; to je zaklad njegov, o katerem
govori vedno, kakor da bode obogatel. Tovarisi
pravijo, da je skopuh in odrtnik, tega ne vem.
Rad ga imam vsekakor, zakaj u¢i me spozna-
vati mnogo stvarij. Marki¢, sin énega kupce-
valca z drvi, pravi, da bi Zavrtnik ne dal svoje
zbirke znamk, ako bi % njo mogel rediti Zivljenje
rodni materi. Odfe moj ne veruje tega. — Ne
sodi ga — dejal mi je — to ga Ze veseli;
vender vem, da ima tudi dobro srce.

Nedcimernost.

7. — Petek.

Vderaj sem ¥el z Ljubi¢em in njega oce-
tom na izprehod po drevoredu Podturn. V
wZvezdi® ugledava Zemljica,. énega, ki suva
vsakogar, ki ga moti. Stal je pred oknom knji-
gotrznice kakor ukopan. O¢i je imel uprte v
zemljevid. Kdo vé, koliko ¢asa je Ze stal ondu,
zakaj vedno se udi, cel6 na ulici; toliko da nama
je odzdravil, ta neotesanec. ILjubi¢ je bil dobro
opravljen, skoro predobro; imel je tenkousnjate,
rdede - §ivane ¢evlje, obleko odieno z veze-
ninami in svilnatimi dopki, klobuk pa od bele
bibrovine in %epno uro! Kakdé se je ponaSall
Ko sva Ze precdj prehitela o¢eta njegovega,



ustavila sva se pri kameniti klopici poleg uboZno
opravljenega decka. S sklonjeno glavico je sedel
tu, kakor da je truden ali zami&ljen. Neki mo#,
brzkone oce njegov, izprehajal se je pod drevesi
in ¢ital ¢asopise. Ljubi¢ séde na sredo, jaz pa
na drugo stran. Zdajci se spomni, da je lepo
oble¢en’, in vzbudi se mu Zelja, da bi se mu
sosed njegov ¢udil in mu zavidal.

Dvigne torej nogo in me vprafa: — Ali
si Ze videl nove moje dastniske Skornje? —
To je rekel zaté, da bi énega de¢ka opozoril
nénje. "Ali 6ni se ne zmeni za to. Ljubi¢ iztegne
nogo in jame kazati svilnate opke pri obleki.
Skrivhj pogledujé na éno stran, zaéné pripo-
vedovati, da mu ti opki ne ugajajo, da jih
bode Ze zamenjal z zlatimi. — Toda 6ni dedek
ne gane ni glavice ni o¢ij. Ljubi¢ vzame klo-
buk in ga suCe na kazalei. — Dedek pa —
kakor bi nalas¢ delal také — ne gane se.

Ljubi&, katerega to #e jezi, potegne iz
zepa uro in mi kaZe nje kolesca., — Dedek se
ne ozré. — Je li od srebrd in pozladena? —
vprafam ga jaz. — Ne — zavrne me — zlata
je! — Cisto zlata ne bode — refem mu — iz-
vestno je tudi srebré vmes? — Ne, Cisto zlato
je — odvrne mi kratko, in da bi prisilil decka,
naj jo pogleda, dvigne mu jo pred od¢i in rede:
— Povej ti, jeli, da je Cisto zlata? — Ne da
bi dvignil glavico, odgovori mu detek kratko:
— Ne vem. — Oh, oh! — zakli¢e Ljubié —
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kaké je ofaben! — Bas ko to izusti, dojde naju
njegov oe in Guje te besede. Pogleda decka,
naté pa osorno pravi sinku svojemu: — Moléil
— in nagnivdi se k njemu, Sepne mu: —
Slep je!

Ljubi¢ sko¢i prestrafen kvisku in pogleda
detku v obraz. Imel je steklene zénice, brez
izraza, brez pogleda.

Ves pobit povesi Ljubié o&f in zaSepece :
— 7al mi je . . . tega nisem vedel.

Ali slepee, kateri je umel vse, rece s prijaz-
nim, toda Zalostnim nasmehom : — O, sajni¢ ne dé!

Ljubi¢ je sicer mnelimeren, vender ima
dobro srce. Na izprehodu se potem ves Gas ni
smijal.

Prvi sneg.

8. — Sobota.

7 Bogom, krasna izprehajalisca ! Evo ga,
dobrega prijatelja defkom! Prvi sneg je tu!
Od sino¢i #e pada v gostih kosmiéih, podobnih
jazminovemu cvetju. Ali je bilo veselje danes
zjutraj v %oli, ko smo videli, kaké je padal na
stekla in se kopi¢il na obgjih pri oknu! Tudi
utitelj ga je gledal in si mel roke. Vsi smo
bili sre¢ni, spominjaje se kepanja in ledd, ka-
teri g pride, in skrivnostno Sepetajofega pra-
sketanja na domadem ognjis¢i. — Le Zemljic
se ne méni zénj. S pestmi ob sencéh je ves
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zatopljen v nalogo svojo. — Kak$no je Sele ve-
selje, ko pridemo pod milo nebd! Vse se gnete
na cesto, kri¢i, maha z rokami, grabi sneg in
brodi po njem, kakor race po vodi. Roditelji,
dakajoéi zunaj, imajo bele deZnike, in mestni
redar ima belo kapo; Solske torbe so hipoma vse
pobeljene. Od samega veselja so vsi iz sebe,
naposled celé Strmsek, kovacev sincek, oOni
bledi, ki se nikdar ne smeje, in Klodié, 6ni, ki
je dete potegnil izpred vozd in sedaj ob berlah
hodi. Dalmatinec si naredi kepo in jo zatné
jesti, kakor ribo. Krmel, zelenjadar¢in sinek,
nabage si ga v torbo, in ,zidaréku“ se smejemo,
da bi kar popokali, ko ga moj ofe povabi, naj
pride jutri k nam. Polna usta ima snegd, ka-
terega se ne upa niti izbrsniti niti pogoltniti.
Evo ga, také stoji kakor zadufen, in kaké po-
gleduje drugega za drugim z debelimi o¢mi!
— Tudi uditeljice prihajajo smehljaje se in br-
zih korakov iz Sole; tudi moja prej¥nja udi-
teljica hiti po snegu domoév; obraz si pokriva z
zelenim svojim ovojem in kadlja. V tem pri-
haja mmozica deklic iz bliznje Sole in stopa kri¢é
po belem pregrinjalu. Utitelji, sluge in mestni
redar kri¢é: — Domév, domév! — pozirajesneine
kosmide in sna%e¢ si brke in brado. Tudio6ni se sme-
jejo veselim uéencem, praznujo¢im prihod zime.

— Vi se veselite zime, Janko! — Ali pa
pomislite tudi, koliko je de¢kov, kateri nimajo



ni obleke, nl obuvala, ni ognja? Na tisote jih
Je, kateri po dolgem, te#avnem poti hodijo déli
V vasf, nose¢ polena na rokah, krvaved&ih od
mraza, da % njimi jza silo razgrejejo olo. Na
stotine je takih fol, katere ti¢é do malega za-
kopane v snegu, ki so mrzie in temne, kakor
podzemeljske luknje, da se decki skoro dufé v
dimu, da od mraza ¥krtajo z zobmi in pla¥no
gledajo bele kosmide, ki se neprestano vsipljejo
na zemljo in legajo na njih oddaljene slamnate
kode, katerim preté plazovi. — Vi se veselite
zime, detki! Ali spominjajte se tudi 6nih tiso-
Cerih stvarij, katerim prinaa zima siromastvo
in smrt! Tvaj ade.

Zidarcek.

9. — Nedelja.

Danes je prifel k nam zidaréek, opravljen
v delavsko obleko svojega odeta, katera je bila
e bela od apna in mavca. Moj ode je e bolj
zelel, da bi priSel, nego jaz. — Kaké smo se
kratkodasili! Toliko da stopi v sobo, %e sname
razdrapani svoj klobuéek, ki je ves moker od
snegd, in ga vtakne v Zep. Potem se bliza
malomarno, kakor hodi utrujen rokodelec, in
obraa svoj rdefi obrazek, okrogli kakor ja-
bolko semtertjh. Stopiv§i v jedilno sobo, za-
pazi na steni podobo Pavlihe, smegnega burkeZa,



in naredi ,zajéka“. Nemogole je, da bi se mu
dlovek ne smijal, ko vidi, kaké naredi ,zajcka“.
— Naté sva se igrala s stavbinskimi klincki;
on znd posebno spretno postavljati stolpe in
moste, kateri se dvigajo, kakor pravo Ctudo.
Dela pa resno in potrpezljivo, kakor moz Ko
sva se igrala, pravil mi je o svoji rodbini, da
bivajo v podstredni sobici, da hodi ofe v ve-
derno ¥olo, ker bi se rad naudil branja, da je
mati njegova domé iz Novega Mesta. Da ga
imata roditelja rada, vidi se na opravi njegovi.
Akoravno je uboZna, vender je skrbno zakr-
pana in topla; ovratnico mu mati.vedno edno
zavezuje. Ofe njegov je velik moz, da mu je
stezka moci po konei v sobo; rad ga ima in
ga imenuje le svojega ,zajcka“. Sinko je maj-
hen. — Ob &tirih popéludne sva na naslanjadi
sedeta jedla kruh in suhe smokve za juZino.
Vstavdi hofem osnaZiti naslanjaé, katerega je
pobelil ,zidaréek® s svojo apneno suknjo, toda
ofe mi zabrani in ga potem sam osnaZi skrivaj.
Ko se pozneje zopet igrava; odtrga se mu gomb
na suknjici; mati moja mu ga prifije, on pa se
zardi in jo pogleduje zadudeno, zbegano, toliko
da diha. — Poka%em mu tudi knjigo s podo-
bami in vsakovrstnimi spacki, on pa nevedé
oponafa te skremZene obraze, da se mu mora
celé ofe smijati. — Takod je vesel, da se pri
odhodu celd pozabi pokriti. Dospevsi na stop-
nice, naredi mi znova ,zajéka“, kakor da mi
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hode takd pokazati hvaleznost svojo. Zove se
Mirko Kor¢i¢ in 3teje osem let in osem mesecev.

Ali ved, sinko, zaka] nisem hotel, da bi
bil ti osnaZil naslanji¢? Da si ga osnaZil, ko
Je bil zidardek pri nas, bilo bi to nekako odi-
tanje, da ga je pobelil. In to ni spodobno;
prvi¢, ker tega ni storil naladé, drugi¢ pa, ker
ga je zamazal z obleko svojega ofeta, kateri
Jo je poapnil pri delu. Toda to, kar se dobi
pri delu, ni nesnaga; prah je, apno, pokost,
ali kar hodef, samé nesnaga ne! Delo ne one-
snazuje! O delavei, kateri se vrada z dela, ne
reci nikdar, da je umazan. — Reci: obleka
njegova ima znamenja ali sledove dela njego-
vega, Zapomni si to! In ljubi mi zidarcka,
ker je prvi¢ tvoj souenec, drugi¢ pa sin ro-
kodelcev. Twvoj oce.

Kepa snegh.

14. — Petek.

Vedno, vedno Se sneZi. Danes po Soli pa
se je pripetilo s snegom nekaj jako neprijetnega.
Jedva dospevEi na ulico, jela je tolpa deckov
metati sneZne kepe. Zna se, da so od vode-
nega snegd jako trde in tezke. Po tlaku on-
kraj ceste je hodilo mnogo ljudij. Neki
gospod zaklite: — Vrzite jih na tla! — a prav
tedaj se zaduje bolesten krik. Ugledamo starcka,

(5]
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izgubil je klobuk in si sedaj opotekaje pokriva
obraz z rokami. — Poleg njega stojeci dedek
vzklikne : — Pomagajte, pomagajte! — Od vseh
stranij prihité ljudje. — Decki se razprié na vse
strani. Jaz sem stal pred knjigotrZnico, kjer je
bil moj ote; semkaj so prihiteli mnogi decki,
pridruzili se 6nim, ki so bili Ze prej tu, in se
delali, kakor da gledajo izlozbo. — Bil je Gru-
den z obi¢nim kosom kruha, Marki¢, ,zidaréek“
in Zavrtnik, oni, ki trzi z znamkami. V tem
se je zbrala mmoZica ljudstva okolo starcka,
redarji in ljudstvo je hitelo semtertja, preted
in krite¢: — Kdo je? — Kdo ga je udaril? —
Ali si bil ti? — Reei, kdo je? — Pregledovali
so defkom roke, ali so mokre od snega. Za-
vrtnik je stal poleg mene; videl sem, kakd se
je tresel po vsem zivotu in bil bled kakor
mrtvec. — Kdo je bil? — Povejte! — klicalo
jeljudstvo Se vedno. Slifal sem, kakd je Gru-
den $epnil Zavrtniku: — Kar pojdi, ohrabri se,
ne bilo biblagodusno, da bi pustil prijeti drugega.
— Saj nisem vrgel nalaié — izgovarja se Za-
vrtnik, drhte¢ kakor trepetlika. — Bodisi, stori
svojo dolZnost — prigovarja mu Gruden. —
Bojim se! — pravi oni, ali ta mu rede: —
Ohrébri se, jaz te spremim. — Redarji in ljud-
stvo kri¢i vedno glasneje: — Kdo je? — Kdo
je bil? — Steklo pri naéénikih so mu zbili v
okd! Oslepili so ga! Lopovi! — Menil sem,
da se bode Zavrtnik kar pogreznil v tla. —
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Pojdiva! — pravi Gruden odlodno — zagovarjal
te bodem! — Prijemdi ga za roko, rine ga pred
seboj in ga podpira kakor bolnika. Ljudje so
takoj umeli ta prizor in hiteli proti njemu s
povzdignjenimi pestmi. A Gruden se postavi
med nje in decka ter zaklice: — Kaj! deset
odraslih ljudij proti majhnemu dec¢ku? — Mno-
Zica odstopi, in redar odvéde detka v proda-
Jalnico, kamor so bili Ze privedli tudi ranjenca.
Ugledavii ga, spoznam précej starega uradnika,
kateri z vnukom svojim biva v fetrtem nad-
stropji nae hife. Sede®l je na stolu, Cez oli je
imel robec. — Nisem nalad¢! — jéca Zavrtnik,
na pol mrtev od straht — nisem nalasé! -— Dvaali
trije ga pahnejo v prodajalnico, kri¢e¢: — Glavo
na tla! Prosi oproscenja! — in bacnejo ga na
tlh. Ali hipoma ga dvigneta dve krepki roki,
in zagligi se odloden glas: — Ne, gbspoda moja!
Ker je bil toli sréen, da se je izdal sam, nima
nih¢e pravice, da bi ga poniZeval. — Bil je na
ravnatelj, kateri je videl vse. — Vse umolkne.
— Prosi oproftenja! — deje ravnatelj. Zavrt-
nik objame jokaje star¢ku koleni, ta pa s tre-
so¢o roko svojo ii¢e njegove glave in mu gladi
lase, rekot: — Pojdi, dedek, le pojdi domév! —
O moj me potegne iz mnoZice in me vpra¥a
domév gredé: — Janko, ako bi se bilo tebi
primerilo to, ali bi storil svojo dolZnost, in bi
Javno priznal krivico svojo? — Odvrnil sem: —
Priznal! — Oge veli : — Obetaj mi na &astno
5*
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besedo, kakor decCek, kiima srce, da storif takd!
— Na castno besedo svojo, ofe moj!

V ranjencevem stanovanji.

16. — Nedelja.

Vnuéek starega uradnika, katerega je Za-
- vrinikova kepa zadela v okd, hodi v %olo k
uciteljici, ki ima rozasto perjanico. Videla sva
ga z oCetom v stanovanji njegovega deda, ka-
teri ga ima za sina. Ko sem bil dovrsil me-
se¢no pripovedko ,Mali dubrovniski pisar®, ka-
tero mi je dal uditelj prepisati, dejal mi je oce:
— Pojdi, idiva v ¢&etrto nadstropje pogledat,
kaké je z oCesom starega gospoda. Stopila sva
v polumraéno sobo; staréek je sedel na postelji,
podloZen z mnogimi blazinami; pri vzglavji je
sedela njegova gospd, tam v kotu sobe pa se je
igral vnuc¢ek njegov. Staréek je imel Se vedno
robec preko ocij. Jako se je razveselil oCeta,
velel nama sesti in jel pripovedovati, da mu je
Ze bolje, da oké ni izgubljeno. Nddeje se celd,

da okreva za nekaj dnij. — Bilo je le po ne-
sre¢i — pravi nama — le %l mi je, da je mo-

ral decek prebiti toliko strahi. — Rekel je tudi,
da pricakuje vsak Cas zdravnika. V tem tre-
nutku zapoje zvonéek . . . Zdravnik je — méni
gospid. — Duri se odpré . . . kdo pride? Za-
vrtnik v dolgem svojem plaséi obstoji s pove-
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Seno glavo na pragu; dalje si ne upa. — Kdo
je? — vpraa bolnik. — Dedek, fegar kepa yas
Je zadela — odvrne moj oce. Starfek pa zatné:
— 0j, ubogi defek moj — stopi, stopi bliZe!
Ali si prigel k ranjencu? Bodi miren, vse je
dobro, bolje; skoro okrevam! Stopi blize! —
Zavrtnik, také zmeden, da naju niti ne opazi,
pribliza se postelji. Vidi se mu, da le stezka
zadrzuje jok. Stardek ga gladi, ali decek ne
more govoriti. — Zahvaljam te — pravi star-
Cek — toda sedaj pojdi domév in povej rodi-
teljema, naj ne skrbita. — Zavrtnik se ne gane,
kakor bi rad povedal % nekaj . .. Kaj bi ge
rad? — Jaz . .. ni¢! — Z Bogom torej, da se
vidiva zopet, ljubi dedek, le pojdi mirnega srca!
— Gré do durij, tu pa se ustavi in se ozré po
voucku, kateri je el za njim in ga pogledoval
zvedavo in ljubeznivo. Hipoma segne Zavrtnik
pod pla$¢, potisne vnucku nekaj v roke in odide
po bliskovo. Vnudek nese darilo dedu; imelo
Je napis: — Tebi v dar! — Pogledamo v za-
voj in vzkliknemo zadudeni; bila je izvrstna
njegova zbirka znamk, éna zbirka, o kateri je
vedno govoril, katera ga je stala toliko toliko
truda, katera je bila zaklad njegov! — Ubogi
detek, bila je polovica sréne njegove krvi, ka-
tero je #rtvoval, da bi se mu oprostilo!
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Mali dubrovniski pisar.
(Mese¢na pripovedka.)
26. — Sreda.

Hodil je v &etrti razred ljudskih 3ol. Bil
je ljubezniv defek 12 let, ¢rnih lds in belega
obrazka; najstarejdi sinek Zeleznifkega uradnika,
kateri je z obilo rodbino Zivel precdj oskromno
ob majhni pla¢i. Ode ga je ljubil ter mu bil jako
mil in dober; strog je bil samd gledé na Solo
in udenje, ker je hotel, da dobi sinek ¢im prej
sluzbo in mu pomaga podpirati rodbino. Zatd
je trebalo preuditi mnogo tvarine v kratkem
dasu. Akoravno je bil sinek marljiv, opominjal
ga je ofe vedno, naj se uél. Bil je namred Ze
prileten, ali premnogo dela ga je postaralo fe
bolj. Da bi loze in bolje vzgajal in Zvil deco
svojo, ukvarjal se je poleg uradnega dela svo-
jega ¢asih s prepisavanjem, in prebil dokaj no-
Gij pri pisni mizi. Nedavno mu je narocila knji-
garna, katera vsak teden razpofilja Casopise in
knjige, naj pife na zavitke in ovoje imena in
naslove naro¢nikov. Za vsakih petsto naslovov,
pisanih z velikimi pravilnimi ¢rkami, dobival je
dva goldinarja. Toda to delo ga je jako utru-

jalo, in destokrat je tozil priobedu: — OG& mi
pefajo, pono¢no delo me bode uni¢ilo. — Sinek
mu refe nekega dné: — Oce, daj, da jaz na-

mesto tebe spisujem naslove, saj pifem do ma-
lega tako, kakor ti. — Oc¢e pa mu odvrne: —
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Ne, sinko, ti se mora$ uditi, fola je mnogo vai-
neja od mojih naslovov; ako bi ti prikratil
le uro udenja, ne imel bi mird. Zahvaljam
te za dobro voljo, ali to ne more biti, ne go-
vori o tem!

Sin je le predobro vedel, da bi bilo brez-
uspedno, ko bi silil vanj. Kaj stori? Vedel je,
da odlaga oe toéno ob 12. uri svoje delo. Ce-
stokrat je ¢ul, kakd se je ob dvanajstih pre-
meknil stol, in kaké je oCe odhajal pocasno,
utrujen. Neko noé éaka, da leZe ofe. Hitro se
oblede, gré po prstih v delavnico, prizge lu¢ in
séde k pisni mizi, na kateri lezi kopa belih za-
vitkov in zapisnik naslovov. Br# zacné pisati,
posnemajo¢ pisavo oCetovo. Delo mu je v3ed,
boji se samd, da bi ga ofe ne zasacil. Zavitki
se kopicijo. Casih odlo# peré, mane si roke in
zalng znova pisati. Casih nagne uhd k durim
in prislufkuje, nasmihaje se. Stopetindvajset!
Pol goldinarja! — Zdaj poloZi peré na prejinje
mesto, ugasi lu¢ in se tiho vrne v posteljo. —
Drugo opoludné je ofe jako dobro volje pri
obedu. Zapazil ni ni¢esar. Pisal je namred
vedno le takd, da je meril delo po urah, ali
mislil je na druge stvari; spisane naslove je pre-
Steval ¥ele drugi dan. Seded také dobre volje
pri obedu, polozi roko na sinkovo rdme in veli:
— Hj, Stanko, ode tvoj je Se krepik za delo,
ves! — V pidlih dveh urah sem spisal sinoci
dobro tretjino naslovov, ved nego po navadi.



Roka mi je 3e urna, in o&f mi Se rabijo dobro.
— Stanko pa si misli veselo: — Dragi ode, raz-
ven zasluzka mu pripravlijam Se veselje, da se
¢uti pomlajenega! Dobro, le sréno naprej!
— Ohrabren po dobrem uspehu, hiti drugo
no¢, toliko da je ura odbila dvanajst, znova
na delo. In také no¢ za no¢jo. Ode ne
zapazi nicesar. Le neko¢ pmvn pri veuerjl —
Cudno, da pri nas nekaj Gasa seém pogori to-
liko petroleja! — Stanko se prestradi — toda
ote ne govori dalje. Stanko nadaljuje delo
tudi nocoj. — Ali do¢im se deCek s ponocnim
delom svojim krati spanje, ne poc¢iva dovolj in
zatd vstaja ves truden. Ko 6éni vecer izdeluje
Solske svoje naloge, lezejo mu o¢i skupaj, da
se le po sili ubrani spanca. Nekega vetera pa
— prvikrat v svojem zivljenji — zadremlje pri
zvezku. — Vzdrami se! — pravi oce in ploskne
z rokami: — Na delo! — Decek se dvigne pre-
straen in nadaljuje nalogo. Toda v prihodnjih
dnehin vecerih se dogaja takisto in $e huje ; elce
zaspava pri knjigi, vstaja pozneje nego obi¢no,
uci se stezka, in napésled mu udenje celé pre-

seda. — Ode ga zaéndé opazovati, sprva le za-
misljen, ali pozneje ga krega ostro. Nikdar mu
ni bilo o¢itati ni¢esar. — Stanko — pravi mu

nekega dné — ti ne izpolnujes dolznostij svojih,
ni¢ ve¢ nisi takSen, kakor si bil. To mi ni po -
volji. Pazi, spominjaj se, da rodbina nasa zaupa
samé tebi; zadovoljen nisem s teboj! — Taka



o¢itanja, prvikrat resna, ustradijo ga. — Rede
8i: — Res, tak6 ne smé biti dalje; varati ne
smem odslej, skrajni as je Ze. — Ali zvecer
istega dné rete oce pri vederji vbs vesel: —
Veste li, da sem ta mesec spisujé naslove za-
sluzil 15 goldinarjev ved, nego prej¥njega me-
seca? — Reksi potegne iz Zepa Skatljico slaicie,
katero je kupil, da bi se z deco svojo veselil
lzrednega zasluzka; vsi ploskajo z rokami.
Stanko pa rete sam pri sebi: — Ne, ode, mo-
ram te varati e dalje, a truditi se hotem, da
s¢ bodem podnevi naucil vsega, in ponoci delal
zite in za svojee. — Ode pa nadaljuje: —
Petnajst goldinarjev vec¢! Zadovoljen sem! . . .
Ta-le pa — in pokazal je Stanka — ta je, ki
me skrbi. — Stanko mol¢é zatré solze, katere
mu silijo v okd, zakaj v srei duti vender neko
tajno veselje.

In vedno se trudi in nadaljuje ponotno
delo. Neprestani trud pa ga slabf ¢imdalje bolj.
Stvar traja e dva meseca. Ofe ga kara ne-
Prestano, meri ga celé z nejevoljnimi pogledi.
Nekega dné gré k uditelju pozvedovat o nje-
govih uspehih. Uéitelj mu rec¢e: — Izhaja Ze,
izhaja, ker je nadarjen; toda prej$nja éna dobra
volja ga je minila. Sedaj destokrat dremlje,
Zeva in je razmiSljen. Naloge so kratke in sla-
bo spisane, kakor v naglici. Ej, lahko bi se
util mnogo bolje. — Isti vecer ga poklice oce
k sebi in mu govorf toli resne besede, kakerinih
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Se ni slifal nikdar. — Stanko, ali ne vidi§, kako
delam jaz, kakd si kratim Zivljenje zaradi rod-
bine — a ti — ti me ne podpira8! Ti nimag
srca nl zame, ni za mater, nl za bratce svoje!
— Oh, oée, ne govori tako, ote moj! — zaklide
sinek solzan in %e zine, da bi mu povedal vse,
toda ofe ga prehiti, reko¢: — Saj ve§, da Zivimo
le stezka, da nam je treba krepke volje in
mnogo Zrtev. Glej, delo si moram - podvojiti.
Ta mesec sem se nédejal, da dobim kakih pet-
deset- goldinarjev priboljika, ali prav davi sem

zvedel, da ne dobim ni¢esar! — Pri teh besedah
zadusi Stanko besede, katere so mu bile Ze na
ustnicah in pravi sam pri sebi: — Ne, oce, ni-

¢esar ti ne povem, tajnost moram ohraniti, ako
ti hofem pomagati Se dalje. Da te zalostim,
zaté te bodem odskodoval drugod; v Soli se
bodem uéil fe vedno dovolj, da bodem uspeval.
Najbolj pri srei mi je, da tebi, ofe, pomagam
delati, da te trud ne umori.

Delal je dalje — in znova sta minila dva
meseca. Stanko dela ponoéi, podnevi utrujen
napenja svoje mod¢i, vedno pa éuje gorjupa oéi-
tanja ocetova. Najhuje pa je to, da je oce
proti sinu ¢imdalje strozji, malokdaj govori %
njim, kakor da je najzlobnejSe dete, od katerega
se ni nddejati ni¢esar dobrega. Vse to vidi
Stanko, in sreé ga boli. Cesto, kadar mu obrne
o¢e hrbet, poslje mu skrivaj poljubek, Zalosten,
a vedno ljube¢ oteta svojega. Zmuden od bo-
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lesti in napornega dela, zaénd hiratiin bledeti;
¢imdalje bolj zanemarja ucenje svoje. Spoznal
je, da se mora nekega dné koncati vse to, in
vsak veder si pravi: — To no¢ ne vstanem.
Ali ko odbije dvanajst, ko bi bil moral krepko
vztrajati pri svoji volji, ¢uti pekoto vest, zdi
se mu, da zanemarja dolZnost, da oc¢etu in ma-
teri ukrade pol goldinarja. Zopet vstane in
plagno misli, da ga neko no¢ zaloti oce, ali da
predtevajot naslove, spozna prevaro — in vse
bode kontano brez njegove volje, katere izpol-
niti ni bil krepak dovdlj. In takd nadaljuje.
Nekega dné pri velerji pa izrete octe be-
sedo, katera mu je odlo¢ilna. Mati ga je opa-
zovala in vide¢, da je danes slab&, nego kdaj,
refe mu: — Stanko, ali si bolan? — In obrne
se k ofetu: — Stanko je bolin. Glej, kaké je
bled! — Stanko moj, kaj ti je? — Ode pa ga
pogleda od stran{ in pravi: — Slaba vest je
samo. Saj ni bil tak, dokler je bil dober, po-
slufen deéek. — Toda bolin je — vzklikne
mati. — Meni ni ni& do tega — ne maram ga!
Ta beseda se zasadi kakor ostra ost v srce
ubogemu dedku. Od¢e njegov ga ne mara vec,
ofe njegov, kateri se je poprej stresel, ako je
le zakaljal, ta ofe ga sedaj me ljubi! Nekdaj
toli ljubljeni sinek je sedaj mrtev v srci ofeta
Svojega . . . — Oh, ne, ofe moj! — pravi
Si v izmudenem srcu svojem — sedaj se mora
kongati vse! Brez tvoje naklonjenosti, brez
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tvoje ljubezni ne morem Ziveti; vse ti povem,
ne bodem te varal, u¢il se bodem, kakor prej.
Zgodi se karkoli, da me bodeS le ti zopet lju-
bil, ofe moj! Také bodil

Ali vender tudi to no¢ vstane ob isti uri,
a le iz navade. Jedenkrat Se hoGe v noc¢ni ti-
hoti videti sobico, kjer je prebil toliko nodij,
zadovoljno in mirno. Stopiv& k pisni mizi in
prizgavsi lu¢, ugleda na prvi pogled déne bele
zavitke, na katere sedaj nikdar ve¢ ne bode
pisal imen in mest, katera je sedaj Ze davno
znal na pamet. Globoka Zalost ga obide. Burno
segne po peresi in hocCe nadaljevati navadno
delo — toda iztegnivdi roko, sune ob knjigo, in
knjiga pade glasno ropotaje na tla. Stanko pre-
bledi. Ko bi se sedaj vzbudil ofe njegov! Se-
véda bi ga ne zalotil pri hudem dejanji, in sam
se je tudi Ze odlodil, da mu pové vse; ali . . .
misel, da bi sedaj zatul korake njegove — v
tej uri, tej tihoti . . . mati bi se vzbudila in
prestradila . . . in misel, katera mu je sedaj
prvikrat Sinila v glavo: da bi bil ofe potem
osramocen . . . Premisljujé také, prestraden je
Se bolj. Nastavi uhé in prislugkuje, sapo nése
drZeé . . . Vse tiho! Pristopi h kljuéanici . . .
niGesar ni ¢uti! Vse spi. Od&e ni ¢ul ni¢esar.
Umiri se, znova séde, in naslovi se kopicijo.
Doli na samotni ulici éuje jednakomerne korake
redarjev, drdrajoce kodije; nekaj pozneje ropot
tezkih voz, ki se premikajo pocCasno. Potem je
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zopet vse tiho, kakor v grobu, razven da v
dalji lajajo psi. On pa pife in pife. V tem
Ze stoji ofe za njim; ko je &ul ropot padie
knjige, vstal je in Gakal ugodnega trenutka;
ko so ropotali vozovi, duti ni bilo njegovih sto-
Pinj in lahno zagkripaviih vrat. Tu stoji, ne-
Premi¢no gleda, kako tefe sinku peré po po-
Pirji — in zdajei umeje vse. Neizmeren kes
8a obide, brezkrajna neZnost mu osvaja duo,
in kakor pribit stoji, sapo ndse drzed za otro-
kom svojim. Hipno pa Stanko glasno vzkrik-
he: dve kréevito drhtedi roki mu objameta
glavico. — Oprosti mi, ode, oprosti! — Opro-
Sti mi ti, dete moje, oprosti mi ti — dé
ofe jokaje, nasloni dedkovo glavico na prsi in
ga strastno poljublja: — Vse vem, vse umejem,
sinek moj! Pojdi, pojdi z mano! — Skoro da
£a nese k materini postelji in ga ji poloZi v na-
r6¢aj, rekot: — Poljubi mi angeljskega sint svo-
Jega, kateri ze tri mesece ne spt, da dela zéme,
in kateremu jaz Zalim srce, njemu, ki nam sluzi
kruh., —— Mati ga objame in nemo pritiska na
Sree s besede ji zastajajo v grlu. Naté dé mehko:
— Pojdi spat, dete moje! Pojdi podivat! Nesi
ga v posteljo! — Oce ga vzame v nardfaj in
ga polozf v svoji sobici na posteljo; globoko
Sope¢ in poljubujé ga, popravlja mu blazine in
odejo. — Hvala ti, hvalal — govori sinko —
Pojdi tudi ti spat, ode! Takd sem sreden! Pojdi
Spat, ofe! — Ali ofe ga hofe videti spedega,
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séde poleg postelje in ga prime za roko: — Spa-
vaj, spavaj sinko! — Stanko ves onemogel skoro
zaspi, in spi dolgo dolgo, uzivaje po dolgih me-
secih prvikrat blagodejno mirno spanje, odi¢eno
z jasnimi sanjami. Ko se vzbudi, ko solnce Ze
dolgo sije, vidi sivoglavega oCeta slonecega kraj
postelje. Také je prebil vso no¢ in Se sedaj
spal na srei njegovem.

Volja.

98, — Petek.

V nafem razredu bi utegnil Zemlji¢ sto-
riti kaj takega, kar je storil mali Dubrovnidan.
To jutro smo doziveli v ¥oli dva dogodka. Za-~
_vrtnik je bil od samega veselja ves iz sebe,
ker so mu vrnili njegovo zbirko znamk, pomno-
#eno z dvema novima, katerih je iskal Ze tri
mesece. — Zemljié pa je dobil drugo odliko.
— Zemljit — prvi za Poljfakom! — Kdo bi
si bil mislil k&j takega v zaCetku leta, ko ga
je ote privédel v ¥olo, zavitega v temnozelen
jopi® ter v prifo nas vseh dejal ucitelju: —
Prosim, potrpite # njim, jako trde glave je! —
Vsi so ga imeli za topoglavea. Toda Zemljid
je dejal: — Uspevati moram, ali pa poginiti!
— In zadel se je uditi na vso mol, ves dan,
ponodi, domé, v %oli, na izprehodih, s stisnjenimi
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zobmi in pestmi, potrpezljiv kakor vol, svojeglav
kakor osel. Cesto ponavljaje, ne meneé se za
rogajote tovarife — také je prekosil vse, ta
butitka! Ra¢unstva ni razumel kar ni¢; naloge
so bile polne napak, niti stavka mu ni bilo
moOc¢i ohraniti v spominu — ali sedaj zvrSi
vsako nalogo, pife pravilno, ustno nalogo pa
izpbje, kakor bi bila pesem. Zelezno njegovo
voljo umeje Sele déni, kdor ga vidi; majhen je
in debel s ¢okato glavo brez vrati; roke so
kratke, debele, glas mu je debel. Prebira celd
kosce ¢asopisov, gledali¥ke liste, in vselej ko
si prihrani deset krajcarjev, kupi si knjiZico.
Také si je napravil Ze majhno knjiznico. Ne-
ko¢, ko je bil bag dobre volje, rekel je, da mi
Jo pokaZe. Z nikomer ne govori, z nikomer se
ne igrd, vedno zré v klop. Glavo podpira s
pestjo in sloni na komolecih, kakor na skali in
poslufa ucitelja. — Koliko se je moral truditi
ubogi Zemljic! — Utitelj, kateri je bil danes
nepotrpljiv in nekako slabe volje, dejal je, pre-
¢itavsi njegovo odliko: — Vrlo, Zemljié, kdor
vztraja, dobi pladilo! —— Toda videlo se ni, da bi
bil Zemlji¢ ponosen ndnjo, niti nasmehnil se ni.
Dospevsi v klop, oprl je glavo zopet na pesti
in sedel nepremi¢no in Se pazljiveje nego prej.
A najlepSe je bilo pri izhodu, kjer ga je Gakal
ofe — ranocelnik — nizek, ¢okast mo¥%, Siro-
kega obraza in trdega glasti, kakor on. Néa-
dejal se ni, da bi sinek dobil odliko, zaté mu
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ni hotel verjeti, dokler mu ni uditelj sam po-
trdil. Naté se je glasno zasmijal, lopnil sinka

po rami in dejal: — No, vrlo, vrlo, debelo-
glaviek moj! — ter ga ogledoval zatudeno in
smehljaje se. — Vsi decki so se smijali, samo

on ne, Zemlji¢! Pod svojo kukuljo je Ze pre-
¥vekoval nalogo za prihodnji dan!

Hvaleznost.

31. — Ponedeljek.

Tvoj tovari¥ nikdar ne toZi svojega uli-
telja, o tem sem preverjen. — Ucitelj je bil
slabe volje in nepotrpljiv — pravi§ ti, nekako
nejevoljen. Pomisli nekoliko, kolikokrat si ti
nepotrpljiv in s kom? — Z otetom svojim, z
. materjo svojo, in to je zlo¢in. Ucitelj ima go-
tovo dovdlj vzroka, da je ¢asih nepotrpljiv.
Pomisli, koliko let se Ze trudi z dec¢ki. Dasi je
bilo med njimi mnogo uljudnih in ljubeznivih,
bilo je tudi mnogo nehvaleznih, kateri so zlo-
rabili njega dobroto in niso umeli ceniti truda
njegovega. In kar je Se ved: da mu vsi sku-
paj provzroCujete ved bridkosti, nego zadostil.
Pomisli, da bi se dal najboljdi ¢lovek na svetu,
postavljen na njegovo mesto, premagati jezi.
In potem, ko bi vedel, kolikokrat udi ucitelj
boldn, le zat6, ker ni bolezen tolika, da bi se
dal oprostiti — in takrat je nepotrpljiv, ker
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trpl.  Takrat ga boli e bolj, ker vidi, da vi
tega ne vidite, ali pa cel$ zlorabite! Spostuj,
ljubi uditelja, sinko moj! Ljubi ga, ker ga ljubi
in spo¥tuje tvoj ode; ljubi ga, ker posvetuje
Zivljenje svoje blaginji toliko in toliko detkov,
kateri ga bodo pozabili; ljubi ga, ker ti raz-
vija in razsvetljuje razum in ti vzgaja srce,
zakaj nekega dné, ko bode¥ mo¥, ko ni njega,
nl mene ne bode ved na svetu, videl ga bodes
Gesto poleg mene in tedaj, glej, spominjal se
bode§ %ele, kaké bolestno in utrujeno je bilo
njegovo dobro, podteno obli¢je. Ta izraz, ka-
terega sedaj ne vidi§, tezil ti bode dugo celd
Po tridesetih letih, takrat bode¥ &util ¥alost
n sramoto, da ga nisi ljubil, da si se slabo
védel proti njemu. — Ljubi uditelja svojega,
ker pripada 6ni veliki druini ljudskih uditeljev,
razkropljenih po vsi domovini, kateri so tako-
rekod dagevni odetje milijonom deckov, ki ra-
Sejo s tabo: 6ni malo &islani in slabo pladevani
delavei, kateri domovini nai vzgajajo boljse
ljudstvo od nekdanjega; kateri ga poudujejo
0 materinem jeziku, budé njega nirodno zavest,
uté zloge z bratskimi nérodi. — Jaz nisem za-
dovoljen, da ljubi¥ mene, ako ne ljubi¥ tudi
6nih, kateri ti izkazujejo dobrote, in med njimi
Je ufitelj prvi za roditelji. Ljubi ga tako, ka-
kor bi 1jubil brata mojega; ljubi ga,ikadar te
hvali in kadar te graja; kadar je pravifen in
kadar se ti zdi, da bi bil krividen. Ljubi ga,
6
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kadar je vesel in zgovoren, toda ljubi ga Se
bolj, kadar je Zalosten. Ljubi ga vedno in
vedno! S destjo izgovarjaj ime — ucitelj —
katero je za imenom — oCe — najplemenitejSe
in najslajSe, kar jih more dati clovek cloveku!
Tvoj ole.
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Januvarij.

Zemljiceva knjiZznica.
7. — Ponedeljek.

il sem pri Zemljic¢i, kateri stanuje v hisi
nasproti foli. Res sem mu zavidal, ko sem
Videl knjiznico njegovo. Nikakor ni bogat, ne
more si kupovati mnogo knjig, toda ¥olske knjige
Varuje takoé skrbno, da so videti kakor nove.
Vsak krajear, katerega dobf, nese h knjigarju.
Také si je napravil majhno knjiznico, in ko je
Djega obe zapazil, kakd Ijubi knjige, kupil
mu je lepo stojalo od orehovine s policami in
zelenim zagrinjalom. Dal mu je tudi vse knjige
Vezati v barve, katere so mu najljubfe. Sedaj
!‘ial" potegne za konopec, zagrifijalo se odgrne,
M tri vrste knjig se pokaZejo, vse lepo
zlozene, razlitno barvane, z zlatimi napisi na
h_rbtiééih: knjige s povestimi, potopisi, pesmimi,
_ﬁlvntopisi slavnih méz; celd take s podobami
ma. In kakd umeje sestavljati barve: oéne z
Pelilmi platnicami stavi poleg rdecih, rmene k
“Inim, modre k sivim, také da jih razlodujed
Ze od dalec, in da so videti res lepd. Cestokrat
516 kratkodasi s tem, da jim izpreminja red.
Sestavil si je tudi Ze zapisnik knjig, kakor
Pristni knjiznidar. Vedno stoji pri knjigah;
I*
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sedaj jih brife, sedaj ogleduj'e véz, sedaj jih
preklada. Lepé je videti, kakd jih odpira s
kratkimi, debelimi prstki svojimi; nato piha
med listke, ki so kakor novi. — Vselej, kadar
si kupi novo knjigo, tedaj je praznik zinj; vedno
jo brife. Dene jo na odloceni prostor, vzame
jo zopet in znova ogleduje ter jo varuje, kakor
dragocen zaklad. Vso uro sva bila pri njih.
Nedavno so ga ze bolele o¢i, ker neprestano dita.
Tudi o¢e njegov je prisel k nama v sobo.
Lopnil je nekolikrat sinku na rame, méni pa
dejal: — No, kaj pravi§ tej veliki, Zelezni bu-
tici? To je trda glava, pa bode Ze kaj iz nje,
preprican bodi! — Zemlji¢ pa: je nagnil glavo
in zamizal, kakor lovski pes. Ne vem, zakaj
se nisem mogel faliti Z njim. Nemogole se
mi je zdelo, da je le za leto dnij starej$i od méne.
«In ko mi je Ze med vrati dejal v, slovo: —
Da se vidiva! — z 6nim vedno ¢mernim obrazom,
toliko da mu nisem odvrnil kakor odraslemu
dloveku: — Klanjam se vam! — Vrnivii se
domov, dejal sem ofetu: Ne vem, kaké je to:
Zemlji¢ ni kaj bistrega uma, niti ni uljuden,
poleg tega je okoren, malone smefen, in vender
se mi zdi, da sem kar majhen poleg njega. — Oce
mi odvrne: — To je zatd, ker je od srca dober,
posten — ker je znaCajen. — Jaz Je redem: —
To uro, katero sem prebil pri njem, nisem go-
voril nad pet besed, nobene igrace mi ni pokazal,
niti jedenkrat se ni nasmehnil, in vender sem




bil rad pri njem. — Oe mi pravi: — To je
zaté, ker ga dislas.

Lep posét.

10. — Cetrtek.

To mi je bil jeden najlepih cetrtkov
vsega leta! To¢no ob dveh popdludne so prishi
k nam  Poljiak, Marki¢ in Dragid, 6ni hromi.
Poljsak in Markid sta se ¥e smijala, ker sta na
trgu sre¢ala Krmela, sinGi zelenjadari¢inega,
(.')nega 8 hromo roko in rdeckastimi lasmi, ko
Jé ba¥ prodajal velikansko zeljnato glavo. Za
novdice, katere bode iztrzil, kupiti si smé zvezek.
Bil je tudi jako vesel, ker je pisal ode, da se skoro
vrne iz Amerike. — Oj, kakdé krasne ure sem
prebil s tovari§i! Poljfak in Marki¢ sta najve-
selej¥a v razredu; mojemu odetu sta se jako
obljubila. Marki¢ je imel svoj rjavi pleteni
Jopi¢ in kapo od madje krzne. — To vam je
Pravi poskocin; vedno si dd kij opraviti, niti
za trenutek ne miruje. Na vse jutro je znosil
Ze pol vozd drv na svojem hrbtu in vender je
preobrnil vso hifo, ogledal si je vsak kot, uren
kakor veverica. Dospevd v kuhinjo, vpragal
Je kuharico, po dem je kupila drva, in dejal, da jih
daje njegov oce ceneje. Posebno rad govori
0 svojem odetu iz dobe, ko je bil vojak v 17.
Pehotnem polku v bitki pri sv. Lueiji, kjer
s¢ je odlikoval na¥ sedanji cesar Francifek



Jozef I. — In kaké lepd se véde! — Ne vidi
se mu — dejal je moj ote — da je wvzrasel
med drvi; uljudnost ima Ze v krvi, v srei! —
Tudi Poljsak nas je vrlo zabaval; on umeje
zemljepisje, kakor ucitelj; zamizal je in dejal: —

— Evo jih vseh deZeld slovanskega juga!
Kranjska, juzna Stirska, Koro¥ka in Gori¥ka, kjer
bleaJo Slovenci; tu je Primorje, Hrvask asSla.vo—
nijo, Bosna ¢ Herccg()vmo Srbska in Bolgarska,
kjer bivajo Hrvatje, Srbi in Bolgari. V1d1m krasne
nade reke, katere se pretakajo tu in tam, bela
mesta, sinje morske zalive, zelene otoke — in
po vrsti je imenoval njih imena, kakor da jih
Cita raz zemljevid. Zacudeni in veseli smo
gledali njega visoko, plavo, kodrasto glavico;
imel je modro opravo s pozlacenimi gémbicami,
bil raven in slok, kakor soha. Tudi Dragic ga
je gledal ves ocaran s svojimi jasnimi toda Za-
lostnimi oémi. — Ta posét me je izredno raz-
veselil in mi zapustil kakor iskrice v spominu
in v srei. Radoval sem se, vidé¢, kakd sta
6na dva orjaka prijela slabotnega Dragida pod
pazduho in ga nesla domév, pripovedujé mu
toliko burk in zabavljie, da se je smijal, kakor
ga Se nisem slifal nikdar prej. VrnivEi se v
Jjedilnico, opazil sem, da je podoba grbastega
burkeza izginila; ode moj jo je snel s stene,
da bi je Dragi¢ ne videl.




Boskina iztirajo iz Sole.
15. — Torek.

Bogkin je hudoben! ZaniCujem ga, zakaj
on nima srca. Ako pride oCe katerega tovarisa
v Solo grajat svojega sinka, tedaj se vselej
veseli. Pred Grudnom se trese, ker se ga boji,
zidarlka pa pretepa, ker je majhen. DraZi tudi
Krmela, énega s hromo roko, in Strmska, ka-
terega wvsi Cislajo, in zasmehuje celé Klodica,
énega, ki je potegnil dete izpred vozd, in hodi
sedaj ob berlah. Nikogar ne pusti v miru, cesto-"
krat je celdo nevaren, kadar zuga s svojimi
pestmi. Cloveku, kateri mu pogleda na nizko &elo,
v te mracne odi, katere so malone skrite pod senc-
nikom njegove kape od povoscenega platna,
— mora se kar studiti. Nikogar se ne boji,
ucitelju se smeje v obraz, vedno se prepira,
zhada sosede z iglami, trga gémbe s svoje
in tudi z druge obleke ter jih zaigrava; zvezki,
knjige, zemljevidi, vse to je zmandrano, raz-
trgano in umazano; ¢rtalnik je razgrizen,
perd tudi, nohtje na prstih oglodani, obleka
zamazana in razparana, ker se vedno ruje. —
Pravijo, da mu je mati zbolela od Zalosti, toda
oGe ga je ze trikrat spodil od hiSe. Mati pri-
haja cestokrat k utitelju pozvedovat o njem
in vselej odhaja jokaje. Bogkin sovrazi Solo,
uditelje in tovariSe. Uditelj se pogostoma dela,
kakor bi ne videl njegovih zlobnostij — ali potem
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je Se huje. IzkuSal ga Ze je tudi pridobiti z
lepa, toda hudobnik se mu roga. Svaril ga je
potem %e s stragnimi besedami; in Bogkin si je
zakril obraz, kakor da se jofe — toda smijal se je.
Tri dni mu je bilo prepovedano priti v Solo,
potem pa se je vrnil hudobnejsi in drznejsi, nego
Je bil. Nekega dné mu rece Poljfak: — Jenja;j
vender, saj vidi§, kako ucitelj trpi! — Ali Bo¥kin
mu pokaZze Zebelj in mu zazuga, da mu ga
zasadi v trebuh, ako ne mol¢i. —

To jutro pa je bil iztiran kakor pes. Ko
je dal ucitelj Grudnu v naglici spisano mese¢no
pripovedko ,Slavonski hobnaréek® v prepis,
vrze Bogkin praskalko na tla. Ta se razpodi,
in vsa soba odmeva kakor od strela iz puike.
Ucitelj skoéi po konei in zaklice: — Bodkin,

pobéri se iz Solel — Ta pa odgoveri: — Jaz
nisem ! — ter se smeje. — Uéitelj reCe znova: —
Pojdi! — Jaz ne grem! — odvrne Bogkin.

Sedaj pa se uditelj ne more veé premagovati:
za roke ga prime in ga potegne iz klopi. Bogkin
se brani, grize okolo sebe, ali uditelj ga tira
iz sobe, bolj neso¢ ga, nego vodté — v rav-
nateljevo pisarnico. — Za nekaj dGasa se vrne,
séde k mizi, podpré si glavo 2z rokami,
tako utrujen in Zalosten, da nas je kar srce
bolelo. — Po ftridesetletnem poudevanji! rede
Zalosten in zmaje z glavo. — Nihd¢e si ne upa
sopsti. Roke se mu tresejo, in ravna guba
na dGelu je také globoka, da je wideti

e ——



9

kakor rana. Ubogi uditelj! — Vsi smo trpeli
% njim! PoljSak pa vstane, rekod: — Gospod
ufitelj, nikar ne bodite Zalostni! Mi vas lju-
bimo! — Ko si nekoliko odpotije, re¢e nam: —
Nadaljujmo, decki! —

Slavonski bobnarcek.

(Meseena pripovedka.)

Prvi dan po bitki pri Kustoci, dné 25.
julija leta 1848., napadla sta dva sovrazna od-
delka Zestdeset vojakov iz nafega pehotnega
polka, kateri so bili poslani k samotni hifici
na gri¢i, Niso e dospeli tjh, ko jih jamejo od
treh stranij pozdravljati svinfenke in sicer tako
ljuto, da se le stezka refijo v hifo, pustivsi
nekaj mrtvecev in ranjencev zunaj na polji. —
Vsi besni planejo k oknom v pritli¢ji in v prvem
nadstropji ter zadno srdito streljati na napadnike.
Ti so se razvrstili v polukrog, blizali se hisi
korak za korakom in &vrsto odgovarjali. Sest-
desetim nadim vojakom sta zapovedovala dva
Gastnika in star stotnik, visokega Zivota, belih
las in bele brade, malobeseden in osoren. Med
njimi je bil bobnarcek, domé iz Slavonije; imel je
nekaj nad Stirinajst let, vender se je videl komaj
dvanajstleten. Bil je majhen, rjavega obraza in
globokih, érnih, svetlih o¢ij. Stotnik je sto)é
poleg okna v prvem nadstropji vodil brambovcee ;
njegova povelja so se glasila kakor streli iz



puske, na njegovem obrazu se ni genila ni jedna
misica. . Bobnarcek je bil bled, toda vedno na
nogah. Skoé¢il je na mizo, naslonil se k steni
in iztegnil vrat, da bi videl skozi okno v daljo.
Skozi gosti dim ugleda dale¢ tam na polji bele
oddelke sovraZnikov, ki se pocasi blizajo. Hi%a
je stala vrhu strmega hribca in imela na strdni
strmine le jedno okence iz majhne podstreine
sobe; sovraZnika se torej na tej strani ni bilo bati;
streljalo se je le v nali¢je hife in v nje strani.

Toda tu je ‘bil pravi peklenski ogenj;
krogle so padale kakor toca, predirale zidovje,
drobile opeko, razbijale strop, pohi&no opravo,
obdje pri durih in oknih. Treske razbitega lesovja
so odletavale na vse strani, od zida se je kadil
omet, kosci kuhinjskih priprav in okenskih sip
so odletavali zvendé in ropotaje, da si mislil,
zdajci se ti razpo€i glava. Tu in tam se je zgrudil
vojak, ki je streljal skozi okno; drugi so pristo-
pili in ga potegnili na stran. Zopet drugi so
se opotekali iz sobe v sobo, pritiskajo¢ roke
na rane. V kuhinji je Ze lezal mrtvec z raz-
bitim &elom. — Pelukrog sovraznikov se je
blizal ¢imdalje bolj.

Sedaj pa se stotnik, kateri je stal doslej
nepremi¢no in hladnokrvno na istem pro-
storu, obrne nekako vzburjen in z velikimi ko-
raki ostavi sobo; ¢astnik gré za njim. Nekoliko
pozneje se vrne Castnik in poklite bobnardka.
Decek hiti za njim po lesenih stopnicah in stopi



v, majhno, prazno sobo podstre$nico. Ondu za-
pazi stotnika, kateri na okno naslonjen, nekaj
pige na listek popirja; pri nogah mu lezi debela
vIv. ;

Nato6 zgane listek, upre na de¢ka sive svoje
resne oci, katerih se je balo vse vojastvo, in
rece z rezkim glasom: — Bobnar! — Bobnarcek
dvigne roko k ¢&elu.

— T si slovanske krvi? —

— Detku se zaiskré odi.

— Da, gospod stotnik ! —

— Poglej tja doli — rede stotnik, poteg-
nivéi ga k oknu; — tam déli v ravnini, kjer
se blesté bodala v solnei, tam so naSinci brez
posla. Vzemi ta listek, oprimi se vrvi, splezaj
skozi okno, hiti po poboé¢ji holmcéevem, teci
tez polje, in ko prided k nasim vojakom, oddaj
listek prvemu castniku, katerega dobis. Odlazi
pas in torbo! — Bobnarc¢ek stori tako in vtakne
listek v prsni Zep. V tem pa ¢astnik razvije
vry, vrze jo skozi okno in obdrz konec v roki;
stotnik pa pomaga decku plezati skozi okno.

— Spominjaj se — refe mu — da je
reditev te osamele Getice zavisna od tvojega
poguma in brzih tvojih nog.

— Zaupajte mi, gospod stotnik — odvrne
decek, izpustivii se skozi okno.

— Skloni se, kadar bode$ tekel éez po-
botje — opominja ga stotnik in prime za vry,
za, katero vlece castnik na vso mot.
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— Ne dvojite! —

Bog ti pomagaj! —

Za malo trenutkov je defek na tleh;
¢astnik potegne vrv nazaj in gré v pritlicje,
stotnik pa stopi k oknu in nestrpno gleda za
deckom, kateri kar najhitreje tece nizdolu.

Ze se Je nddejal, da se mu je posrecilo
in da je uSel sovraZnikom, kar zapazi pet ali
Sest pragnih oblackov, kateri so se zakadili iz tal
pred dec¢kom in za njim, znamenje, da so ga
sovrazniki ugledali in da z visine holmeca stre-
ljajo nanj: ti obla¢ki so bili prst, vzpriela od
krogel. Bobnarcek tece neprestano — zdajei
pade.

— Ubit! — zakridi stotnik, stiskajoé pesti.
A predno dobro izusti besedo, dvigne se dedek.

— Oh, samé padel je! — vzklikne stotnik
inesi oddahne. Bobnaréek teée znova na vso
moc, toda Sepa.

— Zvinil 'si je nogé — pravi si stotnik.
Se je sprhtela prst tu in tam iz tal, a vedno
redkeje in daled od deCka. ReSen je bil
Stotnik veselo vzklikne, vender mu nepre-
stano sledi z oémi, treso¢ se od strahi, zakaj
vsako trenutje je drago: ako skoro ne dospé
doli z listkom, kateri terja nemudne pomoci,
pobiti mu bodo vsi vojaki, ali pa se bodo mo-
rali udati Z njim vred. Dedek tefe nekaj casa
jako brzo, toda skoro so Sepajoci koraki nje-
govi vedno pocasnejdi; znova zacne teéi, a
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vidno peda; cesto se zadeva in koncéno ob-
stane. — Morda je obstreljen — misli si stotnik
ter nestrpno in trepetaje opazuje, kakd se
giblje, osréujo¢ ga z besedami, kakor da ga
more éuti. 7 zaredimi pogledi premerja razdaljo
med dedkom in blestedim oroZjem tam doli v
ravnini, kjer se zlato Zitno polje sveti v solnci.
V tem pa mu zveni na uhé Zvenketanje orozja
in zvizganje krogel v spodnjih prostorih, za-
pavedujode in besno kri¢anje Castnikov in straz-
nikov, siloviti stok ranjencev, ropotanje rufe-
¢ega se zidovja. — Dalje! Pogum, decko! —
klie za bobnartkom — tecil — Sedaj stoji!
" Za vraga!l Ej, sedaj tede znoval! — Castnik
prihiti ves zasopel povedat, da sovraZniki
neprestano streljajo, dvigajo belo zastavo in
zahtevajo udajo. — Ne odgovarjajte nic¢esar! —

pravi stotnik; ne da bi se ozrl ninj. — Dedek
je bil Ze v ravnini, toda sedaj se je te Se tezko
pomikal dalje. — Teci vender, teci! — Kkli¢e
stotnik s stisnjenimi zobmi in pestmi. — Umri,
nepridne# — ali pa tecil — in stra¥no se raz-

pali. — Oj, ti lenuh ti! — sedaj je celd sédel! —
Decek, kateremu se je doslej le e glaya videla
iznad klasovja, izginil je sedaj, kakor bi bil
padel. Vender se Ze za nekaj trenutkov pri-
kaze njegova glava; napdsled pa se izgubf med
klasjem, da ga ni videti.

Ves razvnet hiti stotnik doli: tu so raz-
sajale krogle, sobe so bile napolnjene z ra-



njenci, izmed katerih so nekateri omahovaje ho-
dili po sobi, kakor da so vinjeni, in se opri-
Jemali ob pohiStvo. Stene in tla, vse je bilo
ofkropljeno s krvjo; mrtveci so lezali povprek
pred durimi; dastniku je krogla ranila roko,
vse je bilo okajeno in opraseno.

— Pogum! — kriéi stotnik. — Ne udajte
se! Skoro pride pomo¢! Le Se vztraJa]te ne-
koliko! —

Sovraznik se je priblizal %e bolj; doli med
. dimom so se Ze razlocevali obrazi; iz Suma in
ropota pa so se culi glasovi, ki so zahtevali
udajo in pretili, da bodo pobiti vsi. Nekaj pre-
strafenih vojakov se je odmeknilo od oken;
strazniki so jih tirali naprej. Navzlic temu pa
¢imdalje bolj pojema ogenj bramboveev; malo-
srénost se kaZe na sléharnem obrazu. Nemo-
gobe je, da bi se drzali Se dalje. Za trenutek pre-
stane tudi streljanje sovraznikov, in gromovit
glas zadoni: — Udajte se! —

— Nikakor! — zagrmi stotnikov glas iz
okna — in ljuteje in besneje se zalné stre-

ljanje na obeh stranéh. Zopet padajo vojaki.
Ze veé nego jedno okno je brez strelca. Usodni
trenutek se bliZza. Stotnik vzdihne ves obupan: —
Ne bode jih! — Ne bode jih! — in besno
sko¢i kvisku, kréevito stiskaje meé v roki,
pripravljen biti boj na Zivljenje in smrt!
Zdajei prihiti straznik iz podstreSne sobe in
zaklite: — Ze gredé! — — Ze gredé! —
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-vzklikne stotnik — in pri teh besedah skodijo k

oknom, kar jih je zdravih in bolnih, strazniki in
¢astniki, in znova jih obide prejSnja hrabrost. Za
nekoliko hipov se opazi neka negotovost in
majhen nered v vrstah sovraznikovih. Stotnik
po bliskovo zbere Cetico v pritliéni sobi in jo
pripravi za napad z nasajenimi bodali. Naté
hiti gori. Dospevdi v podstrenico, ¢uje brzo
peketanje kénj, katero spremlja glasno kri¢anje.
Skozi okna v pritliéji pa se vidi, kakdé nadi
Junaki prijemajo sovraznika za hrbtom in
ga kon¢no razprié. Oslobojena je hifa na
gricku, in avstrijska zastava vihrd ponosno iz
srednjega okna prvega in jedinega nadstropja.

Stotnik se z ostalo ¢eto pridruzi 6ni, ka-
tera je prila na pomo¢. V daljnem béji pa
je bil lahko ranjen v desno roko in je Sel v
bélnico, ne «toliko zaradi rane, temved da bi
posetil ranjenega ¢astnika: Neko eerkvico so
bili za silo pripravili v ta namen. Ondu so bile
tri vrste postelj in Zimnic, poloZenih na gola
tlh; vse sq bile polne ranjencev. Dva zdrav-
nika in ve¢ streznikov je hodilo okolo njih;
¢ulo se je zamolklo vzdihovanje. Stopivii v
bolnico, obstane stotnik pri durih in gleda po
Gastniku. Hipoma zaduje slaboten glas poleg
sebe: — Gospod stotnik! —

Ozré se in ugleda bobnardka. Lezal
je na slabi postelji, do prsij pokrit z debelo
odejo; roke je imel na odeji. Bled je in medel,
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toda ofi mu goré kakor dva ¢rna bisera.

— Kaj si ti? — rede stotnik zacuden in
pristavi : — Vrli de¢ko, storil sisvojo dolznost! — *

— Kar sem mogel — odvrne bobnarcek.

~— Ali si bil ranjen? — vprasa ga stotnik,
z oémi i§¢o¢ ranjenega Castnika.

— Kaj hocete, pravi dedek, ponosen in
pogumen, da je bil prvikrat ranjen, zakaj sicer
bi se ne bil drznil govoriti s stotnikom. Takoj
so me bili ugledali; dvajset minut bi bil prej
dospel doli, da me niso oprasnili. Po sre¢i sem
précej nafel Castnika, kateremu sem izrocil
listek. Toda hoja je bila grozna po énem ljub-
kovanji! Malone bi bil umrl od Zeje, bal sem
se, da niti ne dospem do njih, in jokal sem
od jeze, ko sem se spominjal, da pomeni vsaka
zamujena minuta tu doli jedno #rtvo tam
gori. — Skratka, storil sem, kar sem mogel.
Zadovoljen sem. Gospod stotnik, kaj pa je
to? Kri vam tefe! —

Res je kapljala kri od slabo obezane
desnice stotnikove. i

— Dajte mi roko, da vam pritegnem véz,
gospod stotnik! — Stotnik mu poda desnico,
levico pa iztegne, da bi mu pomagal raz-
vozlati vozel in ga zopet zavezati. Ali toliko
da se dvigne, prebledi decek, také da mora
précej le¢i na blazino.

— Dobro je, dobro! — pravi stotnik ; od-
tegne mu roko in ga gleda pozorno — pazi le
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na svoje rane‘bolj nego na druge; tudi lahke
rane so nevarne, ako ne pazig ninje. — Bob-
narCek zmaje z glavo.

— Toda izgubil si mnogo krvi, da si takd
slab? — pravi stotnik.

— Mnogo krvi, di! — odvrne dec¢ek smeh-
ljaje; — Se ved nego kri, glejtel — Naglo
odgrne odejo. — Prestrasen odskodi stotnik za
korak nazaj.

Mali junak je imel le jedno nogo; levo
so mu odrezali nad kolenom; Stula mu je bila
ovita s krvavimi robei.

Zdajci pristopi vojafki zdravnik, majhen,
debel moz: — Oh, gospod stotnik — rede
naglo, kazo¢ na bobnaréka — to je bil nesrecen
slutaj! Noga bi bila lahko refena, da bi le ne

* bila neodpustno pregnana. To presneto vnetje!

Sicer ni bilo mogode. A zagotavljam vas, to
je vrl decko! N1 jedne solze mu ni bilo iz oéij,
ni jedne besede iz ust. Verujte mi, ponosen
sem, da je decek, ki je prebil to operacijo, nase
krvi! To je pravi Slovan! — In naglo zopet
odide. Sfotnik nagubandéi in dvigne velike
bele obrvi, ostro upré pogled v bobnaréka in
ga odene; ‘potem pa kakor nehoté dvigne roko
in vzdigne kapo. —

— Gospod stotnik! — zaklice dedek
osupel — kaj delate, gospod stotnik ? Méni?! —

Naté odvrne stari osiveli vojak, kateri
nikdar prej ni govoril ljubeznive besede svojim

2
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podloznikom, neizrecno ljubeznivo in milo: —
Jaz sem le stotnik — ti si pa junak! —

Rek$i razprostreé roke, objame malega ju-
naka in ga trikrat pritisne na srce.

Ljubezen do domovine.

24, — Cetrtek.

Ker te je povest o slovanskem bobnarcku
toli genila v srce, ni ti bilo danes tezkd sesta-

viti nalogo: — Zakaj ljubite svojo domovino
Avstrijo? — Zakaj ljubim domovino? Ali se
ti ni takoj vrivalo sto odgovorov? — Domovino

ljubim, ker sta se v nji porodila moj o¢e in moja
mati, ker so v nji pokopani dragi mrtveci, po
katerih jo¢e mati in katere spoStuje ole, ker
sem se v nji porodil jaz; ker je jezik, katerega
govorim, knjige s katerimi se vzgajam, ker
je brat, sestra, tovariSi in narod, v katerem
Zivim, in krasna priroda okolo méne in vse,
kar vidim, kar Ijubim, ¢esar se udim, Gemur
se Cudim, vse, vse je domovinsko. Oh, ti
sedaj Se ne mores prav dutiti te ljubeznil —
Cutil jo bode§, ko odrases, ko bode§ moz, kadar
po dolgi odsoCnosti dale¢ na obzorji ugleda
visoke sinje goré svoje domovine; ¢util jo bodeg,
ko ti bode nepopisna mehkoba zalivala oké in
ti izvabljala iz srca radostne vzklike. Cutil jo
boded v daljni tuji zemlji, kjer te bode srce
védlo k neznanemu rokodelcu, katerega si mi-




mogredé ¢ul, da je izpregovoril besedico tvojega
jezika. Cutil jo bode§ bolestno in ponosno za-
nidevalno, in rdedica ti bode oblila lica, ko za-
¢ujes iz tujéevih ust nespodobno besedo o svoji
domovini, 0o svojem jeziku; ko zaslifi§, da se
tujec roga slavni preteklosti junafkega in mu-
deniskega naroda tvojega; ko boded videl, da
se njega najdraZje svetinje teptajo v prah. Sil-
neje e in ponosneje pa jo bode¥ dutil dnega
dné, ko bode sovraZna ceta z vojsko pretila
domovini tvoji, in bodes ¢ul Zvenketajoce orozje
od vseh stranij, videl, kakdé hité mladenic¢i v
brez&tevilnih krdelih oslobajat domovino, kaké
jih njih odetje poljubljajo in osréujejo! — Pogum

- velja! — Kakd se poslavljajo matere od sinov,
klico¢ jim: Zmagujte! Bog z vami! — Kakor

nebesko radost jo bode§ ¢util, ako bodes tolikanj
sreGen in videl, kakd se zreddeni, utrujeni, raztr-
gani in stragno zdelani polki vrac¢ajo™v rojstveno
ti mesto: v ofeh zmagovalen ponos, v rokah
prestreljene zastave, spremljane od brezstevilne
tolpe neustragenih junakov z obezanimi glavami
in prestreljeni udi; poleg teh pa nedteta mnozica,
ljudstva, katera plefe od radosti in jih obsiplje
s cvetli¢jem, Zeljami in poljubi. — Tedaj bodes
razumel ljubezen domovine, Janko moj! —
Sveta je in vzvifena ta ljubezen; také sveta,
da bi te ne mogel vzprejeti drugade nego Za-
lostnega srca, ako bi se mi vrnil zdrav iz bitke,
pa bi si bil zvijadno refil Zivljenje! Nikdar,
2%



20

nikdar ved¢ bi te ne mogel ljubiti! Umreti bi
moral od Zalosti in sramote! Twoj oce.

Zavist.
95, — Petek.

Tudi sestavek o domovini je zvrdil
PoljSak najbolje. In vender se je Ljubi¢ trdno
nédgjal, pa dobode sam prvo odliko. Ljubica
sem imel %e dokaj rad, dasi sem videl, kako
je nefimeren in samoljuben; a sedaj, ko sedim
z njim v isti klopi, spoznal sem ga bolje, in
zanifevati ga moram, ko vidim, kaké vedno
in vedno zavida Poljfaku. Rad bi se izkuSal
% njim, toda 6ni ga prekafa desetkrat v vsaki
stvari, in Ljubi¢ bi se potem ujedel od jeze.
Tudi Gorjan Zorko mu zavida, vender je toliko
ponosen, da se prikriva. Ljubi¢ pa se vedno
izdaja; domd tozi o redih in pravi cels, da je
uditelj kriviten. Kadar pa PoljSak tolikanj
spretno in tofno odgovarja vsakemu vpra-
Sanju, povési 6ni glavo in se dela, kakor bi
ga ne slifal, ali pa se sili smijati in tedaj se
smeje od jeze in zavisti. Ker to vedé vsi to-
varidi, ozrd se takoj ndnj, kadar uéitelj pohvali
Poljdaka, on pa se zardi, in ,zidarGek® mu po-
rogljivo pokaze ,zaj¢ka“. To jutro na primer
je bilo Ze odvec: ko je ucitelj jel pripovedo-
vati o uspehih véeraj¥nega izpraSevanja in re-
kel, da je Poljsak prvi v razredu, zakihne Lju-
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bi¢ na glas. Uditelj ga pogleda in takoj umeje

vse — Ljubi® — pravi mu — varuj se grde
kade — zavisti, ogloje ti razum in pokvari
srce! — Vsi ga pogledajo, samé PoljSak ne.

Lijubi& hote nekaj odgovoriti, toda ne more; ka-
kor okamenel obstoji bledega obraza. Zaceli
smo se uciti; Ljubi¢ pa je poiskal kos papirja

in zapisal ndnj z velikimi ¢rkami: — Jaz ne
zavidam O6nim, kateri dobivajo prve cene po
zaféitji in kriviei! — Listek je mnamenil

Poljgaku. Ali v tem zapazim, da si sosedje
Poljgakovi nekaj Sepetajo na uho¢. Jeden izmed
njih izreze od popirja veliko svetinjo in naslika
nanjo veliko ¢rno kado. Tudi Ljubi¢ jo vidi
Utitelj gré za trenutek iz sobe. Takoj se dvig-
nejo sosedje Poljsakovi, da bi Lijubi¢u slavnostno
poklonili popirnato svetinjo. Ta se trese po

vsem Zivotu. Poljfak zaklite: — Dajte jo
meéni! — Da, dd — kri¢é drugi — dajte mu
Jo, on mu jo daj! — PoljSak jo vzame in raz-

trga na tiso¢ koscev. Zdajei se vrne uditel]
in nadaljuje pouk. Opazoval sem Ljubica, bil
je rded, kakor kuhan rak; prijel je svoj listek
v roke, podasi, kakor razmiSljen ga je sesvalkal
v kroglico, potisnil jo v usta; razzvedeno je
izplunil pod klop . . . Priodhodu iz Sole pade
Ljubiéu pivnik na tlh, prav tedaj, ko gre
mimo Poljfak. Poljfak se skloni, ljubeznivo
mu ga dd ter mu pomaga zapeti naramnico
Solske torbe njegove. Lijubi¢ niti ni dvignil o¢ij.
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Boskinova mati.

26. — Sobota.

Ljubi¢ je nepoboljiljiv. Ko je vceraj pri
kritanskem pouku verouditelj v prico ravna-
telja vprasal PoljSaka, ali znd na pamet pesem:
SSpoznavanje Bogd® iz drugega berila, odgo-
voril je Poljfak, da ne znd Se vse. Ljubi¢ pa
_se hitro dvigne in pravi smehljaje, kakor bi
hotel jeziti PoljSaka: — Jaz jo znam! — Toda
zgodilo se je ba§ narobe, on sam se je jezil,
ker je ni mogel povedati. Prav sedaj pride
BoZkinova mati, vsa prestraiena z zmedenimi
sivimi lasmi, vsa premocena od snegd. Pred
seboj potiska sina, kateri je bil za osem dnij
iztiran iz Sole. Kakdé Zzalosten prizor se nam
odkrije! Uboga Zena je malone pokleknila pred
ravnatelja, sklenila roke in prosele zaklicala:
— 0Qj, gospod ravnatelj, izkaZite mi milost in
vzprejmite decka zopet v Solo! Ze tri dni, od-
kar je izgnan iz Sole, skrivam ga domd, toda
Bog naju varuj, ako zvé oce, ubije ga! Usmi-
lite se, gospod, jaz si ne vem pomagati.
Prosim vas od srca! — Ravnatelj jo izkusa
spraviti iz sobe, ali ona se mu upira proseCe
in jokaje. — Oj, ko bi poznali bolesti, katere
mi pripravija ta defek, usmilili bi se. Usmilite
se me! Ndidejem se, da se poboljia. Saj ne
bodem Zivela dolgo, gospod ravnatelj, smrtno
kil nosim v sebi, a predno umrjem, videla bi
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ga rada poboljfanega, zakaj . . . tu se silno raz-
jote . . . moj otrok je, ljubim ga, od obupnosti
bodem morala umreti! Vzprejmite ga, gospod
ravnatelj, le e jedenkrat, da ne bode nesrece
v rodbini, storite to iz usmiljenja do uboge
Zene! — Jokaje si je pokrila obraz z obema
rokama. Bofkin povesi glavo, toda ganjen ni.
Ravnatelj ga gleda mol¢é; nekoliko pomisli in
pravi: — Bogkin, pojdi na svoj prostor! — Vsa
potolazena jame uboga Zena zahvaljati ravna-
telja, da niti izpregovoriti ne more. Naté se
vrata k durim, otiraje si solze in govordé: —
Opominjam te, sinko, slufaj uditelja, bodi priden!
Imejte potrpljenje % njim! — Gospod ravnatelj,
izkazali ste mi veliko delo ljubezni do bliznjika.
Zahvaljam vas! — Z Bogom, ljubi decki! —
Hvala vam, gospod uéitelj, in oprostite, prosim
vas tisoCkrat, ubogi materi! — Na pragu se
obrne in se proseCe ozré po sinku. "— Natd se
tesneje zavije v veliko ruto, katera se malone
vlece za njo, in odide s sklonjeno tresoco glavo
in bledega obraza. Njen kaSelj pa smo culi,
ko je bila Ze na stopnicah. ‘
Ravnatelj v splofnem molku ostro pogleda
Bogkina in rete z glasom, kateri nam stresa
dulo: — Bogkin, ti mori§ svojo mater! — Vsi
se ozremo nanj, toda malopridnik se — smeje!



Nadeja.
27, — Nedelja.

Lepé je to Janko, da si od kridanskega
nauka hitel v narécaj materi svoji. Di, ucitel]
vam je pravil modre, tolaZilne besede. Bog,
kateri nas je zdruzil, lo¢il nas ne bode na veke.
Kadar umrem jaz, kadar umré tvoj oce, ne
bodemo izgovarjali énih strasnih besed: — Mati,
oce, Janko, nikdar vec¢ te ne vidim! V drugem,
boljem zivljenji se vidimo zopet, kjer prejme
oni, ki je tukaj mnogo trpel, obilo pladilo; kjer
najde ¢6ni, ki je tu mmogo ljubil, ljubljence
svoje; vidimo se v svetu, kjer ni krivice, ni
solza, ni smrti, Ali vredni moramo biti tega
Zivljenja!l — Lu] me, sinko! Vsako tvoje dobro
delo, vsako znamenje ljubezni do énih, kateri
te ljubijo, vsako ljubeznivo vedenje do tova-
ridev svojih, vsaka tvoja plemenita misel je Ze
nekaksen korak do dnega svetd. Takisto te
pribliZuje vsaka nesreca, vsaka bolest énemu
svetu, zakaj vsaka bol je nekovo zadostilo kri-
vicam ; sléharna solza izbrife kak madez z duse
tvoje. Skleni vsak dan, da hoce$ biti bolji in
ljubeznivejdi, nego prejinji dan. Reci sléharni
dan: danes hotem storiti nekaj, da me bode
hvalila vest in da bode ofe zadovoljen z menoj;
nekaj, kar mi bode pridobilo ljubezen tega ali
onega tovarisa, ucitelja, bratca, ali koga dru-
gega. In prosi Bogé, da ti' on pomore uresni-
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&iti dobri sklep: Gospod, dober hodem biti, ple-
menit, pogumen, ljubezniv, odkritosrCen; po-
magaj mi! Daj, da bodem mogel rééi vsak vecer,

ko me mati zadnji¢ pozdravi: — Nocoj polju-
bujed pravicnejfe in vrednejfe dete, nego si-
noc¢i. — Vedno imej pred oémi dnega vzvise-

nega in srecnega Janka, kakerSen zeli§ biti po
smrti. In mdli! Sedaj niti wmeti ne mores,
kakd sladko je materi pri srei, koliko boljfo se
¢uti, ako vidi svoje dete s sklenjenimi rokami.
Ako te vidim, da moli§, zdi se mi nemogote,
da bi ne bilo Onega, ki te vedno ¢uva in po-
sluga. Trdneje potem verujem v najvigjo ,do-
broto“ in brezkon¢no ljubezen, presréneje te
ljubim, delam gorecneje, trpim loZe, odpustam od
vsega srca, in radostnega srca mislim na smrt.
O, veliki in dobrotni Bog, daj mi, da po svoji
smrti zopet zaslifim glas svoje matere, da najdem
svojo deco, svojega sinka, blagoslovijenega in
neumrjotega Janka, da ga pritisnem na srce
in ga ne izgubim nikdar, nikdar! Oj, moli!
Molimo in ljubimo sge, bodimo dobri in nosimo
v sreih to nebedko nddejo, ljubljeno dete moje !

Trvoja mati,



Februvarij.

Odlikovanje.

4. — Ponedeljek.
[t

?ﬁ;() Jutro je bil v Foli Zolski nadzornik,
¢rno opravljen gospod z belo brado. Pridel je
z gospodom ravnateljem nekaj pred koncem
Sole in sédel poleg ufitelja. Naté je nekatere
ucéence izpraSeval in priznal Poljfaku prvo od-
liko; predno pa je dal drugo, posludal je udi-
telja in ravnatelja, katera sta mu nekaj po¥e-
petala. Vsi smo se pogledali vprafaje — komt
bode dal drugo? — Nadzornik pa rede: —
Drugo odliko je zasluzil Slavko Strmsek, in
sicer v domacih in Solskih nalogah, v ra¢unjanji,
z lepim vedénjem, v vsem! — Vsi se ozré ninj,
in vidi se jim, da se veselé odlikovanja
njegovega. Strmsek se dvigne, a také zmeden,
da ne vé, kje stoji. — Pojdi sém! — pravi
nadzornik. Strmdek posko¢i iz klopi in ob-
stane pred mizo. Nadzornik pozorno gleda
voSCenobarveni ta obrazek, to malo, v za-
‘krpane cunje zavito telesce, te prijazne toda
zalostne o¢i, katere se ne upajo ozreti nanj,
toda jasno pri¢ajo o prebitih mukah in bolestih.
Naté refe ljubeznivo: — Dajemo ti odliko ne
samé zaradi tvojih sposobnostij in dobre volje




tvoje; dajemo jo dobremu tvojemu sreu, po-
gumu in znadaju vrlega, pridnega sinéka. —
Je li, da zasluzuje pohvale tudi zat6? — obrne
se do nas. — Da, dd! — odvrnemo jednoglasno.
Strm¥ek zmakne z vratom, kakor da mu je
nekaj obti¢alo v grlu, in nas pogleda milo, kakor
da nas zahvalja od srca. — Pojdi sedaj, dobri
decko, in Bog te blagoslovi! —

Zvoncek zapdje, in nas razred stopi prvi iz

Sole. Toliko da smo pri durih . . . in koga ugle-
damo? — Strmikovega‘odeta, kovaca, bledega,

kakor obi¢no, zmrfenih 1as preko oéij, kapo na
strani in negotovih korakov. Ucitelj ga takoj
opazi in poSepetd nadzorniku nekaj na uhd;
ta naglo poisée Strmfka, prime ga za roko in
ga vode k ocetu. Decek se trese. Priblizata
se tudi ucitelj in ravnatelj; mnogo uencev se
zhere okolo vseh. — Al niste vi ode tega
decka? — vpraSa nadzornik kovaca také pri-
jazno, kakor da sta si prijatelja. In ne da bi
¢akal odgovora, rede mu: — Veselim se z vami!
Glejte, med Stiriinpetdesetimi detki je dobil
drugo odliko; zasluZil jo je z nalogami, racu-
njanjem, z vsem! To je defek &vrstega razuma
in krepke volje, ki bode uspeval vedno dobro.
Vrl dec¢ko je, vsi ga ljubijo in dislajo. Ponosni
smete biti ndnj. — Kovad, kateri je vse to
poslufal odprtih ust, upre sedaj svoje o¢i v
nadzornika, pogleda ravnatelja, uditelja, na-
pésled svojega sinka, kateri stoji pred njim,
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trepetaje in s poveSeno glavico. — In kakor
da se je Sele zdajei spomnmil vsega, kar je mo-
ralo prebiti to ubogo dete zaradi njega, spomnil
dobrote in junaske vztrajnosti deckove — iz-
premeni se mu obraz. Nerazumno zacudenje
se bere na njem, potem pa silno Zalostna meh-
koba. Strastno prime decka in ga dvigne na
prsi. — Odhajali smo mimo njega. Jaz sem
povabil Strmgka, naj pride v ¢etrtek z Grudnom
in Krmelom k méni; drugi ga pozdravljajo,
podajajo mu roke, vsak mu kaj rece. Oce pa
nas je pazno gledal in pritiskal glavico tiho
plakajotega sincka na prsi . . .

Dobri sklepi.
5. — Torek.

* Strmgkova odlika je vzbudila v méni ne-
mirno vest. Jaz si nisem Se zasluzil nobene !
Nekaj ¢asa se #%e ne udim, nezadovoljen
sein sam s seboj, in uditelj moj in oZe in mati,
vsi so nezadovoljni. Tudi razvedrevanja me
ne veselé takd, kakor prej, ko sem se Se rad
ucil. Takrat sem sko¢il po- obedu k svojim
igracam vesel, kakor da se nisem igral %e mesec
dnij. Sedaj niti k obedu ne prisedam také
vesel, kakor prej. Vedno mi nekaj tezi duso,
in notranji glas mi govori: — To ne gré, ne
gré! — Koliko dec¢kov vidim zveder na trgu,
kateri se vraCajo z dela, trudni toda vender




veseli; gledam jih, kako hité, da bi prej do-
speli domév k vecerji; kaké -se glasno pogo-
varjajo, smejejo, tepé po hrbtih z rokami, ¢rnimi
od oglja ali belimi od apna -— ter premis-
ljam, kaké dolgo so delali od rane zore do
poznega mraka. Razven teh se spominjam ded-
kov, kateri prebijejo ves dan po strehah, v
apnenicah, med velikanskimi stroji, v vodi, pod
zemljo in ne uzivajo drugega, nego koscéek kruha !
Sramujem se, ker se v vsem tem ¢asu nisem
naudil veé¢, nego Stiri strani — in e to pri naj-
slabdi volji. — Oh, kaké sem nezadovoljen! —
Vidim tudi, kaké je moj oce slabe volje, vidim,
da bi mi rad kaj rekel, toda ¢aka, ker ga boli.
— Dragi mi oce, kateri se toliko trudis, toliko
delag! Vse je tvoje, kar vidim okolo sebe po
vsi hidi, kar primem, kar me obladi in Zivi, kar
me poucuje in razveseljuje, vse je sad tvojega
dela in truda, a jaz ne delam! Vse te Jje stalo
truda, skrbi, zatajevanja in neprijetnostij, a jaz
se ne trudim! Oh, to je kriviécno in jako me
boli. Odslej ho¢em zopet. delati, uditi se hodem
kakor Zemlji¢, naslonjen ob sencéh na pesti in
§ stisnjenimi zobmi. Zaceti hodem z vsemi si-
lami svoje volje in svojega srca; zveder hotem
premagovati spanec, a zjutraj zarana skoditi
iz postelje, neprestano muditi mozgane svoje,
brez soCutja bi¢ati lenobo svojo, delati in tr-
peti — in tudi zboleti ter také kondcati to leno,
medlo, neveselo zivljenje, Zivljenje, katero poni-

]
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zZuje méne, druge pa zalosti. Sréno na delo!
Iz vse dufe, z vsemi mocémi! Na delo, katero
mi bode zopet sladilo pocitek; igra mi bode
radostna in jed slastna; na delo, katero mi bode
zopet pridobilo prijazni nasmeh uéiteljev in bla-
Zeni poljub ocetov!

Zelezniski vladek.
10. — Nedelja.

Strmsek je prifel véeraj z Grudnom k
méni. Menim, ako bi bila prigla dva kraljevica
k nam, ne mogli bi ju vzprejeti veseleje, nego
smo njiju. Gruden je bil prvikrat pri nas, zakaj
nekoliko je boje¢, ker se sramuje, da je také
velik in Sele v tretjem razredu. Vsi smo jima
hiteli naproti, ko sta pozvonila. Krmela ni bilo,
ker'se mu je vrnil oCe po Sestih letih iz Ame-
rike. Moja mati je poljubila Strmika, ofe pa
ji je pokazal Grudna, reko¢: — HEvo ga, to ni
samé vrl decko, nego pravi poStenjak in pleme-
nitnik ! — On pa je povesil debelo svojo glavo
in se mi nasmehnil skrivaj. StrmSek je bil ves
sreden, da njegov oCe zopet dela in Ze pet dnij
ni pil opojne pijace; vedno ga hode imeti v
delavnici, ves se je predrugacil. — Znosil sem
Jjima vse igrace svoje, in zaleli smo se igrati.
Strmsek je bil ves zamaknjen v moj Zeleznidki
vladek s strojem, kateri tefe sam, ako ga na-
vijem. Kaj takega Se ni videl; z usti in z,

i

¥




31

otmi je zrl nanj in na ¢rne in rmene vozove.
Dal sem mu kljudek, da si ga sam navije in
se igrd % njim; pokleknil je na tla in se ni-
kamor ve¢ ozrl. Nikdar ga nisem videl také
veselega. Vedno je dejal: — Oprosti, oprosti!
— in z rokami branil, da bi se mu kdo ne
priblizal prevel in ne ustavil vlacka. Prijemal
je vozove pozorno, kakor da so od stekla, in
ogledujé jih zgoraj in spodaj, brisal jih z ro-
kavom, boje¢ se, da bi jih ne otemnil z dihom
svojim. Stali smo okrog njega in ga opazovali.
Gledali smo tanki njegov vratek, drobna udesca,
katera sem nekega dné videl krvaveca; ta ve-
liki jopi¢ =z zavihanimi rokavi, iz katerih so
gledale tanke rocice malega trpina, katere so se
tolikokrat dvignile, da bi obvarovale drobno
glavico tezkih udarcev . . . Oj, v tem trenutku
bi mu bil dal sréno rad vse igrac¢e in poloZil vse
knjige svoje prédenj; radovoljno bi si bil utrgal
zadnji kosec kruha, da bi ga dal njemu; sleci
bi se dal, da bi oblekel njega; pal bi bil na
kolena in mu poljubil te roc¢ice. — Vsaj vladek
mu moram dati — dejal sem sam v sebi —
samé oCeta moram prositi. Zdajei mi stisne
nekdo nekaj v roke, pogledam: ofe moj je za-
pisal na listek popirja: — Strmsku je vEed tvej
vlatek. Nobenih igra¢ nima. Al ti srce ne
veli niCesar? — Prijel sem vlatek ober6é
in mu ga poloZil na roke, rekod: — Vzemi
ga, tvoj je. — Gledal me je toda umel me ni!
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— Tvoj je, tebi ga dam! — ponovil sem mu,
on pa se je ozrl na ofeta in mater ter vpraial
Se bolj zacudeno: — Ali zakaj? — Janko ti
ga daruje — pravi ofe — ker je tvoj prija-
telj, ker te ima rad . . . da se také spominja
odlikovanja tvojega! — ‘Naté vprafa bojece:
— Ali gasmem vzeti s seboj, domév ? — Sevéda!
odvrnemo jednoglasno. — Bil je Ze med durimi,
toda ni se upal oditi. Kakd je bil sreden! S
treso¢imi in smehljajoimi ustnicami je zopet
prosil oprod¢enja. Gruden mu je pomagal za-
vezati vlacek v Zepno ruto. Ko se je pripognil,
zaklopotali so lefniki, katerih je imel polne
zepe. — Pridi skoro zopet k nam — dejal je
Strmdek — da bodes videl, kakd dela moj oce;
dal ti bodem Zebljev. — Moja mati je vteknila
Grudnu evefiten Sopek v gombino luknjico nje-
gove suknje, da bi ga v njenem imeni prinesel
materi svoji. Gruden jo je zahvalil z debelim
svojim glasom, ne da bi bil dvignil glavo iznad
prsij, reko¢: — Hvala! — Toda plemenita dusa
njegova mu je blestela iz o¢ij.

Osabnost.
11. — Ponedeljek.

Ali je mogote! Gorjan Zorko si skrbno
brife rokav, ako se ga Strmiek mimogredé samé
dotakne! To je uteleSena oSabnost, ker je nje-
gov oce bogat stiskd®. — Saj je tudi Poljfakov




oc¢e imovit. — Gorjin bi rad vso klop imel
zdse, ker se boji, da bi ga kdo ne osnazil; po-
gleduje vsakega od nog do glave in ima vedno
zani¢ljiv nasmeh na ustnih. Gorjé mu, kdor bi
se ga neoprezno doteknil z nogami, kadar
stopamo v vrsti po dva in dva iz fole! Za
ni¢ in zopet ni¢ mu brusne psovko v obraz ali
pa mu zapreti, da pride ofe v Solo. In vender.
vé dobro, kaké trdo ga je prijel, ko je dejal
ogljar¢kovemu ocetu: potepin! — Griega Ze
nisem videl nikdar; Nihée ne govori Z njim,
nihée se ne poslavlja od njega, kadar se raz-
hajamo, nihée bi mu ne pomagal, ako bi ne
znal naloge. Tudi on ne mara nikogar, najbolj
pa sovrazi Poljsaka, ker je vedno prvi, in
Grudna, ker ga vsi ljubijo. Ali Poljgak ga
niti ne pogleda, naj si je kakersenkoli — in ako
Gruden zvé, da ga je Gorjan grdil, odvrne samé : —
Gorjan ima také neumno ofabnost v™sebi, da
niti zau¥nice ni vreden. — Le Marki¢ mu je
dejal nekega dné, ko se je zaniCevalno posme-
hoval njegovi kapi od madjega krzna: — Pojdi
nekoliko k Poljsaku v Solo, da se priuci§, kaké
se véde gospod! — Vderaj se je pritozil ucitelju,
da ga je Dalmatinec sunil z nogo. U¢itelj je vpraSal

Dalmatinca: — Ali si to storil nalagé? — Ne,
gospod uditelj -— odvrne ta odkritosréno. Udi-
telj re¢e: — Gorjan, ti si preobéuten. — Ta
pa odvrne, kakor mu je %e navada: — Povedal

bodem oletu! — Sedaj pa se uditelj razjezi{ in
3
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ostro mu odvrne: — Tvoj oce ti bode povedal,
kar ti gré, kakor sicer; v Soli pa preiskuje in
kaznuje le ucitelj! — Natd pristavi mirneje: —

Gorjan, puasti  oSabnost = svojo; bodi lju-
bezniv, dober in uljuden s tovarigi svojimi.
Vidi§, tu so sinovi rokodelcev in gospodov,
imovitih in ubogih, in vsi se ljubijo kakor
bratje, kar so tudi res. Zakaj ti ne ravnad
také z énimi? Kakdé malo bi te stalo, in vsi
bi te ljubili — wvsi bi bili zadovoljni! . . . Al
mi nimas odgovoriti ni¢esar? — Gorjan, kateri
je vse to poslufal z énim zani¢evalnim posme-
hom na ustnih, odvrne hladno: — Ne, gospod
ucitelj! — Sédi! rece ucitelj uzaljen; — milujem
te, ker si detek brez srca! — S tem je bilo
konéano vse. Ne Se! Zidarcéek, kateri sedi v
prvi klopi, obrne okrogli svoj obrazek v Gorjéna,
ki sédi v zadnji klopi ter mu naredi takd le-
pega in smelnega ,zajéka®“, da ves razred za-
zveni od glasnega smehi. Ucitel] ga pokara,
a vidi se, da si je moral sam pokriti usta, da
ni izdal smehi. — Smijal se je tudi Gorjan,
toda ne od srea.

Ranjeni delavec.
‘ 13. — Sreda.
Gorjan in Bofkin sta jednaka; niti tega,
niti ¢énega ni genil strasni prizor, katerega
smo videli to jutro. Stopiv¥i iz Sole, opazo-




vala sva z ofetom nekaj paglavékov dru-
gega razreda, kaké so s plagcki in kapicami
pométali drsalico, da bi jo bolj ugladili. Kar
ugledam tam na konci ulic obilo ljudij, kateri
se nam blizajo; vsi so resni in prestrafeni. V
sredi gredd trijé redarji, za njimi dva mo%i z
nosilnico. Na tej lezi moZ, bled kakor mrtvec,
glava mu je naslonjena na rdme, lasjé vsi zmr-
Seni in okrvavljeni, in kri mu tece iz odij in
ufes. Poleg nosilnice stopa Zena z detetom v
narGéaji, in kriéi, kakor da je zblaznela: —
Mrtev je, mrtev je! — Za njo stopa dedek s
Solsko torbo pod pdzduho in se milo jode. —
Kaj se je zgodilo? — vpra%a moj ofe. — Neki
zidar je padel s Cetrtega nadstropja — pravi
mu nekdo iz mnozice. Nosileca se ustavita, da
bi si nekoliko odpodila. Zdajei zatutim, da me
nekdo dregne ob komolec; zidardek je, bled in
trepetajoC po vsem Zivotu. Izvestnomisli na oceta
svojega. Tudi jaz se ga takoj spomnim. Koliko
mirnejsi sem v Soli, vedod, da moj oce sedf
dom4 pri mizi, dale¢ od vsake nevarnosti! Al
koliko deckoy je, ki morajo v vsakem trenutku
misliti, kolika nevarnost pret{ njih ofetom, ka-
teri delajo na visokih stavbinskih odrih, blizu
strojevih koles, kjer morajo najmanjdi nagib,
samé neoprezen korak ali obrat placdati z Ziv-
ljenjem. — Zidardek je neprestano gledal tja
in ¢imdalje bolj se jé tresel; moj ole, ki je to
opazil, dejal mu je: — Pojdi domdv, dedek,
3*
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pojdi, da najde§ oceta zdravega in mirnega, le
pojdi! — Zidar¢ek je od3el, ali pri vsakem ko-
raku se je oziral. Zopet se dvigneta nosilca,
ljudje se premikajo dalje, Zena pa kri¢i, da
tloveku srce pretresa: — Mrtev je, mrtev je!
— Ne, .ne, ni mrtev, ne! — govoré ji in jo to-
lazijo od vseh stranij, toda ne duje jih, temved
si puli lase. Hipoma zaslifim nejevoljen glas,
ki pravi: — Kaj, ti se smejed? in ugledam
bradatega moZa, kateri je gledal Bogkina, ki
se Je Se vedno smijal. Zbil mu je kapo

raz glavo in dejal: — Odkrij se, malopridnik,
kadar srecas delavea, kateri se je ponesredil
pri delu. — Ljudje so se bili ze razsli, ali sredi

ceste se je vila dolga krvava proga.

Jetnik.
15. — Petek.

Oh, to je res najzanimivej$i dogodek vsega
leta! Moj ofe me je vzel vCeraj zjutraj s seboj,
ko je Zel gledat nade letovis¢e v mestni okolici.
Na poti se snidemo z nekim uéiteljem iz oko-
lice, kateri naju povabi v svojo sobo in nama
ponudi pijace. Na mizi je stal sredi kozarcev
konicast tintnik, cudovito izrezljan od lesd. Ko
ucitelj vidi, kakd ga moj oce opazuje, reée mu:
— Ta tintnik mi je jako dragocén; ko bi vi,
gospod, vedeli zgodovino Mjegovo! — In zacel
Jo je nama pripovedovati. Ko je bil pred mno-
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gimi leti ucitelj v mestu L., poudeval je vso
zimo~ Jetnike. Poucujé je hodil po mrzli in
mraini cerkviei, nekako okrogli zgradbi, dodim
80 ga njegovi uenci-jetniki poslufali pri Stiri-
oglatih gosto zamreZenih oknih svojih célic.
Skozi gosto naokensko omreZje ni bilo videti
nic¢esar, nego sence njih upalih, ¢merikavih in drz-
nih obrazov s SCetinastimi lasmi, sivimi bra-
dami in srepimi o¢mi, ki znaéijo ubijalce in ta-
tove. Jeden izmed njih, 6ni iz Stevilke 78.,
bil je najpaznejfi; uéil se je mnogo in rad
ter udcitelja gledal spostljivo in hvalezno. Bil
Je Se mlad mo% s ¢érno brado, bolj nesreden,
nego hudoben. Bil je ebenik in je v jezi vr-
gel sveder v hudomudnega svojega gospodarja
ter ga tezko ranil; zategadelj je bil za ved let
obsojen v jeCo. V treh mesecih se je naudil
pisati in ditati. Cital Jje neprestano, in ¢imbolj
je dital in se udil, tembolj se je videlo, da se je
poboljsal in da se kesd prestopka svojega. Ne-
kega dné, %Ze proti koncu Solskega leta, prosi
uc¢itelja, da bi prifel k njegovemu oknu. Tu
mu naznani ves Zalosten, da mu je oditi v Gra-
di¥ko, kjer bode prebil fe preostalo kazen. Po-
slavljajo¢ se od njega, prosi ga s poniznim gla-
som, ali mu smé podati roko. Ucitelj mu poda
roko, on pa jo poljubi naglo in strastno, rekod:
-— Hvalal Hvala!l — in izgine. Utditeljeva
roka je bila vsa solzna. Odslej ga ni videl.
Sest let je minilo. — Imel sem drugih skrbij —
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dejal je uditel] — da na tega nesreCnika niti
mislil nisem. Kar se véeraj zjutraj oglasi slabo-
opravljen neznanec z veliko, ¢rno, %e nekam

osivelo brado in me vpra$a, ali nisem — ta in
ta uditelj? — Kdo ste? — vprafam ga. —
Jetnik iz Stevilke 78. — odvrne mi; pred Se-

stimi leti ste me uéili pisanja in branja; konci
zadnje ure ste mi podali roko. Sedaj sem prebil
kazen in sem vas prifel . . . prosit, da blago-
volite vzprejeti v spomin nekaj malega, kar
sem izdelal v je¢i. Ali bi hoteli vzprejeti to-le,
gospod ucitelj? — Obstal sem nem; besedice
nisem mogel izpregovoriti. On pa je menil, da
necem vzprejeti njegovega darti ter me je po-
gledal neizrecno Zalostno, kakor bi hotel rééi: —
Sest let trpljenja torej e ni dovdlj, da bi mi
opralo roke! — Neprestano me je gledal Za-
lostnd, také da sem nehoté iztegnil roko in vzel
stvar; evo je! Tintnik je bil izdelan od lesa,
kakor se je videlo, z ostjé kakega Zeblja; de-
lati ga je moral jako potrpezljivo. Polez je
bila izrezljana pisanka in na nji perd, okolo
njega pa je bil napis: — Utitelju svojemu! —
Spomin na ¥tevilko 78. — Sest let. — In niZe
“doli z manj¥imi besedami: Marljivost in ni-
deja. — Ucitelj umolkne. Midva se posloviva.
Domév gredé se nisem mogel iznebiti misli na
tega jetnika, ta tintnik, 6no slové od ucitelja . . .
Se ponoCi sem sanjal o tem in zjutraj sem se
spominjal uciteljevih besed, ne sluté¢, kakéno
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iznenddenje me ¢aka v goli. Toliko da sédem
na novo svoje mesto poleg. Poljsaka in pre-
pifem racunske naloge s Solske table, Ze za¢nem
pripovedovati tovarisu o veerajinem pogovoru
z uditeljem, o jetniku in tintniku, opisujé, kako
je bil tintnik izdelan s peresom ez zvezek in
Z napisom: Sest let! — Pri teh besedah pa me
Poljgak hitro prime za roko, pogleda Krmela,
sin zelenjadaréinega, kateri sedi v klopi pred
nama in je k sredi ves zamisljen v nalogo
svojo. — Tiho! — za%epetd mi Poljfak; —
Krmel mi je predvceraj pravil, da je videl
v roki svojega oceta, vrniviega se iz Ame-
rike, lesen konidast tintnik, z roko izdelan,
z zvezkom in peresom, vse takd, kakor pri-
povedujed, z napisom: Sest let! — Toda
Krmel je rekel, da je bil ote njegov v Ameriki.
Torej ne vé, da je bil ofe v jedi. Bil je e
majhen, toda mati mu ni povedala resnice; ni-
Gesar nme vé: torej ne Orhni besedice proti
njemu! — Nem obstanem ves zacuden in gledam
Krmela. Poljgak pa hitro zvr&i nalogo in jo
pod klopjé vtakne Krmelu v roko. D4 mu tudi
list popirja ter mu vzame mese¢éno pripovedko:
Ocetov streznik, da bi jo prepisal zanj; d4a mu
peres in mu polozi roko na rdme. Jaz pa sem mu
moral obljubiti na castno svojo besedo, da ne
povem o tem nikomur, Iz Sole gredé rece mi
naglo: Vdéeraj je prisel ofe pdnj, gotovo bode
1 danes tukaj: stori, kakor bode¥ videl mene. —
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In res: stal je na cesti, nekoliko ob strdni, slabo
opravljen, z osivelo brado in zamiljen. PoljSak
stisne Krmelu roko nalas¢ Se prijazneje nego
obi¢no in mu rece glasno: Da se vidiva — ter
mu polo#i roko pod brado. Jednako storim jaz.
Poljak se zardi in jaz tudi. Krmelov ode naju
pozorno pogleduje in se radostno nasmiha, ali
pogled njegov prefinja nekaka nemirnost in
slutnja, ki nama prefresa srce.

Ocetov streinik.
(Mesecéna pripovedka.)

Dezevnega dné meseca marcija se je oglasil
kmetski obleden dedek, ves premocen in blaten,
s culico obleke pod pazduho pri vratarji mestne
bélnice v Zadru. Vprafal je vratarja po svojem
ofetu, kazo¢ mu neko pismo. Bil je lep decek,
podolgasto - okroglega, rjavkastega toda bledega
obraza in zamigljenih o¢ij; skozi rdede, na pol
odprte ustnice pa se mu je videla lepa vrsta
sneznobelih zob. Domé je bil iz vasi v okolici
zaderski. Oce njegov, kateri je pred letom
dnij odfel na morje iskat zasluzka, izkrcal se
je pred nekaj dnevi bolan v Zadru. Stezka je
poroc¢il rodbini svoji, da mora v bélnico. Nje-

govi zeni, katero je jako vznemirila ta novica,"

bilo ni moéi z déma. Imela je namred¢ jedno
bolno in jedno disto majhno dete, zaté je po-
slala najstarejiega sinka z nekoliko novei v

|
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Zader, da bi tu odetu, ali kakor rekajo ondu:
Htati® mogel kaj koristiti.

Ko vratar naglo pregleda pismo, poklice
bolnidkega streznika in mu veli, naj véde decka
k oCetu. :

— Kdo je njegov ofe? vpraSa streznik.

Dedek, drhted od straht, da ne bi zvedél
Zalostne novice, pové mu ime.

Toda streznik setega imena ne more do-
misliti. i

— (Gotovo je mornar, prifed$i iz tujine? —
vprafa decka.

— Mornar, res, — odvrne decek vedno
pladneje; — ne prestar — tujec, res! —

— Kdaj je prifel stm?

Deéek pogleda v pismo: — Pred petimi
dnevi, nekako . . .

Streznik se zopet nekoliko zamisli, potem

pa rece, kakor bi se spomnil: — Oh, %e vem;
v Cetrti sobi, zadnja postelj . . . .
— Ali je hudé bolan? — Kaké mu je?

— vprasa décéek bojece.

Streznik ga pogleda, toda ne odgovori ni-
Gesar. — Pojdi z menoj! — rede kratko.

Stopata po stopnicah, prekoradita Sirok
hodnik in stopita v veliko sobo, kjer so postelje v
dveh vrstah. Decek hodi za streZnikom, pazno
gledajod na levo in desno stranin motréd te upale
blede bolnik e. Nekateri leZé z zaprtimi oémi, kakor
da so mrtyi, drugi pa gledajo kakor preplaseni
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srepo v strop. Nekateri bolniki je¢é kakor otroci.
Soba je temna, vzduh prenapolnjen s tanko, pre-
dirajo¢o vonjavo zdravil. Dve usmiljenki hodita s

stekleniCicami v rokah po sobi. — Prideta na
konec sobe, streznik stopi k vzglavju neke po-
stelje in odgrne zagrinjalo, rekod : — Evo ti oCeta

tvojega! }— Decek se razjoka, izpusti culico na
tla, skloni se Cez bolnika in ga prime za rokd,
katera lezi na odeji. Bolnik se ne gane.

Dedek se zopet vzdigne, jame znova opa-
zovati oCeta in se zopet razjoka.

Sedaj se bolnik vzdrami in ga gleda dolgo,
dolgo, ali ustnice se mu ne ganejo. Ubogi tata!l
Kaké se je izpremenil! Sin bi ga ne bil spo-
znal. Lasjé so mu osiveli, brada zarasla, lica
so zabreknjena in zardela, z napihnjeno Zareco
ko%o, oéi so se zmanjfale, ustnice odebelele,
ves obraz je izpremenjen; samé &elo in obrvi

so kakor prej. Tezko je sopel. — Tata, dragi
tata! — klice decek, — ali me ne poznas? Jaz

sem, Marko, tvoj Marko, z déma sem prisel,
mati me je poslala. Poglej me, tata, samdé je-
denkrat, da me spoznad. Recimile jedno besedo !

Bolnik izpregleda, zré ga dolgo in zopet
zamizi.

— Tata, tata, kaj ti je? Saj sem tvoj
sin, Marko tvoj! —

Bolnik se ne gane, tezko, tezko sope. *

Jokaje potisne ubogi dedek stol k postelji
in sede ndnj, ne da bi obrnil obraz od odeta.




— Saj pride skoro zdravnik, tolazi se, on mi
ze kdj pové. In defek zadne Zalostno premis-
ljati. Mnogocesa se spominja o dobrem ocetu;
spominja se dné, ko je odsel, ko mu je na
ladjin krov poslal zadnje pozdrave; spominja
se rodbine, katera je toliko pricakovala od tega
potovanja otetovega; spominja se, kakd Zalostno

je mati prejela pismo. — Misli tudi na smrt;
v duhu vidi mater Zalno oble¢eno, rodbino svojo
nesretno in bedno. — Dolgo premislja takd,

predrami ga Sele roka, ki se mehko dotakne
njegovega ramena: usmiljenka jel —

— Kaj je o¢etu ? — vprada jo naglo.

— Al je to tvoj ofe? — vpraSa usmi-
ljenka s sladkim, zvedavim glasom.

— Od¢e. Mati me je poslala k njemu; kaj
mu je? —

-— Le sréen bodi, de¢ek — odvrne usmi-
ljenka — skoro pride zdravnik. — Nafd odide,
ne da bi povedala kdj veé. Pol ure pozneje
sel zacuje zvoncek, in v sobo stopi zdravnik s
pomocniki. Pri vsaki postelji postajajo. Deéku
se zdi to cakanje kakor vecnost; pri sléharnem
koraku zdravnikovem mu rase strah. Napdsled
pride zdravnik do sosednje postelje. Bil je
visok, nekoliko sklonjen staréek resnega

obli¢ja. — Ko zapusti sosedno posteljo, vstane
decek in jame glasno plakati.

Zdravnik ga pogleda. — To je sincek
bolnikov — pravi sestra — to jutro je prisel.
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Zdravnik mu tolaZilno polozi roke na glavo,
nagne se k bolniku, potiplje mu Zlo in nekaj
vpraga usmiljenko. — Ni¢ novega — odvrne
mu sestra.

Zdravnik se zamisli nekaj trenutkov, potem
rede: — Nadaljujte kakor do sedaj. — Decek
se ohrabri in z jokajodim glasom vprafa zdray-

nika: — Kaj je ofetu? —
— Sréen bodi, defek — rece zdravnik,
poloZivzi mu znova roko na glavo — ode

ima ¥n. Nevarno je — vender je Se upati, da
okreva. L skrbi zénj. Dobro mu bode delo,
ako bodef tukaj.

— Saj me ne poznd! — vzklikne decek
Jjokaje.

— Spoznal te bode . ... morda jutri
Upajmo najboljiega, ne bdj se! —

Kaké rad bi decek e kaj vprafal — toda
ne upa si. Zdravnik odide. Decek pa zalno
svoj posel kot bolnigki streznik. Ker nima dru-
gega dela, popravlja mu odejo, gladi mu roko
in mu brani muhe ; malone pri vsakem vzdihu
se nagne ¢ézenj, in ako prinese sestra zdravil

ali pijate, vzame ji kozardek ali Zlico iz rok,

da mu sam podd zdravilo namesto nje. Bolnik
ga nekaterikrat opazuje, a videti ni, da bi ga
spoznal. Vender ga gleda ¢imdalje bolj. —
Také mine prvi dan. — Pono¢i spi decek
na dveh stolih v kotu sobe, ali zarano je Ze
zopet pri ljudomilem delu svojem. Zdi se mu,

p—
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da ga pogledujejo bolnikove ot vedno zaved-
neje, da se pri njegovem ljubkovalnem glasu
blegté nekako hvalefno in da giblje. z ustni-
cami, kakor bi hotel kaj vprasati. Po vsakem
kratkem spanji izpregleda bolnik, kakor da
i5¢e mladega streznika svojega. Zdravnik, kateri
dvakrat mimogredé pogleda bolnika, zapazi, da
se zdravje nekoliko bolj$a. Proti veéeru pa, ko
prinagne decek bolnikovim ustom kozarcek,
zdi se mu celd, da vidi na njih rahel nasmeh.
Znova se ohrabri in mendé¢, da ga Cuje bolnik
vsaj kakor v sanjah — za¢n® mu pripovedo-
vati o materi, o sestricah, o vrnitvi na dom
in prosi ga z milim in iskrenim glasom, naj
ne obupa. Cesto ne vé, ali ga umeje bolnik,
vender ne umolkne, zakaj zdi se mu, da ne-
kako radosten prislufkuje ljubetemu in sodut-
nemu glasu njegovemu. Také mine drugi, tretji
in Getrti dan; bolniku je ¢asih bolje, ¢asih huje.
Dedek ves zamiSljen v streznigke posle svoje,
utegne le stezka dvakrat na dan pouziti nekoliko
krubha in sira, katerega mu daje sestra. Kar se
godf okrog njega, niti ne opazi; niti ne vidi umi-
rajo¢ih bolnikov, nitine slifi, kakd hité usmiljenke
pono¢i od postelje do postelje, niti ne ¢uje jokain
obupnosti odhajajocih sorodnikov, kateri se vra-
¢ajo brezupni! Decele ne vidi nijednega énih bo-
lestnih prizorov, kise ponavljajo v bolnici sléharni
dan in bi ga bili sicer razburili in ustrasili. Ure,
dnevi minevajo, on pa sedi neprestano pri svo-
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g
jem  tati“, skrben, pazen, drhté¢ pri slehdrnem
vzdihu, pri vsakem pogledu. Zdaj ga vznemirja
vstajajota nadeja, katera mu dviga dudo,
zdaj ga obhaja tesna skrb, ki mu stiska srce.
Peti dan pa se bolezen hipoma shuja.
Zdravnik zmaje z glavo, kakor bi hotel reci:
vse je zaman! DeCek se zgrudi na stol in se
obupno razjoc¢e. Nekaj ga vender Se tolaZi:
zdi se mu, da se navzlic vsem slabim zname-
jem bolniku vraca zavest. Pogledoval je decka
vedno pogosteje in nekako ljubeznivo; zdravil
ni hotel -jemati od nikogar, nego od njega;
Cesto pa krozi usta, kakor da mu hoce kaj
povedati, in to takd izrazno, da ga prime
deCek vesel za roko, reko¢: — Le sréen bodi,
tata, skoro ozdravi§, in vrneva se domov k
materi . . . le f¢ nekoliko srénosti, ne béj se,
tatal — —
Bilo je ob Stirih popoludne, ko ba¥ zopet
takd pomislja in govori, kar zaslisi pred duri-
mi sosednje sobe korake in znan glas, ki iz-

pregovori samé te besede: — Da se vidiva,
sestra! — Zgane se in po bliskovo skodi
kvigku.

Prav sedaj stopi v sobo mo# z zveinjem
v roki in usmiljenka za njim. Dedéek vzkrikne
in obstane kakor okamen®l. Moz se ozre, po-
gleda ga in vzklikne: — Marko! — Onemogel
pade dec¢ek ofetu v narééaj. Usmiljenke, strez-
niki in zdravnifki pomocniki prihité k njemu
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in zacdudeni gledajo ta prizor. Dedek ne more
izpregovoriti.

— O Marko moj! — zakli¢e oCe in polju-
buje decka. — Marko, sinko moj, kaké je to,
da so te veédhi k postelji tujega ¢loveka; jaz
pa sem se Ze bal, da te ne vidim nikdar ved,
ker mi je pisala mati, da te je poslala k meni?
Ubogi Marko! Koliko dnij si Ze tu? Kaké li
je bilo to mogoce? Jaz sem hitro okreval,
sedaj sem popolnoma zdrav. In mati? In mala
Marijca? In Barbka? Kakdé jim je? Sedaj
ostavljam bdlnico, pojdiva torej! O, véliki
Bog, kdo bi si bil mislil!

Dectek stezka izrece nekaj besed, da mu
ki pové o rodbini.

— j, kako sem vesell Kako stragne
dneve ‘sem prebil tukaj! vzklikne radosten in
poljubuje oceta. Ali s prostora se ne gane. —
Pojdiva torej! pravi ofe — nocoj Se bodeva
doma — in potegne ga za seboj.

Decek se ozre in pogleda bolnika svojega.

— Ide§ 1i ali ne? — vprafa ga ode za-
¢uden.

Zdajci izpregleda bolnik in se srepo ozré
po decku.

[z defkovih ust — iz srca njegovega se
vsuje potok besed: — Ne, tata, pocakaj . . a
ne . . ne, ne morem! Tu je on. Pet dnij Ze

_sem bil pri njem. Vedno me je gledal. Imel

sem ga za ofeta. Jako sem ga ljubil. Sedaj me
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gleda, dal mu bodem piti; vedno me hoce imeti
poleg sebe; sedaj mu je slabse. Potrpi z menoj,
jaz si ne upam ... ne vem, kaké .. také mi
seza v srce . .. Jutri pridem domdv, naj osta-
nem fe nekoliko, ne vem, kdo je — toda rad
me ima . . sicer bi umrl sam. Pusti me tu,
ljubi tata!

— Vrli defek ! — vzklikne pomoc¢nik. Oce
pa gleda zaduden sina svojega, pogleda bol-
nika in vprafa: — Kdo je 6ni?

— Mornar, kakor vi — odvrne pomocnik,
.— prinesli so ga prav tisti dan, ko ste pridli
vi. Toda bil je nezavesten in ni mogel povedati
ni¢esar. Morda ima domd rodbino, sinove ; morda
misli, da je ta jeden njegovih otrok.

Bolnik %e vedno gleda decka.

.— Ostani torej tu — pravi oce decku.

— Saj mu ne bode dolgo ostati — Sepne
mu pomocnik.
— QOstani — ponavlja ofe — vidim, da

imad srce. Jaz pa grem domdy, da pomirim
mater. Evo ti goldinarja za tvoje potrebe!
Zdrav, sinko moj! Da se vidiva!

Poljubi ga, pogleda mu v oé&i, poljubi ga
zopet in urno odide. — DecCek se vrne k po-
stelji, in bolnik je videti utolaZen. Zopet opravlja
decek streznifki svoj posel, sedaj ne vec jokaje,
toda vedno takisto skrbno, takisto potrpezljivo,
kakor prej. Zopet mu daje piti, popravlja mu
odejo, gladi mu roko in mu govori tolaZilne




49

besede. StreZe mu ves dan, vso no¢ in zopet
drugi dan, toda bolniku je ¢imdalje huje. Obraz
mu je visnjev, sapa huda, nemirnost vedja;
govori nerazumne besede, cimdalje bolj oteka.
Zyveder pravi zdravnik, da ne ufaka jutra. —
Sedaj skrbi Marko Se bolj zdnj; nijeden hip
ga ne izpusti iz ocij. Bolnik pa ga opazuje,
krézi ustnice, desto jako naporno, da bi mu
nekaj rekel — toda zaman. Le odi, katere so pa
¢imdalje kalnejSe, izraZzajo izredno hvaleznost.
— To no¢ decek ne leze k poditku, bedi, dokler
se ne jame daniti, in ne pride usmiljenka. Ta
se pribliza postelji, ali takoj zopet odide in se
vrne 8 streznikom, kateri nosi svetilnico.

— Zadnji trenutki so — pravi zdravnigki
pomocnik.

Decek prime bolnika za roko; ta ga po-
gleda, a takoj zamizi. Zdajci éuti deceky da mu
je stisnjl roko. Zardi se in vzklikne veselo.

Zdravnik se nagne ¢ez bolnika in ga opa-
zuje. Naté se dvigne. Usmiljenka sname raz-
pelo raz steno.

— Mrtev je! — wvzklikne decek.

— Sedaj pojdi, sinko moj — pravi zdravnik
— ljudomilo tvoje delo je koncano. Idi in
sreen bodi, kakor zasluZujeS. Bog s teboj! Idi
z Bogom! — Sestra usmiljenka, katera je od3la
za nekaj hipov, vrne se s Sopkom vijolic, ka-
tere je vzela iz kupice raz okno, in mu jih

4
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podd, reko¢: — Drugega ti nimam dati; vzemi
to v spomin na bdélnico !

— Hyvala! — rece decek in drzi v jedni
roki Sopek, z drugo pa si otira solze. — Toda
takd dale¢ moram pe§ . . . izvestno bi se mi
posudile. — In razvezavsi Sopek, potrese vijo-
lice po postelji, reko¢: — Ostavljam jih v spomin
ubogemu mrtvecu! Hvala vam, sestral Hvala,
gospod zdravnik! —— Nato se obrne k mrtvecu,
rekfi: — Z Bogom! — in ii¢e imena, katero
bi mu rekel v slové. In_ spomni se sladkega
imena, s katerim ga je klical pet dnij, in po-
novi: — 7 Bogom, ubogi tatal

Naté vzame svoj zveZenj pod pazduho in
se pocasi odpravlja na pot. Jutranja zora je
ravno zablestela.

Kovacnica.
10. — Sobota.

Sino¢i je prifel Strm¥ek, naj pridem po-
gledat v njih kovadnico, katera je spodaj pri
cesti. Danes zjutraj, ko sva se z oCetom na-
pravila na izprehod, fla sva za nekaj Casa tji.
Blizajo¢ima se delavnici, prihiti nama Zavrtnik
naproti, neso¢ v roki zavitek; njegov plaic pa,
ki krije vsakovrstne zmési, vihrd v zraku. Ej,
sedaj vem, kje dobiva zelezni prah, katerega
prodaja za stare ¢asopise, ta barantdé! Stopivéi
pred kovacénico, ugledam Strmgka, sedeCega na




4

kupu opeke. Drzal je knjigo na kolenih in se
, ¢l nalogo. Takoj vstane in naju povabi, naj
stopiva v kovacénico. — Bil je tu Siren prostor,
poln ogljarskih smetij, stene pa so bile pokrite
8 kladivi, kleS¢ami, Zeleznimi drogovi in vsako-
vrstno Zeleznino; v kotu je gorel ogenj v ve-
liki pedi, vénj pa je puhal velik meh, katerega
je gonil kovadki udenec. Oce Strmikov je stal
poleg nakovala, pomocCnik njegov pa je drzal
velik Zelezen drog v ogenj. Ko naju kovaé
ugleda, odkrije se naglo in naju pozdravi: —
Ej, evo ga!l To je detek, kateri daruje parne
strojcke in vlacke! — Prigli ste, da bi videli,
kakd se tu dela, jeli? Takoj vam ustrezem!
— Rek$i se nasmehne, a lice mu ni ve¢ toli ostud-
no, tudi o¢f niso také srepe. Pomo¢nik mu poda
véliki drog, katerega je drzal v ogenj in ga po-
lozi na nakovalo. — Delal je okrogle palice za
nabrezno ograjo. — Kova¢ pa dvigne veliko
kladivo in jame mahati po Zareem konci dro-
govem, sedaj po sredi, sedaj pri kraji nakovala,
sukaje ga na vse strani. Kaj lepé je bilo vi-
deti, kakd se je zacelo Zelezo pod temi urnimi
in gotovimi udarci kriviti, sukati ter se napd-
sled vpodobilo v lep Sopkasti cvetliéni list,
kakor da je od testd. V tem pa nas je mali
Strmiek nekako ponosno pogledoval, Ge§: —
Vidite li, kaké zn4 moj ofe delati? — Ali je
videl gospodi¢, kaké se to dela? — reée mi
kovad, obrnivii se proti meni in kaZo¢ mi drog,
4*
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ki je bil videti kakor Skofovska palica. Naté
ga postavi na stran in porine drugega v ogenj.
— To je jako lepo delo! — pravi moj ofe in
pristavi: — Sedaj zopet delate, kaj? Dobra
volja se je zopet povrnila! — Povrnila se je,
da! — odvrne kovaé, brifo¢ si znoj in nekoliko
se zardevsi: — Toda, ali veste, kdo mi jd je
povrnil? — Oce se dela, kakor bi ne vedel ni-
Cesar. — Ta-le vrli decko, kateri je delal in se
ucil in ofetu delal ¢ast, doc¢im je ofe . . . vse
imetje zapravil in % njim ravnal — Zivinski.
Ko sem ¢ul, da se uéi také lepo, vrlo ... Oj,
ti mali moj skréek , pojdi nekoliko sém, da te
vidim . . . Deéek priskoci, on pa\ga dvigne na
nakovalo, drze¢ ga pod pazduho in mu rece:
— No, sedaj pa nekoliko otéri lice otetu svo-
jemu! — Decek ga jame polJubovatl in ga po-
ljubuje také dolgo da je i sam ves &rn. —
Dobro je — rece sedaj kovaé in ga postavi na
tla. — Res, také je prav! — nasmehne se moj
ote. Poslovivdi se od kovaca in sintka, stopiva
pod milo nebo. Hipoma prihiti mali Strmfek za
nama. — Oprosti mi! — re¢e in mi vtakne
zavitek Zebljicev v Zep. Jaz pa ga povabim,
naj pride k nam, da bode z nami vred iz nadih
oken gledal ,pusta®“.

— Ti si mu daroval svoj parni strojcek,
— refe mi ofe na poti — a da je bil poln
zlatd in biserov, bil bi precéno darilo njemu,
ki je prestvaril srce ofetu svojemu.




Mali igralec.
18. — Ponedeljek.

Vse mesto je po konei, ker se bliza konec
predpusta. Na vsakem trgu so lope vrvoplescev,
dirjacev in drugih ljudij; pod na%imi okni je
cirkus, pokrit s plahtami, v katerem igré srbska
druzba s petimi konji. Poleg cirkusa stojé trijé
vozovi, kjer se igralci preoblau,]o in spé: tri
higice s kolesi in okenci; vsaka ima dimnicek,
iz katerega se vedno kadi, med oknom pa so
razobeseni povoji. Tu je Zena, ki doji dete, kuha,
in ¢asih igrd na vrvéh. Ubogi ljudje! Besedo
yvrvoplesec” izrekamo kakor psovko, in vender
si ti ljudje posteno sluzijo svoj kruh. Koliko se
morajo truditi zdnj! Ves dan tekajo med cir-
kusom in' vozovi, slabo obledéeni, in v tem
mrazu! V naglici pojedd grizljaj in zopet mo-
rajo nazaj od predstave k predstavi. Cestokrat
se zgodi, ko je cirkus %e ves napolnjen z gle-
dalei, da privrd{ veter, odgrne platneno streho,
ugasi luéi, in predstave ne more biti. Tedaj
morajo Se depar vrniti in delati vso no¢, da
popravijo stavbo. — Tudi dva defka ima ta
druzba; manjSega je poznal moj oée od lani;
gospodarjev sin je; pred letom dnij je igral na
trgu na konji. Dokaj je zrasel; v osmem letu
je in lep decko. Lepi rjavkasti obrazek mu ob-
robljajo krasni €rni kodri, ki se mu wvsipljejo
izpod stozCastega klobucka. Opravljen je
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glumadki in ti¢i v nekaki beli érmno zakrpani
vre¢i in platnenih éevljickih. Pravi divjacek je.
Vsakomur je po volji; vse ga ima rado. Za ra-
nega jutra Ze ga vidimo, ko hodi v veliko ruto
zavit v sosedno hifo po mleko; potem gré po
konje — péstuje bratca, nosi obrote, kozle,
deske, vrvi, sna#i vozove, kuriy in kadar uteg-
ne, stoji poleg matere. Moj ofe jih Gestokrat
opazuje z okna in govori o njih, kakor o dob-
rih ljudéh, ki ljubijo otroke — in so naginei,
ljudje, ki govoré ali umejo na¥ jezik in zaslu-
zujejo, da jih podpiramo bolj, nego tujce, ka-
teri izsesavajo na¥ nédrod, in ga poleg tega
psujejo ter se rogajo jeziku nafemu. — Ne-
kega veCera smo Xl v cirkus; bilo je mrzlo,
in jako malo ljudij je priSlo. Navzlic temu se
Je trudil Sibki glumagek, da bi kratkodasil
ljudstvo: preobragal je kozolce, obesal se kon-
Jem na rep, hodil po rokah, z nogami v zraku,
prepeval in se smijal z zvonkim glaskom in
lepim svojim obrazkom. Oe njegov, opravljen
v rdeco suknjo, bele hlate in visoke Ikornje,
opazoval ga je, toda bil je zalosten. Mojemu ode-
tu se je smilil, in takoj drugega dné je govo-
ril s slikarjem, kateri je pri%el k njemu, kakd
bi se ubozni druzbi pomoglo do boljiega za-
sluzka. Slikarju pride dobra misel: — Ti ki
znad dobro pisati — refe odetu mojemu —
opidi druzbo in zlasti malega igralca, jaz ga
pa naslikam! Ljudje bodo ¢itali fasopise in Ze
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iz radovednosti &i v cirkus; vsaj jedenkrat
bode imel polno. — Také se je zgodilo. Moj
o¢e je spisal ¢lanek za dasopis ter. zanimivo
in faljivo opisal vse, kar se je videlo z naSega
okna in mu je bilo znand o malem glumadi. Sli-
kar pa je izdelal lepo podobico malega glumaca,
katero so jo priobéili v sobotni Stevilki. In glej!
K nedeljski predstavi se je vse trlo, zakaj na-
povedana je bila predstava na korist malemu
glumacu. O&e me je vzel s seboj. Sedela sva
v prvi vrsti.  Pri vhodu jé bil prilepljen ¢aso-
pis s sliko. Cirkus je bil prenapolnjen. Mnogo
ljudij je imelo ¢asopis v rokah; kazali so ga
malemu igraleu, kateri- je ves vesel tekal od
¢loveka do cloveka. Tudi njegov odfe je bil
zadovoljen, to si lehko mislimo. Nobeden &a-
sopis ga Se ni pocastil takd. Blagajnica je bila
polna. Moj oCe je sedel poleg mene; videla sva
mnogo znancev. Blizu vhoda za konje je stal
telovadni ucitelj; ba% nasproti nama, na pro- .
storu druge vrste, sedel je ,zidarcek® poleg
orjafkega svojega oleta; toliko da me je ugle-

dal, ze je naredil yzajéka“. Nekoliko dalje sem

zapazil Zavrinika, kateri je na prste Stel gle-
dalee in racunjal, koliko bode druzba priigrala
nocoj. Na sedezi prve vrste je sedel poleg svo-
jega obeta, topniSkega stotnika, tudi ubogi.
Klodi&, 6ni, ki je otel dete izpred voza, z bér-
lami med nogami. — Predstava se je zadela.
Mali igralec se je odlikoval na konji, na tra-
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peci in na vrvi. Vsele) ko je skodil na tli,
ploskali so mu glasno ; najblizji gledalei so mu
gladili lasé in ga poljubljali. Natdé so nastopili
drugi: vrvoplesci, glumadi, jahadi, vsi oprav-
ljeni v krpe, ali blestec¢i se od srebrd. Ako pa
decka ni bilo, pojemalo je veselje gledalcev.
— Tam pri vhodu, kjer je stal telovadni udi-
telj, zapazil sem, kako je ta lastniku cirkusa
nekaj posepetal- na uhd; naté je zacel ta z
otmi igkati nekoga med gledalei. Pogled njegov
je obstal na naju. Moj ode je to zapazil in

takoj vedel, da je uditelj povedal, kdo je pisal

éni ¢lanek. Da bi mu ne trebalo prejemati za-
hvale, vstal je naglo in mi rekel: — Ostani
tu, pocakal te bodem pri izhodu. — Mali igra-
lec je s svojim ocetom nekaj govoril in zopet
nastopil : stojé¢ na dirjajo¢em konji, preoblekel
se je Stirikrat, za romarja, mornarja, vojaka in
vrvoplesca. Vselej, ko je prijahal mimo mene,
pogledal me je. Napdsled je vzel klobuk v
roke ter Sel v krogu med gledalei, kateri so
metali vanj krajcarjev ali pa sla¥dic. Jaz sem
imel dva krajcarja pripravljena; ko pa je pri-
sel do mene, odtegnil je klobuk, pogledal me
in Sel dalje. RazZaljen sem bil. Zakaj mi je
storil to? — Predstava je bila kondana, lastnik
se je zahvalil, ljudstvo pa je vstajalo in se
trlo proti izhodu. V gnedi sem se malone izgu-
bil, kar me nekdo potegne za rokav; ozrem
se: bil je mali igralec. ¢ polnimi pestmi sla-
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ic. Umel sem ga. — Ali hocef slaStic od
malega glumada? — vprafal me je. Prikimal
sem in vzel tri ali §tiri. — No — pristavil je
— yzémi %e ta poljub! — Daj mi dval — od-

vrnem mu in se sklonim. Naglo si z rokami
obrife obrazek, ki je ves modnat, obdene mi

roko okrog vrati in me poljubi dvakrat. — N4
— rekel je — — jeden je zate, drugi za oce-

ta tvojegal

Slepi decki.
21. — Cetrtek.

Nas ucitelj je nevarno zbolel. Namesto
njega je prisel danes éni iz Cetrtega razreda,
ki je bil nekdaj uéitelj na zavodu za slepce.
Najstarejsi je med uditelji in Ze ves siv, da se
vidi, kakor bi nosil lastljo od belega hombaZa
glzm mu je mil, kakor bi pel toZno pesem. Jako
je dober in vé MNogo  mnogo. Toliko da je
stopil v sobo, zapazil je decka, ki je imel za-
vezano okd. Takoj stopi k njemu in ga vprasa,
kaj mu je ? — Pazi na o¢i, detko! — rede mu z
milim svojim glasom. Tedaj pa vprasa Poljsak:
Ali je res, gospod ucitelj; da ste bili v zavodu
za slepce? —

— Res, dokaj let! — odvrne uditel].

In PoljSak pristavi poluglasno: — Prosimo
vas, povejte nam kaj o njih! Ufitelj sede Za
mizo.
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— Vi izgovarjate besedo slepci — slepei
— zafne uditelj — kakor bi rekli siromaki in
bolniki ali Bog vé kaj. Ali pa tudi veste, kaj
pomeni ta beseda? Pomislite nekoliko. Slep
biti! Nidesar ne videti! Nikdar! Ne razloc¢evati
dneva od noc¢i, ne videti ni neba, ni solnca,
ni roditeljev svojih — nicesar, kar je okolo
nas, ¢esar se dotikamo. Potopljen biti v veéno
temd, kakor zakopan v sredi zemlje! Zatisnite
ofi in mislite si, ako bhi morali vedno ostati
takd: strah vas obide in groza; nemogode se
vam zdi, da bi morali vedno také ostati, kri-
dali bi, zmedlo bi se vam in — umrli bil
Vender . . . . ubogi. decki, ako stopite prvi-
krat v hifo slepcev, ko pocivajo, ko se slidi od
vseh stranij igranje na goslih in pi&calih, gla-
sen govor in smeh, ako vidite, kaké urno sto-
pajo po stopnicah, kaké brez ovir varno hité
po hodnikih in spalnicah, ne mogli bi verjeti,
da bi bili také nesrecni, kakor so res. Ali po-
glejmo jih natan¢neje! Tu so mladeniti Zest-
najstih do osemnajstih let, ¢vrsti in veseli, ki
trpé slepoto svojo nekako neprisiljeno, dejal bi,
nekako preférno; z nejevoljnih in ponosnih
njih obrazov pa nam ne bode tezko ditati, kakd
stra¥no so trpeli, predno so se udali v usodo
svojo. Tu so Se drugi bledih, milih obrazov,
popolnoma udanih, toda Zalostni so, in jasno je,
da se Cestokrat na tihem — jokajo. Oh, dragi
mi sinovi! Premislite, da so nekateri izmed
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teh slepcev v malo dneh izgubili u¢ ocesno,
drugi po dolgoletnih mukah, po mnogih opera-
cijah, mnogi pa so také porojeni. V vedni temi,
katera jim ni imela nobene zore, stopili so na
svet, kakor v velikanski grob, in ne vedd, kakd
Jje ustvarjen obraz Cloveski. Mislité si, koliko
so morali trpeti in koliko Se. trpé, ako mislijo,
kaké velikanski je razlodek med njimi in vide-

¢imi ljudmi, in ako se naté vpradajo: — Zakaj
ta razlodek, ako nisem kriv? — Ako mishm

jaz, ki sem bil toliko let med njimi, na éni
razred, na vse d6ne, v vecéno temino zavite oCi,
vse one ocesne zenice brez pogleda, brez Ziv-

ljenja, in potem pogledam wvas . . . zdi se mi
nemogode, da bi vi ne bili srecni. — Utitelj je

umolknil; kar nihée ni dihal v foli. Poljsak
vprasa: Ali imajo res slepci boljsi ¢ut mimo
nas? i

Ucitelj rede: — Res. Vsi drugi cuti so
Jim razviti bolje, ker jim morajo nadomeScati
vid in se torej bolj urijo, nego pri dnih, ki
vidijo. Zjutraj po spalnicah vprasujejo drug dru-
gega: — Ali sije solnce? — in 6ni, ki se prvi
oble¢e, skoc¢i takoj na dvoriSCe, in zamahne
po zraku, ali je cutiti solnéna toplota v zraku.
Potem hiti nazaj z veselo novico: — Solnce
sije! — Po glasu si predstavljajo cloveka; mi
spoznavamo duSo ¢lovesko iz njega o¢ij, éni
po glasu. Dobro vedd, ali je v sobi veé oseb,
ako tudi govor{ sam¢ jedna, in se druge niti
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ne ganejo. S Cutom spoznajo, ali je Zlica do
dobra osnaena, ali ne. Ze majhni otroci raz-
lo¢ujejo barvano volno od pristne. Ako gredd
vrstoma po cesti, spoznajo Ze po vonji vsako
prodajalnico, akoravno ni' ¢utiti nobenega du-
ha.

Igrajo se z brenfalom in ko cCujejo
drdranje, katero provzrocuje, zadené ga vse-
lej, ne da bi se kdaj zmotili. Igrajo se
tudi z obrodi, stoZci, skacejo Cez vrv, postavljajo
higice od kamenov, trgajo vijolice, kakor bi vi-
deli, izdelujejo od lo¢ja storje in torbice, pleté
razli¢nobarvano slamo, varno in dobro, tolikanj
so si izurili Cute svoje. Tip je njih vid; naj-
vecje veselje jim je, ako morajo tipati in pri-
jemati razli¢ne stvari in jim dolocevati oblike.
Genljivo je videti, kaké se v obrtni razstavi,
kjer smejo potipati vsako stvar, gneté okolo ge-
ometrifkih teles, modélov hi§ in glasbenega
orodja, ko veselo tipljejo vse stvari, da
,vidijo“, kaké so narejene! ,Vidijo“, pravijo ti
ubozei !

Zavrtnik vpraSa ucitelja, ali slepi decki
res bolje racunjajo nego drugi?

— Res je — pravi uditelj. — Uc¢é se
racunjati in brati; imajo posebne knjige z iz-
bocenim ¢rkami; te tipljejo s prsti, spoznavajo
¢rke ter ber6 besede, in e prav gladko. In kakd
se ti ubozc¢ki zardé, ako se zmotijo! Tudi pi-
sati se ulé, pa brez tinte. PiSejo na debel, trd
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popir s kovingkim gilom, katero nareja toliko
pik, kolikor jih je treba, za posebno abecedo. Te
pi¢ice so na nasprotni strani izbolene, také
da lahko &itajo, kar so pisali sami, ali kar so
Jim napisali drugi, ako obrnejo list in tipljejo
s prsti po popirji. Takd izdelujejo sestavke in
pifejo pisma. Takisto pifejo tudi Stevilke in
ra¢une. Na pamet radunjajo neverjetno spretno,
ker jih ni¢ ne moti v mislih. Videti bi jih mo-
rali tudi, kaké zvesto in radi poslufajo, ako
se jim kaj pripoveduje ali bere, kakd si vse
zapomnijo, kako se pogovarjajo o zgodovini in
jezikovnih stvaréh. Ako sedé Stirje na jedni
klopi, govori prvi s tretjim, drugi s cetrtim,
in vsi skupaj glasno; vsi se umejejo, ne da
bi se nagibali drug k drugemu — také oster
posluh imajo! Izprafevanja cénijo dokaj bolj,
nego vi, in dosti bolj Ljubijo uditelja svojega,
nego vi! Po koraku in dubu ga poznajo od
dale¢; iz njegovega glasti poznajo, ali je dobre,
ali slabe volje, ali je zdrav, ali ne; radi tudi
zahtevajo, da se jih uditelj dotakne, ako jih
graja ali hvali, éni pa se dotikajo njega rok
ter mu takdé naznanjajo hvaleznost svojo. Vsi
se ljubijo, dobri tovariSi so si. Spocetka so
vedno isti skupaj. V oddelku za deklice
n. pr. je ve¢ skupin, in sicer po glasbenem
orodji, na katero igrajo; igralke na gosli, na
klavir, na pi¥¢al i. t. d., katere se nikdar ne lo¢ijo.
Ako se jim kdo posebno obljubi, tezko se mu je
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loditi od njih. Prijateljstvo jim je v veliko
tolazbo. Jako dobro spoznavajo ljudi, kakor
tudi razlotujejo dobro od slabega. Nihte se
bolj ne veseli pripovedke o plemenitem dejanji,
nego ti uboZei.

Lijubi¢ vpraga, ali dobro igrajo? — Godbo
ljubijo nad vse, brezmerno! — odvrne uditelj.
— Godba je njih veselje, njih Zivljenje. Slepi
otroci, ki so komaj prisli v zavod, poslusali so
godbo po tri ure neprestano. Lahko se je udé
in igrajo strastno. Ako uéitelj komu rece, da
nima prirojenih svojstev zanjo, silno je Zalosten,
toda poguma ne izgubi; na vso moc¢ se zaléné
uéiti. Oh, ko bi vi €lisali to godbo, ko bi jih
videli, kaké igrajo s povzdignjenim ¢elom, z na-
smehom na ustnih, zardelimi obrazki, tresodi
se od ginjenosti, vsi o€arani od milih glasov,
ki so kakor odmevi brezkoncéne temine, katera
jih obkroza! Tedaj bi cutili, kaké more tolaZiti
divna godba! In kakd plefejo od veselja in srede,
ako rede uéitelj komu:— Ti bodes velik umet-
nik! — Prvi med njimi je dni, ki igrd najbolje
na klavir in na gosli: kakor kralja ga ljubijo
in casté. Ako se sprd, zateké se k njemu. Ako
se spreta prijatelja, tedaj je on tisti, ki ju zopet
sprijazni. Najmanjdi detki, katere uci, ljubijo
ga kakor ocCeta. Predno lezejo spat, Zelé
mu vsi lahko noé. Vedno se pogovarjajo o
godbi. Cestokrat so Ze v postelji, pozno je Ze,
trudni so od dela in ufenja in na pol Ze spé,
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toda vedno se Se tiho pogovarjajo o godbi, o glas-
benem orodji, operah, orkestrih. Velika kazen
je zanje, ako jim odrekdé uro za godbo; tedaj
trpé takd, da malone nimamo poguma, kazno-
vati jih na ta nadin. — Kar je lu¢ naSim o¢ém,
to ‘je godba njih srcu.

Poljfak vprasa, ali bi jih smeli iti gledat ?

— Sevéda — odgovori uditelj; — toda
vi $e ne pojdete sedaj. Pozneje pojdete, ko
bodete mogli umeti veliko to nesredo, umeti
ytoli sofutno, kakor zasluzuje. Zalesten ja tak
prizor, dec¢ki moji! Videli bodete ondu decke,
sedece pri oknih, in veselece se Gistega zraka,
brezgibnih obrazov, také da se vam zdi, kakor
bi ubozei opazovali veliko zeleno ravin in kras-
ne sinje gore, katere gledate vi . . . Ali spo-
minjaje se, da ne vidijo ni¢esar, da nikdar ne
bodo videli brezkrajne te lepote, obide vas bo-
lest; zdelo se vam bode; da ste sami oslepeli v
tem trenutku. Sleporojeni otroci, kateri nikdar
niso videli nasega svetd, ne obzalujejo ni¢esar,
ker ne vedd, kakdne so stvari. Taki slepci se
nam ne smilijo takdé. Ali tu so drugi decki, ki
so slepi %ele nekaj mesecev. Ti se % dobro
spominjajo vsega in dobro vedd, kaj so izgubili.
Ti trpé najvecje bolecine, ker cutijo, kakd v
njih- spominu ginevajo in otemnevajo najsve-
tejse podobe, umirajo najljub%e osebe. Jeden
teh deckov mi je dejal nekega dné nepopisno
zalostno: — Také rad bi izpregledal, le za
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jeden trenutek, da bi videl materino obli¢je,
katerega se ne morem ved spominjati. — In
ako pride mati k njim, prefipljejo ji obraz od
dela do brade in do ufes, da bi cutili, kaksen
je. Sami sebi ne morejo verjeti, da bi je ne
videli ve¢, klicejo jo po imeni in jo prosijo,
naj se jim vender di videti! Koliko ljudij odide
od tam jokaje, Se trdosréni mozje! In ko odha-
jamo, zdi se nam, da uZivamo krivi¢no pravico,
ker lahko gledamo ljudi, hiSe, nebd. O, dobro
vem, da ni med vami nikogar, ki bi pri od-
hodu iz hife slepcev ne bil pripravljen, od-
stopiti pol svoje ofesne ludi, da bi jo dal tem
ubogim otrokom, katerim solnce nima svetlobe,
in mati ne obli¢ja!

Bolni uditelj.
25. — Sobota.

Véeraj popdludne sem Sel iz Sole gredé
k bolnemu svojemu ucitelju. Prenaporno je delal
in zbolel. Pet ur poudevanja na dan, potem
jedno wro telovadbe in Se dve uri v vederni
goli, to se pravi malo spati, naglo jesti in se
od jutra do vecera niti oddehniti: zdravje si
Jje uni¢il. Také pravi mati moja. Mati me je
¢akala spodaj, gori sem Sel sam; na stopnicah
sem srecal ucitelja Cerina, dnega s ¢rno brado,
katerega se vsakdo boji, dasi ne kaznuje niko-
gar; zatuden me je pogledal. Ko sem bil v




¢etrtem nadstropji, pokazala mi je dekla ubozno,
na pol temno sobico, v kateri prebiva ucitelj. Le-
zal je na majhni Zelezni postelji; brada mu je
bila zrasla. Da bi bolje videl, dejal si je roko
na o¢f in rekel ljubeznivo: — Oh, Janko! —
Priblizal sem se postelji, on pa mi je polozil
roko ne rdme, reko¢: — Vrlo, sinko moj! lepé
_8i storil, da si prifel k bolnemu svojemu uci-
telju. Prayv slab sem, kakor vidi§ dragi moj
Janko! Kaké pa je v Soli? Kaj pa tvoji tova-
rigi ? Vse dobro, kaj ne ? Tudi brez mene! Dobro
izhajate brez starega svojega ucitelja, kajne? —
Hotel sem redi, da ne, ali prehitel me je:
— Dobro, dobro — dejal je *— saj vem, da
mi ne Zelite zlega. — In globoko je vzdihnil.
(3ledal sem slike, ki so visele na stenah. — Vi-
di§ — dejal mi je — to so moji decki, uéenci,
kateri so mi prinesli svoje podobe 'v dvajsetih
letih in Se ved. Bili so dobri de¢ki. To so moji
spomini na dobro deco. Kadar bodem umiral,
pogledal bodem zadnji¢ nanje, saj sem med
njimi prebil Zivljenje svoje. Tudi ti mi prinesed
sliko svojo, ko dovrdi§ razrede, je li da? —
Naté vzame pomaranto raz omarico in mi jo
podd, reko¢: — Drugega ti nimam dati, to je
darilo bolnikovo. — Gledal sem ga in silna
zalost me je obhajala, ne vem, zakaj. — éuJ
me . . — pravi mi naglo — nadejem se sicer,
da %e okrevam, ali ko ne bi ved . . . izku3aj,
da se navadi¥ radunstva, tega ne umeje$ dobro.

=
)
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Le naskokoma pojde, zakaj pri tebi ni nepaz-
nost — predsodek je — dejal bi, ali nekaka
ukoreninjena domisljavost. — V tem pa je tezko
sopel, da se je videlo, kaké trpi. — Hudo groz-
nico imam — vzdihnil je — skoro bode po meni.
Ne zabi torej: poprimi se racunstva, ra¢unskih
nalog! Prvikrat se ti ne bode posrecilo! Potem
si nekoliko odpodij in zacni znova. Ako se, ti
tudi sedaj ne posredi, odpocij si zopet in znova
zadni. Vender pa delaj mirno in brez upehanja.
Pojdi in pozdravi mi mater! Nikari se ve¢ ne
trudi po teh stopnicah, v Soli se vidiva zopet.
Ako bi se pa ne videla ve¢, spominjaj se ¢asih
svojega ulitelja iz tretjega razreda, kateri te
je ljubil. — Pri teh besedah nisem mogel za-
drzavati solz. — Nagni glavo — rede mi uéitelj,
in jaz se sklonim k njemu. Poljubil me je na
¢elo, potem pa se obrnil k zidu. Hitel sem po
stopnicah nizdolu v narééaj matere svoje.

Cesta.
23. — Sobota.

Opazoval sem te skozi okno; ko si se po-
poludne vradal iz uditeljevega stanovanja, za-
del sise v neko Zeno. Pazi bolje, kaké hodis
po cesti. Tudi tam ima¥ dolZznosti. Ako umer-
jag§ korake in gibanje v zasebni hi8i, zakaj bi
jih ne umerjal na cesti, katera je hifa vseh
ljudij? — Spominjaj se tega, Janko! — Vselej
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ko srecad na cesti slabotnega starCka, siromaka,
zeno z otrokom v nard¢aji, hromea ob bérlah
hodeéega, moZi, ki nosi tezko breme, zalno ob-
ledeno rodbino, umekni se jim spostljivo. Starost,
revicino, materinsko ljubezen, bolehavost, delo
in ‘smrt moramo spoStovati. Ako vidif dete, za
katerim drdrd voz, odtegni ga, odraslega ¢lo-
veka opozdri ndnje; ako sreca$ dete, ki se joka,
vpraSaj ga, kaj mu je; starcku, kateremu je
padla palica iz rok, pobéri jo. Ako se prepirata
dva otroka, lodi ju; ako pa se prepirata moza,
ogni se ju in ne poslusaj surovih besed, katere
so razzaljive in zakrknejo srce. Ako sreca$
moZa, katerega vedd strazniki, ne kazZi se
radovednega in neusmiljenega, kakor mnozica:
lahko je nedolzen! Ako sreda¥ nosilnico
bolnidko, v kateri nesé umirajodega bolnika,
ali kader vidi§ pogreb, ne smej se in ve¢ ne
govori 8 tovarigi! Misli si, da ze jutri lehko
izide iz tvoje hiSe. Socutno opazuj ofroke iz
hiralnih zavodov: slepce, gluhonemce, hirajoce,
ubozce in sirote. — Spominjaj se ljubezni do
bliznjikov, ako te sreca nezgoda ¢lovedka. Ako
ugledad zoperno in smegno telesno hibo, delaj
se, kakor bi je ne videl. Goreco ali tleCo stvar,
katero najdeS na tleh, ugési; lahko bi koga
stala Zivljenje. Ako srecad uditelja, dasi ni iz
tvojega razreda, pozdravi ga spostljive, prav
také druge odlitne osebe. Potniku, kateri
te vprafa po poti, odgovéri uljudno. Ne smej
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se, kadar s kom govori§, ne teci brez potrebe
in ne kri¢i. Koliko je kdo izobraZen, to kaze
njegovo vedenje na ulicah. Ako najded suro-
vost na cesti, nafel jo bode$ tudi v hifah.
Proucuj ulice, kjer bivas, mesto, kjer #ivis.
Ako mora$ jutri dale¢ od njega, veselil se bodes,
ako ti je dobro v spominu tvoje mesto — tvoja
mala domovina — katera je bila tebi mnogo,
mnogo dbbo ves svet; kjer si na strani matere
svoje prvi¢ hodil, kjer se ti je zacel razvijati
um, kjer si éutil prvo veselje. Bila ti je mati;
poucevala te je, razveseljevala in varovala.
Prou¢uj jo v nje cestah, v nje ljudstvu —
ljubi domovino svojo in varuj in zagovarjaj
Jo pred tujei, kateri bi jo sramotili!
Tvaj ode.

@.@@.@
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Morilec zavihti no¥. Ali ze se Zivko po bliskovo vrie
na babico in jo pokrije s svojim Zivotom.
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Marcij.

Vecerna Sola.

4, — Torek.

LL]X_?[\ioj oe me je védel sinodi v vederno ¥olo.
Bilo je Ze vse razsvetljeno, in delavei so #e
prihajali, ko sva stopila v sobo. Tudi ravna-
telja in uditelja sva %e na¥la notri, toda bila
Sta vzburjena, ker je nekoliko pred najinim
vstopom priletel kamen v okno in razdrobil
steklo.  Solski sluga je tekel iz fole in prijel
decka, ki je ba¥ Sel mimo. Ali takoj je pri-
Stopil Zemlji¢, kateri stanuje v nasprotni hid,
in dejal: — Ta ni, jaz sem ga videl na. svoje
o0¢i: Boskin je vrgel kamen ter mi zapretil: —
Gorjé ti, ako me izda¥! — Toda jaz se ga kir
ni¢ ne bojim! — Ravnatelj takoj rede, da se
Bokin za vedno iztiraj iz %ole. — V tem sem
gledal delavee, kateri so po trije, &tirje skupaj sto-
pali v sobo. Nikdar e nisem videl, kaké lepé je v
vederni oli! Tu so dedki dvanajstih let, mlade-
Ni¢i in bradati mozjé, kateri se vradajo z dela,
nesoc s seboj knjige in zvezke: tesarji, kurjaci s
rnimi obrazi, zidarji z belimi rokami od apna,
Pekovski pomodniki z lasmi, napragenimi od moke.

1#
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Tu je difalo po oljnatih barvah, po usnji,
smoli, olji, kakor tudi po razliénih roko-
delstivih. — Hitro so smuknili v klopi, odrinili
podstavke, kjer imamo decki noge, in'se takoj
zamislili v delo. Nekateri so i z odprtimi
zvezki k ucitelju prosit pojasnil. Videl sem
ucitelja, kaké ga je obkrozala gruda rokodelcev,
on pa jim je s peresom popravljal dela. Glasno
se je smijal, ker mu je barvarski pomocnik
prinesel zvezek, ki je bil ves pobarvan z rdeco
inmodro barvo. Duri Solske sobe so ostale odprte,
ko se je pri¢el pouk, jaz pa sem zacuden gledal,
kaké pazno, nepremicno poslufajo ti veliki
ucenci ucitelja. In vender je rekel ravnatelj,
da jih je mnogo med njimi, kateri po dovr-
Senem delu niti vecerjali niso, -boje¢ se, da ne
bi zamudili %ole. Najmlaj$i sevéda so Ze po
prvi poloviei ure naslanjali glave na klopi, ne-
kateri so celé pospali, ucitelj pa jih je sem-
tertjh budil, Segetaje jih s peresom za ufesi. —
Cudno so se mi videli ti brkeZi v nagih klopéh! —
Naté sva Sla z oc¢etom tudi v drugo nadstropje;
stopil sem pred duri svojega razreda in tu
sem ugledal na svojem prostoru moZi z dolgimi
brkami in obezano roko, katero si je izvestno
ranil pri delu. Izku3al je pisati, toda $lo je
pocasi, poGasi! — Ali kar mi je najbolj ugajalo :
videl sem na ,zidarékovem® prostoru oCeta nje-
govega, kateri je na pol sloné sedel v ozki
klopi, oprt z lehtémi ob klop. Naslanjal je glavo




ob pesti, o¢i pa imel uprte v knjigo toli pozorno,
da se niti sopsti ni upal. Vender to ni bilo
zgolj slucajno, da je sedel v 6ni klopi, v énem
koticku kakor sinko njegov: sam je dejal prvi
vecer ravnatelju: — Prosim vas, gospod rav-
natelj, storite mi Ijubav in posadite me na
prostor, kjer sedi moj ,zajéek® — zakaj on
ga le také imenuje . . . Ostala sva do konca.
Sedaj pa sva ugledala na cesti pred folo mnogo
zend z deteti v nardcéaji, katere so pricakovale moz.
Ko so prisli, menjali so: rokodelei so vzeli deco
na roke, Zene pa knjige in pisanke pod paz-
duho, in takd so odsli. Cesta je bila nekaj tre-
nutkov polna ljudij in Suma. Naté je vse po-
tihnilo, in nikogar ve¢ nisva videla, razven
utrujenega ravnatelja, kateri je pocasi stopal
proti dému.

Borba.

6. — Cetrtek.

Bilo se je nadejati kij takega. Bogskin,
katerega je ravnatelj za vselej iztiral iz Sole,
zapretil je, da se osvéti Zemljitu. Danes ga
je pocakal na uli¢inem oglu, ko je Sel v dek-
lisko Solo po sestrico svojo. Moja sestra Mi-
lena, vradajofa se iz Sole, videla je vse in vsa
prestradana prihitela domév. — Kaj se je zgo-
dilo? Bofkin se spusti za Zemljicem in da bi
ga bolj razdrazil, potegne njega sestro toli
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moénd za lasé, da skoro pade. Dekletce za-
kri¢i, brat se obrne. Bogkin, kateri je mnogo
vecji in mocnejsi od Zemljica, misli si: Sedaj
ga imam! Toda kakor bi trenil, vrze se Zemljié
ninj in ga obdelava s pestmi — kar se da.
Na ulici ni nikogar, da bi ju razpodil. Bogkin
ga vrze na tla, ali hipoma je 6ni zopet po
konci in zopet na njem. Bogkin ga bije s pestmi,
suva z nogami, daje zau¥nice, da je 6ni Ze ves
krvav, vender ne odjenja. Neka zena zaklice z
okna: — Dobro, dobro, le dij mu jih, saj za-
sluzuje! — Druga pa: — Dobro, le brani sestro
svojo, to je vrlo! — Boskinu pa: — Odjenjaj,
-potepuh ti, poberi se! — Zemlji¢ mu zaklice: —
Bogkin, miruj, odjenjaj! — Toda vse zaman.
Zdajci se Zemlji¢ zasuce, in Bokin je na tleh,
kakor je dolg in Sirok. Zemlji¢ mu poklekne

na prsi. — Nesrecnik ! zakriéi nek moZ —
strani z noZem! — In Ze priskoci, da bi ga vzel

Bogkinu. Ali v tem trenutku vgrizne Zemlji¢. Bo-
gkina v roko toli moc¢no, da sam izpusti noz
iz okrvavljene roke. V tem pridejo 3e drugi.
ljudje in ju loéijo. — Boskin naglo izgine,
Zemlji¢ pa stoji opraskanega obraza in za-
buhlih o¢ij poleg sestre, ki se joka od strahq,
do¢im mu druge deklice pobirajo razmetane
knjige in pisanke. — Ej, mali junak, dobro si
branil sestro! — reké mu okolostojeci ljudje.
On pa, ne mendé se za to, pregleduje knjige in
pisanke, ‘ali se mu ni kij izgubilo ali pokvarilo;
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obrie vse z rokavom, pregleda peresa in pi-
sala, dene vsako stvar na svoje mesto ter miren
in resen, kakor da se ni ni¢ zgodilo, podd se-
strici roko, rekoc : Hitiva domdv, imam ra¢unsko
nalogo, kjer se nahajajo vse S&tiri vrste ra-
Cunjanja. —

Roditelji deckov.
10. — Ponedeljek.

Danes zjutraj je pridel po Zemlji¢a njegov
ote, ker se je bal, da bi se znova ne sesla z Bo-
$kinom; toda Bogkina baje ne bode veé v Solo,
ker ga bodo vteknili v temnico, zaté, ker je
véeraj z noZzem napadel Zemljica. To jutro je
bilo mnogo roditeljev tu; med drugimi je bil
tudi Marki¢, preprodajalec drv, kateremu je sinko
do cela podoben; Zivahen je in vesel, nosi za-
vihane Siljaste brke. — Sedaj poznam ze do
malega vse roditelje deckov, ker jih vedno
vidim pri Soli. Semkaj prihaja tudi sklonjena
babica z belo cepico na glavi; o sléharnem
vremeni, bodisi dezevno ali viharno, spremlja
Stirikrat na dan svojega vnucka v Solo — in
po Soli zopet hodi pdnj. Vselej mu vzame
vrhnjo suknjo, popravlja mu ovratnico, otepa
prah, gladi ga in pregleduje zvezke. Vidi se,
da ne misli na drugega, nego ninj, da nima
lepfega na svetu nego vnulka svojega. — Tudi
topnizki stotnik, ofe Klodicev, dnega, ki je dete
otel izpred vozd, prihaja desto; vsakemu tovarisu
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svojega sinka, kateri ga mimogredé ljubka ali
pozdravi, vraca ljubkovanja in pozdrave; ni-
kogar ne prezira, in ¢im siromagnejii so, tem
zadovoljnejii je in tam radostneje jih zahvalja.
Tu in tam je videti tudi Zalostnih prizorov:
gospod, kateremu je umrl sinek, in ga %e mesec
dnij ni bilo, ker je drugega sinka spremljala
dekla, pridel je véeraj zopet; ugledavsi razred
svojega izgubljenega sinka, obrnil se je in
glasno zajokal. Ravnatelj ga je prijel za roko
in odvédel v svojo sobo. Mnogo je oletov in
mater, ki po imeni poznajo vse tovariSe svojih
smov. Semkaj dohajajo tudi sestrice iz sosednih
udilnic in gimnazijski ufenci, da pridakujejo
bratcev svojih. Star gospod, ki je bil stotnik,
prihaja redno sém, dasi nima nikogar v Soli;
ako pa kateremu decku pade perd ali kij dru-
gega na tla, in sam ne zapazi tega, pobere mu
on izgubljeno stvar. Tudi lepo opravljene gospé
so videti, ki se pogovarjajo s preprostimi Ze-

nami o Solskih stvaréh: — Oj, kaké je bila
veéeraj racunska naloga tezka! — Slovnigke na-
logeni bilo ni konca ni kraja. — Ako je v

kakem razredu bolnik, précej zvedé vsi zdnj;
ako pa zopet ozdravi, veselé se vsi. Prav to
jutro je obstopilo osem do deset gospi in Zeni
zelenjadarico, hoted¢ pozvedeti o nevarno bolnem
detetu, Cegar roditelji bivajo poleg nje. Vidi
se, da udilnica vse zdruzuje, vse spoprijaznuje.
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Stevilka 78.

12. — Sreda.

Véeraj sem gledal genljiv prizor. Ze nekaj

dnij je pogledovala Krmelova mati, zelenjada-
rica, PoljSaka nekam izredno naklonjeno. Polj-
Saku se je namred od tedaj, kar je iznafel vso
stvar o tintniku in jetniku Stevilke 78., jako
priljubil njen sinek, éni § hromo roko in rdec-
kastimi lasmi. Pomaga mu izvrievati naloge,
daruje mu popirja, peres, svinénikov: skratka,
ravnd Z njim, kakor da sta si brata. Videti i
da bi ga rad odgkodoval za nesrefo njegovega
oceta, katere on e ne poznd. Ved dnij ga je
zelenjadarica opazovala také, niti pogleda ni
mogla obrniti od njega, zakaj dobra Zena je,
ki jako ljubi svojega sinka in Zivi samé zénj.
Poljsak pa, kateri mu pomaga, kateri ga nikdar
ne gapusti, on, ki je gospod, ki je prvi v Zoli,
zdi se ji kralj, svetnik. Gleda ga, kakor bi mu
rada kij rekla, toda ne upa se. Véeraj zjutraj
pa se je ohrabrila in ga nagovorila: — Opro-
stite mi, gospodié¢, ki ste také dober sinku mo-
Jemu — blagoizvolite vzeti to-le v znak, kako
vam je hvaleZna uboga mati — in rek3i po-
tegne iz torbe belo ¥katljico s pozladenim po-
kroveem. — Poljfak se zardi in pravi: — Dajte
Jjo rajdi svojemu sinku, jaz je ne vzamem. —
ena je vsa iznenddejana; proséé ga opro-
f§¢enja, pravi: — Nisem vas hotela razzaliti . ..
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saj so le slas¢ice . .. Toda Poljdak zmaje z
glavo in’se zahvali. Ona pa bojede seZe v
torbo in mu ponudi Sopek svezih redkvic: —
Vsaj te-le vzemite in jih dajte materi svoji! —
Poljfak se nasmehne, reko®: — Ne, zahvaljam
vas, ne vzamem nicesar, za Krmela bodem storil,
vse kar bodem mogel, kakor doslej, ali vzeti
ne morem, ne smem nicesar! Zahvaljam vas! —
Jeli,da vas nisem razzalila? — vpraSa ga Zena
bojete. — Sll]?hlJaJP se ji odvrne, da ne, in
hiti dalje.  Ona pa klice vsa presenedena: —
Kaké dober dedek je! — Nikdar $e nisem vi-
dela také ljubeznivega, lepega dedka, kakor je
ta! — Bilo je vse konfano. Ne! — Popoludné
ob 3tirih je prifel namesto matere Krmelov ode
s svojim upalim, Zzalostnim obrazom. Ustavil
je Poljaka; gledal ga je, kakor bi slutil, da
"Poljiak vé njegovo tajnost. S skrbnim o¢esom
ga pogleduje, naté pa mu rece Zalostno, toda
ljubeznivo: — Vi ste mojemu sinku dobri . . .
zakaj ste mu dobri? — Poljdak se zardi. Rad
bi mu odgovoril: Zatd, ker je nesrecen, ker ste
vi, njegov oce, bolj nesrecen nego kriv —
ker ste plemenito zado3¢ali prestopku svojemu —
ker imate srce. — Vender ni imel poguma, da
bi mu bil to rekel, zakaj v srci je &util neko
bojazen in grozo sprifo moZd, kateri je prelival
kri svojega bliznjika in seddl Zest let v jedi.
Al 6ni je vse to ¢util, sklonil se k Poljfaku
in mu fepnil & treso¢im glasom: — Sinku si




dober, toda ofetu njegovemu tudi ne Zeli§ zla,
je 1i da ne? — Ne, ne, gotovo ne! — vzklikne
Poljgak veselo. — Naté ga 6ni strastno pogladi
in rosnih od¢ij poljubi koderce na njega Celu —
prime sinka za roko in se hitro napoti domdv.

Mali mrtvec.
17. — Ponedeljek.

Mali decek iz prvega razreda, ki stanuje
‘na dvori&¢i poleg zelenjadarice, tovari¥ mojega
bratca, umrl je. Utditeljica Poljakova je prisla
v soboto vsa pobita to naznanit uéitelju; Gruden
in Marki¢ sta se takoj ponudila, da bi nosila
krsto. — Bil je vrl decko, minuli teden je dobil
odliko; mojega bratca je jako ljubil in mu
neko¢ podaril okrhano hranilnid¢ico; mati moja
ga je imela jako rada. Njegov oce je sluzabnik
na Zeleznici. Vderaj ob polupetih smo Sl za
pogrebom. Stanujejo v pritli¢ji. Na dvoriséi
je bilo Ze mnogo deckov z materami, pet ali
fest uditeljic in nekaj sosedov. Uditeljica, ka-
tera noti 6no rdeckasto perjanico, in gospodic¢ina
Poljak sta vstopili — in pri odprtem oknu smo
ji videli, kakd sta jokali. Detkova mati se je
gilno jokala. Dve gospi, materi.dveh tovariSev
njegovih, prinesli sta po jeden venec. Ob petih
smo se napotili. Najprej je stopal decek neso¢
kriz, potem je %el duhovnik, naté krsta —
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majhna krstica — ubogo dete — pokrita s
érnim pregrinjalom, ob nji sta visela venca, ka-
tera sta darovali gospi. Na pregrinjalo so pri-
peli odlikovanja, katera je bil dobil v tem letu.
Gruden, Marki¢ in dva sosedova detka so nesli
krstico. Za njo je #a najprej gospodidina

Poljakova in se jokala, kakor da ji je umrl |

sinek ; potem pa druge uditeljice in dedki.
Nekateri izmed njih so bili jako majhni in so

vsi zaCGudeni gledali krstico; v jedni roki so |

nosili fopke vijolie, za drugo so jih vodile ma-

tere. Slifal sem nekoga, ki je vprafal mater

svojo: — Ali ga sedaj ne bode ve¢ v %olo? —
Ko je krstica zavila okolo ogla z dvoridda,

slifal se je iz okna obupni glas matere malega |

mrtveca. Odvedli so jo nazaj v sobo. Na cesti
smo srecali decke nekega zavoda, kateri so se
" ustavili in odkrili, ugledavii odlikovanja in udi-
teljice. Ubogi maldek je fel za vselej podivat
k svojim odlikam. Rdece kapice njegove ne
bodemo videli ve¢. — Bil je vedno zdrav, le

Siri dni je lezal. Zadnji dan e je silil iz po-

stelje, da bi naredil nalogo. Odlikovanja svoja
je hotel vedno imeti pri sebi. Nikdo ti jih ne
vzame ved, ubogo dete! Z Bogom, z Bogom!
Ne bodemo te pozabili! Lahka ti zemljica!
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Prepir.

24. — Ponedeljek,

Danes zjutraj sva se sporekla z Markidem,
toda bil sem le jaz kriv. Ucitelj ga je namestil
Poleg mene. Ko sem pisal, sunil me je z lehtjd,
da sem premeknil zvezek in pokapal pripo-
vedko ,Refitelj svoje babice®, katero sem pre-
- Pisoval namesto bolnega zidartka. Jeza me je
obdla, in rekel sem mu nespodobno besedo. On
pa se je nasmehnil in rekel: — Nisem te
nala¥¢. — Moral bi mu verjeti, ker ga poznam,
da je dober, toda jezilo me je, ker se je smijal.
Mislil sem si: Oj, ponosen je Ze, da ga je ne-
davno uditelj pohvalil; — in nekoliko potem
sem ga sunil také modénd, da je bila vsa stran
Pokvarjena, toda le zatd, da bi se osvetil. Sedaj
pa se je razsrdil tudi on in mi rekel ves rded:
— Ti pa¢, ti si me nala%¢! — in vzdignil je
roko. Ucitelj ga je pogledal, on pa je hitro
8kril roko, toda meni je ¥epnil: — Podakaj me
Zunaj! — Sramoval sem se, ker me je bila jeza
Ze minila; sedaj sem se %e kesal. Ne, Marki¢
tega ni storil nala¥¢. Dober je, mislil sem v
sebi. - Spominjal sem se dobe, ko sem ga gledal
na njegovem doému, kaké je delal in pomagal
bolni materi, potem, kak¥no veselje smo mu
napravili pri nas domd, ko je prifel k nam,
kaké je ugajal ofetu mojemu. Koliko bi bil
dal sedaj, da bi ne bil storil tega! Spominjal
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sem se besed ocetovih: — Ali si kriv? —
Dal — Pojdi in prosi opro¥denja! — Ali nisem
se upal; sramoval sem se, da bi se poniZal to-
likanj. Skrivaj sem ga opazoval in videl, kakd
mu je suknjica pretrgana na rami — samd, ker
Jje nosil toliko drv, in &util sem, kakovo so-
¢utje me veze ndnj — ali beseda: Oprosti! —
obticala mi je vedno v grlu. Pogledoval me je
¢asih po strdni, in zdelo se mi je, da je bolj
uzaljen, nego jezen. Ali jaz sem ga pogledoval
Se drzneje, CeS: Treba ti ni misliti, da se te
bojim. On pa mi je ponavljal: — Zunaj se
vidiva! — In jaz: — Zunaj se vidiva! — Takoj
pa sem se zopet spominjal ocetovih besed: Ako
si kriv, kadar te je kdo napadel, brani se, toda
ne udari nikogar! — In dejal sem v sebi: —
Branil se bodem, toda udaril ne. — Vender
"sem bil vedno nezadovoljnej$i in Zalostneji;
ucitelja nl slifal nisem. Napdsled je priel cas
odhoda. DoZeddi na ulico, videl sem, da gré
za menoj. Obstanem s értalnikom v roki. On
se mi bliza, jaz dvignem Ortalnik. — Ne, Janko,
— pravi mi s prijaznim svojim glasom in prime
za ¢rtalnik; — bodiva si prijatelja, kakor
doslej! — Za trenutek sem obstal na mestu, ves
presenecen, potem pa mi je bilo, kakor da me
Je pehnila nevidna roka, in slonel sem na njega
prsih. Poljubil me je in dejal: — Midva ge
ne bodeva pretepala, je li da ne? — Nikdar,
nikdar! — hitim jaz ves vzburjen. — Zado-




voljna sva se razila. — Dospevii domév, po-
vedal sem oletu vse, zakaj nadejal sem se, da
bode zadovoljen. On pa je nagubandéil ¢elo in
dejal: — Ti bi mu bil moral podati roko, ker
si bil ti kriv! — In pristavil je: — Crtalnika
ne sme§ dvigniti proti nikomur, zlasti ne proti
tovarisu, ki je bolj%i od tebe. — Reksi mi po-
tegne ¢rtalnik iz rok, zlomi ga in ga vrie v
kot.

Moja sestra.
28. — Petek.

Zakaj si bil, Janko, Ze potem, ko te je
ofe pokaral zaradi nespodobnega vedenja proti
soucencu Markicu, také neuljuden Se proti meni?
— Ko bi vedel, kako me je bolelo! — Sevéda,
ti ne ves, koliko ur sem prebila pri tvoji po-
_steljei, ko si bil Se majhno dete, do¢im so se to-
varigice moje razveseljevale v prijet',ﬁih druzbah !
Kolikokrat sem bedéla pond&i pri tvoji postelji,
ko i bil bolan, in tipala ti glavico, ali ni groz-
ni¢ina! — Ti zali§ sestro svojo inne pomishis, ako
bi nas zadela najvedja nesreda, ako bi izgubili
mater, da bi ti jo nadomesicala jaz in te ljubila
kakor sina sgvojegal! — In ko najinih roditeljev
ved ne bode, ostane ti sestra, najboljfa in je-
dina prijateljica tvoja, s katero se boded mogel
spominjati presrecnega detinstva svojega, pre-
dragih roditeljev. — katera bode pripravljena
zite, Janko, delati, sluZiti kruha, da bi mogel
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zvriiti uCenje svoje. Bodi preprican, da fte
bodem vedno ljubila, tudi tedaj, ko bode§ velik,
ko pojde§ dale¢ po svetu, vedno, vedno,
zakaj skupaj sva zrasla, iste krvi sva, iste ro-
ditelje imava. O, Janko zagotavljam te, ko
bode¥ Ze moz, in te bode zadela nesreca, vrnil
se bodeS k meni in rekel: — Milena, draga mi
sestra, tu naj bodem pri tebi, spominjajva se
6nih Casov, ko sva bila takd srecna, ali ve¥?
~— (Govoriva o materi, o nafem dému, o dnih
lepih, davno minulih dneh! — O, Janko, slo-
bodno se vraéaj k svoji sestri, vedno te bode
vzprejemala z razprostrtimi rokami. DA, Janko
dragi, ali oprosti mi tudi ta ofitanja! Nikdar
se ne bodem spominjala krivie, katere si mi
kdaj storil, ako bi mi napravil 3e toliko bolesti.
Kaj mi je do tega! — Ti si venderle moj brat,
‘ni¢esar se ne bodem spominjala, samé tega,
da sem te nosila na rokah, ko si bil 3e
majhno dete; da sem s teboj ljubila istega
oceta, isto mater; da sem te videla, kakod si
rasel; da sem ti bila dolga, dolga leta zvesta
tovariSica!l — Samo to zahtevam danes od tebe,
da mi v bag ta zvezek zapiSes prijazno besedo.
Pred veferom jo pridem ditat. —

Vedi, da se ti ne grozim; saj sem ti spi-
sala pripovedko ,Regitelj svoje babice“, katero
ti je zvrditi namesto bolnega zidartka; poiddi
Jo v levem predaléku mizice svoje. Spisala sem
Jo pondéi, ko si spal.

=

i

[




117 .

Napisi mi dobro besedo, Janko, predno
gre$ spat, prosim te!
Tvoja sestra Milena.

Vreden nisem, da bi ti poljubil roko.
Janko.

Resitelj svoje babice.

(Meseéna pripovedka.)

Ta vecer je bila Bavdekova hisa mirnejsa,
nego sicer. Ode, kateri je imel majhno pro-
dajalnico, odfel je v bliznji trg po opravkih,
1130gnva zena ga je spremljala s héerko, katero
Je nesla k zdravniku zaradi bolezni na o&éh.
Vrnili- se bodo ele drugi dan. Bilo je blizu
polunoti. Zena, katera Je gospodinjila podnevi,
od&la je %e o mraku. V hisi sta ostala le hroma
babica in Zivko, dedek trinajstih let njen vnuk.
Bila je pritlicna hi%a, stojeda poleg ceste, za
streljaj od vasi, Sest ur hodd od mesteca R. na
Dolenjskem. Blizu nje je bila samotna higica, ali
bolje: pogoriice, zakaj pred dvema mesecema jo
Je uni¢il pozar; nad odprtino durij je visel na
skrivijeni zelezni palici — grozd, znamenje, da
Je bila tu kréma. Za hifico je bil vrtee za ze-
lenjad, ograjen s plotomn; vrata prodajalnidina,
katera so bila zajedno hifne duri, bila so na
cestni strani. Okolo in okolo je bilo polje, ob-
sajeno z razliénimi sadeZi.
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Poluno¢ je bila blizu, dezevalo je, in veter
je vriel. Zivko in babica sta $e bedela v sta-
nici; med stanico in vrtom pa je bila %e sobica

s staro opravo. Zivka delj dasa ni bilo domd;
prisel je Sele proti deseti uri, in babica ga je

ves cas pricakovala strahoma; spati ni mogla.
Sedela je v Sirokem naslanjadi, na katerem je
¢estokrat prebila ves dan in vso no&, ker zaradi
tezke sape ni mogla leZati v postelji. — Veter
je zaganjal vodene kaplje v Sipe; ¢rna nod je
bila zunaj. Trudeg, umazan in z raztrgano
suknjo se je vrnil Zivko domév; na Selu pa
Je imel rdeco progo — od tovarifevega kamenja.

Brez tega je bilo redkokrat. Kakor obitno, =

metali so se tudi danes s kamenjem, naté so se
spoprijeli — a zopet sprijaznili pri igri, kjer je
izgubil vse svoje novce in pustil kapo svojo v
* jarku poleg ceste. Dasi je stanico razsvitljala
le slaba lu¢, stojeta na oglu mizice poleg
stola, videla je uboga babica: vender takoj,
kakSen je dofel vnudek. Zlodinstva njegova
je nekoliko ugenila, nekoliko pa se jih je iz-
povedal sam. — Babica je silno ljubila vnuka
svojega. Ko je zvédela vse, jela je plakati.
Oh — dejala je za nekaj Gasa — ti nima3
srca za ubogo babico svoio! Srca mimag, sicer
bi me ne zalil také, kadar ni doma roditeljev
tvojih. Ves dan si me pustil sdmo! Kar ni¢
se ti ne smilim! Pazi, Zivko, po slabem poti
hodig, kateri te privéde k slabemu koncu. Vi-
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dela sem Ze druge decke, ki so zadenjali take,
kakor ti, ali slabo so kondali. Najprej so me-
tali kamenje, prepirali se, igrali; toda pozneje
0 prijeli za no%; namesto igre so se jim uZgale
druge strastiin napésled so jeli — krasti. — Zivko
je vse to poslusal moléé, stojed kake tri korake
od babitinega stola, naslonjen na omarico, z
brado na prsih in nagubancenim Gelom, katero
je e zarelo od vrofega prepira; pod Selom pa
o zrle jasnomodre o¢i nepremitno pred sé.

— Najprej so igrali, potem so jeli krasti,
— ponovi babica in vedno e plaka.

— Spominjaj se tega, Zivko! Spominjaj
se nesrecnega nadega vascana Vida, ki se kakor
pravi postopad¢ klati po mestu. Toliko da mu
je bilo 24 let, sedel je Z%e dvakrat v jedi; mati
njegova je umrla od Zalosti — uboga Zenal
Oce pa je pobegnil v tujino. Da, poznala sem
ga %e detka; zadel je, kakor ti. Premisli, da
pripravlja8 tudi ti roditeljem svojim Zzalosten
konec.

Zivko mold. Izprijen ni bil, nikakor ne;
Zivel je razuzdano bolj zatd, ker je bil Zivahen
in drzovit, nego ker bi bil slabega srca. In to
Je zakrivil ba¥ ofe njegov, zakaj dopuscal mu
je vse, Ces: delek ima dobro srce in bode, Ge
treba, tudi dejanski pokazal plemenito srce in
blago dufo svojo; sam bode krenil na pravi pot.
Res, decek je bil dober, nepokvarjen, ali od
rojstva svojeglav in nepristopen. Tudi sedaj,

g
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ko se mu je srce kréilo od kesa in bi bil rad
prosil oproenja, izpregovoriti ni mogel d¢nih
lepih besed: D, kriv sem, oprosti mi, ved ne
bodem neposlufen. Dufo mu je Gestokrat pol-
nila mehkost, toda ponos njegov mu ni dal go-
voriti. — Oh, Zivko — nadaljuje babica, ko
dedek ne izpregovori — niti besedice kesanja
mi ne retes? Vidid me, kaké sem slaba, in
vender Zali§ mater svoje matere, ubogo babico,
ki je ze na konei Zivljenja svojega, ki te je
vedno ljubila, in te' prezibala vse nodi, ko si
bil ge majhno dete! Glej, niti jedla nisem, da
sem tebi prihranila grizljaj, a ti vsega tega ne
ved! — Vedno sem si dejala: Ta bode moja
tolazba! — Ali sedaj me zali§ do smrti! Kaké
rada bi dala to kratko zivljenje, ako bi te vi-
dela ge jedenkrat ‘dobrega in posluSnega, ka-
kerfen si bil nekdaj ... Ali se spominja§,
Zivko, kako sem te vodila v cerkev? Zepe si
mi napolnil s kamencki in cveticami, jaz pa
sem te potem spe¢ega nesla v narécaji domov ?
Takrat si ljubil babico svojo. Ali sedaj, ko
sem hroma, ko bi potrebovala ljubezni tvoje,
kakor zraka za dihanje, ker nimam nikogar na
svetu, sedaj . . . moj Bog . .. Ves ganjen se
hoce Zivko zatedéi v nar6caj ljubljene babice,
kar zauje fum in lahno rozljanje, kakor od
Sipe v sosedni sobici. Vender ni vedel, ali
provzrotuje to rozljanje veter ali kaj dru-
gega.
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Prislugkuje.

Dez vrdi. il

Sum se ponavlja. Tudi babica ga éuje. —
Kaj je to? — vprafa nemirna.

— Dez — zaSepece decek.

— Torej, Zivko — relie babica, bri¥od si
off — ali mi obljubi§, da me ne bode$ ved
zalil, da bode§ dober, da ne bode babici tvoji
ved jokati zaradi tebe? ... — Zopet ji fum
zastavi besede. .

— To ni de%! — pravi hitro in prebledi
— . .. pojdi in poglej!" — Ali takoj pristavi:
Ne, ostani tu! — in prime Zivka za roko.

Obé drzita sapo nése, toda niGesar ne ¢u-
jeta, nego Sumeco vodo. ‘

Sedaj pa obd zajedno zdrhtita. Zdi se
jima, da nekdo hodi po sosedni sobici.

— Kdo je? — vprafa decko.tezko sopec.

Ni¢ odgovora.

— Kdo je? — zaklide zopet, treso¢ se od
strahn.

A toliko da izusti te besede, kar vzkrik-
neta obad na ves glas.

Dva moza sta skocila v sobo; jeden plane k
defku in mu pritisne roko na usta, drugi pa davi
babico. Prvireée: — Le tiho, ako nedef umreti!
a drugi: — Mol¢ita! — in dvigne no# Na obrazih
sta imela ¢rn robec z dvema luknjama za o¢i.

Nekaj trenutkov se ne ¢uje drugega, nego
sopenje vseh §tirih in Sumenje deZjh; babica
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tiho hrope, in 0éi ji zatekajo. — Oni, ki drif
. decka, fepne mu na uho: — Kje ima oce denar?

Deéek odgovori tiho in drhtéé: — Tam. . .
v skrinji.

— Pokazi, kje — rece ¢rnuh in ga vlece v
sobico, drzdC ga za vrat. Na {leh stoji svetilka.

— Kje je skrinja? — vprada znova. Decek,
poluzadusel, pokaZe skrinjo. In sedaj, da bi
loZe in brez strahi plenil, vrZe decka na tla,
stisne mu glavo med kolena, da bi ga lahko
zadudil, ako bi krical. Z jedno roko drze¢ sve-
tilnico, porine z drugo neko Siljasto Zelezo v
kljutanico. Ta zahre3¢i, 6ni pa odpré pokrov,
hitro prebrska vse, napolni Zepe, zapré skrinjo,
a zopet odpré in Se jedenkrat preiSce vse. Naté
zopet trdo prime decka, pahne ga v stanico,
kjer tovari§ njegov e vedno dr#{ babico, katera
z odprtimi usti visf z glavo vznak.

— Ali si nafel? — vprada ta.

— Nagel! — odvrne tovari§ in nadaljuje:
— Pojdi gledat k vratom. Ta, ki je drzal ba-
bico, stede proti vrtnim durim, da bi gledal, ali
ni nikogar blizu; naté pa skozi okence v ¢um-
nati zakliGe, kakor bi zazviZgal: — Pojdi! —

Oni, ki je zaostal in drzal decka, pokaZe
temu in starki no%, rekoé¢: — Da mi ne zineta!
Sicer se vrnem in vama prerezem vrat.

In srepé ja pogleda.

V tem trenutku se zacuje dale¢ na cesti
petje ve¢ ljudij. —
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Sedaj se tat hitro obrne proti vratom, ali
zdajci mu pade robec raz obraz. —

— Vid! — vzkrikne babica prestraena.

— Za vragal — zarjove spoznani tat; —
umreti moras!

7Z noZem v roki se bliza starki, katera
takoj omedli.

Morilec: zaviht{ noz.

Ali %e se Zivko po bliskovo vrie na ba-
bico in jo pokrije s svojim Zivotom. —

Morilec zbeZi, prebrnivii mizo, na kateri
je stala lu¢ in sedaj ugasnila.

Dedek pa pocasi zdrsne ob babi¢inem te-
lesi- na koleni in také obstane. Drzi se nje Zi-
vota, glavo pa ji naslanja na prsi.

Mine nekaj trenutkov; gosta tema je okrog
in okrog; petje kmetov, katero se je culo s
ceste, izgublja se tja proti polju.

Starka se vzdrami iz nezavesti; — Zivko!
— zaklife s slabim glasom in treso¢imi ustnicami.

— Babica! — odvrne decek. — Babica
izkusa govoriti — ali strah ji ne dd. Tako
zopet moldi in se trese po vsem Zivotu.

— Ali juni ve¢ tu? — vprasa po dolgem _

premolku.

— Ne. —

— Umorila me nista -- Sepne starka s
slabim glasom.

— Ne, re¥eni ste — pravi Zivko. Re-

%eni ste, draga babica! Toda, denar sta
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vzela. Pa .. .. saj je obe skoro vse vzel s
seboj. ‘

Starka si oddahne.

— Babica — rele Zivko, vedno ¥e klecdé
in drze¢ se je — draga babica . . . . saj me

imate radi, kaj ne?
— O Zivko, drago mi dete — rede babica,

poloZivéi mu roke na glavico — koliko straht
si* prebil! Usmiljeni Bog! Uzgl mi zopet
lué . . . Ne, ne, bodiva e nekoliko v temi,
strah me je.

— Babica, nadaljuje detek — mmogokrat
sem vas ialii

— Ne, Awko ne govori tako, saj ne mislim
na to, rada te imam! —

— Vedno sem vas #alil — nadaljuje decek
trudno in s treso€im glasom.

— Toda . . . ljubil sem vas vedno. Ali
mi opras¢ate? . . . Oprostite mi, babica! —

— Da, drago dete, oprastam ti prav od
srca. Kako bi ti ne mogla oprostiti? Vstani,
detel Ne bodem te grajala ve¢. Saj si dober.
Lu& bodeva uigala, vstani, Zivko!

— Hyvala, babica — rede dedek s Clmdalje

slabS§im glasom. — Sedaj . . . sem zadovol;en
Vime ne bodete pozabili, babica . . . je li da ne?
Vedno se bodete spominjali . Zlvka svojegal

— Zivko dragil — vzkhkne babica pre-
senec¢ena in nemirna ter povesi glavo, da bi
mu videla v obraz.
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— Spominjajte se me — Sepete defek. —
Poljubite mojo mater . .. ofeta mojega . . .
tudi Zorko . . . Z Bogom, babica! —

Za Boga, kaj ti je? — zaklide starka, in
tiplje glavico deckovo, katera ji je zdrsnila na
koleno; naté pa zakri¢i na ves glas: — Zivko,
Zivko, Zivko! Dete moje! Angelji boZji, po-
magajte mi! Ali Zivko ne odgovori ved. Mali
junak, refitelj matere svoje matere, izdihnil je
od moriléevega noZa zadet, blago svojo in lepo
dufo — v bozji nar6caj.

Zidarc¢ek je nevarno bolan.

28. — Torek.

Ubogi zidardek je nevarno bolan; uditelj
Jje rekel, naj gremo k njemu. Gruden, PoljSak
in jaz smo se zmenili da pojdemo skupno.
Tudi Zemlji¢ bi Sel z nami, ali ker nam je
ucditelj dal za nalogo: ,Kak%en je spomenik
Radeckega“, dejal je, da si ga mora ogledati,
sicer ga ne more popisati natanéno. Za po-
skufnjo smo povabili $e napihnjenega Gorjdna,
kateri nam je pa kratko odgovoril: — Ne! —
Tudi Ljubi¢ se nam je opravi¢il, morebiti iz
straht, da bi si oprave ne pobelil z apnom.
Odsli smo popdludne po Soli ob 4. uri. De-
Zevalo je, kakor bi lilo iz Skafa. Spotoma se
(Gtruden mahoma ustavi in pravi s polnimi usti
kruha: — Kaj mu bodemo kupili? — ter za--
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rozlja z dvema krajcarjema v Zepu. Midva mu
dava e po dva krajearja, in takdé kupimo tri
velike pomarande. Stopali smo visoko gori v
sobo podstregnico. Potrkamo na duri; oce, ta
velikan, nam odpré; bil je jako izpremenjen,
skrb se mu je brala iz oéij. — Kdo ste? —
vprasa nas. — Gruden odvrne: — Soudenci
smo Mirkovi; prinesli smo mu tri pomarance.
— Oh! ubogi Mirko — vzdihne zidar in se
prime za glavo — bojim se, da ne bode ved
jedel vadih pomaran¢! — in potegne si z roko
- preko o¢ij. Velel nam je vstopiti: stopili smo
v podstre$no sobico in ugledali zidart¢ka na
zelezni posteljici; mati njegova je sedela pri
nji, naslanjaje se nénjo. Obraz si je zakrivala
z rokami; toliko da se je ozrla na nas. Na
steni je wvisel zidarski Copi¢, klidivo in
zidarsko sitce; ez deckove noge je bila po-
grnjena suknja zidarjeva, bela od apna. Ubogi
de¢ek je bil ves zmedlel, bled, tankega nosq,
in tezko je sopel. O dragi, dobri, Zivahni moj
Mirko, mali tovari§ moj, kaké me je uzalil tvoj
pogled! Koliko bi ti dal, da si mi naredil zajcka,
ubogi zidaréek moj! Gruden mu poloZi poma-
ranCo na blazino tik glave; vonjava ga vzdrami.
Podasi seze po pomarandi, toda pade mu iz
roke; bolni¢ek srepé pogleda Grudna. — Jaz
sem — rede ta — Gruden, tovari§ tvoj, ali
_me ne poznai? — Rahel nasmeh, komaj viden,
“dvigne mu preko obraza; siloma dvigne rodico
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z odeje in jo poda Grudnu. Ta jo pritisne na
lice, rekod: — Le sréen bodi, zidargek, skoro
ozdravi¥! Zopet prides v Solo, in uéitelj te po-
sadi poleg mene, ali ti je prav tak6? — Al
zidartek mu ne odgovori. Mati se razgjote: —
Ubogi Mirko moj! ubogi Mirko! Také je
priden in dober, toda Bog ga mi vgame! —

Mélei! — zaklite zidar obupno — mdldi, ali
pa se mi zbléde! — Naté pravi plasno: —
Idite, decki, idite! Zahvaljam wvas! Kaj bi
delali tu? Hvala, pojdite domév! — Deéek
zamiz in je kakor mrtev. — Ali vam morem
postredi s ¢im? — vprada Gruden. — Ne, dobri

detek, hvalal — odvrpe zidar; — idite domév!
— Také govoréd nam odpré duri in nas spremi

do stopnic. — Toda nismo e bili sredi stopnic,
ko zasligimo njegov glas: — Gruden, Gruden!
— Vsi trije hitimo nazaj. — Gruden! — klice
zidar veselega obraza — po imeni te je

poklical ! Ze dva dni ni govoril nidesar, sedaj
te je poklical dvakrat; videti te hote, pojdi k
njemu. — O sveti Bog, ko bi bilo to dobro
znamenje! — Da se vidimo! — refe nam
Gruden — jaz ostanem nekoliko tu. RekSi
hit{i z zidarjem v sobo. PoljSak ima solzne
ot{, Refem mu: — Ali se jole$ zaradi zi-
darcka? Saj je zalel govoriti, ozdravel bode!
— Vem — pravi Poljfak — sedaj nisem mislil
nénj. . . . mislil sem na Grudna — kaké dobro,
plemenito duso ima! —
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Grof Radecki.
29. — Sreda.

Popisati ti je spomenik Radeckega. To ti
ne bode tezko. Toda kdo je bil grof Radecki?
Za sedaj ti bodi dovdlj, ako ve¥ da je bil
najslavnej¥i vojskovodja za mladoletnosti na-
Sega presvetlega, mogocnega vladarja Frandigka
Jozefa 1. Bil je prvi njegov svetovalec v voj-
nih stvaréh ; moz neprecenljivih zaslug za mlado
zdruzeno Avstrijo, kateri so pretili sovrazniki
od vseh stranij; moz izredno duhovit. Osem-
desetletni stardek se je Se bojeval za ljubljeno
svojo domovino v ¢asih usodnih prevratov, a
bistra njegova glava, mogotna njegova roka
Je ukrotila vsakega sovraznika. Sivolasi stardek
Je stal v ognji poleg viteSkega svojega cesarja
‘in ponosno in radostno zrl na neustrainega,
hrabrega, mladenifkega svojega vladarja. Mo#
trdnega verskega prepri¢anja je zaupal vedno
v Bogd, in njegovo zaupanje ga ni varalo
nikdar. Vojake svoje je ljubil kakor ljubi naj-
zvestejdi ofe svoje sinove, zaté pa so tudi oni
njega ljubili, kakor Se nikdar ni ¢eta ljubila
vodnika svojega. — Veselim se, da bivam med
vojaki svojimi — dejal je pogostoma. — Na
boj, dragi moji prijatelji! — klical je vojakom,
klico¢ jih v zadnji boj; — Se jedenkrat slu-
Sajte sivega svojega vodjo in pojdite % njim v
v zmago, kakerSno ste si priborili pri sv. Luciji,
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Soma-Compagni, Custozzi, Volti in pred pragom
mesta milanskega! Rad bi gledal Se jedenkrat
JunaSka dejanja vasa, odidil Se jedenkrat ju-
naske prsi pogumnih svojih tovarifev s slavnimi
znamenji njih juna¥tva in srénosti! — In res
je bil kratek boj, zmaga sijajna, a tudi poslednja.
Poslovil se je od Cete z besedami, s katerimi
je presvetli cesar zahvaljal svoje Gete: — Za-
hvaljam vas, sinovi moji! Z junaskimi dejanji
ste utrdili staro slavo avstrijske vojske. Ostali
bodete, kar ste bili: ponos in dika Avstrije,
neomahna podpora cesarskega prestola, pre-
svetle rodbine vladarske! —

Nastal je mir, ali on ni zapustil vojakov
_svojih. — Ako mi ni bilo dano umreti na bo-~
Jji%¢i, umrjem naj vsaj med svojimi vojaki —
dejal je. In veseleéd se spominov slavnih zmag,
skrbel je vedno za bodotnost Avstrije do zad-
njega diha. Videl je, kakdé prezé sovrazniki od
vseh stranfj na mladega vladarja; oj, kakd rad
bi bil ¥e Zivel, sam6 da bi mogel sluziti njega,
braniti njega in domovino svojo. Blizala se mu
je zadnja ura: — Vzgajajte mladino razumno,
kr§¢ansko, hrabro! — klical je. 'V preroskem
duhu je zrl v teh trenutkih sovraZnika, preZe-
¢ega na lepe pokrajine svoje domovine, in to
ga je bolelo neznosno. Njemu ni bilo do Ziv-
ljenja, bilo mu je do domovine, katero je moral
zapustiti v ¢asu, ko ga je zopet in morebiti
ba§ sedaj potrebovala najbolj. — In sedaj,
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Janko, premisli, kaj je naSe delo, katero se
nam zdi také trdé, kaj je nase trpljenje, nafa
smrt celé proti velikanskim skrbém, mukam
in grozovitim smrtnim bcjem teh méz, katerim
je pri srei vsa njih Sirna domovina! Spominjaj
se tega, sinko moj, kadar gre$ mimo bronastega
spomenfka in reci v srei svojem: Slava mu!

Tvoj oce.

e

April

Pomlad.
1. — Ponedeljek.

%Ervi dan aprilal Samd e &tiri mesece
Sole! To je bil jeden najlepsih juter vsega leta.
"V foli sem bil jako vesel, zakaj Marki¢ mi je
obljubil, da pride péme, ko pojdeta pojutri¥njem
z oGetom gledat cesarjev prihod; potem mi
je mati obljubila, da me vzame s seboj v otrofko
zavetisée. Tudi zaradi zidarcka sem bil dobre
volje, ker mu je bolje. Napésled me je vieraj
ucitelj pohvalil oc¢etu mojemu. In poleg tega
je bilo krasno vzpomladno jutro! Skozi odprto
okno se je videlo modro nebd, drevje na vrtu
je vonjalo od cvetja in brstja, na oknih na-
sprotnih hi§ je bilo polno lonckov zelenja in
cvetie, Uditelj se ni smijal, ker se nikdar ne
smeje, ali v srci mu je bila radost, katera se mu
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je razodevala na obli¢ji; ravna guba na Celu
je izginila skoro do cela; %aljivo je razlagal
radunsko nalogo na Solski tabli. Videlo se je,
kakoé se vesell sveZega zraka, prihajajotega z
vrta in vonjave, katera se vzdiguje iz sveze,
od solnca pregrete prsti; vse nas je spominjalo
izprehajalié in prijetnega bivanja na kmetih.
V tem smo zasli$ali s sosedne ulice kovaca,
ki je glasno udarjal na nakovalo, in v nasprotni
higici mater, katera je pevala pri zibelki deteta
svojega; iz daljne vojadnice se je Culo piskanje
trobent. Vsi smo bili veseli, napdsled celé Zem-
ljié. Sedaj pa je zadel kova¢ mocneje udarjati
in mati glasneje peti. Ucitelj je prestal in po-
slufal, pristopil k oknu in dejal: — Nebd se
smeje, mati pOje, postenjak dela, decki se uéé

. 0j, to je krasno! In stopivdi iz Sole, vi-
deli smo, da so i vsi drugi veseli; vsi so §li v
vrstah zvizgaje ali prepevaje, kakor v predve-
Ger Stiridnevnih poéitkov. Uditelji in uditeljice
so se %alili; éna z rdeckasto perjanico je tekala
okolo svoje dece, kakor bi bila sdma ulenka;
roditelji so se smijaje razgovarjali, in mati
Krmelova je imela toliko vijolic v svoji koSa-
rici, da je od njih vonjala vsa soba. Nikdar
se Se nisem takd razveselil matere svoje, ki
me je cakala, nego danes. Zatekel sem se ji v na-
rédaj: — Mati — dejal sem — kakd sem srecen,
ne vem, kaj je to? — Mati se mi nasmehne
rekod: — Najlepdi letni &as in — Cista vest. —



32

Nas cesar.

3. — Cletrtek.

Toéno ob 10. uri je videl moj ofe skozi
okno Markica, preprodajalea drv s svojim sinom,
katera sta me ¢akala na trgu, in mi dejal: —
Tu sta, podvizaj se, Janko! Hiti gledat cesarja
svojega. —

Kakor blisek sem bil spodaj; ofe in sin
sta bila Se Zivahnej¥a nego sicer, in zdelo se
mi je, da si nista bila nikdar také podobna,
kakor danes. Ote je imel na prsih Castno sve-
tinjo sredi dveh spominskih svetinj; brki nje-
govi so bili poglajeni in skrbno zasukani.

Takoj smo $li proti kolodvoru, kamor do-
speé cesar o polujednajstih. Oce Markié je pusil
iz pipe in si mel roke. — Vedita — dejal je
vaino — da ga Ze nisem videl od vojske z
leta 1848., dolgih 40 let! — Marki¢ je imenoval
svojega cesarja po imeni: Francidek ali JoZef,

. kakor tovariSa svojega. — FranciSek je zapo-
vedoval detrtem polku — Frandifek ni imel
fe osemnajst let — jahal je takega in takega
konja. — ;

Stirideset let! dejal je sam sebi, pospe-
Sivsi korak.

— Iskreno si Zelim, da bi ga videl Se jeden-
krat. Koliko izprememb, veselih in Zalostnih
trenutkov se mu je razvrstilo v tem, jaz pa
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sem se izpremenil iz vojaka — v preproda-
jalea . . . Nasmijal se je.

Sin ga vprafa: — Ali bi vas spoznal,
da vas vidi?

Oce se nasmehne: — i si bedast, cesar
Jje bil le jeden, nas pa je bilo kakor kobilic.
In kakor bi bil le zaté ondu, da bi nas bil ogle-
doval | —

Dospeli smo pred kolodvor; tu je bila ne-
brojna mnozica. Oddelek loveev je Sel pred
nami, mimu naju sta Svignila dva ulanca na

~iskrih konjih, blis¢e¢e opravljena. — Tu je bila

dolga vrsta kocij, obilo straznikov; bili so vsa-
kovrstni polki vojakov v svetlih opravah,
drudtva z zastavami, vojaska godba. Markic je
hotel stopiti v veliko veZzo, toda bilo je prepove-
dano. Zlezel je pocasi v sprednjo vrsto, kjer je stalo
ljudstvo v rednih vrstah in naju potegnil za seboj.
— Sedaj pa je vedno z ofmi meril “prostor med
seboj in visokim stebrom v vezi. Hipoma nama
rece: — Pojdita za menoj! — RekSi se dvakrat
prestopi in obstane poleg stebra.

Takoj pride straznik in rede: — Tukaj ne
smete stati! —

— Jaz sem iz 1Ttega pehotnega polka z

‘osemingtiridesetega leta — rece naglo Markid

in pokaZe na svetinjo.
Straznik ga pogleda in pravi: — Ostanite ! —
— B, to je carodejna beseda, sedemnajsti
polk z leta oseminStiridesetega! Zakaj pa bi
3
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ne imel pravice, videti svojega vojskovodjo
nekoliko od blizu, jaz, ki sem sluzil v Geti
njegovi? —

Vedno $e prihajajo ljudje in vozovi.

— Da, takrat, govori Marki¢ — to so bili
zgolj vragi! Kaké so planili na nas, sukaje se
v krogu, kakor bi jih vrtinec nesel. Cul sem
glas: — Visokost! — blizale so se nam upogle §
sulice — ustrelili smo, in dim je zagrnil vse. . |
. . . Ko se razkadi, pokrita je zemlja z ljudmi
in konji, ubitimi in ranjenimi. Obrnivsise, ugledam
cesarja, ki nas gleda, kakor bi hotel reéi: —
Ali ni mojih fantov nihée ranjen? — In mi smo |
jednoglasno zaklicali: — Slava, slava! — kakor
brezummni! Bog! To je bilo trenutje! .. ..
Vlak je tu. . . Godba zaigrd, Castniki prihité,
mnoZica stopa na prste. — O, ne bode ga Se
‘— refe straznik — pozdravljajo ga z nago-
vori. — Oc¢e Marki¢ je bil nestrpen. — Oh!
ako se spominjam — dejal je — vidim e
vedno cesarja sredi bitke z énim mirnim, jas-
nim obli¢jem! Cesar nad je junak od nog do
glave. Ali se spominjata, de¢ka, ko je bila po-
védenj v Szegedinu — in e pri sto drugih i

nesretah -— kaké je bil, ako le mogoce, tako]
na mestu, da je sam tolazil nesreénike, in jim
svojerofno lajtal bolecine, nesre¢e?! Kakd dan
za dnevom Citamo o njegovih blagotvorih! —
0, ljudstve avstrijsko, bodisi katerekoli ndrod-
nosti, ljubi ga brezkrajno, zakaj on je nad oce, j




najboljsi oce! — — Gromoviti vzkliki mu usta-
vijo besede; tiso¢ klobukov se dviga v zraku,
Stiri gospodje sédejo v kodijo.

— On je! — zaklice Markié¢ in obstane
kakor odreventl. Naté pa tiho pristavi: — Moj
Bog, kakd je osivel !

Vsi trije se odkrijemo; pocasi se pomika
koc¢ija med brezitevilno mnoZico, katera kli-
¢e, maha s pokrivali in robei. Gledal sem
Marki¢a — oceta. Ves izpremenjen je bil; veéji,
bledejsi, ravno stoje¢ ob stebru. Kodija dospe
ba$ pred nas. — Slaval — kli¢e mnoZica.

~— Slaval krikne Marki¢ z drugimi.

Cesar se obrne, pogleda mu v obraz in na
svetinje. MarkiCtu se zavrti v glavi; glasno za-
klice: — Sedemnajsti polk z leta osemingtiri-
desetega !

Cesar, ki se je %e obrnil na drugo stran,
ozre se, ugleda Markica in iztegne roko iz kodije.
Ostpel in nevedé, kaj bi storil, sko¢i Markic
h koé¢iji in privzdigne roko. Kocija se odpelje
dalje, mnoZica se vsuje za njo in naju lodi od
oceta. Toda le za trenutek. Takoj ga najdeva,
tezko sopeCega, resnih ocij, klicocega svojega
int po imeni in s povzdignjeno desnico. Sin

mu hit{ naproti, on pa re¢e: — Vidi§, sinko, roka
mi je %e topla od njegove! — In boZaje ga po
obrazu, pravi mu: — To je ljubkovanje cesarja

tvojega! —
3*
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In obstal je kakor sanjajo¢ na prostoru,
solzne o¢i pa so strmele za koCijo; radovedna
‘mnoZica ga je obstopila.

— Ta je iz énih z leta oseminstiridesetega
— dejali so — vojak je, ki poznd cesarja; —
in cesar je njega spoznal; — in roko mu je
podal; — izro¢il mu je proSnjo - dejal je
poslednji glasno. ‘

— Ne, nikaker§ne pro$nje mu nisem dal,
jaz ne, t,emu? Dal bi mu pa kaj drugega, a.k()
bi zahteval.

Vse ga crleda

Mirno rece: — Svojo krfl —

Otrosko zavetisce.

4. — Petek.

Mati me je veeraj vzela s seboj v otrofko
zavetiite, kamor je £la, da bi voditeljici pripo-
rodila sestrico Strmskovo. Nikdar Se nisem videl
takega zavoda. Kaké me je zanimalo! ,Bilo
je nad sto deckov in deklic, a drug manj¥ od
drugega, také da so nadi najmanjii udenci iz
prvega razreda velikani proti njim. Prifla sva
bag, ko so v dolgi vrsti prihajali v jedilno sobo,
kjer sta bili dve dolgi mizi z mnogimi luknji-
cami, in v vsaki luknjici je ticala skledica z
juho, rizem in grahom; poleg nje je le-
zala lesena #lidica. Toliko da so vstopili,
ze so se nekateri spravili na tlh, da bi
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'se igrali, ako ne bi bile dofle uciteljice in jih

dvignile. Marsikdo je ostal pri skledici, ¢es, da
Jje njegova in hitro posrebal nekaj Zlic iz nje.
Ali uditeljica je dodla in velela: — Naprej! —
In zopet so 8li nekoliko korakov dalje in storili

‘kakor prej. Po dolgem sklicevanji in premikanji

so dospeli vsak na svoj prostor in zadeli moliti.
Ali 6ni, ki so se pri molitvi morali obrniti od
skledic, obracali so neprestano glavico svojo,
vedno gledajo¢ ¢ez rame, ali ni kdo pri njih
skledici. Takdé povzdigujé oCesca proti nebu, a
srca k skledi — jeli so moliti. Po molitvi so
jedli: ta z dvema Zlicama, éni z rokami; ta je
pobiral grah s prstki iz juhe in’ ga madil v Zepe,
6ni ga je deval v robec, zgenil ga in tolkel
po njem. Bili so tudi taki, ki so, nikar da bi
jedli, gledali muhe, brenéede po sobi. Zdelo se
mi je kakor v kurniku. Krasno je bilo. Tam
sta stali dve vrsti majhnih dekletec, vsaka je
imela na temeni lasce zvezane in prepletene z
rdecimi, modrimi in zelenimi trakovi. U¢iteljica

je vprasala vrsto osmerih deklic: — Kje rase
riz? S polnim usticami in pevajotim glasom
odvrnejo: — Ra-se v vo-di. — Uciteljica

veli: — Roke kvisku! — In dvignilo se je
belih, okroglih roc¢ic, da so bile videti kakor
beli in rozasti metuljcki te roCice, ki so bile
fe pred malo mesecev v povojih. Po jedi je
bil pocitek; najprej si je vzelo vsako dete raz
steno koSarico, v kateri je imelo svojo zalogo:
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kruha, kuhanih sliv, kosce sira, kuhanih jajee,
majhna jabolka, perot kuretine i. t.d. — Zdajei
je bil ves vrt posejan s kosci, kakor da je kdo
pticam posul hrane. Jedli so kir najsmesneje:
kakor zajcki, podgane, macice, glodajo¢, liza-
jo¢, sesajo¢. Tu je bilo dete, ki je pritiskalo
kosec kruha k sebi in ga drgnilo z nedpljo,
kakor da ima zarjavelo sabljo, katero mu je
~ zlikati do &istega. Deklice so stiskale mehki
sir v roc¢icah, da jim je belo mleko teklo skozi
prstke v rokavee. Drugi so se podili in lovili,
drzé¢ med zobmi koddek jabolka ali kruha,
kakor mladi kuzki. Tri druge sem videl, ki so
s klinckom vrtali kuhano jajee, pozorno kakor
bi se nddejali zakladov na dni. Polovico so
stresli po tleh in potem kosec za koscem varno
pobirali, kakor da so biseri. One pa, ki so imeli
kdj izrednega, obstopilo je po osem do deset
drugih tovarifev, kateri so zamaknjeni gledali
v njih kosarice, kakor da so nadli luno v kislici.
Zopet tam je obstopilo kakih dvajset sodrugov
malega tovarifa, ki je imel zavitek stoléenega
sladkorja, prosé¢ ga, naj jim dovoli, da bi po-
- makali svoj kruh vianj; nekaterim je dovolil,

drugim pa je dal oblizniti le svoje prstke. —

Mati je stopila na vrt; poljubila tega in dénega,
ali hipoma jih je bilo vse polno okrog nje, da
poljubi in neguje tudi nje. Ta ji ponuja kosee
nagrizene pomarance, drugi kruhovo skorjo;
tretja zelen list; sedaj prihiti k nji deklica
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in ji pomoli prstek, na katerem se po paznem
preiskavanji spoznd majhna majhna zateklina,
katero je dobila vderaj, doteknivii se prizgane
svece. Drugi so ji donasali najmanjde Zuzelke,
tak$ da sem se Cudil, kakd jih morejo videti
in pobrati, potem stekleni¢ine ¢epke, gdémbice,
cvetke 1. dr. Majhen decek, ki je nosil obezano
glavico, pripovedoval ji je jako wvaZno neko
povest — Bog znd, o fem ali o kom; drug jo
je prosil, naj se nagne k njemu. Ko je ustregla
zelji njegovi, pogepetal ji je na uhé: — Moj
ote dela Sdeti. —

In v tem je bilo tu in tam sto nesrec:
plakala je deklica, ki ni mogla razvozlati robea,
sprla sta ‘se decka, potezujé se za polovico ja-
bolka, plakal je decek, ker je padel Gez pre-
kopicnjeno klop in ni mogel vstati, i. t. d. i. t. d.

Pred odhodom je vzela mati dva ali tri
najmanjse otroke v nardcaj. Ali zdajei prihité
od vseh stranij in zahtevajo, da bi tudi njih
dvignila v nar6caj; ta se oprime nje rok, drugi
ogleduje nje prstane, tretji jo vlefe za veriZico
pri uri in zadnji celé meri na nje kito.

— Paazite se, vso obleko vam zmandrajo —
rede jiuciteljica. Todamati ne pazi na obleko inne
prestane poljubovati dece ; oddaljenejsi otroci izte-
zajo rocice, kli¢o¢ : Z Bogom, z Bogom, z Bogom!
Napdsled se ji posredi, da dospé do vrat. Hipoma
so vsi pri ograji, iztezajo rocice skozi ograjo, po-
nujajo ji kosce kruha, nespelj, sira, in klicejo:
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7 Bogom, z Bogom! — Pridi jutri zopet! Pridi
skoro! — Kakor blagoslavljaje dvigne mati
roko Cez te rocCice, kakor ez venec sveZih roz.
Sedaj dospé na cesto, vsa posuta z drobtinicami
in krpicami; vsa zmedena in razmrfena, s kito
cvetja v jedni roki in s solzami v o¢éh, kakor
da prihaja od pira. Od dale¢ pa se razlega,
kakor evréanje drobnih ptic: — Z Bogom, z
Bogom, gospa! Pridi jutri zopet!

Pri telovadbi.

. — Sreda.

Ker je vreme vedno lepo, ne telovadimo
ve¢ v sobi, temve¢ zunaj na vrtu. Gruden je
bil véeraj ba¥ pri ravnatelji, ko je prigla Dra-
giteva mati, éna ¢rno opravljena gospd, oprasdat
ga novih vaj. Videlo se je, kaké tezko jo stane
sléharna beseda. — Ne more . . . — dejala je
ravnatelju. Vilko pa je bil ves pobit, ker ne
bode smel telovaditi na orodji. To ponizanje! —
Videla bode$ mamica — dejal je — da bodem
telovadil kakor drugi. — Mati ga sodutno
pogleda. Naté pristavi plasno: — Bojim se
njegovih tovariev . . . hotd¢ rédi: . . . Da bi
ga ne drazili. — Toda Vilko odvrne: -— Ni¢ ne
dé .. . saj je Gruden tu. Dosti mi je, da se
le on ne smeje. — In el je tudi on z nami na
vrt. Ucitelj nas je védel takoj k plezalnemu
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odru, kateri je jako visok. Dospeviim na vrh,
postaviti se nam je bilo na povprecen tram.
Poljgak in Marki¢ sta plezala, kakor dve opici:
~ tudi Strmsek bi bil prej gori, da ga ni ovirala
velika suknja. Da bi se smijal, nagajali so
mu z njegovo govorico: Oprosti, oprosti! —
Zemlji¢ je sopihal kakor medved, stiskal zobe
in si pomagal z vsemi Stirimi; tudi Gorjin
Zorko je skoro dospel gori in se postavil, kakor
kralj médnje. Ljubi¢ Srecko pa je navzlic
novi svoji telovadni opravi dvakrat zdrknil nazaj.
Da bi loze plezali, namazali so si roke z griko
smolo ali kolofonijem, katere jim ni dal nihce
drug, nego stari barantd¢ Zavrtnik. Sedaj je
prifla vrsta na Grudna, kateri je plezav&i mirno
grizel svoj kos kruha, kakor bi to ne bilo nic.
Zdelo se mi je, da bibil brez teZave e jednega
nesel s seboj, takd je modan. Zg tem je prigel
Dragié Vilko. Ugledav& njega medle rofice
ob drogu, zaceli so se nekateri tovaridi posme-
hovati. Toda Gruden je polozil roke kriZzema
in gledal takd jasno, razumno in pretede okolo
sebe, da se nih¢e ni drznil smijati. Védel je
vsak, da mu Gruden ne zanese, tudi vprico
ucitelja ne. Dragic je plezal jako pocasi; obraz
in rodice so mu prihajale visnjeve, sopel je tezko,
in znoj mu je lil po &elu. Uditelj mu rede: —
Pojdi doli! — Ali on se le ¥e bolj trudi; nisem
ga mogel pogledati, vedno sem menil, da ga
ugledam na tleh. Ubogi Dragi¢! Mislil sem:



Da sem jaz na njega mestu, koliko bi tr-
pela mati moja! In zdajci se mi zasmili, da
bi dal ne vém kaj, ako bi ga mogel skrivaj
potiskati gori. — Gruden, Poljfak in Marki¢ so
mu klicali: — Pogum, Dragi¢! Se jedenkrat
také! Le sréno! — In Dragi¢ se zardi, vzdihne;
samo Se dve pedf ima do trama. — Dobro! —
zaklicejo mu tovaridi; — Se jedenkrat takd! —
In prime se za tram. Vsi zaploskajo. — Dobro
je! — pravi uéitelj] — toda sedaj pojdi doli! —
Ali Dragi¢ ni hotel biti slab&i od drugih to-
varidev. Se Jedenkrat napné vse mod{ in se
ob tram upre z rokami, potem s koleni, napdsled
pa se postavi na noge. Smehljaje se in tezko
sopec gleda po tovarigih. Zopet zaploskamo,
on pa se ozré na cesto, kjer se izprehaja
mati njegova. Nemirno hodi po tlaku, a sém
pogledati se ne upa. Dragi¢ je Sel doli, in
vsi so ga hvalili. Sedaj ga ni bilo spoznati,
bil je ves izpremenjen; o¢i so se mu blestele,
lica Zzarila, sapa mu je zastajala od same radosti.
Ali ko mu je pri izhodu prihitela mati naproti,
poljubila ga in vprafala: — No, uboZec moj,
kakd je bilo? — odgovorili so ji vsi tovarigi: —
Dobro je naredil, prav dobro! — Prav takd,
kakor mi! — Modan je, prav mocan! — In
uren! — Kdor bi sedaj videl veselje materino!
Hotela nas je zahvaljati, toda ni mogla govoriti;
dvem, trem je podala roke, poljubila Grudna,
potem pa prijela sinka za roko in urno odsla




domdy. In e dale¢ smo gledali za njima, kakd
zivahno sta se razgovarjala in hitro stopala,
kakor %e nikdar prej.

Ucitelj mojega oceta.
11. — Petek.

Kaké lep je bil véeraj pot z odetom! Ko
Je ofe véeraj opéludne po obedu bral &asopise,
vzkliknil je nenadoma — Je li mogote? — in
jaz sem mislil; da je umrl pred dvajsetimi leti!
— Ali Cujete? — rede proti nam — prvi moj
ucitelj v ljudskih %olah — Andrej Matejko —
Yo #ivil Stiriinosemdeset let ima. Prav tukaj
v C¢asopisu berem, da je dobil zlat krizec za
Sestdesetletno poulevanje svoje. Sestdeset let
poucevati — ali veste, kaj se pravi to? — In
Sele pred dvema letoma je odspopil. Ubogi
ucitelj moj! — Sedaj biva v vasi le jedno uro
od mesta. Jutri, Janko, ideva k njemu. — Ves
vecer je govoril le o njem. Ime prvega njego-
vega ucitelja vzbudilo mu je tiso¢ spominov na
presrec¢no detinstvo, predrage tovarise, na davno
umrfo mater. — Andrej Matejko! — zaklical
je. — Imel je Ze Stirideset let, ko sem hodil k
njemu v Solo. Zdi mi se, da ga $e vedno gledam
pred seboj. Bil je nizke rasti, jasnih o¢ij, vedno
obritega obraza. Bil je strog, toda dober, lju-
bezniv, a resen; njemu ni uglo ni¢. Po mnogem
trudu in veliki potrebi se je vzpel — kmetski
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sin — do ucitelja. Bil je postenjak. Mati moja
ga je jako cislala, otetu je bil drag prijatelj.
Tezko, da bi me Se spoznal, jaz njega — brez
dvojbe. St;lruubmrldesot let je minilo, odkar ga
nisem videl! Stiriindtirideset let, Ja,nkol Jutri
pa ideva k njemu! —

Véeraj zjutraj ob 9. uri sva bila Z%e na
kolodvoru. Rad bi bil videl, da bi Sel tudi :
Gruden z menoj, toda ni mogel, ker mu je mati '
zbolela. Bilo je krasno pomladno jutro. Vozili
smo se sredi zelenih travnikov in cvetoCega
zitnega polja. Moj oce je bil vesel; vsak Cas
mi je dejal roko okrog vrath, kakor prijatelju
in zrl v lepo okolico. — Ubogi uéitelj moj! — §
dejal je festo; — prvi je za oCetom mojim, ‘

ljubil me je in mi storil mnogo dobrega. Nikdar
nisem pozabil njegovih svetov in nekaterih odi-
tanj, po katerih sem se vedno vradal domdv z
zadrgnjenim grlom. Imel je kratke, debele roke.
Vedno ga e vidim, kaké je stopivii v Solo,
postavil palico v kot in obesal plas¢ na obesalo.
Vsak dan iste dobre volje, vedno vesten, dob-
roten, in pazen, kakor da uéi prvié. Spomi-
njam se, kakor bi sedaj slidal njegov glas, ki mi
je klical: — Vilmar, Vilmar, kazalec in sredi-
nec na per6! — Paé se je moral izpremeniti v
gtiriinstiridesetih letih! — '

Na poti k njegovemu stanovanju je oce
umolknil ; ‘bil je ves utopljen v spomine svoje;
¢estokrat se je nasmehnil in zmajal z glavo. ﬂ

i
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Hipoma pa se ustavi, reko¢: — HEvo ga, to je!
Stavil bi, da je on! — Nama naproti je do-
hajal startek sive brade, s Sirokim klobukom;
opiral se je na palico, tezko prestavljal noge,
in roke so se mu tresle.

— On je — ponovi ofe in pospesi
korake.

Dospev# do njega, ustaviva se. Tudi star-
tek obstojl in gleda oceta mojega. Bil je Se
Gvrstega obraza in jasnih ocij.

— Dovolite, ali ste vi uditelj Andrej Ma-
teJko? — vprafa ofe in se pokloni. Tudi star-
¢ek dvigne pokrivalo in odvrne z nekoliko tre-
sotim, toda polnim glasom: — Da, jaz sem. —

— Dovolite torej, da vam jeden starih vasih
hvaleZnih u¢encev smé podati roko in vas vpra-
%ati, kaké se vam godi? Dosel sem k vam iz L. —

Startek ga gleda zaduden. Naté pravi:
— Preved esti, preved Gesti ... ne vem .. ..
kdaj . . . uenec moj? Oprostite: Prosim vade
ime? -

O¢e mu imenuje svoje ime, pové, kdaj ga
je udil in kjé; naté pristavi: — Sevéda, vi se
~me tezko spominjate, ali jaz sem vas spoznal

~ takoj. —
' Utitelj povesi glavo in gledé na tla, ime-
nuje dvakrat, trikrat to ime; ode pa ga-meri
nepremi¢no, veselo.

Hipoma dvigne staréek svoj obraz, upre
jasni pogled v ofeta in rede: — Hinko Vilmar,
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sin zemljemerca Vilmarja, ki je stanoval na
Mestnem trgu? —

— Da — pritrdi moj o¢e in mu poda roko.

— Potem pa ... rece staréek — dovo-
lite, gospod . .. in bliza se ofetu in ga objame;
siva njegova glava mu seza komaj do rd-
men; oc¢e povesi glavo na njegovo Celo.

— Bodite toli prijazni in pojdite z menoj!
— pravi starcek.

Obrne se in stopa proti hisici med zelenjem.
Za nekaj trenutkov smo bili tam. Ucitelj je
odprl duri, stopili smo v hifo. Sobica je bila
pobeljena; ob steni je stala nizka postelja,
pogrnjena z belo in modro krizasto odejo; v
kotu je stala majhna knjiznica s stolom, sredi
sobe je bila miza s tremi stoli. Na steni je bil
pribit velik zemljevid; po sobi je difalo po
jabolkih.

Sedli smo; moj oce in uditelj sta se pogle-
dala molcé.

— Vilmar! — rece uditelj in upré pogled
na tla, krita z opeko, po katerih igrajo solncni
Zarki. — O, dobro se vas spominjam! Mati
vafa je bila tako dobra, ljubezniva gospi!
Sedeli ste prvo leto nekaj casa v prvi klopi
pri oknu. Danes Se vidim kodrasto vaso
glavo. — Natd se zamisli. — Bili ste Zivahen
decek, kaj ne? Drugo leto ste oboleli na daviei.
Spominjam se, kaké so vas privedli zopet v
folo, zmedlelega in zavitega v ruto. Predlo je
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od tega Casa Stirideset let, je li da? Jako
drago mi je, da se spominjate starega ucitelja
svojega. Tudi drugi moji nekdanji uéenci so
Ze bili pri meni: polkovniki, duhovniki in ve¢

drugih gospodov. — Naté vprasa oceta po nje-
ovi sluzbi in rece: — Veseli me, jako me
g "

veseli! Zahvaljam vas! Ze dolgo je, da nisem
videl nikogar, in bojim se, da bodete vi zadnji!

— Zakaj govorite tak6? — odvrne moj
ote — saj ste Se dvrsti in zdravi. Takdé ne
smete govoriti.

— E, nisem, nisem — pravi uditelj — vi-
dite te roke! — PokaZe mu tresoce roke. To

je slabo znamenje. Pred tremi leti mi je priglo,
v foli Se. Nisem se niti menil za to, ¢ef: To ze
zopet preide! ~Ali ne; bilo je vedno huje.
Niti pisati nisem mogel ve¢. Oh, éni dan, ko
sem prvikrat naredil madeZ v zvezek ulencev!
To je bil udarec za moje srce, gospod! Silil
sem se Se nekaj dasa, ali dolgo ni $lo. Po
Sestdesetih letih poutevanja sem se moral lociti
Sole, uCencev, dela. To je bilo hudo, povem
vam, jako hudo. Ko sem zadnjikrat sklenil
Solo, spremljalo me je vse do déoma; a jaz sem bil
zalosten, videl sem, da mi je Zivljenje pri kraji.

Ze leto prej mi je umrla Zena in jedini
sin. Ostala sta’mi le dva vnuka, poljedelca.
Sedaj zivim ob sto goldinarjih pokojnine. Sedaj
ne delam ved, in dnevi so mi neznosno dolgi.
Jedino opravilo mi je, da prebiram stare svoje
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Solske knjige, zbirke ¢asopisov in knjige, katere
sem dobil v dar. Tam-le so. In pokazal je na

knjiznico. — To so moji spomini, preteklost
moja . . . Drugega nimam na svetu. — Naté
hitro pristavi z veselim glasom: — Cakajte,

gospod Vilmar, iznenaditi vas hotem. —

Vstal je, stopil k knjiznici, odprl predalce
in vzel iz njega vec zavitkov, na katerih vsakem
so bile $tiri Stevilke. Preiskavsi jih nekoliko,
potegne iz njih zavitek, prebere vec listov,
potegne jednega in ga podd ocetu. Bila je
njegova naloga — pred Stiridesetimi leti!
Zgoraj je stalo: Hinko Vilmar. Narekovanje.
— Dné 5. majnika 1838. leta — Ofde takoj
spozna nekdanjo svojo veliko pisavo in zacne
smejo¢ se ¢itati. Ali hipoma so mu rosne oci.
Sko¢im po konei in vpraSam, kaj mu je?

Iztegnil je roko, dejal mi jo okolo pasa
in me stisnil k sebi: — Vidig 1i ta list? To-le
so popravki matere moje! Vedno mi je po-
pravljala naloge. One zadnje vrste so njene.
Naudila se je bila pisave moje, in kadar sem
bil truden ali zaspan, zvriila je moje delo.
Sveta mi mati! — In poljubil je list.

— To so moji spomini — pravi ucitelj.
Vsako leto sem jedno delo vsakega ufenca
spravil in ga zaznamenoval. Casih precitam kak&no
nalogo, in tiso stvarij mi pride v spomin; zdi
~ se mi; da gledam pretekle &ase. Koliko jih
je minilo, dragi gospod! -Zamizim, v duhu
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pa gledam obraz za obrazom, razred za raz-
redom, stotine deckov, katerih je, Bog znd,
koliko %e mrtvih. '

Mnogih se spominjam dobro. Spominjam
se najboljdih in najslab§ih; ¢nih, ki g0 me ve-
selili, in 6nih, ki so me zalili, zakaj tudi takih:
Je bilo dokaj med tolikim stevilom! Ali sedaj se
mi zdi, kakor da sem Ze na énem svetu; sedaj
ljubim vse jednako. '

— Ziopet séde in me prime rahlo za

roko.

-~ Ali se ne spominjate nobene moje
nagajivosti?

— Va%e, gospod! — <'nasmehne se
ucitelj; -—— ne, sedaj ne.’ A réc¢i ne¢em, da bi

mi ne bili nagajali. Toda bili ste jako razumni
za svojo ddbo. Posebno pa se spominjam ve-
like vaSe ljubezni do matere . . . . Ali to je
jako jako lepd, da ste prifli. Kaké li ste mogli
pustiti svoja dela, da ste prigli k staremu udi-
telju svojemu? '

s éujte me, gospod Matejko! - odvrne
moj o¢e #ivahno - spominjam se ¢asa, ko me
Je mati prvikrat spremila v Solo. Bilo je prvic,
da se je morala lo¢iti za dve uri od mene in
me prepustiti drugim rokam nego ofetovim,
rokam, nji skoro popolno neznanim. Nje do-
bremu sreu je bilo to, da sem zacel hoditi v Solo,
kakor bi Sel v Srni svet; bila je to prva loci-
tev: vstop v Clovesko druzbo, katera je vzpre-

: +
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jela nje sina médse, da ji ga nikdar vec¢ ne
vrne popolnoma. Bila je ginjena, jaz tudi. S
tresotim glasom me je priporocala vadi skrbi,
in ko je odhajala, pozdravila me je skozi polu
odprte duri 8 solznimi oémi. Prav tedaj pa ste
ji vi mignili z jedno roko, drugo pa polozili na
prsi, hoted reti: — Zaupajte meni, gospd! —
In dnega migljaja, pogleda vaSega, kateri mi
je prical, da ste umeli vsa Cuvstva in mishi
matere moje, nisem pozabil nikdar; vsadil se
mi je v srce! Zakaj, oni izraz mi je bil neko
zagotovilo vade ljubezni, vade brambe in varstva.
V ta spomin sem danes tukaj. Pridel sem, da vas
po &tiridesetih letih zahvalim, mili u¢itelj moj! —

Utitelj ne odgovori nidesar. Gladi mi lase,
drhteca roka mu zdrkne preko &ela na moje
rame. — Moj oce v tem ogleduje sobico, na-
pésled pa mu obstane pogled na uditelji, kakor
bi hotel ré¢i: Ubogi ucitelj, té-le imad za ves
svoj trud, za Sestdesetletno naporno poutevanje!

Toda uditelju se ni videlo, da bi pogreal
¢esa. Govoril je zopet o nafi rodbini, o tova-
risih mojega odeta, o svojih tovaridih, in drug
drugemu sta pripovedovala, kar jima je bilo
znano o njih. Napdsled vstane moj ode in prosi
ucitelja, da bi Sel z nama doli v vas zajuter-
kovat. Pocasi odgovori le-ti: — Hvala vam,
hvalal — a bil je neodlofen; ofe ga prime za
roke in zopet prosi. — Toda kakd bodem jedel s
temi rokami, ki se takd tresejo? To je tudi
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drugim nadlezno! — Pomagala vam bodeva —
pravi ote. Ucitelj se nasmehne in pritrdi.
— Lep dan je danes zame — pristavi, ko za-
pira duri — lep dan, gospod Vilmar! Nikdar
ga ne pozabim. —

Ode podéa ucitelju roko, ta pa prime mojo
roko, in takd stopamo po stezi nizdolu. Srecali
smo dve deklici, kateri sta bosi gnali kravo na
paso, in decka, ki je nesel butaro drv. Ugitel]
nama je pravil, da sta ucenki in ulenec dru-
gega razreda, kateri zjutraj pasd, popoludné pa
hodijo v %olo. Sicer nismo srecali nikogar.
Skoro smo bili v gostilni in smo zadeli zajuter-
kovati. Ucitelj je sedel med nama. V gostilni
je bilo tiho kakor v samostanu. Uf¢itelj je bil
Jako dobre volje, od veselja skoro niti jesti ni
mogel. Oc¢e mu je rezal mesé in kruh ter mu
dal soli na kroznik. Kadar .je~ pil, drzal je
kozarec obero¢, in ‘e se mu je zadeval
ob zobe. Razgovarjal se je jako Zivahno o
berilih énega ¢asa, ko je bil ge¢ miad, o uénih
¢rtezih, o pohvalah svojih prednikov in o na-
redbah zadnjih let, in pri tem se mu je zardel
obraz, glas mu je bil ¢imdalje veselejdi, in
smeh njegov je zvenel kakor iz miadenigkih ust.
Moj o¢e ga je pa gledal zadovoljno, z énim za-
misljenim, smehljajodim izrazom na ustnih, s
katerim je gledal mene doma.

Ucitelju se je nagnila kupica v drhtedi
roki, in vino se mu je polilo po prsih; takoj

4‘*
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je vstal moj ofe in ga obrisal. — Ne, go-
spod, to ne gré! — branil se je staréek in se

nasmihal od radosti. Govoril je tudi nekaj la=
tinskih besed. Konéno pa je dvignil kupico in
dejal resno: — Na vage zdravje, gospod inZenér,
na zdravje vase dece, v spomin dobre matere
vafe! — Na vafe zdravje, dragi, mili uditelj
moj! — odvrne ofe in mu stisne roko. — V
sobi je bil tudi gostilni¢ar in.nekaj gostov, ka-
teri so nas gledali in se vidno radovali, da sva
toliko pozornosti izkazovala njih dobremu udi-
telju. — Ob 2. uri sva odhajala, in uditelj naju
je spremil do kolodvora. Moj 6¢e mu je podal
roko, on pa meni §vojo; jaz sem mu nosil pa-
lico. Ljudje so postajali in nas gledali, zakaj
vsi so ga poznali in ga pozdravljali. Ido¢ mimo
neke hise, ¢uli smo glaqove deckov, ki so citali
zlogujé. Tak()J se je uzalostil. — To me boli,
dragi moj gnspod to me boli! Cuti te glasove
in misliti, da je drug na naSem mestu . . ..
Sestdeset let sem poslufal to godbo — kaké
dobro je dela srcu mojemu! Sedaj sem brez
rodbine, brez dece! —

— Ne, gospod uditelj — pravi moj ofe —
mnogo mnogo dece imate razkropljene po
vsem svetu, katera se vas spominja, kakor
sem se jaz vedno vas spominjal. — Ne, ne —
odgovori uditelj Zalosten — jaz mimam ni 3ole,
ni dece — a brez dece ne bodem Zivel dolgo.
Moja ura skoro’pride. —



— Ne govorite tako, gospod uéitelj, ne
mislite tega! Mislite rajdi, koliko dobrega ste
storili — kakd koristno, plodonosno ste pre-
siveli ure svoje! — Star¢ek za nekaj hipov
nagne glavo na oCetovo ramo, meni pa stisne
roko. — Dospeli smo do kolodvora. Vlak je
bil pripravljen za odhod. —

— Zdravstvujte, gospod ucitelj! — pravi
o¢e in ga sréno poljubi.

— 7 Bogom, z Bogom! Hyvala vam! Z
Bogom! odgovori ucitelj, prime z drhtedimi
svojimi rokami ocetovo roko in jo pritisne na
grce. — Naté ga poljubim tudi jaz in ¢ulim,
da ima vse solzno' lice. Ode me vzdigne na
voz. Ko je vstopiti i njemu, vzame urno uéi-
telju njegovo staro palico in mu podd svojo s
srebrnim ro¢nikom, rekoé¢: — Prosim, obdrZite
sl jo v spomin! —

Staréek mu jo hode vrniti, “toda ode je ze
na vozu.

— 7 Bogom, dobri u¢itelj moj! —

— 7 Bogom, sinko moj! odvrne utitelj.
In ko se vlak zalne Z%e premikati, pravi:
— Bog vas blagoslovi za tolazbo, katero ste
prinesli ubogemu starcku!

— Da se vidiva! — veli ofe z ginjenim
glasom.

Ali ucitelj je zmajal z glavo, kakor bi
hotel redi: — Ni¢ ve¢ se ne vidiva. —

— DA, di — ponovi o¢e —da se vidiva! —
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Staréek pa povzdigne roko in pokaze
kvigku, ¢e§: — Tam gori! In také je s po-
vzdignjeno drhteco desnico izginil najinim oc¢ém.

Ozdravljenje.
20. — Nedelja.

Kdo bi mi bil rekel, ko sem se 6nega dné
vracal z oGetom z 6nega lepega poséta, da deset
dnij ne bodem videl ni polja ni neba! Bil sem
nevarno bolan. — Spominjam se, kaké je mati
vzdihovala poleg mene, kakd je ode ves bled
upiral svoj pogled véme, in kakd je sestra Mi-
lena tiho govorila z mlajfim bratcem — in kaké
Je zdravnik vsak ¢as prihajal in mi govoril ne-
umevne besede. - Skoro bi se bil za vedno
poslovil od njih. — Oh, uboga mati moja!
Trije ali Stirje dnevi so minili, katerih se skoro
ni¢ ne spominjam, ali pa le megleno kakor v
sanjah. Také se spominjam, da sem videl pri
postelji dobro svojo uéiteljico iz prvega razreda,
katera je pritiskala na usta robee¢, da bi me 8
kagljem ne dramila. Tudi moj ucitelj je prisel ;
nemo me je gledal in me poljubil; tedaj me je
zaSegetala njegova brada. Prav také megleno
sem videl rdeckasto glavo Krmelovo, plav-
kaste kodre Poljsakove, temnoopravljenega Dal-
matinca in Grudna, kateri mi je prinesel majhno
pomaranco & steblicem in dvema perescema na
njem. Vender je naglo odgel, ker mu je mati
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bolna. -~ Potem sem se vzdramil in zvedel,
da mi je bolje. Oce in mati sta se nasmihala,
Milena je prepevala tiho. — Kakd zalosten je
bil ta sen! - Sedaj sem bil vsak dan boljsi.
Prigel je Zidardek, naredil mi ,zajtka“, in jaz
sem se mu prvikrat smijal; kakoé lepo ga naredi
sedaj, ko mu je obrazek po prebiti bolezni bolj
podolgast! Prifel je tudi Marki¢; Zavrtnik mi
je podaril dva Zreba nove svoje loterije za no#ic

s petimi klinami, katerega je kupil od starinarja.

Véeraj pa, ko sem spal, prisel je Strmsek narav-
nost iz kovacnice, poloZil mi licece na roko in
mi pustil na nji ¢rne sledi, katere pa so me
Jako razveselile, ko sem se vzbudil. —

Kakd so ozelenela drevesa v teh dneh! Kako
zavidam deckom, katere vidim hitede v Solo,
kadar me véde o¢e k oknu! Toda za nekoliko
dnij se i jaz venem tjd. Zeljno %e pricakujem, da

bi videl tovariSe, svojo klop, vrt, ulice; — da
bi zvedel, kaj se je zgodilo v tem ¢asu; — da

bi sédel zopet k svojim knjigam in zvezkom, o
katerih se mi zdi, da jih nisem videl Ze vse
leto! — Uboga mati moja, kaké je zmedlela
in obledela v tem dasu! — Ubogi ofe moj,
kakd je onemogel! — In dobri moji tovarisi,
kaké so me obiskovali, po prstih stopaje in
poljubujé me na éelo! Zalost me obhaja, ko se
spominjam, da mi se bode kdaj lo¢iti od njih!
S° Poljgakom in nekaterimi drugimi tovarisi
bodem morda Se skupaj, toda vsi drugi? — Ko



56

dovrsé Cetrti razred, potem z Bogom! —
Ni¢ ve¢ se ne bodemo videli, nikdar veé jih ne
bode k moji postelji, kadar bodem bolan. Gruden,
Strmek, Marki¢ — toli dobrih, vrlih deckov,
takd ljubeznivih tovarigev ne bodem imel nikdar
ved! —

Prijateljstvo delavcev.

90. — Nedelja.
Zakaj, Janko, nikdar ve¢? To je zavisno
od tebe. Kadar dovrsis cetrti razred, pojdes na
gimnazij, 6ni pa bodo rokodelei; vender: pa
ostanete vsi v istem mestu, morda mnogo let.
In zakaj bi se potem ne videli ,nikdar vec¢®?

Ako bode¥ ti na wvseudili¥éi ali v bogoslovji,.

nafel jih bodef v prodajalnicah, v njih de-
lavnicah in od srea se bodes radoval, vided
nekdanje svoje tovariSe kot vrle mozé, marljive
delavce. Rad bi vedel, ali ne bode¥ poiskal
Marki¢éa ali Strmska, kjerkoli bi tudi bila, V
njih druzbi bode§ prebil lepe trenutke, in ako
boded hotel spoznati svet in Zivljenje, videl
bodeg, koliko si more$ od njih pridobiti v stvaréh,
o katerih te nihée drug ne more pouciti: o njih
rokodelstvu, njih druzbah in o obi¢ajih domo-
vine svoje. Glej, da si ohrani§ sedanje prija-
teljstvo, zakaj tezko ti bode sklepati druga
prijateljstva v krogih, katerim ne pripadas.
Ako pa ostanes le v svojem krogu, bodes kakor



&lovek, kateri dita le jedno knjigo. Ohrani si
torej to prijateljstvo, etudi se bodef moral
lo¢iti od njih; kaZi jim Ze sedaj s svojim ve-
denjem, da jih odlikuje¥, prav zatd, ker so si-
novi rokodelcev. Pomni: ljudje vi§jih krogov
so Gastniki — rokodelci so vojaki — prostaki;
vender pa v druzbi, kakor v vojski ni vojak
ni¢ menj plemenit, nego &dstnik, zakaj pleme-
nitost je v delu in ne v dobi¢ku, v notranji
vrednosti in ne v visoki sluzbi. Ako pa ob-
stoji prednost v zaslugi, torej gré prednost vo-
jaku -prostaku, kateri ima najmenj koristi od
. truda svojega. Ljubi torej, sinko, in ¢islaj med
svojimi tovaridi posebno sinove delaveev, spostuj
trud in Zrtve njih roditeljev; zaniduj in pre-
ziraj pa razlitnost bogastva in stant, po Gemer
merijo le neotesanci svojo uljudunost in Custva
svoja. Premisli, da je iz %l delavcev in se-
ljakov tekla déna blazena kri, katera se je Ze
tolikokrat prelivala za domovino nafo! Ljubi
Grudna, Strmgka, ljubi Markita in zidartka,
zakaj ti rokodeléki imajo v svojih prsih ple-
menito sree, in nl jedna izpremena bogastva
ali stan(i ti ne iztrgaj iz srca te svete ljubezni
mladostne! — Prisezi, ako po tridesetih letih
kje na zeleznifki postaji v opravi strojevnika
spozna¥ nekdanjega svojega Grudna z zalr-
nelim obrazom . . . oh, ni treba prisezati: vem,
da skoif k njemu in ga objames, ako si tudi
prvi minister vsega cesarstva! Tvoj oce.
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Grudnova mati.

28. — Ponedeljek.

Vrnivii se v Solo, zvedel sem takoj za-
lostno novico. Grudna Ze ve¢ dnij ni bilo v
golo, ker mu je mati zbolela. V soboto
zveCer je umrla. Véeraj zjutraj nam je dejal
ucitelj: — Ubogega Grudna je zadela najhujfa
nesreca, katera more zadeti otroka. Mati mu
je umrla. Jutri pride zopet v Solo; prosim vas
ze danes, decki: spodtujte strafno bolest, katera
mu trga dufo. Stopiviega v $olo, pozdravite
ga ljubeznivo a resno, priporotam vam, da se
ne bode nihée smijal ali se Salil z njim. - Danes
zjutraj je prifel Gruden v folo Ze nekoliko pozno.
Srce me je zabolelo, ko sem ga ugledal Ves
Je zmedlel, o¢i so mu bile rde,cL in noge 8o se
mu tresle, kakor da je bil mesec dnij bolan.
Tezko ga je bilo spoznati. Bil je &rno opravljen
— kaké se mi je smilil! Nih&e se ni upal sopsti;
vse ga je gledalo. Tolike da je stopil v sobo
in ugledal folo, kamor ga je pokojnica toli-
kokrat spremila, in klop, ¢ez katero se je to-
likokrat nagnila v dnevih preizkufenj, in ga
hrabrila, kjer je tolikokrat mislil ndnjo in ne-
strpno cakal, da ji pohiti v nardéaj — jel
je jokati na glas. Ugitelj stopi k njemu, pri-
tisne mu glavo sebi na prsi, reko¢: — Le jokaj
se, ubogi de¢ek, le plakaj — toda utolaZi se! —
Matere tvoje ni ve¢ tu, a vedno te 3e gleda,
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vedno te Se ljubi, nje duh biva poleg tebe, in
nekega dné jo bode¥ zopet videl, ker si blaga,
plemenita dusa, kakor je bila ona. Pogum! —
Reksi ga spremi do klopi poleg mene. Nisem
se ga drznil pogledati. Pripravljal si je pi-
sanke in knjige, katerih ni pogledal ve¢ dnij;
odprdi knjigo, ugleda na prvi strani sliko, kazoco
mater s sinkom, in znova se razjoce. Ucitelj
nam imigne, naj ga pustimo v miru in jame
poutevati. Jaz bi mu bil rad kij rekel, a nisem
vedel kaj. Polozim mu roko na rame in po-
Sepecem: — Ne jokaj se, Gruden! — Odgo-
voril ni ni¢esar, a prijel me je za roko in. jo
‘obdrzal v svoji. Pri édhodu ga ni ogovarjal
nihée, tiho in mirno so ga obstopili. Ugledal
sem svojo mater in ji hitel naproti, da bi jo
objel; ugenivii namero mojo, vzdrZzala me je
z rokami, da se ji nisem priblizal, pogled njen
pa je bil obrnjen v Grudna. Najprej sem se
zacudil, kaj to pomeni, toda obrnivii se na éno
stran, umel sem takoj materino vedenje. Gruden

me je gledal Zalostno, fef: -— Ti poljubujes
mater, a jaz je ne bodem nikdar ve¢! — Ti
ima¥ mater, moja je mrtva! — In oddel sem

z materjo, ne da bi ji bil podal roko.

TolaZba.
29, — Torek.
Tudi danes je prisel Gruden v Solo
bledega obraza in zabreklih o¢ij; toliko da



Jje pogledal male darove, katere smo mu pri-
pravili na klop, da bi ga razvedrili in utolazili.
Uditelj je prinesel knjigo, iz katere nam je
hotel precitati odstavek, da bi se nesre¢ni decek
utolazil. Obrniv&i se k njemu, ki je s sklonjeno
glavo slonel na klopi, ree mu: — Gruden,
posili se nekoliko in pi&i z nami, kar bodem
narekoval. — Pripravili smo se k pisanju,
uditelj pa nam je preéital pismo, katero je pisal
slaven drzavnik, mo# plemenite dufe in blagega
znataja, najboljfemu prijatelju svojemu, katerega
Jje zadela najhuj¥a nesre¢a: — Prijatelj! — na
svetu je ne bode$ videl nikdar ve¢ — matere
svoje; to je straina resnica! Ne bodem pri-
hajal k tebi, zakaj tvoja bolest je jedna dnih
velikih, svetih bolestij, katere nam je prebiti
in premagati samim. Umejes li, da pravim
premagatil. — Premagati vse ¢éno, kar je v
bolesti nesvetega, neplemenitega, vse déno, kar
poniZzuje in slabi duhd, toda ga ne jac¢i in ne
krepi. Tebi ostani drugi del bolesti, drugi,
plemeniti, bolj&i del, kateri ti poviSuje in krepf
duhd in te ne ostavi nikdar. Tu nima$ nic¢esar
kar bi ti moglo nadomestiti izgubo dobre ma-
tere. Niti v tezavah niti v radostih Zivljenja
je ne bodes pozabil. Spominjaj se je, ljubi. jo,
zaluj po nji, kakor zasluzi. COuj me, prijatelj!
Smrti ni, niti pojmiti je ne moremo. Zivljenje
je zivljenje in sledi zakonu Zivljenja: napredku.
Vieraj si imel mater na zemlji, danes ima$
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drugje angelja. Kar je dobro, ne umrje. Také
ljubezen matere tvoje! Ona te sedaj bolj ljubi,
nego te je kdaj. Ti pa si ji bolj odgovoren
za svoja dejanja, nego prej. Zavisno je od tebe
in delovanja tvojega, ali se hoCeS zopet sniti
z njo; trudi se iz ljubezni in spoStovanja do
matere, da se izbolj$as in da ji napravljad ve-
selje.  Reci si odslej pri vsakem dejanji:
— " Ali bi ga odobravala ' mati moja? —
Njena premena ti je postavila angelja na
svet, kateremu ti je posvetiti vse svoje misli.
Bodi krepak in dober: premaguj obupno in
neplemenito bolest, vzdrzuj mirnost velikega
trpljenja v veliki dudi. To Zel ona od tebe. —

— Torej Gruden — dejal je ucitelj —
bodi krepak in miren. To Zeli ona od tebe.
Cujes 1i?

Pritrdil je z glavo, da umeje, v tem pa
so mu kapljale debele in goste” solze iz ofij
na klop, na zvezek in roke, :

MesScanstvo.
(Meseéna pripovedka.)

Ob 12. uri smo 8li z uditeljem v mestno
dvorano, da bi videli, kakdé bode odlikovan
decek, ki je resil svojega tovarisa iz reke.

Zunaj je visela velika, érno-rmena zastava.

Ko smo vstopili, bilo je Ze polno ljudstva,
redarjev, gasilcev in vojakov. Stopili smo v
koti¢, kjer je bilo ze nekaj udencev iz drugih



oddelkov, ki so pred nami dosli z ucitelji svo-
Jimi. Blizu nas je bila gruca defkov, katerim
se je poznalo iz njih vedenja, da so tovaridi
slavljencevi; glasno so se pogovarjali in smi-
jali. Tudi deklice raznih udilnic so prigle gledat.
Spredaj je bila zeleno pregrnjena miza in ved
lepih stolov za mestne odbornike. Vse je bilo
zivahno, veselo, in godba je igrala zadaj v
dvorani. Skozi velika okna je sijalo solnce.
Lepo je bilo. — Pri vhodu se zasli§i zivahno
ploskanje. Vzpnem se na prste, da bi videl,
kaj je. — Prifla sta moZ in Zena; on je vodil
decka za roko. Ta decek je bil resitelj tovarifa
svojega. Moz je bil njegov ode, zidar in praz-
niski opravljen; Zena, njegova mati je bila
majhna, plavkasta in ¢rno obledena. Dedek,
tudi plavkast, imel je sivo suknjico. Osupli
se ozirajo po ploskajodi mnozici; vratar Jjim
odkaZe sedeZze — na desni strini mize.

Zopet zaploska ljudstvo; defek se ozrd
okolo sebe, drze¢ pokrivalo v rokah, kakor da
ne_vé prav, kje je. Zdelo se mi je, da je po-
doben Markicu, toda bil je %e bolj rdecih lic
nego déni. Tovarifi njegovi, éna gruta deckov,
pa so se prignetli blizu njega in klicali: —
Niko, Niko, Nikical — Po dolgem klicanji jih
Jje Sele ¢ul in si zakril nasmeh s klobukom.

Sedaj utihne godba, tam pri vhodu pa
ugledamo mestnega Zupana z mnogimi ¢rno-
opravljenimi gospodi. Ljudstvo umolkne.
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Zupan izpregovorf. Prvih njegovih besed
nisem mogel ¢uti; — toda skoro je povzdignil
glas in govoril také jasno, da sem umel vse:
— Ugledav3i z brega svojega tovarifa, ki se
je malone boril & smrtjo, slekel se je in planil
v vodo, ne da bi bil premiiljal. Ljudje so ga
klicali., — — Ne hodi, utonil bodes! — ali ni
jih sludal; hoteli so ga pridrzati, a iztrgal se
jim je in skodil za tovarifem v vodo. Reka
je bila velika, nevarnost stradna, celé za moZi.
Ali vrgel se je v valovje z vso mocjé telesa
in srcd svojega. Dosegel je nesrednika in ga
potegnil k sebi; ljuto se je boril z valovi, ki
g0 ga hoteli poZreti, fe ljuteje z utopljencem,
kateri se ga je hotel oprijeti. Velkrat se je
potopil pod vodo in se le s skrajnim naporom
zopet dvignil na povrije. Bojeval se je kakor
moz#, kakor oc¢e za sina, kateri je nadeja Ziv-
ljenja njegovega. Napdsled — Bog ni hotel,
da bi bila taka srénost zaman — iztrgal je
mladi plavac Zrtev dero¢im valovom in otetemu
detku e z drugimi ljudmi izkazal prvo skrb.
Nato se je vrnil domév in odkritosréno povedal
roditeljem svoje dejanje.

— Gospoda moja! — Lepo, Gastno je
junastvo mozi; — ali junastvo deteta, ka-
tero % ne poznd Castihlepnosti in sebi¢nosti,
junastvo deteta, kateremu je imeti toliko vecd
srénosti, ker nima mod¢i — deteta, od katerega
ne zahtevamo Se nidesar — katero je Ze ple-
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menito in ljubeznivo,, ako vé umevati tuje
zrtvovanje, tdko junaStvo deteta je vzviSeno —
bozje! Kaj bi fe dalje govoril, gospoda!l Pre-

proste velikosti ni moci diciti z besedami. Pred -

vami stoji sréni, plemeniti refitelj! Vojaki, po-
zdravite ga kakor svojega brata; matere, bla-
goslovite ga kakor svojega sina; vi otroci, spo-
minjajte se njegovega imena, ohranite si njegov

obraz neizbrisno v spominu! — A ti, decek, ,

pridi sém! V imeni presvetlega vladarja ti po-
dajam meS¢ansko svetinjo hrabrosti!

Dvorana se kar trese, také burno ploska
ljudstvo temu govoru. Zupan mu pripnd sve-
tinjo na prsi in ga poljubi na celo. Mati si
zakrije obraz, ofe povesi glavo. Zupan jima
podd roko in jima izro¢i diplomo. Natd se
obrne k dec¢ku, reko¢: — Spomin na ta ime-
nitni in presreéni dan zéte in roditelje tvoje
te ohrani vse #ivljenje na poti odasti in kre-
posti. Z Bogom! —

Gospodje odidejo. H koncu zopet zaigra
godba. V tem hipu pa se izmed gasilcev pri-
kaze osemleten do devetleten decek in hiti
slavljencu naproti. Po dvorani se znova raz-
lega vzklikovanje in ploskanje: — bil je re-
Yenee, ki je pridel, da zahvali regitelja svojega.
Poljubivi ga, oklene se ga za roko, da sta
skupno #a domév; za njima stopata ofe in
mati ter se le stézka rijeta skozi mnoZico.
Ob ozkem vhodu so stali na obeh stranéh re-



darji, dec¢ki, vojaki, Zene; ko je prifel mimo
de¢kov, pozdravljali so ga vsi. Tovari§i nje-
govi so klicali: — Vrlo, Nikical — Dobro! —
Dobro! — Stopal je blizu mene: na obrazu
srefen nasmeh, mati se je jokala in nasmihala,
ofe si je z drhteto roko gladil brke. Ko so
prigli mimo deklic, bili so hipoma kar posuti z
vijolicami, spomindicami in roZami. Drugi so
pobirali evetke s tal in jih podajali materi.
Godba je Se vedno igrala, a nje glasovi so bili
timdalje bolj zamolkli, da so bili slifati, kakor
srebrni glasovi, ki se z odplavajoco ladjo po
reki izgubljajo nizdolu.
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Colni¢ odpluje, deklica, doslej brezzavestna, dvigne oci
in zacne glasno jokati. Z Bogom, Milan! klice jokaje
in izteza roke.







Majnik.

Krvidasta deca.

[
@aness sem se oprostil fole, ker mi ni bilo
dobro. Mati pa me je vzela s seboj ¥ zavod za -
krvi¢asto deco, kamor je $la priporodit bolno
dete naega vratarja; toda v sobo iti mi ni do-
yolila /o oof e L e

Ali nisi umel, Janko, zakaj ti nisem dovolila
v sobo? Ako bi te bila privédla med te ne-
sredne uboZce, videti bi bilo, kakor-da te hotem
kazati ¢vrstega, zdravega detka. Saj imajo itak
dosti prilike za jednake bolestne primere. Kaké
Zzalostno! Solze srénega usmiljenja so mi silile
v okd, ko sem vstopila! Bilo je kakih Zestdeset
deklic in deckov . . . Ojf, ti ubogi, skrivljeni
udki! Te uboge skljudene roice in nozice; ta
uboga razrasla telesca! Ali takoj sem opazila
njih ljubeznive obrazke, z otm{ polnimi duho-
vitosti in sréne milobe! Mu je bilo dete s #i-
ljastim noskom in bradico, da je bilo videti,
kakor majhna starka — a ta nasmch njegov
je bil nebe¥ko ljubezniv. Nekateri otroci so
I*
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spredaj videti popolnoma zdravi, toda ko se
obrnejo . . . zaboli nas srce. — Zdravnik, ka-
teri jih redno hodi preiskavat, bil je tu. Po-
stavil je vsakogar na klop, privzdignil mu ob-
le¢ico in mu pretipal debele ude. Ali ti ubozci
se ne sramujejo, vidi se, da so vajeni vednega
preiskavanja. — Sevéda sedaj je Ze vsak boljdi,
ker ne trpf ved; ali ¢e pomislimo, koliko so
prebili pri prvih znamenjih rasote nesrefe in
kaj so ¢utili, vidé¢, kaké pojema ljubezen njih
“bliznjikov, moremo Sele umeti velikost njih ne-
sre¢e. Ubogi otroci! Ure in ure dolgo so pre-
sedeli v kotu zatohle sobe, nesnaZnega dvo-
rig¢a, slabo prezivljeni, draZeni od svojih so-
vrstnikov ali celé muceni s prevezami in ne-
pripravnimi opravami. Sedaj se nekateri boljsajo
po dobri hrani in telovadbi. Utiteljica je telo-
vadila # njimi. — Usmiljenje se vzbuja v ¢lo-
veku, videfemu te uboge, zavite, v destice
povite suhe nozice, kakd se pri doti¢nih poveljih
iztezajo pod klopmi — ubogi udki, katere bi
jim kar poljubljal! Mnogo jih je bilo, ki se niso
mogli dvigniti iz klopi; obsedeli so z glavico
naslonjeno na roko, z drugo pa gladé¢ svoje
bérlice; drugim je po suvanji z rokami podla
sapa; onemogli so se zgrudili na sedeZ in se
nasmihali, da bi prikrili utrujenost svojo. —
O Janko, in vi vsi, ki ne znate ceniti zdravja,
vam se vidi zdravje kij Cisto nevaZnega. Spo-
minjala sem se tudi mater, katere nosijo lepe
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svoje cvetoce in zdrave decke v nardcaji, veseled
se njih lepote, in bilo mi je, kakor da moram
potegniti vse te glavice na srce — in ko bi
bila sama, rekla bi: Ni¢ ve¢ ne grem odtod!
Vam Zrtvujem Zivljenje; mati vam bodem do
zadnjega dné ... In v tem so zapeli — peli s
tankimi svojimi glaski, da mi je sezalo v srce.
In kakd so bili sreéni, ko jih je uciteljica po-
hvalila! Od hvaleZnosti so ji poljubljali roke,
zakaj neloéni so od dnih, ki jim storé dobro.
In tudi jako nadarjeni so, dejala je utiteljica
in radi se udé, ti angeljéki. — Utiteljica je
mlada in ljubezniva; na nje obrazu je &itati
neka mila toZnost, kakor odsev nesrece, katero
tolazi in miluje. — Mila mi deklical Med vsemi
bitji, katera si sluZijo kruh z delom, ni nobe-
nega, katero bi ga sluzilo sveteje, mnego ti,
héerka moja! Tvoja mati

Zrtvovanje.

7. — Sreda.

Mati mojh je dobra, ali tudi Milena, sestra
moja, ima prav také blago in neino srce kakor
_Ona. Siuoéll , bas ko sem prepisoval pripovedko
»Od Apenin do And“, katere nam je dal uéitelj
vsakemu jeden del, ker je jako dolga, pride
Milena po prstih stopaje k meni in pravi: —
Pojdi z menoj k materi. Cula sem, kaj sta se



zjutraj razgovarjala oce in mati. Odetu se je
nek trgovinski posel ponesredil. Bil je zaté %a-
losten, in mati ga je tolaZila. V zadregi smo,
ali umejes to? Denarja nimamo. Ode je rekel,
da mora kij Zrtvovati, dokler se izguba ne na-
domesti. Sedaj morava tudi midva kaj Zrtvo-
vati, je 1i? Ali hote$? — Dobro, govorila bodem
z materjo, ti pa ji obljubi, da stori§ vse, kar
ti bodem velela. — Reksi me je vedla k ma-
teri, katera je Sivala vsa zamifljena. Jaz sem
sédel na jeden konec divana, ona na drugi ter
zatela: — Mati, poslufajte! Jaz vam imam —
midva vam imava nekaj povedati. — Zacdudeno
naju je pogledala. — Milena pa nadaljuje: —
Oce nima noveev, je li da ne? — Kdo ti je to
rekel? — vprasa mati in se zardi. — Jaz vem
— odvrne Milena odloéno. — Dobro je, mati,
a ¢uj naju, tudi midva sva pripravljena Zrtvo-
vati kaj. Meni si obljubila pahljaco in Janku
Skatljico z barvami. Midva neCeva niCesar. Za-
dovoljna in vesela bodeva tudi také, veruj mi,
‘matil — Mati hote nekaj odgovoriti, a Milena jo
prehiti: — Da, také bodi. Dokler ofe ne pri-

dobi izgubljene vsote, nedeva tudi sadja niti

drugih stvarij; juba nama zado$Ca, za zajutrek
bodeva jedla kruh. Také bodemo za hrano po-
trosili menj, toda zagotavljam te, da ne bodeva
ni¢ menj vesela, nego doslej. Alini tako, Janko ?
Da, Milena! — Vedno bodeva vesela — zatr-
Juje Milena, pokrivajo¢ materi usta — in ako

3
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bi bilo treba, pripravljena sva Zrtvovati Se veé:
pri obleki ali v ¢em drugem; radovoljno sva
pripravljena prodati tudi darila svoja. Vse svoje
re¢i dam iz rok, sluzila ti bodem, da ne bo-
demo izdajali nicesar, delala bodem s teboj
ves dan, pripravljena sem vsemu! — Vsemu!
— vekliknila je in objela mater; — vsemu, da
le moj dobri oce in dobra moja mati ne bodeta
trpela; da bodem wvaju videla zopet vesela in
mirna kakor prej s svojim Jankom in Mileno
svojo, katera vaju ljubita, katera bi vse dala
za vaju! — Oh, nikdar nisem videl matere také
vesele kakor v tem trenutku, nikdar naju ni
poljubila také strastno na celo, jokajo¢ se in
smijo¢, nema, brez besed. — Nat6 pa je zago-
tovila Mileno, da nismo v takovi stiski, kakor
je mislila in stokrat in stokrat je naju zahva-
ljala ter bila ves vecer vesela; dokler ni pridel
ote, da mu je povedala vse. — Ubogi ode niti
besedice ni izpregovoril. Zjutraj pa, ko sem
sédel k zajutreku .. . najdem pod prtom na
svojem prostoru obljubljene barve, Milena pa
svojo pahljado. Razveselila in uZalostila sva se
zajedno svojih daril.

Pozar.
15. — Cetrtek.
To jutro, ba¥ ko sem zvrdil del pripovedke
»0d Apenin do And“ in premisljal o prostem



sestavku, kaker$nega nam je dal uditelj za na-
logo, zaslisal semr na stopnicah neznane glasove.
Prayv naté stopita v sobo dva gasilea in pro-
sita oeta, da bi pregledal pe¢{ in dimnike,
ker se je vnel nek dimnik in se ne vé, odkod
izhaja ogenj. — Od&e sevéda dovoli, in onadva
gresta po vseh sobah in posludata ob stenah,
se li ne cuje kje prasketanje ognja v dimnikih
iz drugih nadstropij. Ode pa mi rede: Janko,
evo ti predmeta za nalogo: Gasilcil Vzemi
svinénik in poskusi zapisati, kar ti povem. —
Pred dvema letoma, ko sem se neko¢ vratal
pozno iz gledalisca, imel sem priliko, duditi se
njih srénosti. Ido¢ proti domu, ugledam v neki
ulici neobiéno svetlobo in tekajoce ljudi: go-
rela je hifa. Plamen je $vigal skozi okna in
streho; pri oknih so se videle sence prebivalcev,
méz in Zend, ki so obupno begali po sobah in
kri¢ali. Pred vrati je bila velika gneca, ljudje
so klicali: Zgoreli bodo, zgoreli! Kje so gasilci?
Pomagajte! — Pridrdrala je kodija, Stirje ga-
silei so skocili iz nje in planili v hifo. Toliko
da stopijo vanjo, ugledamo visoko gori v tretjem
nadstropji strafen prizor: Neka Zenska stopi
kri¢é na okno, oprime se prislona, spusti se
cézenj ter takd obstane drZd¢ se z rokami, s
hrbtom obrnjena na zunanjo stran in sklonje-
nim Zivotom pod dimom in plamenom, kateri
Jji Sviga nad glavo iz sobe. Ljudstvo kri¢i od
groze, Gasilei se mudé v drugem nadstropji,
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kjer jim je prebiti zid, da dospé v drugo sobo.
Semkaj Cujejo glasove: — V tretje nadstropje,
v tretje nadstropje! — Hité gori. Tu je grozen
ropot: majajo¢i tramovi, hodnik v plamenu,
zadufen dim se valf od vseh stran{j. Do oénih,
ki so v sobi, ni dospeti drugace, nego skozi
streho. — Hipoma so géri, in minuto pozneje
teka ¢rno strafilo po opeki: podvodja gasilcev
Jje. Ali do 6ne strani, kjer je ogenj, ni dospeti
lahko; prehoditi mu je jako ozek prostor med
podstrefno lino in kapom, kateri je vrhu tega
napolnjen s snegom in ledom, da se ne more
oprijeti nikamor. — Ni mogote! — kli¢e ljud-
stvo spodaj. Oni stopi kraj strehe — ljudstvo
izpreletuje groza, brezsapno upira svoje oCi
gori.

7 jednim skokom je ¢ézenj, ljudstvo burno
vzklikne in hvali hrabrega mo#zi. Dospevsi nad
goreCo sobo,- zaéné sekati, razbijati in lomiti
ter si naredi vhod v sobo. V tem ¢asu je uboga
 Zena Se vedno visela zunaj okna in plamen ji
je 8vigal nad glavo; jedno minuto 3e, in strmo-
glavila bi se bila na cesto. Podvodja se je
spustil po vrvi v sobo, drugi za njim. Zdajei
prislonijo drugi tovaridi spodaj veliko lestvo
pred okno, odkoder so se ¢uli obupni klici. —

Prepozno je! — kri¢i ljudstvo; — gasilei goré!
Nihde se ne more refiti! — Hipoma se prikaze

frna postava podvodjeva poleg okna, prime
zensko in jo potegne v sobo. Odobravanje
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ljudstva prevlada prasketanje ognja. — In drugi?
— Liestva, prislonjena k 6nemu oknu, bila-je
dbokaj niZja od okna, kaké bodo dospeli nanjo?
— Doc¢im to ugibljejo, prikaze se pri oknu ga-
silec, stopi z jedno nogo na pomol, z drugo na
lestvo, in také stoje¢ v zraku, prime po jed-
nega in jednega, katere so mu podajali drugi
iz sobe ter jih podaja niZe stojedemu tovarisu.
Najprej spusti Zeno, ki je bila na pomolu, potem
dete, potem drugo Zeno in nekega starcka. Vsi
se resijo. Naté pridejo gasilei, zadnji je pod-
vodja, ki je bil prvi gori. Ljudstvo ga vzprejme
z burnimi klici; njegovo, doslej nepoznano imé
— Stankovi¢ — raznese se od ust do ust . . .
Te je, sinko moj, prava srénost, to je pogum,
kateri ne presoja, ne premislja, kateri hiti slepo
in po bliskovo, kadar zatuje glas umirajotega
sobrata. Védel te bodem k njih vajam, da ti
pokazem hrabrega Stankovica. Ali bi ga rad
poznal ?

— Da, oce!

V tem se vrneta ona tras;lca ki sta pre-
iskovala dimnike.

- Evo ti gospoda Stankovida — pravi oe
in mi pokaZe manjSega izmed obeh moa -
pozdravi ga! —

Stankovié¢ obstane in mi podd roko; krepko
mu jo stisnem. Natd pozdravita gasilea oceta
in odideta.
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— Spominjaj se te roke — veli ofe

— zakaj izmed tiso¢ rok, katere bodef stiskal

v zivljenji svojem, ne bode jih morda niti deset,
ki bi bile vrednj%e od njegove.

Od Apenin do And.
(Mesedna pripovedka.)

Pred mnogimi leti je fel italijanski deek,
sin nekega delavea iz Genove, imajo¢ jedva
trinajst let, popolnoma sam v Ameriko — iskat
matere svoje. Ta je &la dve leti prej v Buenos
Aires, glavno mesto argentinske republike, da
bi sluzila v kaki bogati hidi in si toliko pri-
hranila, da bi pomagala rodbini, obuboZeni po
bolezni in drugih nesrecah. Takih srénih Zena
ni malo, ki gredé s tem namenom na daljni
pot ter se dobro placane po fiekaj letih vrnejo
s nekoliko tisocaki v domovino. Uboga mati
je pretakala grenke solze, ostavljajoca dva sina
osemnajstih in jednajstih let, toda ohrabrila se
je in udala v voljo bozjo. — Potovanje je bilo
sreéno. Dospevii v Buenos Aires, nameri se
Jji po pomoti genovskega prodajalca, strijénika
njenega mo#d, dobra sluzba pri rodbini argen-
tinski. Nekaj Casa je redno dopisovala svojcem.
Kakor so se bili dogovorili, posiljal je moz liste
strijéniku v Buenos Aires, kateri jih je izrocal,
in ona je zopet po njem odpogiljala odgovore.
Imela je vsak mesec po 80 lir; ali ker ni zése
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rabila- skoro niCesar, podiljala je wvsak tretji
mesec lepo vsotico noveev domdv, s katerimi
Jje mo# pofteno popladeval najnujnej¥e dolgove.
Ves ta ¢as pa je tudi sam pridno delal, in vse
mu je Slo sreéno izpod rok. Bil je vesel, ker
se je nadejal, da se mu skoro povrne Zena, brez
katere mu je bil dom prazen. Tudi je bil zlasti
manjii sinek ¢imdalje Zalostnejdi, ker se mu je
tozilo po materi.

Leto dnij po odhodu pa je pisala kratko
pismo, da ni prav trdnega zdravja, in odslej
ni bilo veé vesti o nji. Dvakrat so pisali strijé-
niku, a zaman. Pisali so rodbini, kjer je slu-
zila; toda bodisi, da naslov ni bil prav spisan,
bodisi kij drugega : odgovora niso prejeli. Bojod
se, da bi ne bilo kake nesreCe, obrnejo se na
italijanski konzulat v Buenos Aires, da kaj po-
zvé o tej stvari. Po treh mesecih dobé poro-
¢ilo, da se navzlic razglasilu po Gasopisih ni
ogl‘ml nikdo, niti, da bi kdo kij vedel o 1131
Drugace si ni bilo pojasniti stvarf, nego da je
zena od straht zatajila pravo svoje ime, bodisi,
da bi s sluzbo svojo ne onedastila imena svoje
rodbine, bodisi iz drugega vzrocka. — Zopet so
minili meseci brez porodila. Ode in sinova
so bili v skrbéh, zlasti mlajSega je trla Zalost,
katere ni mogel premagovati. Kaj.je storiti?
Kam se obrniti?

‘Prva misel ocetova je bila, da pojde sam
za njo. A kdo bi delal, kdo mu zivil sinova,
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e
opravijal dom? Da bi Sel starej8i sin, ni kazalo,
ker si je Ze nekaj sluzil in pomagal rodbini.
Také jim pretekajo dnevi, v katerih ne govoré
nidesar drugega, nego o materi, ali pa se po-
gledujejo molté. Toda nekega dné pravi Marko,
mlajdi sin: — Oce, jaz grem v Ameriko iskat
matere! — Zalostno zmaje ote z glavo in moldi.
Bila je blaga misel, toda zvr&iti je ni bilo mogoce.
Kaké bi bilo trinajstletnemu decku mogoce pre-

meriti pot, ki traja mesec dnij!l — O¢e mu
ho¢e to misel izbiti iz glave, ali defek mu po-
navlja vsak dan: — Koliko manjiih deckov je

%e 8lo tja! Da sem le na brodu, pridem kakor
vsak drug. Tam poiffem strijea; ko ga najdem,
imel bodem tudi mater. Ako je ne dobodem,
pojdem na konzulat, da mi pové za argentinsko

rodbino. Ako se je kaj — pripetilo, zasluzim
si Ze toliko, da se vrnem domév. — Takd je

pregovoril ofeta. Oce ga je imel rad, vedel
je, da je pameten in sréen, da je vajen potrebe
in zrtvovanja, in uverjen je bil, da bode vztrajal
v sveti misli na mater, katero je ljubil nad vse.
In prigodilo se je, da je nek kapitan, odetov
prijatelj, odhajal v Ameriko ter mu obljubil,
da ga prepelje zastonj. Po kratkem premisleku
se odlo¢i ote, da ga pusti. Napolni mu malo
bisago z opravo, dd4 mu nekaj novcev, in ne-
kega lepega aprilovega vefera ga spremita na
brod. — Marko, sinko moj — pravi ofe na
mostu parobroda, poljubujo¢ ga solznih ocij,



14

— ne _boj se! Za sveto stvar potuje§, in Bog
ti bode pomagal! —

Ubogi Marko! Imel je moéno srce, pri-
pravljeno na mnoge nezgode, ko pa je videl,
kaké mu izpred odij izginja lepa Genova —
ko stoji sredi morja na dnem velikem, z iz-
seljenci napolnjenem parniku, sam in nepoznan,
z malo svojo prtljago, ki mu je vse imetje,
obide ga silna toznost. Dva dni kar polega na
krovu brez jedi; vedno ga dudi jok. Po glavi
mu rojé C¢rne misli, a najérnejSa: da mu je
mati mrtva — povraca se mu vedno in ga muéi
vsak dan. V kratkem in nemirnem spanji vidi
Cestokrat neznanca, ki ga socutno pogleduje,
¢e¥: Tvoja mati je mrtva!l — Globoko vzdih-
nivii se vzbudi. Ko so prepluli gibraltarsko
ozine in dospeli na atlansko morje, ohrabril se
"je nekoliko, toda ne za dolgo. Brezkrajno
jednoli¢no to morje, neznosna vrotina, zalostni
obrazi sopotnikoyv, osamelost njegova, vse to
ga potreé znova. Dolgi, jednoli¢ni dnevi se mu
zmedejo v glavi, kakor bolniku; zdi se mu, da
je Ze leto dnij na morji. In vsako jutro, ko se
vzbudi, obide ga nova toZnost; saj je toli sam
na daljnem poti v tuji svet! — Nijedna stvar
ga ne zanima — niti lepe letece ribe, ki padajo
na Frov, niti krasni prizor zahajajodega tropi-
Skega solnca z ogromnimi, ognjeno - krvavimi
oblaki, niti pono¢no bli¥¢anje morji, ki se vidi,
kakor bi gorelo morje; ni¢, ni¢, zakaj zdi se
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mu, da vidi vse to le v sanjah. 'V slabem
vremeni pa ti¢i ves dan na svojem spavalidéi,
okolo katerega se vse maje in trese. Sopotniki
pa vzdihujejo in kri¢é, da misli: Zadnja ura
mi je odbila. Drugi dan je bilo morje zopet
mirno, Z%olto, kakor olje, a vrod¢ina neznosna
in ¢as brezkrajno dolg. Popotniki, onemogli od
utrujenosti in vrocine, polegajo po mizah, kakor
da so ubiti. In nikjer ni kraja; kamorkoli seza
oké, povsod le morje in nebd, nebé i morje,
danes kakor vceraj, jutri kakor danes, vedno,
vedno! On pa sloni ves dan ob prislonu, gleda
brezkrajno morje, misli na mater, dokler se mu
o¢f ne zapré in se mu glava ne nagne na prsi.
Tedaj pa se mu prikaZe neznana oseba, pogleda
ga socutno in mu poSepetd: — Mati je mrtva!l
— Pri teh besedah se strese, plane kvitku in -
sanjajo¢ z odprtimi ofmi gleda na neizmerno
obnebje.

Sedemindvajset dnij traja potovanje ! Zadnji
dnevi so najboljsi. Vreme je lepo, nekoliko
hladno. Seznanil se je s starim dobroveljnim Lom-
bardcem, kateri je Sel k sinu, kmetovalcu blizu
mesta Rosario. Njemu pové vse, starcek pa mu
gladi lase in ga tolazi: — Ne boj se, decko,
nafel bode§ mater zdravo in veselo! — To ga
tolaZi in ohrabri. Sedd¢ poleg starcka v spred-
njem koncu ladje, pod lepim zvezdnatim nebom,
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sanja o svojem dohodu v Buenos Aires. V
mislih gleda ulico, kjer je prodajalnica strij-
Geva, ugleda strijea, kateremu se zatete v na-
rééaj in ga vprafa: — Kako je moji materi?
Kje je? Idiva k nji} — Idiva! — in obd se na-
potita, hitita po stopnicah, duri se odpré . . .
Tu #ele se kona tihi- njegov samogovor, do-
mi&ljija mu preide v neizrecno mila custva, da
tajno potegne svetinjico iz nedrij, poljubi jo
in jame tiho moliti.

Po sedemindvajsetdnevnem potovanji pri-
, dejo na kopnino. Ob zori lepega majnikovega
dné se usidra parobrod v velikanski reki La
Plata, ob katere obalih se firi Buenos Aires,
‘glavno mesto argentingke republike. Krasno
vreme tolaZi decka, da se izide vse dobro. Od
radosti in nestrpnosti je ves iz sebe. Mati mu
je blizu! Za nekaj ur jo bode videl! V Ameriki
je, v novem svetu in sam, popolnoma sam je
potoval sem. Zdi se mu, da je ves Cas sanjal
in se vzbudil Sele sedaj. Od samega veselja
ves prevzet, skoro se ne méni za to, da nima
jednega zavitka z novei, zakaj imetje svoje si
je razdelil na ved delov, da bi po nesreéi ne
izgubil vsega zajedno. Ukrali so mu jeden del,
ali kaj je njemu do tega, sedaj, ko je ze toli
Jblizu matere svoje! S prtljago svojo v rokah
stopi v manj§i brodi¢, kateri jih prepelje do #

;

3
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obrezja, in od tod se v ¢olni¢ih pripeljejo h kraju.
Tu se poslovi od lombardskega svojega znanca,
in hajdi! — v mesto!

Dospev§i v prve ulice, vprasa mimogre-
docega mozd, po katerem poti bi despel v ulice
»los Artes“. Po sredéi je bil moz Italijan. Ta
ga zadudeno pogleda, in ga vprafa, ali znds
brati? — Znam! — odvrne detko. — Dobro
— veli delavec — le pojdi vedno po tej cesti
dalje in ¢itaj na vseh oglih imena ulic, bodes
ze naSel pravo. —

Bile so to ravne, ozke a jako dolge ulica;
na stranéh so bile nizke bele hife. Ulice so bile
jako obljudene, kodije so drdrale semtertja, ljud-
stvo je vrelo, vozovi so ropotali po kamenitih
tleh; tu in tam so visele velike raznobojne za-
stave in naznanjale z velikimi érkami, kdaj od-
idejo parniki v mnoga nepoznana mesta. Nekaj
minut pozneje dospe na ogel neke hiSe in
ugleda na levi in desni strani dve drugi ulici,
dolgi, kakor dale¢ nese okd, istotaké z nizkimi
belimi hifami ob stranéh, polne véz; na njiju
konci pa se Siri brezkrajna ameriska ravnina.
Mesto se mu zdi neizmerno veliko. Mislil si je,
da bi na%el % vedno novih ulic, ako bi tudi
hodil % dneve in tedne, kakor da je vsa Ame-
rika prekrizana % njimi. Pazno ogleduje tuja

imena ulic, nekatera Cita le stezka. Pri vsakih
2



novih ulicah mu zatrepece srce, ¢es: Ta bode! —
Pogleda vsako Zeno, misle¢, da najde mater.
Ugleda neko Zeno, gre za njo, pogleda jo v
obraz — zamorka je! In zopet hiti dalje in zopet
pride na razkrizje: tu se krizajo ceste: pogleda
kvifku in obstoji kakor okamenel: los Artes!
— Cesta umetnostij! — Zdajei krene vanjo,
tu je Stev. 117 — a strijéeva prodajalnica je
v hidi Stev. 175. — Spusti se v dir. Pri Stev.
171. si mora oddehniti. — Mati moja, zlata
mati! — govori sam v sebi — ali je res, da
te vidim skoro? — In zopet hiti, saj pocCasi ne
more hoditi. Tu je prodajalnica. Stopi vénjo. Tu
“najde Zenico sivih las, z nadééniki.
— Kaj bi rad, dedko? — vprafa ga Spanski.
— Je li to prodajalnica Franciska Mo-
" rellija?

— Franéifek Morelli je umrl — odvrne
mu italijanski.

Obstal je kakor okamenel.

— Kdaj? —

—Temu je ze dolgo, Ze nekaj mesecev. Trgo-
vina ni uspevala, odpotoval je drugam, bajé v
Bahio Blanco, dale® odtod — a toliko da je
dospel . tja, umrl je nagloma. Prodajalnica je
sedaj moja.

Decek prebledi — potem pa naglo pristavi:

— Morelli je poznal mater mojo, katera
Je sluzila rodbino gospoda Mequineza, zemlje-
merca. Ta bi mi vedel povedati, kje je. Prifel
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sem v Ameriko iskat matere. Morelli nam je
podiljal nje liste. Mater moram najti. —

— Ubogi deek — odvrne Zena — jaz
ti ne vem svetovati. Cakaj, vpradala bodem
uéenca. Ta je poznal decka, kateri je naroCeval
trgovino za Morellija; morda vé kaj vec. —
' Zena odide in se skoro vrne z ufencem.
— Ali se spominja¥ — vprafa ga — da je
Morellijev defek nosil liste Zeni, katera je
sluzila neko gospodo? —

— Pri gospodu Mequinezu — odvine
utenec — di, gospa, celdé nekaterikrat! Na
konci ulic ,los Artes“.

— Hvala vam, gospd, hvala! — vzklikne
Marko vesel. — Povejte mi le $e Stevilko . .
Ali je ne veste? Kdo bi mi pokazal tja
spremi me ti, deCek, pa takoj, .ne boj se, imam
fe nekaj noveev!. ...

To govori také iskreno, také presréno, da
re¢e uCenec, ne Cakaje gospejinega povelja:
Idiva! — in stede naprej.

Na pol teko¢ dospeta na konec dolgih
ulic in stopita v vezo nizke bele hi%ice. Ondu
se ustavita pred zelezno ograjo, skozi katero
je videti lep dvorec poln cvetliénih lontkov.
Marko pozvoni.

Prikaze se gospodi¢ina.

— Ali ne stanuje tukaj rodbina Mequi-
nezova? —

Q*
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— Pred nami Je bila tu; sedaj smo mi,
Zaballos. —

— Toda kam so 8li Mequinezovi? — vprafa
Marko drhted.

— V Kordovo. —

— V Kordovo! — Kje je Kordova? In
njih sluzkinja, éna Zena, moja mati? Ona sluz-
kinja je moja mati! Ali je Sla mati % njimi?
— GOSpodiCina. ga pogleda in pravi: — Ne
vem! Moj oc¢e bode vedel, poznal jih je. (Ca-
kajte nekoliko! — Izginila je, vender se skoro vr-
nila z velikim sivobradatim gospodom. Ta uprée
pogled v ljubeznivega genoveSkega mornarcka
plavkastih lds in lepo zakrivljenega noska in
ga vprafa na pol italijanski: — Tvoja mati je
torej 6na Genovcanka? —

— Da! — odvrne decko.

— Dobro, éna genovika sluzkinja je Sla
% njimi, to dobro vem. —

— In kam so $li? —

— V Kordovo. —

Dedek globoko vzdihne in refe udano:
— Pojdem torej v Kordovo. —

— 0j, ubogi defek moj — rec¢e gospod
sofutno — Kordova je sto in sto milj od tod.

Marko prebledi, da je kakor mrtvee, in se
nasloni na ograjo.

—No, ¢akaj—pravi gospod ginjen—bodemo
videli, kaj se dd storiti. Pojdi nekoliko v sobo. —

B T Ty . 4 W, W
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Gospod séde in tudi njemu primakne stol,
potem pa pozorno posluga deckovo povest o
njegovem potovanji, o déomu in nezgodi nje-

govi. — Naté se za trenutek zamisli in ga
vpraga: — Ima¥ li Se kaj noveev? —
— D4, imam ... malo... odvrne decek.

Gospod se zopet zamisli, séde k mizi, na-
pise listek, zapecati ga ter mu ga podd, reknc'
— Cu,] me, decko! P()Jdl s tem listkom v Boco,
to je genovefko mestece, dve uri hodd od tu.
Vsakdo ti ga lahko pokaze. Tam povpra3aj po
gospodu, Cegar ime je na tem listu. Vsakdo
ga poznd. Daj mu list, in skrbel bode, da se
Jjutri odpelje¥ v mesto Rosario. Tam te ze komu
priporo¢i, ki bode skrbel, da dospes v Kor-
dovo, kjer so Mequinezovi in mati tvoja. N4,

“vzemi to malo pomo¢. — Di mu nekoliko lir.

—1Idi in ne boj se ni¢esar. Povsod bodes nahajal
rojakov. Izgubil se ne bodes. Z Bogom! —

— Hvala vam! — rele d(*(,ek drugegd
ne more. Vzame prtljago, odslovi malega svo-
Jega vodnika, in se zalostnega srca napoti proti
Boei, ¢udéd se Summemu vrvenju velikega
mesta.

Vse to, kar se mu je prigodilo od tega
Casa do vecera drugega dné, zmedlo se mu je
v spominu v nedoloéno podobo, kakor da je
lezal v vrodici, také je bil utrujen, vznemirjen
in slab. Drugi dan po noti, katero je prespal
v slabi sobi blizu tovorne ladje v pristanu,



prebil je sedé¢ na kupu tramov in sanjavo zrl
na tisoce brodov, parnikov in ladij, proti ve-
¢eru pa je bil na krovu velike, s sadjem na-
loZene jadrenice, katera je plula proti Rosariji.
Vodili s0 jo trije ¢vrsti, zarjaveli Genovéanje;
glas teh rojakov in ljubljeni njih jezik ga je
nekoliko utefil in ohrabril. Odjadrali so. Tri
dni in 3tiri nod¢i so potovali. Tri dni in Stiri
no¢i se je ¢udil, neprestano jadraje po ¢udo-
viti ogrommni reki Parani. Pocasi se je pre-
mikal jadrenik pe reki navzgori, mimo dolgih
otokov, ki so bili nekdaj prava gnezda kacam
in tigrom, a sedaj so pokrita z oranZnimi dre-
vesi in vrbami ter se vidijo kakor krasni pla-
vajoti gozdi; skozi ozke prelive, o katerih bi
¢lovek mislil, da nimajo izhoda; po Sirokih in
mirnih, jezeru podobnih vodah in zopet po vi-
jotih se prelivih mimo krasnih z zelenjem in
evetjem obkroZenih otokov. Povsod je vladala
tihota. Dolgo ¢asa so bili bregovi in samotne
vode podobne nepoznanim krajem, po katerih
% ni plula nobena ladja. Kolikor vise so prili,
toliko bolj ga je pla&il veletok. DomiSljal si je,
da mu biva mati na izviru te reke in da bode
voinja Se trajala leta in leta. Dvakrat na dan
je pouzil, kakor vozniki, nekoliko kruha in sla-
nega mesd. Ker je bil takd Zalosten, nagovarjal
ga ni nihde. Prenoceval je na palubi, cestokrat
se je prebudil prestrafen od mesecéne svetlobe,
katera je srebrila neizmerne vode in oddaljene




bregove, in srce se mu je kréilo. — Kordova!
Kordova! — in ponavljal je stokrat to ime,
kakor ime ¢udovitega mesta, o katerem mu je
pravila babica v prekrasnih bajkah. In pre-
misljal je: Te kraje je prehodila tudi moja
mati, gledala je te otoke, te bregove — in ¢udo!
— pri tem spominu ne zdé se mu kraji, katere
je gledalo okd njegove matere, ved¢ takd tuji
in samotni . . . Ponod¢i je pel jeden izmed mor-
narjev. To ga je spominjalo pesmij, s katerimi
ga je mati zazibavala, in solze so se mu vlile
po licih. — Hej, decek, pogum, pogum! Kaj,
Genovéan se joka? — Ker je dale¢ z doma?
— Genoveanje prepotujejo hrabro in veselo
ves svet! — To ga dvigne. Saj ¢uti tudi sam,
da je Genovean; ponosno dvigne glavo in udari
s pestjé ob krmilo. Ce je také — pravi sam
v sebi — prepotujem naj ves svet, prehodim
tiso¢e milj, leto za letom pojdem naprej, dokler
ne najdem matere svoje. Ako tudi umirajod
dospem do nje in se zgrudim prédnjo. Samo,
da jo najdem. Naprej! — In také navdusen
dospt nekega dné.zjutraj pred mesto Rosario,
na bregovih Parane, v kateri se zrcali obilo jadre-
nikov, sto in sto brodov iz vseh delov sveti.

Skoro, ko stopi na kopnino, napoti se s
priljago v mesto, da poi¥fe tu argentinskega
gospoda, za katerega je imel list od svojega
zadtitnika iz Boce. Stopiviemu v mesto, zdi se
mu, da je tu Ze bil. Iste dolge, ravne ulice
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kakor v Buenos Airesu, z nizkimi belimi hifami
ob stranéh ; cez strehe se pré’irletavajo telegraf-
ske in telefonske Zice od vseh krajev in na
vse strani kakor pajéevina; na cestah je velik
Sum, obilo kénj in voéz; misli si, da je zopet v
Buenos Airesu, da mu je znova iskati strijca,
také se mu je zmedlo v glavi. Dolgo uro hodi
po mestu, obradajo¢ se sedaj na to, sedaj na
ono stran, a zdi se mu, da se vedno vraca na
isti kraj. Po daljfem vprasevanji najde na-
posled hi%o svojega varuha. Pozvoni. Pri vratih
se prikaze debel c¢lovek plavkastih lds in ga
osorno vprasa: — Koga 13¢e$? —

Decek imenuje gospoda.

-~ Véeraj je odpotoval v Buenos Aires z
druzino svojo. — :

Decek obstane brez glast.

Natd zasepece: — A jaz .. . nimam ni-
kogar tu! Sam sem! Poda mu karto. Oskrbnik
jo vzame, predita in pravi: — Ne vem, kaj bi

Dal mu jo bodem, kadar se vrne . .. .
¢ez mesec dnij! —

— A jaz. . . jaz sem sam! Ubog sem! —
zaklice decek s prose¢im glasom.

— Ej, kaj to — pravi 6ni; ali ni ze do-
volj postopacev .iz tvoje domovine v Rozariji!
Pojdi prosjaéit v Italijo! — In zapré mu vrata
pred nosom.

Deéek obstane kakor okamenel.

e maal

§ o
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Za nekaj ¢asa se vzdrami kakor iz stras-
nih sanj, vzame prtljago in se odpravi toZnega
srea, zmucene dude, zamisljen in potrt — kam?
Kaj zaceti? Kam iti? — Odtod do Kordove
je dan potovanja z Zeleznico. Imel je sam¢ Se
nekaj lir. Ako oddteje to, kar bode danes ra-
bil, ne bode mu ostalo kaj. Odkod dobiti nov-
cev za pot? Delal bi. Kje dobiti dela? —
Prositi! Oh, ne! Nikdar ve¢! Da bi ga spo-
dili, zasramovali, kakor ¢éni prej, ne, nikdar,
raj$i umreti! — In pri teh mislih, zro¢ na dolge
ulice: katere se mu izgubljajo v neprezirni rav-
nini, ¢uti uboZec, da ga zapuica pogum. Vrze
prtljago na tla, séde ndnjo, nasloni se ob zid
in stisne glavo med roke, ne da bi se jokal,
temved ker je ves obupan. :
Mimogredodi ljudje ga suvajo z nogami,
mimo njega ropotajo vozovi; ~okolo njega se
zbirajo radovedni decki in ga gledajo. Hipno
pa ga prefiné po vseh udih glas, ki ga vprasa
na pol italijanski, na pol genovski: - Kaj ti
Je, detek? —
Pri tem znanem gldsu dvigne glavo, skoti
kvigku in vzklikne ves zatuden: — Vi tukaj? —
‘Bil je stari lombardski kmeti¢, s katerim
se je bil seznanil na parniku. Tudi kmeti¢ se
mu ne ¢udi menj, nego on njemu. Dedek mu
naglo pové dogodke svoje. — Sedaj sem brez
noveev, delati bodem moral, poidfite mi kij
dela, da bodem zasluzil za pot. Vse bodem delal :
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prenagal stvari, pometal ceste, skupaj nosil, tudi
na polji znam delati; zadovoljen bodem, ako
dobim le érnega kruha. Da bi le mogel hitro
odpotovati, da najdem mater svojo! Bodite také
dobri, poi¢ite mi dela! Dela! - Za Boga, jaz
ne morem nic¢ vec!

. — Ej, za vraga — pravi kmeti¢ in se
praska po bradi — to je lepd: delati . ...
Delati! to je lahko refeno. Cakaj nekoliko!
Poskusil bodem, ali bi se res ne dobilo teh tri-
deset lir pri tolikem Stevilu rojakov, kakor jih
je tu! —

Decek ga pogleduje zaupno.

— Pojdi z menoj! — rece mu kmet.

On stopa naprej, Marko za njim. Prehodila
sta precejen pot, ne da bi izpregovorila bese-
dice. Kmet se ustavi pred vrati neke kréme,
ki ima na tabli zvezdo z napisom: La estrella
d’ Italia. Pogleda notri in se obrne k dedku,
reko¢: — Prisla sva ba8 prav. —

Stopita v prostorno sobo, kjer je dokaj
miz in obilo ljudij v Zivem razgovoru. —Stari
Lombardec se pribliza prvi mizi in po tem, kako
pozdravi, vidi se, da je bil nekoliko prej tu.
Vsi so rdedi kakor rak, in drug drugemu napi-
vajo z glasnim smehom in govorico.

— Tovari&i — rec¢e kmet brez okolisev
— ta ubogi dedek je na% rojak, kateri je iz
GGenove sam prifel v Buenos Aires iskat matere
svoje. Tam so mu rekli: Tu je ni, v Kordovi je.

’
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Prigel je v Rozario v treh dneh in $tirih noc¢éh
%z dvema vrsticama priporotila. Odda pismo, a
neusmiljeni ¢lovek se mu réga. Sedaj nima ni
belita. Tu je sam, kakor izgubljena ovca. In
dober decek je. Poskusimo, ali bi se ne nabralo
toliko, da mu placamo voznjo do Kordove, da
§i poife matere? Ali ga bodemo ostavili tu,
kakor mlado &Cene?

— Nikdar! - Bog ¢uvaj! Kdo bi rekel
kaj takega? oglasé se drug za drugim in bijejo
§ pestmi ob mizo. —- Nag rojak ! Pojdi sém, decek !
Tu smo rojaki tvoji! — Kakoé lep decek! Na
dan z novei, rojaki! — Ti si sam prifel sem?
— Vrlo dobro! To je pogum! N4, pij, malcek!
Cakaj nekoliko, skoro vidi§ mater! — Jeden
ga prime za lice, drugi mu polozi roko na
tdme, tretji mu vzame prtljago: drugi vsta-
jajo s sedezev in se mu blizajo: prigodba nje-
gova gré od ust do ust. Iz sosedne sobe prideta
dva Argentinca. Kmet pa pobira novece s klo-
bukom in skoro nabere dvaintirideset lir. —
Vidi¥ li, kaké je to naglo tu v Ameriki? —
Pij! — kriti drug in mu ponuja Kozarec; —
pij na zdravie matere svoje! — Vsi dvignejo
kozarce. Marko ponavlja: — Na zdravje moje
. . . Radost mu zapré grlo, kupico postavi na
mizo in viharno objame dobrega starfka svo-

Jjega.
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Drugega dné o zori se je Ze vozil proti
Kordovi, vesel in zaupen. Toda ni je veselosti,
katera bi vztrajala o zalostnem vremeni. Nebo

je bilo temno-sivo, vlak skoro prazen, pot je.

drzal Cez neizmerno ravnino, kjer ni bilo vi-
deti zive duse. Bil je v dolgem vozu, kateri so
podobni vozovom za ranjence. Oziral se je na
desno in levo stran, ali ni¢esar ni videl razven
brezkrajne pustinje z majhnimi, skrivljenimi
debli in vejami, ki so -bile videti kakor grozece
posasti. — Rastlinstvo je bilo slabo, Zalostno,
da je bila velika ravnina kakor ogromno grobje.
Kake pol ure se decku zadremlje, ali ko iz-
pregleda, tedaj je krajina kakor prej. Zelez-
nitke postaje so puste kakor kolibe pusCav-
nikov; e tedaj, ko se vlak ustavi, ni sligati
glasti. Sam se ¢uti izgubljenega v svojem vozu
sredi te pustinje. Pri vsaki postaji misli, da je
zadnja, in da pride za njo dezela divjakov.
Ledeno-mrzel zrak mu brije v obraz. Ko se_je
konecem meseca aprila ukreal v Genovi na ladjo,
tedaj niso mislili doma, da bi ga tu dohitela
zima; zaté so ga opravili poletno. Natoé zaspi,

spi dolgo, toda ko se prebudi, ves je trd od -

mraza. Slabo mu prihaja, in silen strah ga ob-
ide, da ne bi zbolel in umrl na poti; da bi ga
ne vrgli v to pusto, brezkrajno ravnino, kjer
bi ga raztrgali psi in ptice ujede, kakor trupla
konj in govede. Saj jih je videl ob tiru in se
plasno obrnil od njih. Slabost ga vznemirja Je

o

L haaain
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bolj, mraéna tihota ga vzburja Se bolj. — Je
li gotovo, da najde v Kordovi mater svojo?
In ako bi je ne bilo tam? — Ko bi se bil 6ni
gospod zmotil? — Ko bi bila mrtva? — V teh
mislih zopet zaspi. Sanja se mu, da je v Kor-
dovi, da mu iz vseh oken, vseh vrat kli¢ejo:
— Ni je tu! Ni je tu! — Ves preplafen skoci
po konci in ugleda zadaj v vozu tri bradate
mozé, zavite v raznobojne ovoje, ki se tiho
pogovarjajo in ga pogledujejo. Njega pa izpre-
leti misel, da so to razbojniki, kateri ga hoté
umoriti, da mu vzemdé prtljago.

Mrazu in slabosti se pridruzi e strah;
toda njegova vzburjena domisljija preseza itak
vse meje. — Oni trije ga pogledujejo socutno;
hipno vstane jeden izmed njilr in se bliza decku.
— Ta pa v svoji vzburjenosti poklekne préden]

in vzdigne roke, prosét: — Nitesar nimam! —
Ubog dedek sem. Iz Italije sem prifel iskat
matere. — Sam sem, popolnoma sam — ne

storite mi kij hudega! — Razumejo ga takoj, in
jako se jim smili. Jamejo ga ljubkovati in to-
laziti ter mu govoré besede, katerih ne umeje.
Vide¢, da se trese od mraza, zavijejo ga v
svoje ovoje in mu prigovarjajo, naj leze na
klop. Mra&i se Ze, ko zaspi. Ko ga vzbudé, Ze
je v Kordovi.

Oh, kaké si je oddehnil in skodil iz vlaka!
Naglo vprafa Zeleznifkega uradnika, kje sta-



50
nuje zemljemerec Mequinez? Imenuje mu neko
cerkev, blizu te cerkve je stanovanje njegovo.
— Dedek se takoj odpravi na pot. Nod je. Zdi
se mu, da je zopet v Rozariji; zopet se vletejo
po brezkon¢ni ravnini iste dolge ulice z nizkimi,
belimi higami ob stranéh in se krizajo z dru-
gimi prav také dolgimi ulicami. Po njih ni
ljudij. Le redkokrat ugleda v svetlobi redkih
svetilnic ¢loveka s éudnim tujim obrazom, ne-
kake nedolocene zelenkasto- ¢rnkaste barve.
Dvigniv& pogled, ugleda cerkve ¢udovitih
zlogov, ki se stragno visoko dvigajo pod ne-
begkim obokom. Mesto je temno in mirno. Ko
pa prehodi Sirno to pustinjo, zdi mu se prijaz-
nejfa. Sre¢a nekega dubovnika in ga vprasa
. po cerkvi in hidi. Skoro najde obe. S tresoto
roko prime za zvonec, drugo pa si polozi na
prsi, da bi umiril sree, ki se mu kar trese.

Starka z ludjo v roki mu pride odpirat.

Decek ne more izpregovoriti takoj.

— Koga i&ted? — vprada ga Spanski.

— Zemljemerca, gospoda Mequineza —
odvrne Marko.

Starka si prekriza roke nad prsimi in pravi:
— Torej tudi ti hote$ h gospodu Mequinezu!
Ali #e ne bode skoro konec temu? — Sedaj
je Ze tretji mesec, da nas nadlegujejo tu! Kakor
bi ne bilo dovdlj, da se je naznanilo po ¢aso-
pisih! Moralo se bode 3e po uli¢inih oglih na-
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znanjati, da je gospod Mequinez v Tuku-
manul —

Ubogi dedek se trese kakor Siba na vodi.
Zalost in jeza ga izpreletavata. Je li to pre-
kletstvo, kazen, da ne morem najti matere
svoje? Torej mi bode poginiti na cesti, ne da
bi nafel’ mater! Zblaznel bodem, ubijte me!
Moj Bog! — Kakd se zove déno mesto? Kje
je? Dale¢ od tu? -- :

- lu.], dragi detko - odvrne ginjena
starka — in Se kakd dalec! Htm-.tm do petsto
milj najmenj! --

Obupno si zakrije dedek obraz. — Kaj mi
je storiti! — wvzdihne ihtec.

— Kaj bi ti svetovala, dedek dragi —
jaz ti ne vem pomagati! —

Zdajei pa ji 8ine v glavo neka misel, da
naglo pristavi: 2

— (Cuj me, nekaj mi je priglo na um.
Pojdi v te ulice na desni strani, v tretji hifi
bodes videl Sirno dvoriice; tam je trgovec, ki
pojde jutri zarana z vozmi v Tukuman. Pojdi
k njemu in prosi ga, da te vzame s seboj. Reeci
mu, da mu boded sluzil na poll‘ morda te
vzprejme, toda pojdi takoj k njemu.

Dedek pobere prtljago, zahvali Zeno in je
v dveh minutah Zze na velikem, razsvetljenem
dvori&c¢i, kjer ved méz naklada vrece polne
Zita na velik voz. Visok, bradat mo#, ogrnjen
v velik, belo in ¢rno krizast pla¥¢ in obut v
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visoke Skornje ukazuje delavcem. — Decek
stopi k njemu, bojece in milo ga prosi prostora,
Ged, da je pridel iz Italije in da i8¢e matere
svoje.

Moz ga premeri od nog do glave in odvrne
hladno: -~ Nimam prostora! —

— Imam %e petnajst lir, gospod — od-
vine dedek bojete — rad vam jih dam vseh
petnajst! Spotoma bodem delal, prinaSal vode,
pokladal Zivini, vse, kar morem. Nekoliko kruha
mi zado&fa. Vzemite me, prosim vas, gospod! —

Vodja ga zopet pogleda in mu odvine
nekoliko ljubezniveje: — Nimam prostora . . .
in mi' ne gremo v Takuman, nego drugam, v
Santiago dell’ Estero. Spotoma bi te nekje
moral pustiti samega, in ti bi moral sam pre-
hoditi e velik del potal — :

— Oh, da bi moral tudi dvojnega, ni¢ ne
dé! — Ne bojte se! — Pustite me s seboj,
prosim vas, gospod! Usmilite se me, prosim
vas! —

— Védi, da traja voznja dvajset dnij! —

— Ni¢ ne dé! —

— Potovanje je mucno! - -

— Vse bodem prebil! —

— In sam bodes moral hoditi! —

— Ne bojim se ni¢esar! Samé da najdem
mater! Usmilite se me! — MoZ mu posvéti s
svetilko v obraz, pogleda ga in pravi: — N,
pojdi! —
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Decek mu poljubi roko.
Nocoj bode¥ spal na vozu — o zori te
poklicem. Lahko no¢! —

Zjutraj, predno je zora napodila in so
zvezde ugasnile, jela se je premikati dolga
vrsta vz modno ropotaje; vsak voz je vleklo
Sestero vol; za vozovi pa je bila Ceta zivalij za
priprego. Ko se de¢ek vzbudi, ustavila se je Ze
vsa karavana na samotnem kraji. MoStvo po-
sede okolo ognja, nad katerim se na raZnji
pece Getrt teleta. Nato jedd, nekoliko zadrem-
ljejo in zopet nadaljujejo pot. Vsak dan od--
hajajo ob b. uri zjutraj in hodijo do 9. ure;
potem poéivajo do 5. ure popoludné, tedaj pa
se dvignejo in hodijo do 10. ure zvefer. Mozje
jahajo na konjih in poganjajo vole z bi¢i. Dedek
spotoma neti ogenj za petenko, snazi svetilke,
nosi pitno vodo in poklada Zivini. Kraji se visté
kakor v sanjah; &rni gozdi z majhnimi, rja-
vimi drevesi, vasi z redkimi hificami, katerih
rdeca protelja imajo zobcaste rti; kakor daled
seza okd, povsod so neizmerne ravnine, bele,
kakor od soli: morda struge nekdanjih solnih
jezer; na vse strani ni¢ nego ravnina, pustinja,
tihota. Redkokrat srefajo dva ali tri jahate
skupaj, s ¢eto poludivjih kénj, hitrih, kakor
da jih nese veter. Dnevi so kakor na morji,
neznosno dolgi. Toda vreme je krasno. Na-
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sprotno pa mozje vsak dan veé térjajo od decka,
kakor da je njih sluga; nekateri se vedejo celé
surovo in mu preté. Vsak hoce, da bi mu
stregel. Pogiljajo ga dalec po vodo, nositi mora
tezka bremena krme; tako zmuden in utrujen
niti ve¢ zaspati ne more od silnega Skripanja
koles in ropotanja véz. Naposled se vzdigne
Se veter, in gost rjavkast prnh leze na vozove,
njega obleko, napolni mu o¢i, usta, da ne more
ni gledati ni sopsti, in to ga muci Se bolj.
Utnuen od dela in vednega bedenja, hmtlgdn
in umazan, zmerjan od jutra do noéi, zaradi
vsega tega je ubogi decek Ze tako Pot.rt da bi
onemogel popolnoma, ko bi ne hlb.:m}dja ne-
koliko usmiljenejsi. Cestokrat se skrije decek
v koticek med vrece, povesi glavo na prtljago,
v kateri Ze ni drugega, nego nekaj cunj ter se
bridko razjoce. Vsako jutro je slab&i, Zalost-
nejii. Ugledavsi brezkonéno ravnino, pravi si:
— Oh, denasnjega vecera ne ucakam! — Danes
moram umreti! —

Trud in delo narasta, psovanja se podvajajo.
Nekega jutra, ko se z vodo nekoliko zakasni,
bil bi ga nek mozak tepel, da ni vodje poleg
njega. Odslej ga suvajo za vsako stvar in mu

dajé zausnice, reko¢: — N, spravi si v prt-
ljago, potepin! — N4, nesi to materi svoji! —

Srce mu poka od zalosti. Konéno zboli. Tri dni
leZi na vozu pod staro odejo; vrocica ga kuha;

drugega ne vidi, nego vodjo, kateri mu casih



prinese pijace in mu potiplje zilo. Misle¢, da
je izgubljen, klice obupno mater svojo: — O
mati, mati! Pomagaj mi! Pridi k méni, mati
moja, umiram! Mati zlata, nikdar veé te ne
bodem videl! Uboga mati, mrtvega me bode$
nasla na cesti! — Takd klico¢ sklene drobne
ro¢ice in — moli.

Obrne se mu na bolje, in po skrbnosti
vodjevi okreva. Sedaj pa se bliZa tudi Ze stra¥ni
dan, ko bode moral ostati sam. Ze nad dva
tedna so bili na poti. DospevEi na razpotje,
kjer se cepi cesta v Tukuman od déne, ki
vodi v Santiago dell’ Estero, naznani mu vodja,
da se morata lociti. Opisavsi mu pot, katerega
se mu je drzati, da ne zaide, priveZe mu prt-
ljago na hrbet, da bi ga ne ovirala pri hoji ter
se kratko, kakor bi se bal ginjenosti svoje, po-
slovi od njega. Decek mu le wstezka poljubi
roko. (iinjeni pa so tudi oni, kateri so ga po-
prej psovali, ker se jim smili. Od dale¢ Se
mu migajo z rokami v slovo. Odzdravi jim z
roko in gleda za njimi, dokler ne izginejo v
rjavem prahu. Potem pa Zalosten nadaljuje
svoj pot. — Nekaj pa ga razvedri koj spo-
Cetka. Po dolgem potovanji sredi neizmernih
ravnin ugleda sedaj pred sabo vrsto visokih,
modrih gora z belimi vrhovi, katere ga spo-
minjajo Alp v domovini njegovi. Zdi se mu,
da je v domadi zemlji. Bile so Ande ali Kordi-

i 1jére, hrbtenica ameriske kopnine, katere se raz-

aw
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Sirjajo od Ognjene zemlje do Ledelwga!‘morja
v arkti¥kem tetaji, nad 110 stopinj zemljepisne
Girine. Veseli ga tudi to, da je zrak ¢imdalje
toplejii: to pa zato, ker se ido¢ proti severu
vedno bolj bliza tropifkemu pasu. V veliki
dalji naleti ¢asih na posamezne hise, kjer si
kupi kak zalozek. Casih srefa mozé na konjih,
vidi Zene in deco sedeto na tleh, ¢udnih resnih
obrazov, prstenobarvene koze, poSevnih odij
in izbotenih gdérenjih celjustij. Radovedno ga
gledajo, obracaje potasi glavo za njinr Bili so
Indijanci. Prvi dan hodi mali potnik, dokler ga
nes6 noge; prenodi pa pod drevesom. Drugi
dan prehodi Ze mnogo menj pota; Ceviji so mu
raztrgani, noge ogéljene, zelodec in ves Zivot
. onemogel od slabe hrane. Proti veCeru ga ob-
haja strah. Cul je domd, da je tu mmogo kadc,
vedno se mu zdi, da jih ¢uje, kakd se plazijo,
in ustavi se. Mrzel znoj ga polije. Casih se
smili samemu sebi in stopa tiho placo¢ dalje-
— 0j, kaké bi trpela mati moja, ko bi vedela,
kak6 me je strah! — Ta misel ga zopet ohrabri
nekoliko. Da bi si pregnal strah, jame misliti
ndnjo, spominjati se nje besed pri odhodu iz
Genove; kaké mu je domad podvijala blazine v
postelji in kaké ga je, ko je bil Se majhno
dete, pritiskala k sebi, reko¢: — Ostani nekoliko
tu, pri meni! — Kaké je slonel z glavo ob
njeni . . . in zopet se zamisli. Sam pri sebi

rede: — Ali te % kddj vidim, draga mati -
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moja? — Ali te % kdaj najdem? — In
dalje stopa skozi gozde z nepoznanim drev-
jem, sredi prostranega sladkornikovega polja,
brezmernih livad, gledajo¢ daljne sinje gore,
katere kipé v jasno neb6. Minejo Stirje dnevi —
mine jih pet—ves teden. Mo¢i ga zapuicajo, noge
mu krvavé. Napdsled mu pové nekdo ob soln¢nem
zapadu: — Tukuman je pet milj odtod. — Od
veselja vzklikne defek in sko¢i na noge, kakor
da so mu te besede dale novih modcij. Toda le
za malo Gasa. Skoro ga moc¢i zopet zapusté, in
onemogel pade kraj jarka ob cesti. Srce mu
bije od same radosti. Nebd, posuto z bleste-
¢imi zvezdicami, zdi se mu lepé kakor Se nikdar.
Lezee na travi, gleda nanje in misli, da morda
tudi mati njegova v istem casu gleda na isto
nebo. — Mati moja, kje si? Kaj delas? —
Misli§ li na sina svojega, na Marka, ki ti je ze
také blizu? —

- Ubogi Marko, da je vedel, kaké je sedaj
njega materi, napel bi vse moci, da bi nekaj
ur prej dospel k nji! Lezala je bolna v pri-
tli¢ni sobici gospodske hiSe, kjer je bivala rod-
bina Mequinezova. Ta jo je imela rada in je
jako skrbela za njeno zdravje. Uboga Zena je
bila %e bolehna, ko je nje gospdoda ostavila
Buenos Aires; tudi v dobrozraéni Kordovi ni
mogla okrevati. Ko pa niti z déma, niti od
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strijénika ni . dobila nikakih novic, bilo ji je
jasno, da se je domd pripetila nesre¢a. V vednih
skrbéh in nevedod, ali bi odpotovala ali ne, z
muénim strahom, da ji vsak dan pride poroilo
o nesredi, mogla ni okrevati; bila je le od dné
do dné slab¥a. Napdsled se je loti nevarna bo-
lezen. gtirinajst dni je bila Ze v postelji, in
zdravnik je rekel, da ji le kirurgiSka operacija
more rediti Zivljenje. In ba¥ o Sasu, ko jo je
Marko klical po imeni, stala sta ob njeni po-
stelji gospa in gospod Mequinez ter ji prigo-
rarjala, naj se udd operaciji. Hotela ni. —
Ne ne — dejala je — ni¢ bi ne koristilo,
ne prebila bi je, umrla bi v zdravnikovih rokah.
Naj raj&i umrem také. Bolje, da prej umrjem,

_hego zvem, kaj je z druzino mojo. — Ali wospod
in gospa ji % vedno prigovarjata, Ce$, naj se
ohrabri, naj bode sréna zaradi svojih sinov. Saj
smé za gotovo priakovati odgovora na zadnje
pib]llo, katero je poslal gospod v Genovo. Misel
na njena sina pa jo je %e bolj potrla; bridko

je vzdihala: — Oj, sinova moja! = Sinova
moja! Morda niti ne Zivita ve¢! — In sklenila
je roke, reko&: — Naj torej umrjem tudi jaz!

Zahvaljam vas, blaga gospdda, zahvaljam vas!
Naj umrjem! Saj bi tudi po operaciji ne okre-
vala ved, nikdar ve&! Hvala vam za vado skrb,
va¥ trud! Naj ne hodi ve& zdravnik. Umnrla
bodem. Namenjeno mi je, da moram umreti
tu. Pripravljena sem. — Onadva pa jo tola-
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zita: — Ne, ne govorite také! . . . Ona zami-
#{ in onemogla omahne na blazine. Gospdda
stoji poleg postelje in soCutno gleda to pozrt-
vovalno mater, katera je prifla festtiso¢ milj
dale¢t, da bi svojee refila z Zivljenjem, Katera
je toliko trpela, uboga, poStena, dobra, nesrefna
zena |

Drugi dan za rana stopa Marko sklonjen
in Zepajo¢ s prtljago svojo na. hrbtu v mesto
Tukuman, jedno najmlajsih in najlepsih mest
argentinske republike. Zdi se mu zopet, da je
v Kordovi, Rozariji, Buenos Airesu; pred seboj
vidiigte dolge, ravne ulice, iste nizke bele hise,
a povsod sveZo bujno rast, dise¢ vzduh, Ca-
robno svetlobo, jasno, Cisto nebd, kakerinega
ni videl niti v Italiji svoji. Stepajo® po ulicah,
cuti zopet déno vzburjenost kakor v Buenos
Airesu. Povsod ogleduje okna in duri vsake
hife, ogleduje Zene, katere sretuje, Zivo pre-
prican, da kje ugleda mater svojo. Vsakogar
bi rad vprafal, a nikogar se ne upa ustaviti.
Vsakdo se ozira po ubogem, raztrganem, za-
prafenem decku, kateri izvestno prihaja iz dalj-
nega kraja. Decek gleda po cloveku, kate-
remu bi mogel zaupno izreci éno strasno vpra-
fanje. Kar mu obti¢é off na tabli z italijanskim
‘napisom nad vhodom neke prodajalnice. V nji
ugleda moza z nadtniki in dve Zenski. Pocasi
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se pribliZa, ojaéi se in vprafa: — Gospod, ali mi
veste povedati, kje stanuje rodbina Mequinezova?

— Zemljemerec Mequinez?

— Da! — odvrne decek.

— Rodbine Mequinez ni ve¢ v Tuku-
manu. —

Deéek vzkrikne in omahne, kakor da je
v srce zadet.

Trgovee in Zenske priskocijo.

— Kajtije, defek? — pravi trgovec, dvig-
nivéi ga k sebi v prodajalnico. — Kaj ti je do
tega? Mequinezovi niso tu, toda dale¢ niso, le
nekoliko ur odtod. —

— Kje? — Kje? — zaklice detek in skoéi
po konci.

— Kakih petnajst milj odtod — pravi
trgovec — na bregovih Saladilla, kjer gradé ve-
liko tvornico za sladkor; malo hi$ je tam, nje-
govo vsakdo poznd, za nekaj ur si tam... —

— Pred jednim mesecem sem bil tam,
pravi moz, ki je prihitel na de¢kov vzkrik.

Marko ga srepo pogleda in vprafa pre-
bledel : — Ali ste videli njih sluzkinjo, déno
Italijanko? —

~— Genovéanko? — Da, videl . ..

Marko zaZene jok od veselja in Zalosti;
naté pa dé odloéno: — PokaZite mi pot, hitro,
hitro, prosim vas! Takoj pojdem! —

R [ e
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— Dan hod4 je do tja — reké mu vsi za-
Jedno — sedaj si truden, odpoéij si, jutri od-
rinef! —

— Ne, ne! — odvrne defek. — Pokazite
mi pot, ne morem d¢akati. Jaz grem, ako
mi je tudi umreti na poti! — Videéd ga také
odlo¢enega, ne ugovarjajo mu.

— Bog te spremljaj! — pravijo. — Paazi,
da se v gozdu ne izgubis! — Srecen pot, vrli
Italijandek! — Nek moz ga spremi skozi mesto,
pokaze mu pot in ‘dolgo gleda za njim. Za
nekaj minut izgine Sepajoci dec¢ek med drevjem,
katerq rase kraj ceste.

Ta no¢ je bila straina za ubogo bolnico.
Mucile so jo stra¥ne bole¢ine, da je glasno je-
ala. Zene, katere so ji stregles bile so vse iz
sebe. (Gospéd, vsa prestradena, prihajala je Cesto-
krat k nji. Vsi so se bali, da bi drugega dné,
ako bi se udala operaciji, ne bilo Ze prepozno.
Kadar je groznica odlegla, videlo se je, da te-

- lesne boledine niso toli hude, kakor duSevne:

misli na oddaljeno rodbino. Potrta, oslabela,
v obraz vsa izpremenjena, pulila si je lase in
jedala: — Moj Bog! Moj Bog! — Také dalec¢
od svojecev mi je umreti, ne da bi jih Se videla
kddj! Uboga sinova moja, ki ostaneta siroti,
brez matere! Ubogi stvarci! Marko moj, ki je
e také majhen, a toli dober in ljubezniv ! 0j,
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ko bi ga poznali, kakino dete je to! Ko bi
vedeli, gospd -- toliko da sem si ga iztrgala
iz naré¢aja, ko sem odhajala; jokal se je, da mi
je srce pokalo, kakor bi vedel, da ne vidi vet
matere svoje — ubogo, ubogo dete! — Mislila
sem, da me bode konec od zalosti. Oh, da bi
bila tedaj umrla, ko mi je rekel: Z Bogom!
Brez matere! — Oj, ubogo dete, katero me je
tolikanj ljubilo, katero me Se toli potrebuje!
Brez matere bode sirota moral prositi v sili —
Marko moj bode gladen iztezal rocice po mi-
lod¢ini — moj Bog! — Ne, ne, umreti necem!
Dajte mi zdravnika! Poklicite ga! Razrezi me
na kosce, stori, kar hote, samo da mi resi Ziv-
ljenje! Ozdraveti, Ziveti hoGem, odpotovati; be-
zati, takoj jutri! Zdravnika, zdravnika pokli-
¢ite! Pomagajte mi! — Zene jo drzé za roke
in jo tolazijo, prosijo, opominjajo na Bogd, naj
se udd v voljo bozjo ter jo polagoma umiré.
— Naté pa jo obide smrtna toznost ; nad glavo
sklene roke in joka, jeti kakor dete in vzdi-
huje: — Oh, Genova moja! .. Dom moj!
Krasno morje . . . Ubogi Marko! Marko moj,
kje si sedaj, ubogo dete moje? —

Polunod je bila; ubogi njen Marko, kateri
je nekoliko prej prebil ved ur lezbe kraj jarka,
stopal je sedaj skozi velikanski gozd. Evo ti or-
jagkih dreves, ogromnih débel, kakor stebrov
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velike katedrale! Velike veje, sedaj od mese-
dine posrebrene, Sirijo se neizmerno  visoko
nad njim. Nerazlofno gleda v temini mirijade
débel vsakovrstnih oblik: ravna, kriva, zakriv-
ljena — v prete¢ih in groze¢ih podobah; tu
na tleh lezeca, tam naslonjena druga ob drugo
ali pa stojeta, kakor stolpi in ovita z
zelenim rastlinjem; tam zopet tenka in
druga poleg drugih, kakor zvezenj bodal, ka-
terih osti se dotikajo nebd: povsod krasna
razli¢nost, ¢udovit nered ogromnih oblik, gro-
zovito-velikanski prizor, ki se je le kdaj videl v
rastlinstyu! Prava cuda rastlinskega svetda! —
Casih ga obide strah, ali duh mu takoj splava
k materi. Onemogel je, ali utrujenosti ne cuti;
noge mu kryavé, ali ne bolé ga. Sam je sredi
velikanskega gozda, toda ne boji se. Veliki
divni gozd mu navdufuje duha, misel, da je
blizu matere, hrabri ga; spomin na morje, pre-
bite muke in strah, na premagane bolecine in
jekleno vztrajnost svojo, naudaja ga s ponosom,
in gorkeje se mu pretaka junaska genovika
kri po Zilah: ponosno dvigne celo. A zgodi se
% nekaj drugega: Dolim se je prej spominjal
matere svoje le nekako megleno, razjasnjuje
se mu sedaj nje podoba c¢imdalje bolj; Zivo
gleda pred seboj nje obli¢je, kakor Ze davno
ne; gleda jo v duhu, kakor bi govoril Z njo;
gleda nje Zivot, nje gibanje, nje o&i, ustnice,
vsako gibanje, gleda sence njenih mislij. Pri



44 ——
teh spominih nevedé spedi korake, in neko
novo . éustvo neizrecne miline se mu vzbuja v
~srei in mu rodi sladko - toZne solze, ki mu
rosé lice. Stopajo¢ dalje po temini, govori be-
sede, katere ji hofe skoro pofepetati na uhd:
— Tu sem, mati draga, tu sem! Nikdar veé
te ne ostavim! Skupno se vrneva domév; na
ladji se ne bodem genil od tebe; nikdo me ne
. lo¢i — nikdo in nikdar, dokler bodes Ziva! —
V tem niti ne zapazi, da je v vrhovih veli-
kanskega drevja ugasnil srebrni mesec in se pri-
kazala zlata zora.

Okolo osme ure istega jutra je stal zdrav-
_nik iz Tukumana — mlad Argentinec — s
pomoénikom svojim poleg postelje bolni¢ine, da
bi jo pregovoril k operaciji. Gospod in gospd
Mequinez sta mu pomagala; vse zaman! One-
mogla Zena je izgubila Ze vse nédeje; trdila je
le, da bode umrla ali pa bolestno operacijo
prezivela le za nekaj ur. Zdravnik ji zagotavlja,
da bode operacija uspesna, da je refitev gotova,
naj bode le nekoliko pogumna. — Drugade pa
je itak izgubljena. — Vse zaman! — Ne —
rekla je s slabim glasom — naj umrjem tako,
brez vedjih boledin, kakor jih Ze trpim. Hvala
vam! Usojeno mi je také! Pustite me, najumrem!
Zdravnik je ne sili veé. Vsi umolknejo.
Bolnica pa se obrne h gospé in jo prosi:
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— Ljuba, dobra gospd, prosim vas ... .. da
poéljete novee moje in moje reci moji rodbini
. . . po gospodu konzulu. Srce mi pravi sedaj
v poslednjem trenutku, da vsi Se zivé., Prosim,
pisite jim . . . da sem vedno mislila na nje . ..
da sem delala za nje ... za sinova svoja...
da mi je sedaj jedina Zalost, ker jih ne bodem
videla . .. in da sem pogumno umrla . .. udana
.. blagoslavljajo¢a in priporocujoca jih mézu svo-
Jemu in starejSemu sinu . . . malega Marka. . .ka-
terega sem nosila v srei do poslednjega diha. . .
Siloma plane po konci, sklene roke in zajedi:
— Marko moj! Dete moje! Solnce moje! —. . . .
Obrnivé se, zapazi, da gospé ni ved tu. — Po
tihem so jo poklicali iz sobe. Ozre se na drugo
gtran, niti gospoda ni ve¢ tu. Samo streimici s
pomolnikom sta ostali. V bliznji sobi se sligi $um,
zamolklo govorjenje . . . Bolnica, upré o¢i v duri.
Za nekaj Casa se odprd, in vsi trije se povrnejo
izpremenjenih obrazov. Nekako ¢udno jo po-
gledajo in tiho Sepetajo. Zdi se ji, da je zdrav-
nik dejal gospé: — Bolje takoj! — Ali razumeti
ni mogla, kaj.

— Josipina — rece ji gospd — prinafam
vam dobro porotilo. Pripravite se! —

Zena jo pogleda.

— Porotilo, katero vas bode jako vzra-
dostilo! — nadaljuje gospé.

Bolnica jo méri s srepimi pogledi.



— Pri¢akujte nekoga, katerega jako lju-
bite! —

Zena se na vso mod dvigne na postelji in
zarnih o¢ij pogleduje sedaj gospd, sedaj na duri.

— Nekoga, ki je ba¥ sedaj dosel nepri-
cakovano. —

— Kdo? — zakri¢i Zena s Cudnim pre-
strafenim glasom.

Trenutek pozneje zakrii s stradnim gla-
som, in z rokami ob sencéh upira svoj pogled
nepremiéno na énega pri durih, kakor da gleda
prikazen iz dmigega svetd.

Marko, slab, raztrgan, umazan, praden,
stoji na pragu, zdravnik ga trdo drzi za roko.

Bolnfca zaklite trikrat: — Bog! Bog!

Moj Bog! —
; Marko plane k nji, ona razprostré vele
svoje roke, objame ga in na vso mo¢ pritiska na
srce; zasmeje se in zajoka s tudnim glasom, brez
solzdi, potem pa zasopla pade vznak na blazine.

Ali takoj se zopet dvigne in kli¢e vsa iz
sebe, neprestano ga poljubujé: — Kaj, ti si
tu? Kaké si prisel? Je li res, da si ti? Kaké
si velik!  Kdo te je vodil? Ali si sam?
Ali si bolan? Ali si res ti, Marko? Niso li
sanje? M.OJ Bog, govori, govori! — Potem iz-
premeni glas: — Ne! Mdléil Cakaj! — In obrne
se k zdravniku: — Hitro, gospod, hitro, takoj!
Ozdraveti hotem! Pripravljena sem! Ne izgu-
bite nijednega trenutka! Odvedite Marka, da ne

L N
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zaslisi ni¢esar! Marko moj, ni¢ ni. Pozneje mi
poves.Se jeden poljub! Pojdi! —

— Tu sem, gospod! —

Siloma odvedejo decka. Ostala sta le zdrav-
nik in pomodnik njegov. Gospod Mequinez je
izkudal decka odvesti v daljno sobo, ali ni se dal.

— Kaj je? — vpraSal je neprestano;
— kaj je materi? Kaj ji hotejo? —

—+ Tvoja mati je bolna, prebiti mora
majhno operacijo; vse ti povem, pojdi z menoj
. . . govori gospod in ga poskufa odvesti.

— Ne — odvrne dedek — tukaj mi povejte,
nikamor ne grem! —

(Gospod mu prigovarja, vlece ga; vse za-
man. Decek se jame tresti in bati.

Hipoma pa zadoni po vsi hidi strasen vzkrik.

Dedek obupno vzklikne: — Mati mi je
umrla! —

V tem trenutku stopi zdravnik na prag
in pravi: — Mati je refena! —

Zdajei ga decek resno pogleda, potem po-
klekne prédenj in drugega ne more reci, nego:
— Hvala vam, gospod! —

Zdravnik ga dvigne, rekod¢: — Vstani! ...
Ti, junaski decek, redil si mater svojo! —

Poletje.
25. — Petek.
Marko, mali Genovéan je predzadnji junak,
¢ katerim smo se seznanili letos. Samé 3e
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o jednem bodemo ¢uli v juniji. — Jedino dve
preizkugnji imamo, Sestindvajset Solskih dnij,
Sest Cetrtkov in pet nedelj. — Kolika izpremena
je zunaj! Drevje na vrtu je v najbujnejsi rasti,
zeleno in cvetoCe je in dela Siroko senco. —
Decki so poletno opravljeni. Kaké je sedaj za-
nimivo, ko odhajajo domév! Dolgi lasjé so iz-
ginili, vsi so kratko postriZeni, noge so bose,
vratovi goli; vidijo se slamniki vsake vrste z
dolgimi trakovi do ramen, srajce in ovratniki
vsakojake barve. Najmanj¥ih ima vsak Kkaj
modrega ali rdefega, kak vzorec, robéek ali
topi¢, katerega mu je prifila mati, da je vid-
nejdi; mnogi prihajajo v ¥olo brez pokrival;
kakor da so pobegnili z déma. Nekateri so belo
opravljeni. Neki dedek je opravljen ves rdece.
" Nekateri so opravljeni ,mornarsko“. Najlepsi
pa je zidarfek z Sirokokrajnim svojim slamni-
kom, izpod katerega se také lepo vidi njegov
zajéek. — Marki¢ je odlozil kapo od macje
krzne; sedaj ima staro popotno kapo od sive
svile. Lijubi¢ je nagizdan z ljubko 8kotsko opravo;

Krmel pa kaZe gole prsi, in Strmfek ti¢i v .

modri kova¥ki srajei. In Zavrtnik? — Sedaj,
ko je moral odloZiti Siroki svoj pla$¢, kateri
mu je pokrival trZnino, vidijo se mu nabasani
zepi, polni cunjarske drobnjave, in loterijski
listi mu gledajo iz njih. Sedaj se vidi vse, kar
nosi kdo s seboj: pahljate od popirja, cevi od
trsja, strelice za ptice, cvetke, hrostje, kateri
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lezejo iz Zepov in kobacajo po rokavih. Naj-
manj$i decki prinafajo uditeljicam cvetic. —
Sedaj je doba &e¥enj, metuljev, godbe po izpre-
hajaligéih in izletov v okolico; nekateri deélki
se hodijo Ze kopat. Vsi so s srcem Ze na po-
Sitkih in vsak dan so nestrpnej$i v 3oli in
veselejdi, ko se vradajo domdv. Jedino to me
Zali, da vidim Grudna toli Zalostnega in po-
trtega in ubogo svojo uditeljico prvega razreda
vsak dan bledej¥o. Huje kaslja; sklonjena Ze
hedi in 7alostno mi odzdravlja.

Poezija.
29, — Torek.

Zadel si, Janko moj, umevati poezijo Sole;
vender jo gleda¥ le od znotraj. Lep3a se ti bode
videla po tridesetih letih, kadar, jo bodes gledal
‘od zunaj, kakor jo gledam jaz sedaj. Pri¢akujo®
te iz ¥ole, izprehajam se okolo poslopja in pri-
slugkujem pri zaprtih okencih v pritli¢ji; ondu

iz okna se Guje glas uditelji¢in: — Jojmene,
ta Grta na t! — Také ne gré, dete moje, kaj
bi rekel ofe! . .. Iz sosednega okna se Cuje
debeli glas uditeljev: — Kupil sem 50 metrov
sukni ... po dva goldinarja in pol ... pa
sem ga prodal . . . Nekoliko dalje Cita udi-

teljica z rdeco perjanico:

wPrekrasna je zein]ja doma in drugod,

In ¢udezi stvarstva rasd nam povsod . . .*
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Iz bliznjega razreda se slifijo glasovi,
kakor &vréanje ptic, to je znamenje, da je Sel
ucitelj za trenutek iz sobe. Idem dalje. Na oglu
sli¥im u¢enca, ki se joka, in uditelja, kateri ga
kara ali tolazi. Iz drugih oken se sliijo stihi,
imena junakov in vrlih méz, izreki, kateri opo-
minjajo h kreposti, rodoljubju, junaftvu, domo-
vinski ljubezni. Potem je zopet vse tiho, kakor
da je vsa hifa prazna, in nikdo ne bi verjel,
da krije toliko stotin oseb. In zopet nastane
fum, vzdigne se splofen smeh, katerega je pro-
vzrodil uditeljev dovtip . . . Inljudje, ki pri-
hajajo mimo, obstojé in veselih ocij gledajo to
prijazno poslopje, katero krije v svojih prostorih
toliko mladih sre, toliko lepih nddej za domo-
~vino! — In znova nastane Sum, ropotanje s
knjigami in tablicami, toptanje z nogami, katero
se Siri od razreda do razreda, od spodaj do gori,
kakor bi se girila nenadna radostna novost:
folski sluga naznanja sklep. — V tem pa se je
zbrala pred durimi mnoZica Zend, méz, deklic,
mladeni¢ev od tu in tam, ki so pridli po brate,
sinove, vnuke; iz razredov se vsipljejo decki
po pladke in pokrivala, dokler jih utitelj ne
poklie nazaj in jih ne uredi. Sedaj se pomi-
kajo v dolgih vrstah proti izhodu. Tam pa se
zaéne vsakovrstno izprafevanje: — Ali ste
znali naloge? — Kaksen red si dobil v pismeni
nalogi? Kaj imate do jutri? — Kdaj je meseéna
preizkudnja? — Toda tudi uboge matere, katere
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ne znajo ¢itati, odpirajo zvezke, pregledujejo
radune in vprafujejo po redih, po tem in énem.
Vznemirjajo se in veselé, povprafujejo udi-
telje, govoré o ucenji in o Soli. Kaké je vse to
lep6, Janko moj, in kaké plemenito! Koliko
obeta mili domovini na3i, katera se od Sole nideje
- vstajenja svojega! Tvoj oce.

Gluhonemka.
30. — Sreda.

Danes zjutraj, ba¥ ko sem pisal nalogo,
pozvonil je nekdo, in hiteli smo gledat, kdo je.
V tem pa Ze slifim ocCeta, ki je zacudeno
vpragal: — Vi tu, Jurko? — Bil je nekdanji
na¥ vrtnar, ki biva sedaj zunaj mesta v oko-
lici, danes pa se je vrnil z Reke, kamor je dan
prej dospel iz Grike, kjer je delal tri leta pri
zeleznicah. V roki je imel velik zavitek. Ne-
koliko se je postaral, toda Se vedno je rdecih
lic in vesel. Oc¢e je hotel, da stopi v sobo,
on pa je trdil, da se mu mudi, in resnega

obraza je vpra¥al: — Ali ste kaj ¢uli o rod-
bini moji? — Kaké je Katici? —
— D4, smo — odvyrne mati — nedavno

smo ¢uli, da jim je dobro. —
Jurko se globoko oddahne : — Hvala Bog !
— Nisem se upal iti v gluhonemnico brez no-
vice o nji. Dovolite mi, da zavitek tu odlozim,
ko pohitim tja. Tri leta Ze nisem videl nikogar
svojeev] —
4‘*
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Oe mi veli: — Spremi mozid do vzga-
jalid¢al —

— Oprostite mi, prosim! — rede vrtnar
¥e na stopnicah. Oe pa ga prehitf, rekod: —
Kaké pa je z delom? —

Dobro, hvala Bogi! Nekaj noveev sem si
pribranil. Ali . . . povejte mi, kaké je z mojo
nemko; prosim vas! Ko sem jo ostavil, bila
je ¥e majhna; a tem zavodom ne zaupam.
Ali se je naufila znamenj? Zena mi je sicer
pisala: — UG se govoriti in lepo napreduje. —
A rekel sem: Kaj mi to hasne, ako se naudi
govoriti, ako jaz ne poznam znamenj? Kako
se moreva sporazumeti, ubogo dete! Dobro je
vender, da se drug z drugim sporazumlja, nesrec-
.nik z nesreénikom. . .. Kaké je torej? Kaké? —

Od&e se nasmehne in pravi: —. Ni¢esar ti ne
povem, sam bode¥ videl, idi, idi, ne trati casal —

Odsla sva; zavod je blizu. Hitro sva sto-
pala, vrtnar pa je govoril sam v sebi: — Ubo-
ga stvarca moja, nikdar me ni poklicala oteta,
nikdar me ni ¢ula, ko sem jo zval héerka;
nikdar ni govorila niti besedice, niti je ni dula!l

Hvala Bogu, da se je dobil velikodusen,
milosréen gospod, kateri jo vzdriuje v zavodu
... 7Zal, da je niso vzprejeli pred osmim le-
tom; sedaj so minila tri leta, v jednajstem je
torej; — je li zrasla? —

— Videli bodete sami — odvrnem mu in
pospesim korak.




S
. — Kje je ta blaZeni zavod? — Zena Jjo
je odvedla vanj, ko sem bil Ze odSel, a tu nekje
mora bifi.
Dosgpela sva ravnokar do zavoda. Stopila
sva takoj v razgovornico. Vratar nama pride

naproti. — Jaz sem ole Katice Betkove —
rece vrtnar — pokli¢ite mi héerico, prosim! —
Sedaj pocivajo — odvrne vratar — povedal

bodem ucéiteljici. — OdSel je. Vrtnar ogleduje
slike po stenah, ali ne umeje jih. Duri se odprd,
in ¢rnoopravljena uditeljica vstopi z deklico.
Oce in héi se pogledata in zdajei si glasno
kli¢o¢ hitita v narétaj. Deklica je imela belo
in rdeckasto progasto opravo in siv predpasnik.
Vecja je bila od mene. Razjokala se je in ovila
roke o¢etu okolu vrat.

Oc¢e jo lahno odrine, pa jo zaéné ogledo-
vati od nog do glave, svetkh o¢ij in tezko
sopi¢, konéno vzklikne: — Kaké je lepa! Ka-
ké je zrasla! Mila moja Katica! Uboga nemica
moja! — In vi, gospd, vi ste ji vzgojiteljica?
Prosim vas, naredite ji kaka znamenja, da bodem
kij umel. Velite ji, naj mi da kaj razumeti.

Vzgojiteljica se nasmehne in fepne deklici:
— Kdo je to? — Deklica odvrne s ¢udnim,
debelim glasom, kakor divjak, ki prvikrat go-
vori nad jezik, vender pa veselo in sréno: —
Moj oce! —

Vrtnar ves za¢uden odskodi za korak in
vzklikne: — Kaj? Govori? Je li mogode? —



Govori§ li, dete moje? — In znova jo objemlje
in poljubuje.

— Ali kaké je to, gospa uciteljica, ne
govorite li z znamenji, takd-le?

— Ne, ne, gospod Betek — to je po sta-
rem nadinu. Sedaj se udé izgovarjati besede.
Niste li vedeli tega? —

— Ne — odyvrne vrtnar preseneen. —
Tri leta sem bil z déma, pisali so mi, da govori,
toda nisem jih umel. — Oj, dete moje, ti

govorid! Cujed li moj glas? Reci: Ali uje¥? —

— Ne, mo# bozji, kaké bi vas ¢ula, ker
je gluha! Umeje vas, ker gibljete usta, kadar
govorite. Vagih besedij ne slid, niti svojih! Ona
govori, ker smo jo naudili, kaké mora pri tej
in ¢6ni ¢rki nastaviti ustnice, kakd pregibati
Jjezik, prsi, grlo, da nastane glas. —

Vrtnar poslufa vse to odprtih ust in niti
ne razume, kaj mu pravi uditeljica.

— Reeci mi, Katica, ali ti je drago, da sem
do¥el? — poSepetd ji na uhd.

Deklica ga pogleda, a ne odvrne nicesar.
Oc¢e je vznemirjen. Utiteljica se nasmehne in
pravi: — Videla ni, kakd so se premikale vae
ustnice, saj ste ji govorili na uhdé! Recite ji
znova, toda v obraz.

Oce storf tako. Deklica pa mu gleda po-
zorno na ustnice In na usta, potem odvrne
bistro: — Da, meni je drago, da si dogel in da
ne odides veé!
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Oce jo presréno objame, potem pa, kakor
da se hote zagotoviti, je li res, kar je ¢ul, jame
Jjo izprafevati:

Kaké je ime materi tvoji? —

-- An-to-ni-ja. —

— Tvoji mali sestri? —

— Mi-li-ca. —

— Koliko je dvakrat deset?

— Dvaj-set. —

Mislili smo, da se smeje, on pa je jokal,
Jokal od radosti!

— Zakaj bi se jokali — pravi uditeljica
— veselite se! Vidite, sedaj se bode zadela Se
héerka! Recite rajdi, da ste zadovoljni, je 1i? —

Vrtnar prime uditelji¢ino roko, poljubi jo
dvakrat, trikrat, govordé¢: - Hvala vam, hvala
stokrat, hvala vam tiso¢krat, gospa! Oprostite,
da ne znam drugade! "

— VaSa héi znd tudi pisati in radunjati,
vé imena navadnih stvarij in mnogo drugega iz
zemljepisja in zgodovine. Sedaj je v prvem
tecaji; ako ostane Se dva tedaja, znala bode mno-
go ve¢. Lahko se priuci kakemu poziva. Imamo
gluhonemce, kateri prodajajo v prodajalnicah in
opravljajo doti¢ne posle takdé, kakor drugi. —

Vrtnar je obstal nem od samega ¢udenja,
videlo se je, da bi bil rad slial e ved. Udi-
teljica veli vratarju, naj ji dovede dete iz pri-
pravljalnega oddelka. Skoro se vrne z osem-
letnim dekletcem, katero je priglo nedavno.
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— Ta-le — pravi uditeljica — je izmed onih,
ki so se fele zaCeli uciti, glejte, kaké so pou-
Suje. Izgovorila bodem e. Pazite! Uciteljica
odpre usta, izgovori e in migne otroku, naj tudi
stori takd. Dete slufa. Zopet mu migne,
naj sune sapo iz sebe. Reklo je glasno, ali
mesto € je izgovorilo 0. Uditeljica prime dete
za roke, dene si jedno na prsi, drugo na
vrat in zopet izgovori e. Dete, katero je ¢utilo,
kaké se gibljejo prsi in grlo, reklo je sedaj raz-
loéno e. Prav také ga je naudila izgovarjati
¢ in d, drze¢ si njegove rodice na prsi in vrat.
— Ali umejete sedaj? —

Osupel je obstal vrtnar, stvar se mu. je

zdela vedno neumljivejfa. - In také jih u-
.Cite govoriti? — Také ste potrpezljivi? — Leto
za letom jih uéite isto? — Svetnica ste! An-

gelj iz raja!l Na svetu ni placila takemu delu!
Ali kaj bi rekel? Oh, pustite me Se nekaj casa
pri nji, da se sam pogovarjam % njo.

In potegne jo k sebi ter jo jame izprade-
vati. Ona mu odgovarja, smeje se od veselja,
njemu pa se osorni nje glas zd{ diven, nebeiki.

Naté se obrne k uditeljici: — Ali bi smel
zahvaliti gospoda ravnatelja? —

— Ravnatelja ni tu, toda zahvalite drugo
osebo: vsaka majhna deklica je izroCena vedji
tovarigici, in ta je njena.sestra, mati. Vafa je
izrotena sedemnajstletni héerki nekega peka.
Jako je dobra in jo ljubi. Ze dve leti ji pomaga

* ey 00
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vsako jutro, ko se opravlja, obuva; cede jo,
u®f givanja in ji druzbujé. — Katica, kaké je
imé tvoji sestri tu v vzgajalid¢i? —

Deklici se razjasni obraz, in veselo odvrne:
— Ka-tin-ka. — Potem se obrne k odetu:
— Jako jako je dobra. — Vratar odide na
migljaj u¥itelji¢in, vender se takoj vrne z mocno,

‘plavolaso gluhonemko, veselega obraza in

prav takoé opravljeno, kakor mala nje varo-
vanka. Postala je med durimi in se nasmehnila;
po rasti je podobna Zeni, a v lice je Se dete.

Deklica ji stete naproti, prime jo za roko
in jo véde pred o¢eta, reko¢: — Ka-tin-ka.

— Oh, vrla-deklica! — wvzklikne ofe in
ji podd roko — vrla deklica, Bog te blagoslovi,
podéli ti sreCe, radosti! Da bi bila sreéna, to
ti Zeli polten delaveec, druZinski oce. —

Vedja deklica gladi manjSo, gledaje na tla
in se nasmehne. Vrtnar jo gleda spodtljivo,
kakor sveto podobo.

— Danes smete deklico svojo vzeti s se-

boj — pravi uditeljica.

— Kaj? Da jo smem vzeti! . .. vprada
‘vrtnar iznenddejan. — Oj, kako rad! Jutri vam
jo privédem nazaj! — Deklica stece iz sobe, da

se preoblece.

— Tri dolga leta je nisem videl, in sedaj
govori!l Odvédem jo v nafe sélo. Prej pa jo
pokaZem svojim znancem, da vidijo, kako go-
vor{ gluhonemka. Oj, kako sem srecen, vesel ! —
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— Daj mi roko, Katica! — Deklica se je
vrnila s plaitkom na roki in klobutkom na
glavi in prijela ofeta za roko.

. Hvala vam vsem! Hvala vam! — za-
hvalja se ofe; — presréna hvala! PriSel bodem,
da vas zahvalim Se jedenkrat.

Zamisli se za nekaj hipov, izpusti deklico,
seze v Zep in vzklikne kakor brezumen:
— Siromak sem, toda kar morem, storim rad,
vzemite ta tolar za vzgajalisée! —

— Ne, ne — rede uditeljica ginjena --
vzemite denar, dobri moZ, ni¢esar ne vzamem,
ne smem vzetil Pridite, kadar bode ravna-
telj tu! A denarja tudi on ne vzame, dobro
vem. Vender smo vam hvalezni, ker vemo,
koliko ste se trudili zdnj. —

' — Ne, ne vzamem ga! — refe vrtnar
svojeglavno . . . videli bomo . . .

V tem pa mu ga uliteljica vtakne v Zep
in se poslovi také hitro, da ga moZ niti ne
utegne iskati. Z glavo majaje se uda, dvigne
roko in migne uditeljici in deklici v slovd,
prime deklico za roko in hiti za njo, govordé:
— Idi, idi dete moje, uboga nemica, zaklad
moj! —

Dekl® pa vzklikne z debelim svojim glasom:
-- 0j, ka-ko le-po soln-ce! —

T %_.__5.,.-



Vojska.

W ¢eraj smo i jaz in tovarita Marki¢ in
Poljsak z ofetom mojim pred veliko novo vo-
Jadnico, kjer se je vrdilo pregledovanje vojakov
na Gast prisotnemu vi§jemu poveljniku. Godba
je igrala, ofe pa mi je imenoval polke, kateri
so dobajali mimo nas. Najprej so se vrstili
gojenci vojafke Sole, éni, katere vzgajajo za
¢astnike; stopali so smelo, samosvestno, prosto,
kakor to vidimo pri vojakih in ucedi se mladini.
Bilo jih je preko tri sto. Za njimi so pridhi
pesci; med njimi je mnogo starih polkov, kateri
so se odlikovali Ze v marsikaterih bojih s starimi
oslavljenimi zastavami svojimi.Za peci so sto-
pali Zenijski vojaki, delavei v vojskah, s kras-
nimi temnimi perjanicami; za njimi se je Ze
videla dolga vrsta zelenkasto izpreminjastih
perjanic, katere so se blestele na solnci: bili so
polki loveev, neustra$nih braniteljev naSih goré,
oblefeni v sinje - modro opravo z zelenimi
nafivi — v barvah sinjih gord, katero obrobuje
temadno igli¢evje. Toliko da odidejo, zaslidi se
v brezbrojni mnozici gledalcev glasno, veselo
vrienje: dohajal je, lahko in ¢ilo stopajo¢, z
Zarede - rdecimi fesi na ponosnih glavah, 17. na¥
domadi pehotni polk, 6ni slavni polk izmed
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najstarejéih nadih polkov, kateri se je bojeval
zmagoslavno Ze v neStevilnih bojih za domovino.
V njem so vedinoma slovenski sinovi, a le slu-
¢ajno so tu v svoji domovini; odsli bodo na
Dunaj, kamor jih klide glas vladarjev. — Med
veselo njih trobentanje pa se Ze slifi zamolklo,
desto prestajajoce bobnenje, katero naznanja te-
ko topnistvo. Na visokih topnifkih vozovih, katere
vozi okolo 300 iskrih kdnj, sedé ponosni vojaki,
z visokimi ¢akami na glavah poleg svetlih topov
na tankih lavetah. Napésled pridirjata krasna
polka konjikov in ulancev z jasnimi $1émi, per-
janicami, bodali in kopjem. — Qj, kakd krasno!
— wvzkliknem veselo. Oge pa me skoro pokara
zaradi teh besed, rekoé: — Ne glej vojadtva le
takd, kakor bi gledal lep prizor! Pomisli: vsi
"ti mocni, krepki mladeni¢i so lahko poklicani
kir najhitreje v brambo de¥ele in za nekaj ur
so #rtva sovrainih krogelj in sulic. Vselej,

kadar ¢uje$ pri kaki slavnosti: — Zivela voj-
ska! Zivela Avstrijal — misli si daled odtod

bojno polje, pokrito z mrtveci-vojaki in napo-
jeno z junasko njih krvjé, in Sele potem ti
bode vstajal vzklik iz globoéine srca, in podoba
Avstrije tvoje se ti bode kazala resnejsa in
vzvidenejia, negoli kdaj! —

Domovina.

Domovina tvoja, dragi Janko, ni le okolica,
kjer si se porodil, temve¢ vsa zemlja, v kateri




Zivi tvoj narod, narod tvoje krvi, nérod, kateri
ima isto minulost, kateri se je toliko sto let
boril s turSkim divjastvom — nérod, kateri je
siromak po imenji, a bogatin po poStenji, ju-
nadtvu, kreposti, jeziku svojem; zemlja njegova
je polna prirodnih krasot. To je domovina tvoja,
sinko moj! — Akoravno jugoslovanski na$ nd-
rod nima ve¢ svojih junakov: Ravbarjev, Tur-
jatanov in Lambergarjev, Subiev in Zrinjskih,
Lazarjev in Obili¢ev — ima pa fe vedno isto
kri, isti jezik, iste izreke; iste gore in polja,
isto morje; ima isto slavno minulost in sijajno
bodo¢nost! Slovenec, Hrvat, Srb, Bolgar, dragi
sinko, to so le razlitna imena, ali bratje smo
si vsi — bratje po krvi, zgodovini, jeziku;
bratje, katere veZe jednaka sreda in nezgoda.
O mmenih se ne prepiraj nikdar, temveé¢ trudi
se, kaké bode$ bolj pospeleval vzajemno lju-
bezen in zlogo, mir in obdo sreco slavne do-
movine nafe! Bratje smo si Slovani wvsi —
bodisi Jugoslovani ali Severoslovani, kakers-
nega si bodi imena !

Za slave pa, kakor za nezgod pozdravljaj
v srci domovino svojo: — Domovina mila,
sveta zemlja, kjer so gledali moji roditglji to
solnee in kjer lezé pokopani; kjer tudi jaz zelim
Ziveti in umreti; zemlja, kjer se bode rodila
moja deca, kjer bode rasla in umrla, pozdravljam
te iskreno! Dete sem Ze, katero te Se ne umeje
in ne poznd popolnoma, ali spostujem te in lju-
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bim iz vse dufe ter sem ponosen in srecen, da
se smem zvati sina tvojega! Ljubim tvoje gore,
tvoja polja, tvoje vode, tvojo slavno minulost,
tvoje junake, vso tvojo diénost in krasoto!
Ljubim te prav takd, kakor ljubim kraj, kjer
sem prvikrat ugledal zlato solnce in zadul tvoje
ime. Ljubim tvoja mesta, tvoja séla, tvoje pa-
lafe, kakor tvoje kote; takisto iskreno ljubim
vse tvoje sinove: siromake in bogatine; ljubim
vse, kar je tvoje, sveta mi domovina!. Prisezam
ti, da bodem vsekdar ljubil tvoje sinove kakor
svoje brate; da bodem v srei dastil dulevne
tvoje velikane, zive in mrtve; da bodem dela-
ven in poSten rojak, neprestano se trudec, da
bodem vedno plemenitejsi, da bodem tebe do-
stojnejsi, in da morem delovati z vsemi svojimi
modmi na to, da s Castitega lica tvojega izgine
bratska nezloga, mr#nja, nejevolja, nevednost,
osveta, ubojstvo, sléharna krivica in vsako
drugo zld — da se bode3 slobodno razprostirala
v velitastvu svojih pravic! — Obetam ti, da
ti bodem sluzil po najbolj$i mocéi ali z duhom,
srcem ali z rokami — krotek kakor jagnje, ali
sréen kakor lev! In ako pride Cas, da moram
zite Zrtvovati kri in Zivljenje, oboje ti dam
vesel, blagoslavljajo¢ zadnjikrat tvoje ime in
pofiljajo¢ zadnji svoj poljub tvoji sveti zastavi,
hrabrim in zvestim sinovom tvojim! —
Tvoj oce.
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Moj oce.

Ne, niti Gruden, ni Marki¢, ni kdo drug
tvojih tovarifev ne bi bil odgovoril svojemu ocetu
tako, kakor si odgovoril ti, Janko, ta veder
otetu svojemu! Je li mogoce? — Obljubi mi, da
se kaj takega ne zgodi nikdar ved, dokler bodem
¥iva. Vselej, ko ti pri ofetovem ukoru stopi
na ustnice nedostojen odgovor, spomni se dneva,
kateri pride neizogibno, dneva, ko te poklice
k svoji postelji, reko¢: -- Janko, zapuStam
te! — 0j, dragi mi sinko, ko bode§ zadnjikrat
dul te besede, glas njegov in kesneje, ko bodes
sam sedel v njegovi sobi in se jokal pri njega
knjigah, katerih ne bode odpiral nikdar ved, in
se bodes spominjal, da si ga Zalil, vpragal bodes
sam sebe: — Je li mogote? — Tedaj Sele
boded umel, da je bil najvedji tvoj prijatelj!
Veruj mi, kadar te je moral kaznovati, trpel
je sam ved, nego ti — in nikdar se pred
njim nisi jokal, da bi ne bilo tebi na korist. —
In tedaj se bode§ kesal vsega, poljubljal bode$
mizo, pri kateri se je toliko trudil, pri kateri
si je kratil Zivljenje za deco svojo. Sedaj ga
Se ne umeje§; prikriva ti vse bitje svoje, razven
ljubezni in dobrote. Ti ne ve¥, kaké ga Gasih
mudci delo! Boji se, da bi mu ne uni¢ilo Zv-
ljenja, in v takih trenutkih govori vedno o tebi,
ker ga mori skrb, da bi te moral ostaviti ubo-
gega in brez varstva. In Cestokrat stopi v takih
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mislih k postelji tvoji in te gleda z lucjo v
roki, pri tem se osréi in se navzlic temu, da
je truden in Zalosten, vrne na delo! Tudi ne
ve§, kolikokrat te poid¢e in ostaja pri tebi, ka-
dar mu jole srce v nezgodah, katerim se ne
ubrani nobeden zemljan. Tedaj te poidte kot
svojega prijatelja, da se utolazi in da pozabi
nadloge; tedaj i¥¢e ljubezni tvoje, da v nji
najde mirG in srénosti! Premisli torej, kaj mora
trpeti, kadar pri tebi namesto ljubezni najde le
hladnost in nepokord®ino! Cuvaj se odslej
vsake nehvaleZznosti! Premisli, ako bi bil tudi
svetnik, ne mogel bi mu povrniti nikdar, kar
je Ze storil zate in kar bode Se storil! — Pomisli
tudi, da se na dolgo Zivljenje ne moremo za-
nafati: smrt bi ti utegnila pokositi o¢eta, dokler
si Se dete, v dveh letih, treh mesecih, jutri!
Oh, ubogi Janko moj, kakd bi se vse izpreme-
nilo okolo tebe! Kaké prazen, kakdé pust in
osamel bi bil tvoj dom z ubogo, Zalujofo ma-
terjo! — Idi, sinko, idi k ofetu — tam v sobi
dela — 1idi po prstih, da te ne cuje, skloni
glavo na njega kolena in prosi ga, da ti opro-
sti — in te blagoslovi! Tvoja mati.

Izlet.

1. — Ponedeljek.

Dobri moj ofe mi je oprostil tudi sedaj
in mi dovolil, da smem na izlet, katerega smo
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dogovorili z Marki¢evim oCetom. Bila nam je
ziva potreba, da se nekoliko nasréemo gorskega
zraka. Ali je bila to slovesnost! Véeraj popo-
ludné ob dveh smo se zbrali v ,Zvezdi Polj-
Sak, Gruden, Zavrtnik, Strmdek, Marki¢, ode
in sin — in jaz, vsak s svojo zalogo sadja,
klobas in kuhanih jajec. Gruden je nosil tikvo,
polno belega vina, Marki¢ pa Grnega; mali
Strm¥ek v Siroki svoji kova¥ki srajei je nosil
velik hleb kruha pod pédzduho. Nekaj ¢asa smo
se vozili, potem pa smo &l pe§, skakaje kakor
jeleni sredi krasnega zelenja, iz solnca v senco
in ¢ez plotove, da je bilo veselje. Stari Markic
je hodil dale¢ za nami, s suknjo Gez ramo in
pudtc iz pipe. Casih nam je zazviZgal in zapretil,
naj ne trgamo svojih rokavov. Strmek je pel,
nikdar prej ga Se nisem ¢ul pojodega. Markid
je spotoma delal madlinska kélesca, vilice, briz-
galke; vse je hotel nositi sam, da je bil ves
oblozen in moker kakor riba, a vender uren
kakor srna. PoljSak je obstajal vsak trenutek
in nam imenoval rastline in ZuzZelke. Gruden
Je grizel svoj kos kruha, a zdelo se mi je, da
mu ne gré také v slast, kakor prej, ko je imel
Se mater — ubogi Gruden! Vender je %e vedno
isti: dober kakor kruh! Ako je kdo izmed nas
namerjal sko¢iti Cez jarek, bil je on Ze na 6ni
strani in mu podajal roko. Strm&ka je nekod
neka krava vrgla, in sedaj se jih jako boji.
Gruden to opazivsi, postavljal se je vselej pré-
9
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denj. Hiteli smo na holmee, potem pa se preku-
cujé in valjaje strmoglavili nizdolu. Strmek se
je nateknil na grm in si raztrgal veliko srajco;
sram ga je bilo. Zavrtnik, ki ima vedno igle
s seboj, zapel mu je krpe. Oni pa je rekel:
— Oprosti me! Oprosti me! — Zavrtnik spo-
toma ni tratil Casa:-pobiral je razlitna ze-
li¥¢a, polze in vsak kamen, ki se je le malo
blestel ter si také nabasal vse Zepe. In zopet
smo tekali, plezali, skakali po soln¢nih in senénih
krajih, navzgori in nizdolu, ez pristave in gorice,
da smo vsi upehani in utrujeni dospeli na gri¢ek,
s katerega se je videla vsa krasna okolica
ljubljanska. Tukaj smo posedli v mehko travo k
juzini; bili smo gladni, da je jed kar izginjala.
Potem smo se pogovarjali o uditeljih in tova-
ridih, kateri niso mogli z nami. Strmfek se je
skoro sramoval jesti, ali Graden mu je najboljge
kosce svojega deleza kar madil v usta. Marki¢
je sedel po turki Segi poleg ofeta; bila sta kakor
brata, rdedih lic, krasnih zéb. Oce je pridno
praznil kupice z vinom, ¢e§: — Vam, ki se
udite, fkoduje vino, énim pa, ki prekladajo drva,
sluzi vrlo. Prijel je sinka za nos in nam dejal:
— Dedki, ljubite tega-le tovarifa; zagotavljam
vas, da je poStenjak. — Vsi smo se smijali, le
Gruden ne. Starec je nadaljeval: — Ej, Skoda!
Danes ste tu zbrani, kakor dobri tovarifi, a za
nekaj let bodeta Janko in Poljak odvetnika

ali profesorja, ali kaj vem, a vi drugi Stirje v
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kaki prodajalnici, ali pri kakem rokodelei, ali
Bog védi kje — in potem: z Bogom prijateljstvo!
— Kaj?! — odvrne Poljfak — méni bode Gru-
den vedno Gruden, Strm¥ek vedno Strmfek in
také vsi drugi, da bi bil tudi ne vem kaj! —
Prihajal bodem k njemu, bodisi kjerkoli! — Vrlo,
vrlo! — vzklikne ofe Marki¢ in dvigne kupico:
— To je bilo vrlo govorjeno! Velja! Tréimo!
Ziveli taki tovarisi, Zivela na veke mati %ola,
katera nas druzi také lepo! — Tréili smo s
kupicami ob njegovo steklenico in napivali drug
drugemu, uciteljem, odsotnim prijateljem in do-
movini. — Solnece se je Ze nagibalo. Veselo pre-
pevaje in drze¢ se za roke, 8li smo pe¥ do
sZvezde“, kjer smo se razili domdv. Kaké
krasen, vesel je bil ta dan! — Kakd sreden bi
se bil vrnil domév, da nisem sredal bolne udi-
teljice svoje! Baf na stopnicah mi je prisla
naproti, vradaje se od matere moje. Temno je
bilo Ze, in toliko da me je spoznala. Prijela me
Je za rame in mi Sepnila na uhé: — Z Bo-
gom, Janko, ne zabi me! — Jaz pa sem takoj
dutil, da je bila objokana. Dospevi domév,
rekel sem materi: — Gospodi¢ino sem sredal. —
Odila je, da leZe — odvrnila ami je mati ob-
Jjokanih o¢ij. In pristavila je: — Uboga tvoja
uciteljica . . . jako je slaba.

5!
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O razbiti ladji.

(Zadnja meseéna pripovedka.)

Bilo je pred nekaj leti, ko je decemberske-

£a jutra v liverpoolski luki dvignil velik parnik

svoja sidra, pripravljajo¢ se na odhod. Na krovu
je bilo nad dvesto oseb, med njimi preko sedem-
deset mornarjev. Med potniki je bilo tudi nekaj
Dalmatincev, ki so se peljali domdv, zakaj par-
nik je hotel pluti v Jadransko morje. Vreme
je bilo megleno, neprijazno.

Med potniki tretjega razreda je bil tudi
Dalmatinéek, dec¢ek kakih dvanajstih let, majhen
pri svojih letih in ¢okat, vender lepega obraza in
smelega, resnega pogleda. Pravi Bokélj! Sédel
je na kup vrvij, katere so leZale pri vélikem
jadreniku, poloZil roko na prtljago, kjer je imel
vse svoje imetje, in naslonil ndnjo glavico z
rjavkastimi lici in ¢rnimi, kodrastimi lasmi, ki
so mu sezali do ramen. Opravljen je bil uboZno;
Gez rameni si je ogrnil staro plahto in Cez njo
obesil staro usnjato torbo. — Zami¥ljen je zrl
okolo sebe, opazoval popotnike, ladjo, mornarje
in nemirno morje. Kdor ga je pogledal, spoznati
je moral, da je-delek prebil Ze bridko, morda
najbridkejio nesrefo — zakaj, dasi mu je bil
obraz otro¥ki, izraz na njem je bil do cela moski.

Skoro ko je odplula ladja, pride nek mor-
nar — tudi Dalmatinec — vod&¢ za roko deklico;
pred detkom obstoji in pravi: — N4, Milane,

ey
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evo ti druzbe — in odide. — Dekletce séde
na vrvi poleg decka.

Pogledata se.

— Kam ide$? — vprafa jo dedek.

— V Dalmacijo preko Trsta . . . k ofetu
in materi, katera me prifakujeta. Ime mi je
Zora.

Decek moléi. — Za nekoliko ¢asa potegne
iz %epa suhih smokev, deklica pa prepedenca,
in oba jameta jesti.

— Takd, deca moja, sedaj bodemo pa
nekoliko zaplesalil — dé mimogredo¢i dalma-
tingki mornar. — Veter je jel bucati in preme-
tavati ladjo. Otroka sta ostala mirna. Deklica
se je nasmihala. Bila je nekako jednakih let
z deckom, toda mnogo vedja, rjavih lie, vitke
rasti, da je bila videti slabotna; opravljena je
bila siromaski. Imela je kratke kodraste lasé,
rdefo ruto na glavi in majhne srebrne uhane.
— Jedo® sta si pripovedovala svoje dogodke
in aezgode. Dedek ni imel ni ofeta ni matere.
Oce, delavec, umrl je pred nekoliko dnevi v
Liverpoolu in ga ostavil samega; avstrijski
konzul ga pofilja v domovino. — Deklica je
prisla pred letom dnij v Liverpool k teti, vdovi
katera jo je ljubila, kakor zenico ofesno. Rodi-
telji dekli¢ini so se nddejali, da bode mnogo
podedovala po nji. Pred nekaj meseci pa je bila
teta povoZena in je umrla brez belica. Deklica
Jje 8la h konzuluy, in ta jo je ukrcal na ladjo,
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priporo¢ivéi jo dalmatinskemu mornarju. —
Také — zavrdila je deklica svojo povest —
moj o¢e se je nadejal, da se vrnem bogata,
toda vracam se ubozna, kakerina sem §la z
déma. No, ljubijo me venderle. Bratje tudi.
Stiri imam, jeden je manjii od drugega. Jaz
sem najvedja. Jaz jih obla¢im. Kaké se li
razveselé, ko me ugledajo! Priti hoem po prstih
stopaje . .. Ej, kako besni morje! — In ti gre$
k sorodnikom? — vprafa decka. — Da, ako
me bodo hoteli. —

— Ali te nimajo radi? —

— Ne vem.

— O boZid¢i izpolnim trinajsto leto — na-
daljuje deklica. Potem sta se razgovarjala o
morji in o ljudéh, ki so stali okolo njih. Ves dan
‘sta bila skupaj, govord¢ Casih nekaj besed.
Potniki g0 menili, da sta brat in sestra. Deklica
je pletla, detek je premisljal. — Morje je bilo
dimdalje nemirnejSe. Zvecer, ko sta odhajala
vsak na svoje lezidte, rekla mu je deklica: —
Lahko no¢! Sladko spavaj! —

— Nikdo ne bode sladko spal nocoj, uboga
otroka moja! — zaklide jima mimohité dalma-
tingki mornar, katerega je klical kapitan. Dedek
hote deklici odgovoriti: — Lahko no¢! — ali v
tem hipu ga pograbi plusk vode in ga tredci
ob klop.

— Mati svetal — zaklide dekletce — kri
mu tete! — in hiti k njemu. Poklekne poleg
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njega, ker je omedlel od udarca, obrife mu kri
s ¢ela, potegne ker nima drugega, ruto raz
glavo in mu % njo obeZe rano, naslonivsi si
njegovo glavo na prsi. Pri tem pa si okrvavi

rmenkasto svojo obleko. — Milan se zavé in
vstane. — Ali ti je bolje? — vprasa ga deklica.
— Je ze dobro — odvrne decek. — Sladko
spavaj! — reée mu Zora. — Lahko no¢! —

odvrne Milan. In razideta se.

Mornar je govoril prav. Onadva Se nista
zaspala, ko se dvigne straSen vihar. Silni va-
lovi se vzdignejo, in za nekaj hipov se zlomi
jadrenik. Trije Colni se odtrgajo, ki so bili pri-
klenjeni zadaj pri parniku; valovi odnesé Stiri
vole s sprednjega konca. Na ladji nastane zmeda,
groza in ropot; razlega se klicanje, jok in mo-
litev, da se ¢loveku kar koZa jez{. Vihar traja
vso no¢. Ob zori pa jamg, besneti Se huje.
Velikanski valovi bijejo ob- stranice, pluskajo
¢ez palubo, lomijo, razbijajo in potezajo vse
vise. Hipoma se udere ploi¢ina nad strojem,
voda brizgne straSne Sumec v stroj, pogasi ogenj,
in strojevodje pobegnejo. Sedaj se zaduje gro-
movit glas: — K sesalkam! — Bil je glas ka-
pitanov. Mornarji planejo k- sesalnim strojem
— ali straSen plusk besnih 'valov od zadnjega
konea ladjinega razdene parapete in vratnice
in poplavi notranje prostore. Potniki, bolj mrtvi
nego zivi, pribezé v véliko dvorano.

Semkaj pride tudi kapitan.
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— Kapitan, kapitan — kri¢é vsi vprek
— kaj je storiti? Pri dem smo? Je li e upanje,
da se refimo? — Resi nas! —

Ko vsi umolknejo, rede hladno : — Izroéimo
se rokam boZjim! — Samé neka Zena vikne:
— Moj Bog! — Nihée drug ne zine besedice.
Vse je otrplo od groze. Grobna tihota nastane.
Vsi se pogledujejo prebledeli. Morje pa divjd
¢imdalje huje. TeZko se vali ladja. Kapitan
poskusi izpustiti refilno ladjo v morje. Pet mc
narjev stopi vAnjo in jo izpusti v morje. Ali
zdajei jo zagrne valovje, in dva mornarja izgineta
v vodi; jeden izmed njiju je — Dalmatinec;
— drugi pa se stezka reSijo po vrvéh na parnik.

Sedaj mine srénost celd mornarje. Dve
-uri kesneje se jame parobrod potapljati.

V tem vlada na palubi strah in groza.
Matere pritiskajo deco na prsi, prijatelji se ob-
jemajo in poslavljajo, drugi se vradajo v kajute,
da ne bi gledali odprtega groba svojega; potnik,
katcrega je zadéla kap, prevrne se po stopnicah
in izdihne duo. Drug1 se strastno objemajo,
%ené omedlevajo. Se drugi kleté okolo duhov-
nika; otroci pa se jokajo in kri¢é. Tu in tam
se vidijo ljudje, ki stojé nepremiéno — kakor
da so kipi, firoko odprtih odij in nezavestnih
pogledov, kakor mrtveci ali brezumniki. Zora
in Milan sta se oklenila jadrenika in plagno
in srepo gledata v razljuteno morje.
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Valovi se nekoliko umiré — a parnik se
venderle potaplja. Preostaja samé Se nekaj
minut. i

— Colni¢ v morje! — zakli¢e kapitan.

Jedini Colni¢, kateri jim je ostal, izpusté v
morje, in Stirinajst mornarjev s tremi popotniki
stopi vénj.

Kapitan ostane na parniku.

— Stopite k nam v ¢oln! — kliejo mu
1ornarji. :

-~ Ne, meni je poginiti z ladjo mojo! —
wwyrne kapitan hladno.

— Namerili bodemo na kak brod, da se
refimo, pridite hitro, sicer ste izgubljeni! —

— Ne, ne morem!

— Za jednega je Se prostor! — kricé
mornarji navzgori — za jedno Zensko! — Zen-

ska, katero je kapitan privedel h kraju, vidi,
kaké je Coln daleé, zboji se in pade vznak na
krov. Druge Zene so skoro vse nezavestne. —
Kéko dete! — kli¢ejo mornarji.

Na ta glas izpustita mali Bokélj in tovari-
Sica njegova jadrenik, katerega sta do sedaj
objemala brezkrajno preplafena, kakor da se
Jima je fele sedaj vzbudilo veselje do Zivljenja,
planeta na kraj, klito¢: — Mene! Mene! —
in se kakor besni zveri trgata in potiskata
drug drugega nazaj.

— ManjSega dajte! — kli¢ejo mornarji
— goln je prepoln! —
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Kakor od strele zadeta, obstane deklica, ka-
kor okamenela, mero¢ z ugaslim pogledom tova-
rifa svojega. Milan jo pogleda, vidi krvavi sled
na nje prsih — spomni se . . . in plemenita misel
mu predine obraz . .

~— Dajte manjfega! kli¢ejo mornarji —
potem odrinemo! —

— Ona je loZja od mene! — zakli¢e decek
z glasom, kateri njegovemu niti ni ve¢ podoben
— Zora, pojdi ti! OCeta in‘mater ima$, jaz
nikogar veé¢! Odstopam ti svoje mesto! Pojdi! —

— Vrzi jo v morje! — kli¢ejo mornarji.

Milan jo prime &ez pas in jo vrie v vodo.
— Deklica zakri¢i, mornar jo doseZe in potegne
v coln.

Detek ostane kI&J broda kakor pr1kovan
" s povzdignjeno glavo, miren, resen, vzvien;
dolgi kodri mu v vetru v1hr‘130 okrog glave.

Colni® odpluje. Bil je tudi Ze skrajni
¢as, da se je umeknil brizgajotemu, vrtinénemu
valovju okolo potapljajotega se parnika.

Deklica, do sedaj brezzavestna, dvigne oci
in zacn® glasno jokati. — Z Bogom, Milan! —
klice jokaje in izteza roke: -— 7Z Bogom, z
Bogom, z Bogom! — .

— 7 Bogom! — zaklie dedek in dvigne
roko v slové.

Na parniku je vse tiho. Morje seza %e na
paIubo Colni& se urno odmika po vzburjenem
morji — pod temnim nebom.
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Decek poklekne, sklene roke in obrne po-
gled proti nebu.

Deklica si pokrije odi.

Ko zopet dvigne pogled — parnika ne
ugleda nikjer!

Ucditeljica moja je umrla.
15. — Torek.

Predvceraj ob dveh je umrla uboga moja
uciteljica, ba§ sedmi dan potem, ko je pridla k
moji materi. Vé&eraj je priSel ravnatelj in nam
naznanil Zalostno novico. Rekel je: — Oni iz-
med vas, kateri so bili nje udenci, dobro vedd,
kaké je bila dobra, kakd jih je ljubila; bila jim
je skrbna mati. Sedaj je ni. Davno %e je nosila
v sebi smrtno kil. Ako bi ne morala sluziti
kruha svojega, bila bi se bolj varovala in mo-
rebiti ozdravela; vsaj podaljsala bi si Zivljenje,
da je izstopila prej. Toda hotela je do zadnjega
diha biti pri svoji deci. V soboto se je poslovila
od nje, dobro vedod, da je ne vidi nikoli veé;
dala ji je dobrih svetov in opominov, poljubila
vsakega in ihté od3la. Ni¢ ved¢ je ne bodete
videli. — Mali Strmg3ek, kateri je tudi bil njen
udenec v prvem razredu, nasloni se na klop
in se razjoka.

Véeraj popoludné smo &li za pogrebom.
Pred hifo je stal mrtvaski voz in mnogo ljudstva.
Pri¥el je tudi ravnatelj in vsi uditelji in udi-
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teljice nade Jole in tudi iz drugih Sol, kjer je
poudevala prej. Bili so tudi vsi otroci njenega
razreda s svojimi materami, katere so nosile
gvete. Udenke deklike Sole so nosile vence,
nekatere pa Sopke. Mnogo Sopkov in vencev so
polozile na voz, med njimi je bil jeden najvedji,
narejen od zimzelena in s krasnimi trakovi, na

~ katerih je bil napis: — Ljubljeni svoji udite-
ljici — hvalezne udenke. —— NiZe je bil nekaj

manji venec od nje udentkov. Med ljudstvom
je bilo mnogo slug z livréjami in sluzkinj s
svecami; bogat gospod, ofe njenega ucendka,
poslal je krasno svojo koCijo, ki je bila znotraj
prevle¢ena z modro svilo. Mnogo deklic je jo-
kalo. — Sedaj nastane molk; — prinesli so
krsto in jo dejali na voz. Mali de¢ki se za¢né jo-
‘kati na glas, kakor bi vedeli ele sedaj, da jim
je uciteljica umrla. Nekatere so morali celé od-
vesti. — Izprevod se jame premikati. — Naj-
prej gredé gojenke raznih zavodov v belih
oblekah z modrimi trakovi okolo pasa; za temi
duhovniki in voz. Za njim gredd uéitelji, uci-
teljice, ucenci in ufenke in mnogo ljudstva.
Pri oknih in vratih hi§, mimo katerih je Sel
izprevod, bilo je polno ljudstva; vide¢ vence
in mladino, dejali so: — Bila je uditeljica. —
Tudi gospé so -jokale. Dospevsi pred cerkev,
vzdignejo krsto in jo postavijo sredi cerkve.
Utiteljice polozé vence nénjo, deklice jo obsu-
jejo s fopki, duhovniki zapojé toZne molitve,
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da odmeva po veliki temni cerkvi. — Iz cerkve
jo odnesé v istem redu na pokopalifte. Po
zadnji molitvi se vse vrne domdv — sama je

ostala dobra moja uliteljica — ubozica, ki se
je trudila toliko let! Knjige svoje in kar je
imela, ostavila je svojim udencem, temu tintnik,
drugemu lep okvir, vsakemu nekaj. — Dva dni
pred smrtjo je rekla ravnatelju, naj ne pusti
najmanjsih udencev za pogrebom, da bi ne jo-
kali preved. — Koliko dobrega je storila, koliko
trpela — in napodsled je umrla! Uboga uciteljica
moja, vsi so te ostavili! Z Bogom, z Bogom,
za vedno! Z Bogom, draga uciteljica, sladek in
zalosten spomin detinstva mojega!

Vrocina.
w 21. — Ponedeljek.

Vrocina je nastala. Toplomer Ze kaZe ka-
kih pet dnij 32° toplote. Sredi poletja smo.
Vsakega mori neznosna ta vro€ina. Vsi smo
izgubili lepo pomladansko barvo, noge in vra-
tovi so nam tanki, glave kimajo, o¢i lezejo
skupaj. Ubogi Dragi¢, kakdé ga mori vrodina!
Obraz mu je voiéeno-rmen, in &estokrat za
trdno zaspi na svojem zvezku. Gruden pa je
pozoren in ga zagradi z odprto svojo knjigo,
da bi ga ne videl uéitelj. Krmel naslanja rdec-
kasto svojo glavo na klop; ¢lovek bi mislil, da
je odrezana in poloZeda na klop. Gorjan tozi,



78

da nas je preved, da mu kvarimo zrak. Oj,
koliko truda nas sedaj stane udenje! — Skozi
okna nafe hife gledam ta krasna drevesa, v
katerih gosti senci bi se igral také rad, pa me
obide Zalost in jeza, da moram sedeti v klopi.
Ko pa ugledam dobro mater, katera me Cesto
pridakuje pred folo, osréim se zopet; zakaj nje
.skrb zdme je genljiva. Vsako jutro, ko me pride
budit, osréuje me, rekoé: — Le Se toliko in
toliko dnij je vztrajati, potem si prost, potem
si odpotijed in se bode¥ slobodno igral v senci.
-~ In vselej, ko prihajam iz Sole, pogleduje me
skrbno, ali nisem bledej&i — in bolehnejsi od
prej. — In prav ravnd, ako me spominja deckov,
kateri delajo na polji, ali po pe¥cenih strugah
_ rek pod pekocimi solnénimi Zzarki, ali pa v za-

‘tohlih tvornicah; zarana morajo vstajati in ni-
koli nimajo po¢itkov. — Pogumno torej na delo!
— Poljfak pa je vzgleden, njega ne premaga
spanec, niti vrodina, vedno je vesel in zivahen,
~ kakor je bil pozimi, brez truda se uéi in raz-
veseljuje vse, ki so okolo njega, kakor da z
zvonkim svojim glasom osveZuje zrak, ki ga
obkroZa. Se dva druga sta vedno Zivahna in
vesela: to je jekleni Zemlji¢, kateri se grize v
ustnice, da bi ne zaspal, in &imbolj je vroce,
tembolj stiska zobé in razteza oc¢i, kakor da
hofe snesti uéitelja; in mali barantd¢ Zavrtnik,
kateri na vse pretege hiti izdelovati popirnate
pahljace, katere krasi s’ podobicami raz viiga-
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litne ¥katljice in jih prodaja po krajearji. Naj-
marljivej$i od vseh pa je Markid. Ze ob b. uri
zjutraj vstaja in pomaga odetu prekladati drva.
Ob 11. uri pa ne more ved zatajevati spanca;
glava mu kar kine na prsi. Upira se mu na vso
mo¢, udarja se v zatilnik, prosi iz sobe, da se
gre umivat, tovariSem veli, naj ga tresejo in §Ci-
pajo. Navzlic vsemu temu pa je danes zaspal,
kakor da je ubit. — Uditelj ga je klical: —
Markié! — Nidesar ni slifal. Ugcitelj zaklie: —
Markit! — ‘Tedaj pa se oglasi ogljarjev sincek,
sosed njegov in pravi: — Danes je od péte do -
sedme ure nosil drva. — Ugitelj tiho odide in
nadaljuje pouk. Za kake pol ure pride zopet
mimo klopi, pihne mu v obraz, in Marki¢ se
vzbudi. Ugledavi uditelja pred seboj, silno se
prestrasi, Uditelj pa mu dvigne obraz z rokami,
poljubi ga na lase in rede: -« Ne zamerim ti,
sinko, zakaj to mi bil spanec lenuhov, bil je le
potitek utrujenega delavea. —

~s—als o

Julij
Hvalal

1. — Sobota.

@boga ‘moja uditeljica je lepo zavrdila Solsko
leto; le nekoliko dnij, predno smo kondali po-
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uk, odsla je. Se nekaj dnij — in prosti smo!
Minilo je zopet jedno leto — meni detrto. Ko
bi ne bila uciteljica moja umrla, iz8l6 bi se
dobro. — Sedaj se spominjam zadnjih dnij me-
seca oktobra in primerjam, koliko znam sedaj
ved, nego tedaj. Toliko novih stvarij imam v
glavi; bolje govorim in pifem, nego prej; mis-
lim, da bi lahko pomagal mnogim odraslim
ljudém pri njih poslih. Kar é&itam, umejem
sedaj do malega. Zadovoljen sem ... Toda
koliko oseb pa me je tudi podpiralo in mi po-
magalo pri udenji; ta takd, drugi drugace; doma,
v %oli, na poti — povsod, koder sem hodil in
kdj videl! — In sedaj zahvaljam vse! Zahva-
ljam najprej tebe, dobri ucitelj moj, kateri si
mi bil toli prizanesljiv in ljubezniv; vsako novo
znanje, katero me didi sedaj in s katerim se
ponafam, stalo te je toliko truda! — Zahvaljam
tebe, Poljdak, ljubeznivi tovari¥! S pounim
tolmadenjem svojim si mi pomagal reSevati naj-
tezje naloge; tebe, vrli in jaki Zemljié, ki si
mi kazal dejanski, da je vse mogoce, kar ho-
¢emo; tebe, dobri in plemeniti Gruden, kateri
hode¥, da bodi vsak, ki ob¢uje s teboj, dober
in plemenit; in vaju: Strmfek in Markié, ka-
tera sta mi bila vzor srénosti v nezgodah in
vzgled marnega tihega-delovanja! Toda naj-
bolj zahvaljam tebe, ofe moj! Ti si mi bil
prvi uditelj, najbolj§i moj prijatelj; dajal si mi
toliko dobrih svetov, uéil me toliko dobrih
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stvarfj; delal zdme, prikrival mi Zalost, da bi
mi laj¥al uk in mi lepfal Zivljenje! In tebe,
ljubljeni, blazen moj angelj — sladka mati moja,
katera si sladila vse moje radosti, pretrpela
moje Zalosti, glade® me z jedno roko po éelu,
z drugo mi kaZo® na nebé. Pred vaju pokleku-
jem, kakor tedaj, ko sem bil ¢ majhno dete,
in vaju zahvaljam z vso udano ljubeznijo svojo,
katero sta mi veepila v dufo v dvanajstih letih
poZrtvovalnosti in ljubezni! —

Zadnji list matere moje.

Solsko leto gré torej h koncu, Janko, in lepé
je, da ti ostane v spominu podoba vzviSenega,
velikoduSnega otroka, ki je dal Zivljenje svoje
za prijateljico, kakor si slifal v zadnji mesedni
pripovesti. Sedaj, ko se bode¥ poslavljal od
uditeljev in tovarifev, porociti ti moram Za-
lostno novico. Oce tvoj mora ostaviti Ljub-
ljano, in vsi gremo % njim. Ne bode se ti torej
posloviti za dva meseca, temved za veé let.
Stopil bode¥ v drugo Solo. Resniéno te boli,
je 1i? — Zakaj dobro vem, da ljubis staro Solo
svojo, kjer si se Stiri leta sléharni dan veselil
dvakrat storjenega dela, izpolnjene dolZnosti;
kjer si toliko ¢asa ob isti uri ugledaval iste decke,
iste uditelje, iste roditelje — oCeta in mater, -
katera sta te pritakovala smehljaje. Vem, da
ljubi¥ staro svojo Solo, v kateri se ti je jel raz-

G
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vijati um, kjer si nadel toliko ljubeznivih tova-~
risev, kjer je bila vsaka beseda, katero si slifal,
govorjena le tebi v prid in kjer nisi doZivel
ni¢ neprijetnega, kar bi ne bilo tebi v korist!
Ohrani si torej naklonjenost do nje in poslovi
se od vseh teh defkov resni¢no presréno. Pre-
misli, da bode nekatere tovariSe zadela nesreca;
izgubiti utegneéjo ofeta ali mater; drugi bodo
pomrli mladi; zopet drugi bodo hrabro prelivali
kri v vojnah, in %e drugi bodo dobri, poSteni
rokodelei, odetje delavnih, poStenih rodbin, ka-
kerfne so njih. In kdo vé, ali ni med njimi
tudi kdo, ki bode vrlo sluzil domovini svoji z
umom in ¢egar ime se bode izgovarjalo s Castjo.
Ljubeznivo se torej lo¢i od njih! Ostavi tej
veliki druzini kos svojega srca, druZini, med
" katero si prifel kot dete in jo ostavlja¥ kot
mladeni¢, katero tvoj ofe in tvoja mati jako,
jako ljubita, ker je i ona ljubila tebe. — Sola
je mati, Janko moj: vzela te je iz mojega na-
rééaja, ko si komaj jel govoriti, in sedaj te mi
vrata velikega, dobrega in pridnega. Blago-
slovljena mi bodi, in ti je ne pozabi nikdar,
sintek moj! Oj, nemogoCe je, da bi jo pozabil!
Mo% boded, prehodil bode¥ #rni svet, gledal
‘neizmerna mesta in veliastne spomenike, a
mnogo jih bode¥ pozabil; éno oskromno, belo
poslopje pa, z 6nimi zaprtimi okenci in malim
vrtom, to poslopje, v katerem ti je vzcvela
prva cvetka tvojega duhd, to bode¥ gledal v
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duhu do zadnjega dné svojega Zivljenja, kakor
bodem jaz gledala hi¥o, kjer sem prvikrat za-
slifala tvoj glas! Twoja mati.

Pismena preizkusnja.

Sedaj imamo %e pismene preizkudnje za
seboj. Na cestah okolo Sole ni slifati druge
govorice, nego: preizkuinja, red, naloga, spo-
soben, nesposoben i. t.d. Vderaj smo pisali spisje,
danes pa racunstvo. Ginljivo je bilo videti,
kako so roditelji, spremljaje decke v Solo, hra-
brili jih pred vhodom in jim svetovali. Mnogo
mater jih je spremilo celé do sobe, da posku-
sijo, ali ni peré pokvarjeno in ali je tinta v
tintniku? In pri vratih se ozrd Se jedenkrat:
— Pogum! — Bodi pazen! — Nadzorujoci uéi-
telj je bil gospod Cerin, éni s érno brado in
zvonkim glasom. Decki so bili od straht vsi
bledi. Ucitelj je glasno preé¢ital nalogo, pogle-
dujé drugega za drugim, a videlo se je, kako
rad nam bi cital ¥e reSitev naloge. Za nekaj
tasa so jeli nekateri jokati, zakaj naloga je
bila tezka. Krmel se je bil s pestjo ob glavo. Ven-
der mnogo jih je, ki niso sami krivijda ne znajo;
ubogi decki se niti ne utegnejo uéiti. Lepo pa
je bilo gledati PoljSaka, kakd je bil ves vnet
pomagati, komur je mogel. Tudi Gruden, ka-
teri jo jako spreten v raCunjanji, pomagal je
na yse stranf; celé Gorjanu, katerega je racun
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gisto zmedel, in je bil naté jako vljuden.” Zemlji¢
je nad jedno uro ti¥al glavo med pestmi, po-
tem pa je v petih minutah zvr¥il vse. Ucitel]

je hodil med klopmi in opominjal: — Mirno,
mirno! — Priporotam vam, da ste mirni! —

Ko sem proti jednajsti uri pogledal skozi okno,
videl sem na cesti mnogo roditeljev, ki so se
neprestano izprehajali ob 3oli. Prifel je tudi
Strm¥kov oce, Kovaé v veliki modri srajei na-
ravnost iz kovacénice; prisla je tudi Krmelova
mati in Dragdeva, katera ni mogla stati na
mestu, také je bila nemirna. Nekoliko pred
poludnem je prifel tudi moj ofe, predragi moj
ote! Opoludné smo dovriili nalogo. Ali je bil
to prizor pri izhodu! Vse je obstopilo decke,
pregledujé njih zvezke in vprafujé: — Kaké
je bilo? — Kaké pa oditevanje? — In odgo-
vor? — In desetinska pika? — Moj ode je tudi
pogledal v zvezek in dejal: — Dobro jel —
Poleg naju je stal kovaé, ki je tudi pregledoval
zvezek svojega sinka; ker se ni prav izpoznal,
vpradal je mojega oteta: — Izvolite mi pove-
dati reditev! — Ode je ¢ital dtevilo, 6ni je po-
gledal — bilo je prav! — Dobro decko, dobro!
— Za nekaj hipov se pogledata z mojim ode-
tom; ta mu podd roko, in éni mu jo stisne.
Z %eljo: — Da se vidimo pri ustni preizkusnji!
— razdli smo se. Toliko da odideva, zasli-
Siva za seboj tanek pojoé glas: bil je kovad,
ki je pel.
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Ustna preizkusnja.

Ob osmi uri smo bili vsiv %oli. Cetrt ure
pozneje so nas jeli klicati po Stiri in Stiri v
veliko sobano, kjer je stala velika, z zelenim
suknom pogrnjena miza; pri nji je sedel rav-
natelj in Stirje uditelji. Jaz sem bil pri prvih,
ki so bili pozvani tja. Ubogi uéitelj! To jutro
sem zopet in Sele dobro spoznal, kaké nam je
dober. Docdim so nas drugi izpraevali, sledil
je on neprestano z o¢mi nasim odgovorom ter
se vznemirjal pri vsaki negotovi besedi; a sli-
Sav3i dober odgovor, bil je vesel. Z glavo in
rokami nam je dajal tiso¢ znamenj, kakor bi
hotel redi: — Dobro! — Ne! — Pazi! — Po-
dasneje! — Pogum! — Ko bi bili sami oCetje
dec¢kov tu, ne bi bili mogli veé storiti. Vprico
vseh bi mu bil rad izrekel presréno svojo za-
hvalo za to skrbnost! — Ako so drugi ulitelji
rekli: — Dobro je — zablestele so se mu oé¢i od
same radosti, Vrnil sem se v svoj razred in
pricakoval odeta. Skoro vsi so bili Ze tu. Sédel
sem poleg Grudna. Veseliti se nisem mogel,
zakaj mislil sem si, sedaj je zadnjikrat, da morem
sedeti poleg njega. Da odhajam, da detrtega
razreda ne bodem izvrSeval % njim, nisem mu
e povedal. Sedél je s sklonjenim hrbtom, okra-
sujo¢ podobo svojega odeta. Njegov oce je
mocan, velik moz, istega resnega obraza, kakor
on. In dodim je také sedel, ugledal sem pri
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odprti srajei na njegovih prsih srebrn kriZec,
katerega mu je podarila mati DragCeva. Moral
sem mu povedati, da grem. Torej re¢em: —
Gruden, to jesen bode moj ofe za zmiraj ostavil

Ljubljano. — Vpra%al me je, ali grem tudi jaz
% njim. Odgovoril sem: — Da. — Ali ne bodes
z nami hodil v Cetrti razred? — Ne — odvr-

nem mu. Gruden umolkne in risa dalje. Za
nekaj hipov pa me vpraSa, ne da bi dvignil

glavo: — Ali se bodes potem Se spominjal to-
variSev svojih iz tretjega razreda? — Dh —
odvrnem mu iskreno — vseh, a tebe . . . bolj,

nego drugih, bolj, nego vsakega, kdo bi te mogel
pozabiti! — Pogledal me je resno, dolgo, tako, da
je s pogledom povedal ve¢, nego bi z vsemi bese-
dami. Podal mi je roko, levico, z desnico pa je
storil, kakor bi risal dalje. Krepko mu jo stisnem.
V tem hipu stopi v sobo ucitelj in rede vesel:
— Do sedaj je bilo dobro, le také dalje! Bodite
pogumni! Nic¢esar se ne bojte! — In da bi nam
pokazal, kaké je zadovoljen in nas razveselil,
zasmijal se je, 6n, ki se nikdar ne smeje. Stvar
se nam je zdela také ¢éudna, da se kar nismo
mogli smijati, le drug drugega smo pogledovali
zac¢udeno. Meni pa je provzrodil ta prizor otroske
veselosti bolest in ginjenost zajedno. Ta ve-
selost jednega trenutka mu je bila torej pladilo
za desetmesecni trud, za vse trpljenje, vso do-
brotljivost in potrpljivost! Zaté se je trudil,
zaté je zbolel ubogi uditelj! Oh, zdi se mi, da
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ga bodem v tem prizoru gledal vse Zive dni!
— In kadar bodem moZ in ga bodem sredal,
povedal mu bodem o tem prizoru, kateri me je
také bolestno genil v sree, in ga poljubil na sivo
glavo! —

Slovo.

Zbrali smo se zadnjikrat v Soli, da zasli-
¥imo uspehe preizkufenj. — Pred Solo je bilo
polno ljudij, bili so roditelji deckov. Tu je bil
Grudnov oce, Poljfakova mati, kova¢ Strmsek,
gospa Drageva, zelenjadarica, ode ,zidarkov®,
ofe Zemlji¢ev in mnogo drugih. Od vseh stranij
je bil fum, kakor na trgu. Vstopil je uditelj,
in vse je utihnilo. Uditelj je ¢ital: — Andrija
sposoben . .. Bednar sposoben ... Dragee spo-
soben . . . mati mu po¥lje s pahljado poljub.
Gruden sposoben. Zatém trije, $tirje nesposobni.
Jeden zacéne jokati, ker mu je ode zapretil.
Utitelj, zapazivii to, ree mu: — Ne, gospod,
oprostite, ni vedno njih krivda, ¢asih so okol-

&ine krive in takd je tu. . . . Marki¢ sposoben
. ... Poljfak sposoben s prvo odliko! Vsi mu
zaploskajo: — Vrlo, vrlo Poljfak! — On pa

strese kodrasto svojo glavico in se zardelega
obraza ozré po materi, katera mu migne z
roko. . . Konfav&i dé nam uditelj:

— Decki moji! Danes je zadnjikrat, da
smo skupaj. Prebili smo jedno leto skupaj in
sedaj se poslavljamo . . . nddejem se ... da
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dobri prijatelji je 1i da? — Ako kdaj nisem
bil potrpljiv, ako sem bil nehoté nepreviden,
prestrog, oprostite mi. . .

— Ne, ne, gospod uditelj — izpregovoré
roditelji in uéenci — ne, gospod uditelj, nika-
kor net —

. Oprostite mi — nadaljuje uditelj —
in ne zabite me. Prihodnje leto ne bodete pri
meni, a videl vas bodem zopet in vas vedno
ohranil v svojem srci. Da se t01e_] vidimo, decki
moji! —

Rek&i stopi med nas, udenci pa vstajajo,
hité mu naproti in mu podajajo roke ter mu jih
poljubljajo. Preko petdeset glasov mu klide: —
Da se vidimo, gospod ucitelj! Hvala vam, go-
spod uitelj! Spominjajte se nas! — Odhajajo®
iz sobe, utitelj stezka prikriva svojo ginjenost.
Planemo iz sobe; tudi iz drugih sob prihajajo.
Tu so bili roditelji, uditeljstvo, deca; vse se je
poslavljalo in zahvaljalo; uéiteljici z rdedo perja-
nico se je obefalo pet otrék na roke, dvajset
pa se jih je gnetlo okolo nje, da so jo skoro udu-
gili. Drugi uéiteljiei so skoro pokrivalo raztrgali
z glave ter ji ducat $opkov nateknili po gém-
binih luknjicah in po Zepih. Drugi so se rado-
vali okolo Klodi¢a, kateri je danes prvikrat
odlozil bérle. Vsi smo se pozdravljali. Oj, kaké
lahko smo v tem trenutku pozabili vsako malen-
kost! Ljubié, kateri je bil vedno zaviden Polj-
. %aku, objel ga je danes prvi. Jaz sem pozdravil
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yzidaréka“ in ga poljubil bas ko mi je zadnji-
krat naredil ,zajéka“, ljubeznivi decko! Po-
zdravil sem Strmdka, Zavrtnika, kateri mi je
izroil okrhano majoliko kot dobitek zadnje
njegove loterije. In vse druge sem pozdravil.

Lepd je bilo videti, kaké se je Drageec
ovil Grudnu okolo vrat, kakor da se ne more

. lo¢iti od njega. Vsi smo se zbrali okolo Grudna:

7 Bogom, Gruden! — Z Bogom! — Da se vi-
dimo! — in objemali so ga, poljubljali, stiskali
mu roke, vrlemu de¢ku. Njegov ofe je zaduden
gledal vse to. Gruden je bil zadnji, katerega
sem objel in na njegovih prsih udufil jok, ka-
teri mi je uhajal ez ustnice; on pa me je po-
ljubil na d&elo. Hitel sem k ocetu in materi.
Ofe me je vpraSal: — Ali si se poslovil od
vseh tovarifev? — Sem. — Je li kdo, da si
mu storil krivico, pojdi in- prosi ga, da ti
oprosti in pozabi! — Ali ni nikogar? — Niko-
gar! — odvrnil sem. — Torej z Bogom! —
rete ofe z ginjenim glasom in poslednji¢ po-
gleda na %olo. Mati tudi ponovi: — Z Bogom!—
Jaz pa nisem mogel re¢i niCesar.
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